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ojca Luki, uSwiadamia Matteo, nwmmmm
interesy. .

Sledztwo ojca Matteo, podazajace droga usiang ﬁrhhkw
ofiarami, doprowadza go do Umm-er-Rasas, starofyinego miasia
pogrzebanego przez pustynig, | do prawdy, kibra moze zmienic
ludzki los.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Policzek

Do Kustosza Ziemwietej,
Kustodia ZiemSwigtej,
Konwent Najwictszego Zbawiciela, Jerozolima

Od ojca Matteo,

Studium Biblicum Franciscanum,
Sanktuarium Biczowania,

Via Dolorosa, Il Stacja, Jerozolirha

Wielebny Ojcze,

pozwalam sobie na ten list, gdfo, co przekazano Ojcu w
kwestii policzka, jakim poblogostawitem Kuzyna 6diany’ na
maoscie Allenby, nie do kaca pokrywa s z prawd. Jak
Wielebny Ojciec zapewne wie, 4dy czyn posiada wtej niz
jedno znaczenie. To punkt widzenia nadaje mu sens i

Prosz wiec, Wielebny Ojcze, najwgza wiadzo, prze-
wodniku i Kustoszu franciszkanéw w ZierSiwigtej, o roz-
wazenie, przed wydaniemadu, racji, ktorymi s¢ kierowatem.
Prosz tez, aby Ojciec raczyt pargiac o tym, co sam

! Via Dolorosa - z tac. Droga Krzgwa; tutaj: ulica w Jerozolimie, po ktérej
zgodnie z tradyej szedt Jezus,aligajac swoj krzy. [wszystkie przypisy pochodz
od ttumacza].

2 Kuzyni odSciany - Izraelczycy. Przyjaciele ze Skaly - Palgstycy.

5



z madroscia wyjasnit mi kiedys: iz w zyciu bywap sytuacje,
w ktérych przypadek utsamia s z Opatrznécia.

Czyz to nie przypadek doprowadzit wiele lat temu do
spotkania w refektarzu klasztoru w Asyz przybytym z
Jerozolimy bratem, ktéremu przez caty obiad opowiadatem o
moim zamitowaniu do archeologii ch&oganskiej? | czy nie
ten sam przypadek utsamit s¢ z Opatrznécia, kiedy
wspoétbrat spytat, czy nie chciatbym udsic do Jerozolimy,
aby zosta jego uczniem? Bratem tym byt Luka, Wielebny
Ojcze, nasz najznamienitszy archeolog, ktérego prage ju
wtedy znatem na pagq.

Tym razem take przypadek i Opatrzdé wtargrety w
moje zycie, ktérego rytm wytyczaj modlitwa, nauka, wy-
kopaliska i konferencje.

Znajdowatem s w moim gabinecie we FlagelatjiJak
zapewne Wielebny Ojciec pagta - poniewa cela moja
petna jest kazek i znalezisk archeologicznych - poprositem
Ojca o pozwolenie, ktére z gotowaia zostato mi udzielone,
na zagcie drugiej celi, poteonej na tym samym girze i
pofaczonej z maj drzwiami. Umidcitem w niej elektryczny
palnik, aby przygotowywana nim kaw. Mam nadziej, ze
ktéregé dnia Wielebny Ojciec mnie odwiedziZyczliwi
przyjaciele sla mi bowiem z Wioch niezwykiej jakaoi
mieszank ziaren.

W gabinecie zgromadzitem mde dokumenty, zdgia z
wykopalisk i mozaik, a wszystko skatalogowane zgodnie z
okreslonym poradkiem: najpierw materialty z gory Nebo,
potem z Madaby, z Umm-er-Rasas. Przechewuj take
kolekci monet. Jest zbyt cenna, aby uénié ja w muzeum, z
ktérego wygcie, jak Wielebny Ojciec wie, prowadzi

Flagelacja - inaczej Sanktuarium Biczowania.
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na dziedziniec sanktuarium, gdziezétago dnia przybywaj
pielgrzymi z r@nych miast. Obawiameize ktorg z nich
mogtby ulec pokusie zabrania ze sola pamitke jednej
z monet, wyrzdzapc tym samym niepowetowaiszkoc.

Jestem franciszkaninem, Wielebny Ojcze, &by po-
kory i ubOstwa nie zobowzuja mnie do trzymania stegt
nad naszym skarbcem. Gdyby Wielebny Ojciec wystuchat
mojej praéby i obdarzyt muzeum nowoczesnym systemem
bezpieczastwa, monety zostatyby udephione dla zwie-
dzapcych. Dlatego ponownie nalegam. k@ naby taki
system za korzysincerg, a ja zadowel sk nawet aywa-
nym alarmem. &z, ze jeli Wielebny Ojciec przystanie
na moj prasbe, dobre im¢ Kustodii tylko na tym zyska.
Migdzy innymi dlategoze kolekcja monet z Dekapolu i z
Prowincji Arabskiej jest jedyntaka naswiecie.

Znajdowatem s wicc w Gabinecie Monet, jak go zw
i polerowatem zloty okaz z czaséw panowania Tytks,
dy ktos zapukat do drzwi. Odigtem papiesznie Tytusa
do szkatutki przeznaczonej dla Il wieku, zamikem ja na
klucz i potazytem obok nawiezszego nabytku. Architekt
Beduina, szejka Wadi-Ruma, stare kartonowe pudio
zawierajce ponad sto okazow, a rgmtie ofiarowat je
mnie. Wydat na nie tyst dolarow. Ale pomidzy monetami
znajdowaty s co najmniej trzy o takiej warfoi. | jedra z
nich byla widnie ta, ktog polerowatem. Wielebny Ojcze, z
radccia pokae wszystkie, kiedy przyjdzie Ojciec do mnie
na kave.

Umiesciwszy szkatutls za obszernymi tomami Biblii,
w biblioteczce naprzeciwko biurka, pogdey szeklamiz
okresu pierwszego antyrzymskiego powstaty@dowskiego
- odnalaztem je w Dominus Flevit, pod piytk podiodze -
a buzowymi monetami z czasow drugiego powstania,
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znalezionymi w nieczynnej ju fontannie w Herodionie,
otworzytem drzwi. To byt Rifaat, nasz pomocnik. Przekazat
mi, ze na dziedzicu czeka Kuzyn ofciany i pragnie ze mn
rozmawig.

Przypomniatem Rifaatowie jedynie pielgrzymom wolno
wchodzt na dziedziniec klasztoru. Rozid rece w gécie
niemocy. Z pewnsriag zachowanie Kuzyna oficiany byto
jak zwykle aroganckie. &miechrgtem sk wiec tylko.

Zszedtem i zobaczytlem wysokiego miodria o krotkich
witosach, atletycznym ciele, w wojskowym mundurze.
Powiedziat,ze przybyt z postaniem. Po czym zamilki, jakby
czekal na jal§ znak. Skimlem i wowczas zagt mowi¢ nie-
zwykle szybko, jak gdyby wypowiadat zdanie wyuczone na
pamkcé. Pewna osoba czekata na spotkanie w kwestii nie
cierpiacej zwioki.

Wielebny Ojciec zapewne wiee takie § wiasnie metody
niektérych urzddéw izraelskich. Wzywaj ale nie moéwi, po
co. Ca podobnego przydarzyto migsjuz dwukrotnie: po raz
pierwszy, kiedy miatem przekaza informacje o
wykopaliskach w Nazaret, ktorymi zresztie ja kierowatem;
po raz drugi, gdy pytano mnie o pochodzenie monety z okresu
pdznego Rzymu, ktérpazyczytem - z okazji wystawy w Tel
Awiwie - pewnemu docentowi archeologii bliskowschodniej.
Zadawano mi wowczas dasy ogolnikowe pytania,
swiadczice jednak o przekonaniu Kuzynow &tiany, ze
wszyscy knuyj za ich plecami. Dlatego ostatnio, kiedy biuro
rzadowe przestato mi pisemne wezwanie, nie stawitegnlsi
nie miatem z tego powod#adnych nieprzyjemrigi. Tym
razem postanowitem jednak pra§j zaproszeniezotnierza.
Sktonita mnie do tego ciekaw@ chcialem bowiem zobaczy
komu tak spieszno byto do rozmowy zeann
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Na wysokdci kosciota §w. Anny stat zaparkowany czarny
samochédZotnierz poprosit, abym usiadt koto niego. Auto
wyjechato przez BragSwictego Szczepana, po czym @tito
w prawo: zotnierz jechat szybko i pewnie. Milismy mury
Starego Miasta i wreszcie dotaniy na Agron Street. Samo-
chéd stagt pod numerem 28. Na bramie wisiala negsi,
nieco jw zniszczona tablica, na ktorej widniat napis: ,The
Israel Institute for Talmudic Publicatiors"

Kiedy zotnierz naciskat dzwonek, ja wysiadtem z sa-
mochodu. Niebo nabrzmiate byto od niskich i ciemnych
chmur ptymcych gwattownie, popychanych zimnym wiatrem.
Wreszcie brama otworzyla ¢si sama, najwyraiej
zaopatrzona w jakiautomatyczny system. Zagrenajdowata
sig ciasna uliczka, wybrukowana #dmi kamieniami.
Dostpu do uliczki bronita niegdy zelazna furtka, ktorej
skrzydta teraz byty otwarte i przytwierdzone do muru dwoma
zaczepami. Od lat nikt jej nie zamykat. Na furtce wisiata
sczerniata tablica z hebrajskim napisem: ,Zakaz naklejania
ogtosz&". Zacatem sk zastanawi@& nad sensem mocowania
takiego zakazu nzelaznej furtce, ale nie znalaztem logicznej

Samochdd wjechat w ulicgk ja szedtem za nim. We-
wnatrz znajdowaty si tylko trzy domy, a cale miejsce przy-
pominato - temu, kto ju zapomniat -ze zycie to swego
rodzaju proba generalna przed pszegm do z&wiatow.

Chyba nie ja pierwszy odniostem takie weaie; wywo-
lywat je fakt, ze dwa spérod tych trzech doméw byly za-
mknigte i z pewnécia opustoszate. Jedynie trzeci wydht na
zamieszkany. Na parterze dostrzegtem otwarte drzwi.

4 Izraelski Instytut Wydawnictw Talmudycznych.
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Zotnierz gdzié znikt. Z satysfakej, ze mog pogwaick
wlasnag¢ prywatry, do ktorej zostatem doprowadzony
niemake sih, wszedtem i zagbitem st w dtugi korytarz,
ktérego ceramiczna posadzka przypominata korytarz we
Flagelacji. Prawdopodobnie obydwa budynki wzniesiono w
tym samym okresie.

Wielebny Ojcze, korytarz, ktéry wydat mieshiezwykle
ditugi, byt dostownie obity potkami petnymi kgiek. Kiedy
przystamtem, by z uwag przyjrz& sig pozycji, ktorej nigdy
nie spodziewatbym siznalg¢ w tym miejscu, za plecami
ustyszatem gtos:

- Ojcze Matteo, pragnzaproszeniem na kawztagodzé
smutek, ktéry, jak mniemam, zrodziksil ojca z chwilowego
kontaktu z filozofy narodowego socjalizmu i jego prorokiem,
wspaniatym Rosenbergiem.

Gtos byt powany, uprzejmy i czysty, ale pomimo przyja-
cielskiego tonu kryto giw nim ca& mrocznego. Odwracgg
si¢ powoli, usitowatem jednoczeie wyobrazé sobie twarz,
do jakiej gtos ten przynatat, ale nie miatem na arzadnego
pomystu.

Za mry stat wysoki, energiczny i chudyeatzyzna. Jego
opalona twarz mile kontrastowata Zeigtymi na jeyka
szpakowatymi wiosami. Mékie czoto, orli nos, cienkie usta
nadawaty mu drapimego wyghdu. Datem mu szédziesit
lat i pochwalitem w duchu za styl. Miat na sobie spodnie w
kolorze khaki, w perfekcyjny kancik, skoérzane buty na
gumowe] podeszwie, nienagannie wyprasayarebiesl,
bawetniam koszut. Roztaczat subtelny zapach i sprawiat
ogolnie wraenie, jak gdybyzadna drobinka pylu - a pytu
byto tam naprawglwiele - nie miata do niego przygiu.

- Mito mi, ze mog ojca pozné - rzekt. - Jest ojciec
znany w tych stronach. Z przyjemiom ktéregd dnia od-
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wiedz stynne muzeum ojca, kiedy obawki mi na to po-
ZWOla.

- Mam nadziej, ze nasipi to juz wkrétce - odpowie-
dziatem z chtodem.

Nie umkrat on uwadze nzczyzny.

- Prosz o wybaczenie, nie przedstawitemg.siJestem
Saul Bialik i kierug Instytutem. Mamy tutaj kegi o wielkiej
wartasci naukowej, ktére magojca zainteresowa Jestem
pewien, ze dla takiego biblisty przyjemdoia bedzie
spedzenie u nas kilku godzin.

W zaproszeniu tym kryto giccs groznego. Postanowitem
mie¢ sie na bacznéci. Podz¢kowatem i zapewnitemze jak
tylko bede miat wolm chwilg, skorzystam z propozyciji.
Spojrzat na mnie uwaie, a jego spojrzenie byto przejrzyste.

- Jestem peten podziwu dla ojca. Grob késiza na goérze
Nebo to skarb archeologiczny, odkryt ojciec kilka z
najbardziej znaegych dla Bliskiego Wschodu mozaik, a
wykopaliska w Umm-er-Rasas posiagayielka wartas¢
historyczm i naukows.

Nie oszczdzitem mu riposty:

- W Umme-er-Rasas ponad tysi lat temu zyly obok
siebie, w pokoju, ludy i religie, ktére dzisiaj taczojne.

- No tak - mruknat.

Usmiechratem sk, to bylo najlepsze wygie. Mezczyzna
uznat to za oznakodwilzy.

- Prosz za mn, ojcze Matteo, obiecatem filanke kawy.
Szlismy korytarzami petnymi kgizek. Saul Bialik raz za
razem wyliczat tytulty i autorowéwiety Augustyn, Tommaso
Campanella, Cervantes, Bernanos, Claudel... Wiedziatem,
jest to przymta rzucona na ztagodzenie stosunkow, ale i tak

postanowitemg tyknag.
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- To nie g nazwiska zwjzane z kultug zydowslky! - za-
krzyknatem z udawanym zdziwieniem.

- Owszem - odpowiedziat zadowolony Bialik. - Mamy tu
wszystko. Prosg niech ojciec wybierze jak ksiazke.

- Jako prezent?

Spostrzegtze wpadt w putapi Nie chciat st wycofywe,
ale jednoczéie wiedziat,ze nie mae oddé mi czegg, co
nalezato do biblioteki. Zmienit wgc temat.

- Chodimy, o ksizkach pomylimy pézniej.

Gabinet Bialika byt obszerny. Przed biurkiem staty fotele,
a z prawej strony znajdowatesidystrybutor z wod. Na
podiodze leata mata z widkien kokosowych. Przez zasitani
okna przenikato mekkie $wiatto. Sciany byly nagie, z
wyjatkiem jednej, na ktorej wisiat plan Starego Miasta po-
dzielony na cztery obszary, #dy zaznaczony odmiennym
kolorem: strefa muzutnfska na zielono, chrZeijanska na
biato, ormiaiska na czerwono, a hebrajskazd#o.

- 6 czerwca 1967 roku - Bialik odezwat s taky mina,
jakby powierzat mi w zaufaniu wiedk tajemnie - okoto
czterdziestu @miu godzin od rozpoegzia wojny Szécio-
dniowej, Uzi Narkis, przywodca naszego wojska Tsahal,
polecit Mosze Dajanowi, aby wkroczyt do Starego Miasta.
Mosze odpowiedziat: ,Wykluczone, czemu mazgtu caty
ten Watykan?". Ale kilka godzin paiej nasz rad postanowit
inaczej. Kto, zdaniem ojca, miat racMosze czy rzd?

Spojrzatem na niego zaskoczony i nic nie odpowiedziatem.
Przedstawit mi wignie histore, ktéra w Jerozolimie wszyscy
znali. Mowit dalej:

- Kiedy powstat Tsomet, sekcja Mossadajmupca Sk
panstwami arabskimi, zostatem wcielony do niego jako agent.

Mossad - izraelska agencja wywiadowcza utworzord®%i roku. Tsomet -
prawicowa partia izraelska.
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Dzisiaj jestem jego wicedyrektorem. Ale zapewniam ojea,
Instytut nie jestadm przykrywka. Naprawa nim kierug. Na
tym polega magia Jerozolimy. Mosze Dajan tego nie ro-
zumiat. Stare Miasto to nie jest wielki Watykan, lecz nuast
naszej wiary i naszej pagai, a Tsomet i Talmud to dwa nie-
zbedne i niepodzielne elementy, jak dwa lustrzane odbicia.

- Rozumie pan chybag nie mog si¢ z tym zgodzi.

- Kiedy wiele lat temu przybytem do Jerozolimy, Izrael
byt paastwem utopii i marz& MieliSmy ojczyzr. Prze-
ksztatcalsmy piach w owoce, na pustyni odkrywéaty wock,
nasze wojsko byto mitode, wierzytge jest niepokonane, i
walczyto z sercem. Potem &eig stato. Dzisiaj w wojsku jest
wielu miodych, ktérzy odbierajsobiezycie. Zdarza sito na
catym swiecie, ale u nas po raz pierwszy. | po raz pierwszy
mamy problemy z wad rezerwy Kinneret, ktére wy zwiecie
Jeziorem Galilejskim, znaczniegsskurczyty. W przysztéci
bedziemy musieli przeksztalcnhasa gospodark i ograniczy
rolnictwo. Palesticzycy utrzymuj, ze nie przestrzegamy
umow z Oslo i swiadomie pozbawiamy ich wody.
Zapominay, ze to my jestémy przeladowanymi. Pokazuje to
historia, bez cienia ipliwosci.

Bialik mowit, a ja mylatem o uroczystxi, na jak nie-
dawno zostatem zaproszony. Byto to spotkanie dwdch ofi-
cerébw wojska izraelskiego, ktorzy peadi holokaust, spo-
tkanie w teatrze jerozolimskim zorganizowane przez pacy-
fistyczne stowarzyszenie. Na scenie zasiadly osoby stasze
wsréd nich para blniakow. Kiedy nadeszta ich kolej, jeden z
nich wstat i opowiedziat o dziactwie w Wilnie oku-
powanym przez nazistow. Ktoregalnia, kiedy jak zwykle
grali w pitke z chrzdcijanskimi kolegami, zostali ztapani i
wsadzeni do poggu, ktéry jechat do Dachau. Tory biegty
obok boiska. Przez szpary w deskach wagonu widzieli,
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jak ich chrzécijanscy koledzy kontynuowali gr Niektorzy
oficerowie poptakali <, inni wyszli z sali wyranie
poruszeni. Mgj uwag; zwrocit jeden zzotnierzy, szczuply, z
kreconymi wiosami, mtody. Przglj mnie sposob, w jaki
uderzat czolem o karabin. Rytmicznie, w takt pradawnej
rozpaczy. Pom§fatem, ze Bialik musiat cierpié jak on, i jak

on wywodzit s¢ z przesztéci podobnej do przeszioi dwdch
braci. On tymczasem dalej opowiadat z pasj

- Ponad jedna czwartaydowskich mieszki#cow Jerozo-
limy uwaza, ze pastwo lzrael to blanierstwo, czyli w ogdle
go nie uznaje. Antynacjonalistyczharedinf sa skrajnie or-
todoksyjni, nadal oczekajMesjasza i marzo przesziéci. W
zamieszkiwanych przez nich dzielnicach panueguty
typowe dlasrodkowo-europejskiego getta z czasowaaiy-
wojennych.

Zapytatem, czy kiedykolwiek zastanawiak snad spo-
teczra i duchowa izolach owych sefardyjskichfavelas,za-
mieszkanych przezZydow irackich, marokiskich, tune-
zyjskich, jemdéskich i etiopskich. Odpowiedziake dobrze
wie, iz ich rabini ucieka sic do kabaly w obrgdach przy-
pominapcych rytuaty czarownikow i uzdrowicieli ze sta-
rozytnego Wschodu. On wolatby, aby w tych dzielnicach
powtorzyto si doswiadczenie sztetfuz Wadi-Rum. Sztetl ten
zamieszkiwato okoto ptiu tysicy osob. Z biegiem stuleci
doszto tam do wyitkowego déwiadczenia: obok siebigyty
dwie ubogie spoteczoi - ortodoksyjnych Zydéw i
osadnikow.

% Haredim - ,bojcy sk Boga", ekstremistyczna grupa ortodoksyjnysrow,
odrzucagcych wszelkie nowinki cywilizacyjne; wypdiiaja Sie oni czarnymi
strojami i przykrywajcymi cah glowe jarmutkami ladz kapeluszami.

Sztetl - w gz. hebrajskim ,miasteczko". Powszechnie oznacza rslapi-
sko, miejsce zachowage tradycyja obyczajowd¢ zydowsk.
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- Sztetl, ojcze Matteo - jego ton peten byt entuzjazmu
- to nie symbol doskonaioi, stanowi jednak pewien wzorzec
dla spoteczistwa.

Pokrcitem gtows, gdyz nie bylem tego taki pewien.
Odpowiedziatem,ze poniewa Jerozolima jest jedynym na
swiecie miastemiwictym dla wielu religii, a co wicej, dla
sktéconych ze sabgrup wchodzcych w obeb tej samej
wiary, niezwykle trudno jest zapewnpetra ochror praw
wszystkim.

- Sytuacja pogarszacsikiedy uczucia religijne mieszaj
si¢ z politycznym odwetem - stwierdzit Bialik powae. -
Wtedy zawsze powstgjekstremistyczne odtamy. Jedynym
wyjsciem jest odebranie tej mojej ziemi Bogu i przywrdcenie
jej ludziom.

Gleboko westchgt. Kontynuowat natchnionym gtosem.

- Wie ojciec, jak wyobrzam sobie pierwszegbyda, kto-
ry postawit nog na Ziemi Obiecanej? Ma rysy mitycznego
Izraelczyka, twarZlicznego ztotego chtopca. Widantodego
idealist, cierphcego z powodu intryg politycznych i pokusy
bogactwa. Ale wiemze zahartyj go bitwy i krew. Ten ztoty
chlopiec to nasza temiejsza¢, ale take przysziéc. Ojcze
Matteo, zakazano nam wpu na Gog Swiatynm, gdzie
muzutmanie wzni@i swoje meczety. To, co zostalo
zniszczone, odbuduje Mesjasz.

- Czy nie jest to rowniejaka forma ekstremizmu? - za-
pytatem. Nie odpowiedzial. W tym momencie do gabinetu
wszedtzotnierz zz6tta teczly w rece. Bialik wzit ja i potozyt
przed sob, na biurku, potem wydat kilka krétkich poléce
Zotnierz wystuchat, wypgzyt sie na baczn&, stukajc
obcasami, i wyszedt.

Saul Bialik otworzyt teczl wyciagnat jej zawart@é -
maogt to by raport policji - a kiedy czytat, na jego twarzy
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wpierw pojawita st ztos¢, potem zadowolenie. Obsenag)
jak dtugimi palcami przewracat kartki, posigtem, ze zdolne
bytyby do torturowania wezniow. To wystarczyto, aby
zrewidowd& pozytywry opinig, jaka o nim wydatem, w ktorej
nieufna¢ mieszata sz sympati.

- Zastanawiam si - przerwat lektug, odrywapc mnie
od rozwaan - czy interesy ojca prawdziwi zabojcy, ci
z krwi i kosci.

- Chyba tak - odpowiedziatem powoli. - My, ze tak.

Saul Bialik zacisat usta.

- Jali rzeczywist@é lezy u pocatkdw kazdej historii,
czesto gubi st w malo konsekwentnych rozwggiach
i wstrzymuje nagle akej pozostawigc watek i jego zake-
czenie w zawieszeniu. Ta sama rzeczywistolna jest tak
ze oddal¢ si¢ od ciekawego biegu, aby skamic na jaking
szczegole, ktory odbiera impet dramatycznym skutkom.

Zapytatem, czy ma na rdly dokumenty, ktore winie
czytat. Przytakat, odpowiadajc z pewn emfaz:

- Ojcze Matteo, te kartki kryjrzeczywisté¢ zabojcy!

Bialik nie mégt wiedzié, ze jestem zamitowanym czytel-
nikiem kryminatéw. Uwielbiam zawite historie, zwlaszcza
Agathy Christie. Uwaam, ze Spotkanie zémiercig, po czsci
rozgrywapce s¢ w Petrze, jest absolutnie doskonate € by
moze dlatego, 4 powies¢ ta kryje w sobie liczne odniesienia
do mojego zawodu archeologa.

Wyjasnitem Bialikowi, ze moim zdaniem zabdjca z po-
wiesci kryminalnej jest zawsze bardziej ludzki od rzeczy-
wistego. W powiéci bowiem ofiara, podejrzani, inspektor,
wszystko to jest wielce artystyczne. Natomiast realny zaboj
nie ma w sobie ani krztyny artyzmu.

Bialik spojrzat na mnie z zaskoczeniem. Dziwita go zna-
jomos¢ kwestii tak obcych dawiadczeniu kaptana. Odpo-
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wiedziatem,ze sakrament pokuty pozwala zrozutieiele
aspektéw ludzkiej duszy. Wéwczas wskazat na papieacée
na biurku.

- W nich znajduje si zycie osoby przyziemnej i podiej.
Zabojcy, szpiega, handlarza narkotykami, ktéry dokonat co
najmniej dziesiciu zamachow.

- Ta ostatnia dziatalrfo wskazuje na diy doz odwagi,
nieprawda?

Saul Bialik odrzekt stanowczo:

- Ojcze Matteo, Chefren ani razu nie waidzialu w fi-
zycznej realizacji zorganizowanych zbrodni.

Zauwaytem, ze terrorysta, ktory na pseudonim wybiera
nazwe piramidy, prawdopodobnie posiada pewne
wyksztatcenie. Bialik wyjsnit, ze wyksztatcenie nie ma tu nic
do rzeczy. Pseudonim moégt bowiem c¢byfatszywy
wskazéwls. Tsomet poszukiwat go w Egipcie, gdyznano,
ze albo stamd pochodzi, albo tam ma swidfryjéwke i baz
operacyja. On jednak mogt by Syryjczykiem,
Libanczykiem, Jordaczykiem czy nawet mieszkeem
Jerozolimy. Tacy profesjonati - dodat z pogargdw gtosie -
nigdy nie ryzykug wtasnymzyciem. $§ ogniwem pérednim
migdzy politykami, ktérzy maj swoj cel i dza do niego,
przymykapc oczy nasrodki, a idealistami gotowymi umrze
za swoj sen. W kalym zamachu najwaiejsze jest to by
odkry¢, kto zaptacit za bng, a nie kto nacisg na spust. A to
wiedz tylko ludzie Chefrena. Kiedy wpaday putapk, od
razu @ chetni do wspotpracy. Nienawidz wigzienia i
zwiazanych z nim takich niewygdd, jakegkie przestuchanie,

Wywéd zakaczyt zadowolonym tonem. Spytatem, na
czym polega takie e¢ikie przestuchanie. Odpowiedziate
nie jest przyjemne ani dla samego zainteresowanego, ani
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dla oghdajacego, konieczne jest jednak w przypadku tego
typu ludzi. smiechmy si¢ graznie i kontynuowat z pogagd

- Odwagi nie mena kupé. Tsahal z& w niej przoduje.
Nasi chtopcy 8 zawsze najlepiej przygotowani, dysponuje
my najnowoczéniejszy bronk. Kto sdzi, ze nasze wojsko
zmienito sg, ze zmekio, popetnia d. Politycznie wybra-
lismy drog: pokoju, ale chtopcy z Tsahalu mpgtawic opo6r
kazdej przemocy, gdy posiada cel i ideat: bezpieczestwo
Izraela.

Uznatem, z powinienem zacytowawerset z Biblii:

- Nie kedziesz gebit i nie bedziesz uciskat cudzoziemcow, bo
wy sami bykicie cudzoziemcami w ziemi egipskie;.

Bialik wstat, pokecit glowa, szczerac zby, pomylatem,
ze zaraz mnie zaatakuje. Ale #oustpita zadowoleniu z
riposty, jaky wiasnie mi gotowat. Wyrecytowat:

- ,Glupcem jest ten, kto wierzy w khiego. Sprawiedli-
wos¢ istnieje tylko dla tych, ktérym péci i upor pozwalaj
si¢ jej domaga".

Teraz to ja wstatem z oburzenia. Podniostem gtos:

- Panie Bialik, pan mnie ohta, odpowiadajc na cytat
z Biblii cytatem z Jabotinsky'ego. Mly pan, ze nie wiem,
kim byt Leev JabotinskyZydowski faszysta, rédowca
Mussoliniego i Hitlera, zafgciel Betaa, paramilitarnych
oddziatow brunatnych koszul, wychowywanych w dyscy-
plinie i w kulcie przywddcy. Czyby byt pan miténikiem
Betaa?

Bialik przypomniat mi pojednawczage Jabotinsky uwaat
Wiochy za duchow ojczyzre a siebie nazywat uczniem
Garibaldiego i Mazziniego. Przerwatem mu, cytuz pamgci
fragment listu do Mussoliniego z roku 1922:
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- ,Jesli pragnie Pan pozmastopig zywotncsci Zydow,
prosz przyjrze sie Paiskim faszystom i dodaodrobirg
tragedii”.

Bialik drzacym gtosem spytat, czy wiem, co wykrzyczat
Bogu ostatni powstaniec w warszawskim getcig puzed
smiercia, i, nie czekajc na odpowied, wyrecytowat:

- ,Zawsze przestrzegabede Twoich Praw, Panie, ale nie
ucalug rézgi, ktéra zadaje mi ciosy"

- Nie ma miejsca dla Hioba w fiskim lzraelu, prawda,
panie Bialik?

- Ojcze Matteo, niech ojciec zostawi w pokoju moje my-
§li. Prosz.

Schylitem gtowe, chyba przesadzitem.

On za wykonat dziwny gest: podniésicke do szyi i
uszczypnat sig, jak gdyby zgniatat niewidocznego robaka.
Potem 4§ samy reka dlugo i tagodnie gtadzit sipo gardle.
Westchnt i powiedziat nisko:

- Kazdy wie, ze jego préby, chocia moralnie uzasad-
nione, nie g realistyczne. Nie mama zawrzé pokoju z Ara-
bami, a przekongj sic 0 tym za kadym razem, kiedy na
ulicy czy w kawiarni daj wciagna¢ sig w polityczne dyskusje.
| kiedy od okazjonalnego palegsgkiego rozmowcy
stysz te samy, ale odwrdcon argumentagj, ze to zZydami
nie mazna zawrzé pokoju. Gdy randyd otwiera oczy, wie,
ze przed wieczorem jego rodak zostanie raniomyzlzabity
| ze jegozycie take jest zagrzone. Ale nie przyktada do tego
wagi. Co najwyej narzuca sobie jakieograniczenia. Nie
wchodzi do centréw handlowych, unika ulic, gdzie doszito
juz do zamachow, nie przebywa w miejscach zattoczonych.
Zdaje sobie spragy ze miasta coraz bardziej pustoszepe
czasami wgcej jest policji nk przechodniow. | do tego 3u
si¢ przyzwyczait. Wieczorem, po kolejnych wiadofomch
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paswicconych pogrzebowi w Tel Awiwie czy w Gazie, mru-
czy pod nosem: ,Na szeiie nie przydarzyto mi sidzisiaj

nic ztego". Ojcze Matteo, tylko jedno jest pewne, chocia
brzmi to mae dosy ztowrogo. Pewni jesteny, ze oprécz
Palestyiczykéw i kilku ekstremistéwzadne z granicgych
panstw arabskich nie jest zainteresowane wywotywaniem
wojny. Problem stanowijednak tacy ludzie, jak Chefren.
Rozumie mnie ojciec?

Skimgtem twierdzco gtowa. Usmiechrat sie znowu i wy-
jasnit, ze Chefren to tylko terrorysta, chogiaprytniejszy od
innych, gdy nigdy nie dat si sfotografowé. Tajne stuby z
potowy Europy wiedzialy o jego istnieniu. Btizy innymi
dlatego,ze Chefren byt wielkim podemikiem. Zauwaytem,
ze mowi o nim, jak gdyby junie zyt.

- Tak, niezyje. Ubiegtej nocy pewien rybak wygnat
jego zwioki z wéd Kinneret. Miat podaricte gardio i ptywat
na powierzchni, jaksmie¢, ktorym zreszt byt Brutalny
koniec. Co jest jijakas forma sprawiedliwdgci.

Z twarzy Saula Bialika znikta suroé@

- Zaprositem ojca do siebie ze wedl na histos, ktora
w jakis sposob ojca dotyczy i wie sk z terroryzmem.

- Ma pan na mdli, ze wiaze skt ze zmartym Chefrenem?

- W pewnym sensie.

Moja reakcja byta gwattowna:

- To absurd podejrzewaarcheologa, docenta historii i
geografii biblijnej, o kontakty z terrorystami.

Bialik rozpogodzit s, jak gdybym obdarzyt go komple-
mentem. Potem nagle zmienit wyraz twarzy. Teraz wydawat
sig znudzony:

- Ach, tak?

- Tak.
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Rozémiat sk, jak gdyby moje ,tak" miato w sobie €0
komicznego. Zapytat uprzejmie:

- Przypomina sobie ojciec GiglLazzari?

Imi¢ to wzbudzito we mnie silne emocje i przeniosto w
czasie. Czy Wielebny Ojciec rilgt o tym kiedy, ze pamec
to nasza konsekwencja, racja, uczucie, a nawet czyn? Bez niej
jestémy niczym. Giulia Lazzari byla gcia mojej pamgci.
Wazna, chocia krotkotrwah. Ale to nie diugé¢ wspomnié
przynosi ulg, a ich intensywna.

Czy Wielebny Ojciec pamia mop podré& do Mediolanu,
gdzie w Patacu Krélewskim mialem przygotdwevystave
poswiecorg historii Kustodii Ziemi Swigtej? Wsiadlem do
pocihgu w Rzymie. Byla potowa kwietnia. Na wiagsnjak
wiadomo, nauczam historii i geografii biblijnej na
Gregorianurf. Naprzeciwko mnie usiadta Giulia Lazzari.
Regularne rysy twarzy, maty, nieco zadarty noskitie
giebokie oczy, snieznobiata cera, shiace i gtadkie czarne
wiosy. Gdybym miat okrdi¢ Giulie¢ Lazzari jednym stowem,
powiedziatbym ze byta fascynujca.

Potem zaszto dodziwnego. Na jej skroniach pojawityesi
dwie symetryczne kropelki potu. Miatem nieodparteasrae,
ze wydzielaty zapach. Nie mogtem odetwaczu od jej
twarzy. A Giulia Lazzari zauwgta to i smiechreta sk do

Mysle, ze los podarowat nam miejsca naprzeciwko. Ob-
serwowatem jej sk@ Napkta, subtelna, delikatna. Wyra-
zitem komplement, ona podkiowata i dodataze jej skora
czesto wzbudza podziw. Stwierdzita z dgmze to jedyna
pickna rzecz, jak ma na sobie, i @ chcg, mog; dotkm¢
palcami. Jej gtos brzmiat wdgiznie i melodyjnie.

8 Gregorianum - Pontificia Universitas Gregorianapieski uniwersytet w
Rzymie.
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- Jest pan mie kaptanem? - spytata.

Spojrzatem zdziwiony. Jak zwykle ubrany bytem w szary
garnitur, niebiesk koszut i czarne buty na gumowym pod-
biciu, dobre na kala por roku. Wiem,ze nie podoba sito
Ojcu, nawet jéli wiara nie ma nic wspolnego z habitem.

- Jak pani to odkryta?

- Zgadtam po oczach i po tym, w jaki sposolaégiske do
mnie zwrdcit. Normalny rezczyzna aytby innych stow.

Natychmiast zdata sobie sprawze stowo ,normalny”
mogto by dla mnie obraliwe, dodata w¢c:

- Prosz mi wybaczy, kskdz jest normalny, nie chcia-
tabym by zle zrozumiana. Milg, ze jest ksidz dobrym
cztowiekiem. Czuyj to.

Chciatem wyjani¢ Giulii, ze czsto kaptastwo i dobré
nie ida w parze, ale nie bytoby to nagzzniejszym posurt
ciem i by maze nawet nie zrozumiataby mnie. Spytatem
wigc tylko, czym st zajmuje.

- Jestenspiewaczlg - odrzekia z dum

Opowiedziata 0 swoim ojcu, zmartym kilka migsy
wczesniej. Byt tenoremgpiewat w operze. Pragh aby corka
poszta w jegdlady. Dlatego uczyta siz cierpliwacia i
oddaniem, i teraz, w wieku dwudziestgqu lat, byta ju
gotowa. Zapytata, jakiego rodzaju kaptanem jestem; wy-
jasnitem, ze zakonnikiem i uczonynzge kierug muzeum w
Studium Biblicum Franciscanum w Jerozolimie oraz
franciszkaska misja archeologicza na gorze Nebo, gdzie,
wedtug tradyciji biblijnej, pochowano Migsza. | tam, wiele
lat temu, wierni zbudowali kaiot zwany wignie
Sanktuarium Majesza. Przyczynitemgdo jego restauracji i
odkrytem jedne z najpkniejszych mozaik Bliskiego
Wschodu.
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Opowiedziatem jej o drodze wijej sk posréd wyjatowio-
nych pustkowi i kamienistych wzgorz, ktéra biegnie na sam
szczyt. Zapytata, jakieaskolory wiosny i lata na Nebo. Od-
powiedziatemze, w odr@nieniu od wielu innych miejsc, na
Nebo kolory § zawsze takie same. Czas zatrzymalivsika-
mieniach, by maze, aby przypomina o ziemskim zyciu
Naszego Pana. Opowiedziatem jej, tée ktorege razu, idic
po pustyni, zobaczytem pod stopamis,cao przypominato
kamien, ale byto zbyt gltadko wyszlifowane, aby mogto nim
by¢ naprawd. Kilka krokow dalej leaty inne, identyczne.
Wziatem jeden dogki i zdalem sobie wtedy sprawze oto
wiasnie trzymam bardzo ostry toporek, gotowy do polowania,
liczacy cate tysiclecia. Naliczytem ich ponad trzydZm.
Trafilem na cmentarz prehistorycznych, doskonale wy-
ciosanych toporkéw. Teraz znajdowahle sv bezpiecznym
miejscu, w pudle pod moim 2&iem na Nebo.

Giulia Lazzari popatrzyta na mnie zdziwiona, a potem
stwierdzita,ze moja pasja do tej ziemi wzrusza YWyjasni-
lem, ze ta ziemia obejmuje réwnie Jerozoling; ze kocham
kazdy kamigh na ZiemiSwigtej, i wszystkie je pragnzgkbic.

Giulia z kolei opowiedziata mi o swoim gtosie, o trudach
kariery artystycznej i pavieceniach jej ojca. Byt Wiochem,
jej matka za& Libanka wyznania chrz&ijansko-maroni-
ckiego. Ona z kolei urodzitagsiv Bejrucie. Stracita rodzicow
w wypadku. Ich samochdd najechat na ¢niNie wiedziata,
czy mina byta maronicka, druzyjska, syryjska czy izraelska.
Teraz za udawata s do Mediolanu na przestuchanie.
Szukano protagonistki dowesotej wdoéwkina Festiwal
Operetki w Tridcie.

Saul Bialik przyghdat mi st z uwag, by moze chciat
przejrz& moje myli. Powiedziat,ze ma dla mnie niespo-
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dziank. Giulia Lazzari jest jego goiem i poprosita o spot-
kanie ze ma. Spytalem, w jakim hotelu przebywa. Bialik
rozesmiat sk gtosno.

- W bardzo ciemnym, ojcze Matteo. | czeka na ojca.

Gdy wyszedtem z gabinetu,agie ten samzotnierz po-
prosit, abym poszedt za nim. Moje zaskoczenie byto wielkie,
kiedy zamiast wyprowad&imnie z budynku, zeszmy do
podziemi. Panowaty tam wilgo stechlizna. Diugie kgcone
schody, potem ciemny i wilgotny korytarz z celamtnierz
otworzyt jedmy z nich. Giulia Lazzari podeszta do mnie i
objeta z uczuciem. Szepfa:

- Dzickuje.

- Jak poszito przestuchanie?

- Wspaniale - #miechreta sk. - Zaangaowano mnie.
Podczas premiery wzywano mnie osiem razy. Moja hrabina
wzruszyta publiczng. Otrzymatam mnéstwo kwiatdéw, ale
najbardziej czerwone byly #&é od Pascala. Tamtego wieczora
bytam catkowicie odurzona sukcesem, zapachami iscigo

Spytatem, kim jest Pascal.

- Prawda, kiedy si poznalimy, Pascal Aretz nie istniat
jeszcze w moinryciu. Wpierw zobaczytam jego 16, a po-
tem w garderobie pojawitsion i w jednej chwili zakochatam
sig, juz na zawsze. Tak samo, jak w jednej chwili i na
zawsze zostajeesprzyjaciotmi, prawda, ojcze Matteo?

Zalata st tzami. Miedzy jednym szlochem a drugim
wypowiadata stowa petne m#oi, po wiosku i francusku. Z
ufnoscia scisreta moje ece.

- Pascal to jedyny @iczyzna, ktory okazat mi tyle do-
broci. Zycie samotnej kobiety, ktéra wguje na drog ka-
riery, nie jest zbyt radosne. Rozumie mnie ojciec?

Odpowiedzialemze tak ize ciesz si¢ jej szczsciem. Ale
nie rozumiem, dlaczego siedzi w wilgotnej celi jakzien.
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Giulia Lazzari westchgla gikkboko. | zaczta swop opowiec:

- Na pocatku nie wiedziatam, kim byt Pascal, nic mnie to
nie obchodzito. Pojechamy do Parya, nasza mil& byta
petna namytnosci, zupetnie jak w operach. Tylee byta
rzeczywista. Po kilku dniach zdradzige jest wyznania
melchickiego, ze uciekt z Palestyny, gdylzraelczycy go
przesladowali. Pracowat dla przywrdcenia pokoju, ale oni
tego nie rozumieli.Zytam z Pascalem mulzy Pargem a
Ammanem, nie rezygnag z kariery. Spiewatam w Mona-
chium, Berlinie, Wiedniu, a nawet w samym ParyStamgd
tez postanowitam jeclkado Ammanu, z krétkim przystankiem
w Jerozolimie, aby zobaczyte kamienie, ktore ojciec tak
kocha. Podczas kontroli paszportowej zatrzymano mnie i
dopiero po dlugim czasie dwochenczyzn, bezzadnego
wyjasnienia, przyprowadzito mnie tutaj. Potem pewien pan o
ztowrogie] minie zadawat mi pytania dotyce Pascala.
Wtedy przypomniatam sobie o ojcu i powiedziatate
jestédmy przyjaciétmi. Zaluje, ze nie zdotatam zobacgzy
Jerozolimy. Ale pewna jestenig ojciec wycignie mnie z
tego okropnego miejsca | pol&a mi swoje ukochane

Obiecatem, ze wychgne. Jej twarz przybrata dogy
szczegOlny wyraz. Wielebny Ojcze, czy wie Ojciec, jak to
jest, kiedy wyjedzamy na wakacje i nfjami juz jestégmy w
miejscu przeznaczenia? Giulia Zegnata mnie wkmnie z
takim nastawieniem. Albo tak tylko migsivydawato.

Dwie minuty pé&niej patrzylem na kostki Saula Bialika.
Zbyt krotkie skarpetki nie zakryly ich. Zauwdem, ze wokot
kostek wity s¢ malutkie békitne zyiki, takie same jak u mnie.
Zawsze mnie denerwowaly i przeszkadzaty mi,zgshanows
pierwsz oznak stargci. Doszediem do
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wniosku, ze jestémy rowiesnikami. Ale to niemaliwe. Ja,
jak Wielebny Ojciec wie, kilka dni temu skezytem pec-
dziesat siedem lat. Zatem wyglam na w¢cej, nz mam w
rzeczywistgci.

Bialik popatrzyt na mnie z amiechem, dotkag kostek i
skomentowat:

- Pojawiaj si¢ pierwszezyiki, to znak,ze mioda¢ juz
mineta.

Prawdopodobnie nie przypuszczate mam ten sam
problem. Stwierdzenie to jednak dato mu pewnzewag.
Nagle poczutem gistary.

- Czsto st zdarza - dodat, jak gdyby zrozumiat i chciat
mnie teraz pocieszy- ze w pewnym wieku pojawigjsi¢
takiezyiki. To nic strasznego.

- Pewnie tak - uagiem krotko.

- Jak st czuje Giulia Lazzari?

Siedziata w wilgotnej celi. Powiedziaterre nie rozumiem
przyczyn takiego okrucfestwa wobec niewinnej kobiety.

- Pascal Aretz! - Saul Bialik podniést glos. - Czy to nie
wystarczajca przyczyna? Pascal Aretz, urodzony w Naza-
recie, na Sorbonie studiowat filolegiarabsk, wyktadat
na francuskich uniwersytetach, a wnka osiadt w Pariu.
Nalezy do zamanej rodziny wyznania melchickiego.
Trzy lata temu wrécit do Nazaretu. W Pany kierowat
mieskcznikiem pdwigcconym studiom arabskim i wspot-
pracowat z kilkoma innymi dziennikami, jednym stowem
cieszyt s¢ dobm pozych. Z tego wzgldu jego powr6t
wzbudzit w nas podejrzenie. Widziano go w Emaus, w Je-
rycho, w Gazie, w Ramallah, w Nablusie, wnka osiadt
w Betlejem, w melchickim seminarium Beit Sahur. Potem
znikt. Wtedy doszkmy do przekonania, nie potrzehaj
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zadnych dowoddw,ze jest terroryst W ostatnim czasie
mieszkat w Ammanie z pewrspiewaczly operetkowy Giulia
Lazzari.

- |1 co z tego? - spytatem.

- Tego chciatbym sidowiedzi€ od ojca.

- Napraw@ nie wiem, co powiedzée W waszej wojnie
tatwo zwyktego idealistwzia¢ za terroryst.

- W tej wojnie by terroryst czy idealisi czsto oznacza
to samo, a my nie niemy pozwol¢ sobie ani na pomytk
ani na stab&. Musimy porozmawi&z Pascalem Aretzem, bo
po $mierci Chefrena by maze on stat & nowym szefem tej
bandy zabdjcow.

- Tylko porozmawié?

- Porozmawia czy przestucha.. To przecie to samo.

Zwrécitem uwag, ze tylko z jego punktu widzenia. Gy
niektére przestuchania zaczyaaje w jeden sposéb, a koza
w catkiem inny. Wykrzykat poirytowany, ze to tylko
niuanse; odatem sk, ze zycie ludzkie bynajmniej nie jest
niuansem.

- Ojciec mae przekon& Giuli¢ Lazzari,zeby sprowadzita
Pascala Aretza do tej gxi Jordanii. To jedyna szansa dla
ojca przyjaciotki na unikricie oskazenia o szpiegostwo.

- Panie Bialik, niech pan nieg¢tizie smieszny. Giulia
Lazzari nawet nie wie, co oznacza stowo szpieg.

- Ale my wiemy. Musz porozmawia z Pascalem
Aretzem. To moja mocna karta iriede grat.

Zapytalem z wyrazem zdziwienia, czy napraveadzit, ze
mog; przekon& Giuli¢ Lazzari do zdradzenia ukochanego
megzczyzny. Wmiechrat sig, wzruszyt ramionami, pokcit
gtowa, wreszcie powiedziat glosem cztowieka, ktory zwierza
Sig z cennej tajemnicy:
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- W naszej pracy podejmujemy proby, starangy ai pod
koniec zawsze Gouzyskujemy, midzy innymi dzgki po-
mocy tak bezinteresownych przyjaciét, jak ojciec.

Udatem,ze nie dostrzegam jego subtelnej ironii. W gtosie
Bialika pojawit st ton btagalny.

- Prosz ja przekona.

Spytatem, jak daje mi gwarangj Zmarszczyt czoto i po-
wiedzial, ze pewna osoba przestrzegata gojeistem zgcz-
nym negocjatorem. Chcialem dowiedzss, kto.

- Nie upowaniono mnie do wyjawienia jej i3amdgci -
odrzek} niemate oficjalnym gtosem.

Postanowitem mie sig na baczngci. Bialik to wyczut.
Jego gtos zabrzmiat gtoie.

- Po czyjej stronie stoi ojciec?

Odrzektemze kaptan modli siza wszystkich.

- Za mnie te?

- Jasne.

Wyrecytowat jednym tchem:

- Cynizm to szczyt wszystkiego, co uma osagna¢ na
ziemi. W tym celu potrzebne silne pisci i delikatne palce.

Spojrzatem na niego lodowatym wzrokiem i powiedzia-
lem, ze wkrétce wrée. Nastpnego dnia Giulia Lazzari
przywitata mnie szerokimsmiechem.

- Musz mnie pdci¢ wolno, ojcze Matteo. Trzymaj
mnie tu na zi&¢ Pascalowi. Wiemze uwaaja go za ter-
rorysk, ale Pascal to tylko patriota. Niech go ojciec odnajdzie
w Ammanie i powie mu,ze mam s dobrze. | kde
wdzigczna, j&éli ojciec wrgczy mu ten list.

Podata mi pomita kartke.

- Moze ojciec przeczyta to tylko list mitosny.
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Giulia Lazzari chwycita mnie zagce i $cisreta z uczu-
ciem. Z jej oczu bito sze#cie, wydaty mi st jeszcze bardziej
biekitne. Przyblizyta swop twarz do mojej i szepta:

- Oczekug dziecka. Pascal tego nie wie, oni tee.

Wskazata na drzwi wyzywagym gestem.

- Pascal niepokoit sio mnie, poniewa mialam zawroty
glowy i czsto mdlatam. Zdarza giw tym stanie. Niech go
ojciec uspokoi. Ale prosznie méwt, ze jestem w aizy, na-
sze dziecko nie me stam¢ mu na drodze. Pascal ma naisj
do wypetnienia.

W tamtej chwili zrozumiatem, Wielebny Ojcze, jak bardzo
skomplikowana byta to sytuacja. Musiatem dziadstraznie.
Poszedtem porozmawiaz Saulem Bialikiem, ktory spytat
szorstko, czy przekonatem GiglLazzari. W pewnym sensie
tak, odrzeklem. By moze znalaztem sposéb, aby sprowédzi
Pascala Aretza na posterunek nasom Allenby. Tam
doszitoby do spotkania. Po rozmowie Pascal Aretz powrdci do
Jordanii, a Giulia Lazzari dojedzie do niego w Ammanie.
Reakcja Bialika byta ostra:

- To niemaliwe, ten cztowiek jest terrorysgt

- Nie ma na to dowodow - odpowiedziatem spokojnie. -To
panskie stowa, panie Bialik. Méwit pan Zeze chce tylko
porozmawig.

Bialik potwierdzit z niechcia. Ale Giulia Lazzari kdzie
wolna dopiero po spotkaniu.

- Przed - ucitem stanowczo.

Wykrzyknat, ze naprawd jestem zgcznym negocjatorem,

i zakanczyk:

- Dobrze. Pod jednym warunkiem: Giulia Lazzari poje-
dzie prosto na lotnisko Ben Guriona i wréci do Europy.

Wielebny Ojcze, czutem skroransatysfakai z oshg-
nigtego rezultatu. Udatemedo Ammanu, aby odnalé
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Pascala Aretza. Adres, ktéry data mi Giulia, znajdowaMsi
dzielnicy pot@onej na wzgoérzach, zamieszkiwanej przez
palestyiska $mietank diaspory, rodziny, ktore uciekly z
Jerozolimy w 1948 roku. O swoim przybyciu uprzedzitem
telefoniczne: kamerdyner poinformowat mniee znaj@
profesora w Gerasie. Miat caty daiespzdzic w Teatrze Po-
ludniowym. Powiedziatze tatwo go rozpoznam po czarnej
wiatrowce i bialej czapce z czerwonym daszkiem. gitin
sporo czasu od mojego ostatniego pobytu w Gerasie, ktére
uwazam, Wielebny Ojcze, za naginiejsze rzymskie miasto
Wschodu. Moim zdaniem jest nawet bardziej zneezi
harmonijne od stakytnej Ostii. Mam nadziej ze Ojciec

Od razu rozpoznatem profesora Aretza. Stat na scenie
Teatru Potudniowego. Machinreka, jak gdyby czekat na
mnie. W milczeniu, ale zémiechem na twarzysgismat mi na
powitanie gke. Uscisk wielkiej, silnej i dodajcej otuchy
dioni nie byt jedynie konwencjonalnym i grzecZomwym
gestem, lecz oznakpetnej ufnéci powagi. Jego twarz miata
w sobie cé charakterystycznego. Na wysokie i szerokie czoto
opadat kosmyk witoséw, odkrywaly jedynie cienk biak
linie tuz nad tukiem brwiowym. Byfa to twarz, z ktérej -
pomimo surowsci rysow, lekko zgrubiatego na czubku nosa i
bladych, cienkich warg - bita wielka stodycz.

Pascal Aretz nie mogt miewigcej niz trzydzieci pigc lat i
Zz pewndcia nic w nim nie wskazywato na tae byt ter-
rorysta. Nie chg tym samym powiedzée Wielebny Ojczeze
terrorysci map w twarzach c§ co czyni ich rozpozna-
walnymi. W kadym razie Pascal Aretz nie budzit we mnie
zadnych wgtpliwosci i poczucia zagreenia. Przede mnstat
mtody uczony o uprzejmym i bezfrednim sposobie bycia,
ktory zwrécit sk do mnie tymi stowami:
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- Teatr zachowat siw doskonatym stanie. Przy@zam
tutaj, kiedy tylko mog. To miejsce dodaje mi sit.

| wtedy zdarzyto s coé magicznego. Przeczysty gtos,
harmonijny i niezwykle brzmacy, zaintonowalGlorie z Mszy
nr 5 Schuberta, przepetni@ mnie wiellkh radccia. Kiedy
ucicht, ze wzruszeniem bitem brawo. Pascal Aretz pokazat mi
maty magnetofon.

- Zawsze zabieram go ze golCzy nie §dzi ojciec, ze
Giulia powinna zaj¢ si¢ tym gatunkiem muzyki, a nie tylko
operetlg?

Zgodzitem s¢ z nim. Potem powiedziafe zna mnie ze
styszenia e czekat na mnie. Zakozyt:

- Wykonujemy ten sam zawod.

- Jest pan zakonnikiem?

- Nie, archeologiem -dmiechryt sie powanie. - Wkrétce
rozpoczr tutaj wykopaliska.

- W Teatrze Potudniowym? - zapytatem ze zdziwieniem.

Nie odpowiedziat na pytanie, rzekt tylko:

- Ukonczytem arabistyk, ale niewielu wie,ze drugim
moim fakultetem byta archeologia. - Zamilkt na chwilt
Giulia wiele mi o ojcu opowiadata.

- Widziata mnie tylko dwa razy.

- Zywi wielki szacunek dla ojca. Prasmi powiedzi€, co
u niej stycha.

- Ma sk dobrze i kocha pana.

Nie wygladat na przekonanego. Spytatem, kto go uprzedzit
0 mojej wizycie. Odpowiedziake przed wyjazdem z Paty
Giulia powiadomita go,ze zatrzyma si kilka dni w
Jerozolimie, aby size mn, spotk&. Odrzekiemze nic o tym
nie wiedzialem, mogta mnie nie zaStagdy: czsto
podr&uie.
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Pascal Aretz émiechrat sig.

- Giulia jest optymistk. - Nagle zmienit ton. W jego
gtosie brzmiat niepoko;j: - Jak wg sk czuje?

- Dobrze. Ale nie odpowiedziat pan na moje pytanie.

- Miatem telefon.

- Od kogo?

- Czego Tsomet chce ode mnie?

- Porozmawia.

- Ajesliim nie uwierz?

- To jestem jeszcze ja, mnie pan powinien uwiérzy

Wreczytem mu list od Giulii. Przeczytat kilka razy. Jego
oczy staty si wilgotne.

- Ojcze Matteo, dla kogo ojciec pracuje?

- Dla pokoju.

Spojrzat na mnie z ironi

- Kazdy nardd zamieszkiwabedzie zgodnie ze swgj
krwia na ziemi i w granicach ustalonych przez Boga.

Spytatem, jakiesjego granice.

- Granice mojej ziemi to granice skomplikowane. Nasz
Pan gtosit mité¢. Mitos¢ to dawanie z hojrieia, a nawet
poswiecenie wilasnegozycia. Zyjemy w spoteczestwie,
gdzie nie ma sprawiedlivgoi, 1 uciekinierzy i wezniowie,
ludzie zapomniani przez wszystkich, ktérych czeka lepsze
jutro. Rok kogas takiego jak ja jestwiadczy o wierngci
Boga wobec wszystkich ludzi. Jestem melclaturodzenia
i z przekonania. Mieszkam tutaj, gdyie mog mieszka
na mojej ziemi, jako cztowiek wolny, i nauézmk cztowiek
wolny. Wierni Kdaciota melchickiego w Galilei i wokét Je-
rozolimy s Palestyiczykami. Nasze problemy to problemy
ludu arabskiego. W Galilei nasz kot byt bardzo dobrze
zorganizowany i miat licznych wyznawcéw. Wielu z nas zo-
stato zmuszonych do porzucenia miast i ucieczki do Liba nu.
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Ci, co pozostali, cierpieli préladowania, staraf¢ sk jakcs
wytrzymat. Kiedy wolno mi bylo jeszcze podmowa: do
Jerozolimy, nie przekraczatem mostu Allenby czy King
Hussein, jak zwie giw tych stronach. Z Ammanu leciatem na
Cypr, a stamid do Izraela. Ten most na Jordanie przedziela
na pét jeda ziemi. Nie mog tego zaakceptowa

- Giulia oczekuje dziecka.

Pascal Aretz pokiwat gtomi rozesmiat sk.

- Qjciec jest niezwykle sprytny. Giulia z pewéoe kazata
0jCU przysic, ze nic mi nie powie.

Milczatem.

- Ci z Tsometu wiedgo tym?

- Nie.

- Moje zycie zazycie mojego dziecka. Czynie tak?

- Gwarantwg, ze zycie paskiego dziecka, Giulii i paskie
zycie nie znajd si¢ w niebezpieczestwie.

W jego gtosie wyczutem niedowierzanie i pogard

- Zarcza ojciec take za mojezycie? Przytocg ojcu
pewry historyjke. Jaké czas temu bytem na kolacji z Izra-
elczykami z wyszych sfer, jeden to profesor, drugi chirurg,
a trzeci adwokat. Rozmawiéy o wszystkim i o niczym,
a poniewa konwersacja byta dogynudna, abya ozywic,
opowiedziatem dzieje Petry, odkrytej po wielu wiekach
przez pewnego szwajcarskiego archeologa. Stuchali mnie
Z zainteresowaniem i uwag Potem jeden z nich, chyba
chirurg, zwrécit s¢ do pozostatych i stwierdzikze musz
ja zobaczy. Spytat, jaka pora roku jest najodpowiedniejsza.
Wyjasnitem, ze lato w tych stronach jest bardzo g,
zima z& surowa. Wtedy chirurg przyznat szczerze,zaden
z nich nie wie, gdzie ley Petra. Bo Petra to miasto arabskie,
a im, poniewa od pkédzieseciu zyja lat w obkzeniu, nie
wolno byto zné niczego, co arabskie.
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Pascal Aretz zanurzyt twarz w dtoniach, palce 7 wiis-
nety si¢ w skoe.

- Ojcze Matteo, ja dobrze wiem, gdzieyePetra.

Tamtego popotudnia udatenesia gée Nebo. Diugo
modlitem s¢ w kosciele. Miatem nadziej ze uda mi sj ich
uratowa. Wydawali mi s¢ tacy niewinni! Wieczorem przy-
jechat Pascal. Zjediny kolacg, spaghettiz sosem przygoto-
wane przez Garbo, syryjsktota raczke. Wielebny Oijciec z
pewndcia go pamgta, mieszka na state na Nebo, przyjmuje
pielgrzymow, troszczy gio $wiatynig i gotuje.

- Wspaniatespaghetti -pochwalit Pascal. - &e¢ mogh
powiedzi€ ludziom z Tsometuze jadtemspaghetti,jakiego
oni nigdy nie skosztyj

Wypit takze wino zrobione przez Garbo - Wielebny Ojcze,
przestatem kilka butelek, ale nie otrzymatem odpowiedzi, czy
Ojcu smakowato. To mocne wino, na Nebo nie ma winnicy,
grona kupujemy od prawostawnegoddsia z Madaby, ktory
trochy za duo sobie za niezyczy. Kiedy pomyle, co
prawostawni narobili podczas restaurowania koputy w
bazylice Grobu HReskiego, zalewa mniezok¢. Tamtego
wieczoru diugo o tym rozprawiahmy, ja i Pascal. Zgodzit @i
ze mm w zupeindci. Potem powiedziatze Jerozolima ma
~-dodatkowa wartas¢". To jego stowa. Dlategage mieci sie w
niej niebotyczna liczbgwigtych miejsc. Powiedziat e ze
jest wzruszony,s moze przebywa ze mm, na gorze, na ktar
Bdg kazat wej¢ Mojzeszowi:Wstp na & gore Abarim: goe
Nebo, w ziemi Moabu naprzeciw Jerycha, i spojrzziemée
Kanaan, ktégq daje w posiadanie Izraelitofh

° Pwt 32,49. Wszystkie cytaty ze Starego i Nowegstdieentu pochodz Bi-
blii Tysiaclecia, wyd. IV, Wydawnictwo Pallottinum, Pozn4965- 1984.
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Pochwalitem go za cytat. Ponieivpowietrze wieczorem
byto przejrzyste, pokazatem mdwiatta Jerycha i te na Goérze
Oliwnej. Wzruszyt s, spojrzat na mnie z czuoia i uscismat,
po czym powiedziat:

- Prosz pamkttaé, ze Arafat nie chce kyzapamgtany
jako cziowiek, ktory wyprzedat Wyne Swiatynma, gdzie
lezy meczet Al-Aksa, trzecie pod wzglem znaczeniéwicte
miejsce islamu. - | dodat: - Chciatbym dokéna zyciu
czegé waznego i decydujcego. Udatoby mi gito, gdybym
miat jeszcze czas.

Po sekundzie spytat niespodziewanie:

- Czy mog ojcu ufa?

Wtedy poprositem go, aby mnie uivae wystuchat. Za-
proponowatem jeszcze jegiszklank wina i zacztem opo-
wiada, jak to urodzitem si w Ginostrze, na wyspie Strom-
boli®®, kilka metréw od czystego, przejrzystego i dzikiego
morza. Koto domu byt warzywniak, kurnik i rosto kilka
drzew owocowych. W warzywniaku moja matka zasadzita
mimoz, krzew r&any i kilka kwiatow. & cz&¢ z duny
nazywata ,naszym ogrodem". Mi&hy dwa koty, Mustaf i
Nene, ktére byty rodzestwem. MGj ojciec wysterylizowat je.
Ktorega popotudnia bytem w ,naszym ogrodzie" i staratem
si¢ napraw¢ stare bujane krzesto. Miatem wtedy dz¢édat i
niezwykle zeczne dionie, ktére w phiejszym czasie
pomogty mi w karierze archeologicznej. Ustyszatend na
podobidgéstwo ostrego i diugiegeku. Wkrotce potem pojawit
si¢ Mustafa z mysg w pyszczku. Diugie wsy kota splataty
sig z rozpaczliwie wigcym w powietrzu ogonkiem. Mustafa z
okrutmy powolndcia zatopit zby w szyi zwierzcia, ktére

O stromboli - czynny wulkan na Morzu Tyfrskim, w grupie Wysp
Liparyjskich. Nadwodna e#¢ tworzy wysp o tej samej nazwie.
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wydato cé na podobigstwo westchnienia. Trwato to
wieczna¢. Kiedy skaiczyt, miatem wraenie,ze ktags nam s¢
przyglada. Odwrocitem s i zobaczylem w niewielkiej
odlegtcci inna, nieco weksz mysz: patrzyta na mnie
nieruchomo. Doszedtem do wnioskae byla to matka
myszki, ktén Mustafa zgzyt juz porzucé pod moimi stopa-
mi. Mama mysz spojrzata na dziecko. Mustaf&zaieobec-
Na i roztargnion ming znikt w trawie.

Tamtego wieczoru nie miatem apetytu. Przemoc, jakiej
bylem $wiadkiem, przerazita mnie i mnwstrasreta. Po-
lozylem sk wcze&nie spa. Miatem niespokojny sen, agle
si¢ wiercitem, a kiedy s obudzitem, zobaczytem mam
mysz. Stata wyprostowana na tylnychzkach w potowie
l6zka i patrzyta na mnie. Porflgtem, ze nadaknig¢. Ale nie
snitem. Poruszytem silekko, a wtedy mama mysz uciekta.
Bylem przekonanyze przyszta, aby powiedziani o swoim
cierpieniu. Dlaczego wybrata wiaie mnie?

Caly ranek czytalem, bylem niespokojny. Po obiedzie
wrécitem do pokoju, aby wzé zeszyty. Musiatem dokazye
wypracowanie do szkoty. Na aku mruczat Mustafa. Pod
jego tam dogorywata mama mysz. Podszediemzdli
Mustafa, nie patgc w mop strorg, prychrat gtosno, aby da
mi do zrozumieniaze mam sj trzyma z daleka. Mama mysz
diugo cierpiata. Kiedy wreszcie umarta, Mustafa przestat
mrucze i siedziat dalej nieruchomo z oczami skierowanymi

Przypuszczamze wianie to wydarzenie, nic nieznaga
przemoc, jaka dokonatagsha dwoch myszach, skierowata
moje serce i moj umyst w strenbezbronnych i stabych.
Czlowiek Bay, ze wzgédu na swoje powotanie i umevwza-
warty z Bogiem, kocha i chroni cieggiych. Smiet mamy
myszy i jej dziecka sprawitae poczutem zapach cierpienia, -
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pomagajc jednoczénie zrozumié, jak tatwo zniszczy zycie
istoty upokorzonej i ciemionej. A ZiemiaSwicta, peina
rozpaczy i ofiar, dostarczata okazji, ktéra udoskonalataa moj
umowg z Bogiem.

Pascal Aretz milczat. Potem spytat, gdzie jest jego pokoj.
Pokazatem mu:asiadowat z moim. Nagpnego ranka, przy
kawie, ustyszatem:

- Zarecza ojciec za Giudii dziecko?

- Tak. Wyjad, do Parya.

- W porzdku. Jestem gotowy.

Dojechalimy do mostu. Jordecy policjanci pobignie
sprawdzili dokumenty. Po drugiej stroniezjoa nas czekano.
Saul Bialik wyszedt naprzeciw z dwonzatnierzami. Pascal
zwrocit sie do mnie:

- Niech ojciec pamita, co ojcu powiedziatem: ja wiem,
gdzie jest Petra. - Potem zapytat: - Czytat ojdreatrusia
Pana?

Popatrzylem na niego zdziwiony. Wtedy wyrecytowat na
gtos: ,Smier¢, méwi Piotré Pan, to dopiero strasznie wielka
przygoda". Potem wigt reke do kieszeni, wyjt z niej ca,
co zabtyszczato w st@u, by moze pistolet, i zac# biec w
strorg zotnierzy. Ustyszatem krzyk Bialikaotnierze strzelili.
Pascal zgigt, nie wydawszy ani jednego z@icku, nie
poruszywszy anigka, ani nog, nie wypezywszy zadnego
migsnia. Ale w ostatniej chwili, jak gdyby w odpowiedzi na
jakas my&l, na szept, ktérego nikt z nas nie potrafit ust¢sze
na jego twarzy pojawit gigrymas ironii, ktory nadamierci
nietypowy wyghd. Jego spojrzenie, zamiast szklistej pustki,
wyrazato absolutne zadowolenie. Spostrzegtemw rkach
sciskat ma4 srebrm ramle ze zdgciem Giulii. Wyjatem ja i
pomachatem Bialikowi przed nosem.

37



W niewielkiej odlegtéci od nas siedziat grubyotnierz,
ktéry, jak gdyby nigdy nic, jadt z wielkiego talerspaghetti
w sosie pomidorowym. Wielebny Ojcze, to wi&e to spa-
ghettitak bardzo mnie oburzyto. Byto profanacpbraz dla
ostatnich chwilzycia Pascala. Podszedtem spokojnie, awyj
tem uprzejmie talerz zk zotnierza, wysypatlem zawafidona
jego gtowe i wszystko przypiecgowatem policzkiem. Potem
zwrécitem s¢ do Saula Bialika, ktory przygllat mi sg
nieruchomo, i spytatem:

- Gdzie jest Giulia Lazzari?

- Przypuszczamze wianie odwaa ja na lotnisko - od-
powiedziat.

- Panie Bialik, potrzebgjpana samochodu.

Nie odméwit. Kierowca jechat szybko. Na lotnisko Ben
Guriona dotarkmy w niewiele ponad godzinGiulia jeszcze
nie wsiadta do samolotu. Spytata:

- Co z Pascalem?

- W porzdku.

- W Paryu wezng samolot do Ammanu.

- Pascal chce, aby pani pozostata w Rary

Popatrzyta ze zdziwieniem.

- | woli, aby nie szukala go pani teraz. Powiedzia,
pani to zrozumie.

Giulia przytakrta w zamyleniu.

- To wspaniaty cztowiek. Czy on mnie kocha?

- Tak. Powiedziatem mug oczekuje pani jego dziecka.

Zarzucita mi gce na szyj.

- Bylam pewnaze ojciec mu to powie. Bytam pewna, ale
nie chciatam ojca do niczego zmu&zaaufatam wraliwosci
ojca.

- Pascal chce, aby wasze dziecko urodzitodsileko od
tego miejsca.
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Giulia pokecita gtowa.

- Pamgta ojciec nasz podr& pocihagiem? Kiedy si zeg-
nalismy, chciatam cé€ powiedzi€, ale nie wiedziatam jak.

- Co pani chciata powiedzi@

- Ze opis kamieni wzruszyt mnie. | chciatam zapewni
ojca, ze te kamienie ktéregodnia stan si¢c takze moimi ka-
mieniami. Jéli ojciec kkdzie s¢ widziat z Pascalem przede
Mmna, prosz mu wyjanic, ze nasze dziecko urodziesiv tym
kraju, paréd tych kamieni.

Datem jej krzy.

- Pascal chce, aby pani zawsze go miata przy sobie. -
Nie wiem, czy Giulia Lazzari zrozumiata. Przycisn go
mocno do serca. Powiedziatem jeszcze: - To dowédna
sie dobrze.

Poczekatlem, 7a przejdzie przez kontrel paszportow,
potem wrécitem do samochodu. Kierowca odwi6zt mnie do
Flagelacji. Dopiero wtedy zdatem sobie spgawe to ten sam
zotnierz, ktéry przyjechat po mnie, kiedy po raz pierwszy
spotkatem Bialika. Odniostem wianie,ze patrzyt na mnie z
dezaprobat

Wielebny Ojcze, to ju chyba wszystko. Zdajsobie spra-
we, ze, j&li chodzi o policzek, to przesadzitem. Zareagowa-
tem zbyt impulsywnie. Pasterz dusz, nawsti jego cierp-
liwos¢ wystawiona zostaje na prg@bnigdy nie powinien da
si¢ ponig¢ tak nieodpowiednim dla jego stanu emocjom.

Mam nadziej, ze juz wszystko wyjanitem, ze Wielebny
Ojciec mnie zrozumie i przyjmie moje usprawiedliwienie.

Tu, na ziemi lzraela, kto nie wierzy w cuda, ten nie jest
realist.

Z. uszanowaniem i pozdrowieniami
ojciec Matteo
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ROZDZIAL DRUGI

Kustosz

Stwierdzt, ze oto twoje rzeczy dotykat i aglat ktc
obcy, nie jest rzeezprzyjemny. Dlatego, kiedy po wystaniu
Rifaata z listem do Kustosza wszediem do Gabinetu Monet i
spostrzegtem,ze kta grzebat w moich szufladach, w
pierwszej chwili ogargtla mnie ztd¢. Dopiero gdy pierwszy
gniew mirgt, zmusitem s§ do zastanowienia. Z pewsma
chodzito o gécia, ktéry wolatby zachowa anonimowec.
Faktycznie, ksizki na podtodze byly nietkaie. Ale na
biurku, gdzie zatrzymata @iuwaga nieproszonego gua,
papiery nie leaty tak, jak je zostawitem. Porflgtem, ze by
moze chodzito o niezbyt dwiadczonego ztodzieja albozte
kogas, kto chciat w ten sposGb pozostawostrzeenie.
Czyzby Bialik? A gdybym wrdcit i przytapat intruzan
flagranti? Wyobrazitem sobie tak sceg. A potem prze-
analizowatem ostatnie godziny.

Obudzitem st, jak zwykle, bardzo wcZeie. Ubratem s,
wyszediem na dziedziniec. \dazytem list Rifaatowi. Mae
to Rifaat, wychodzc do klasztoru Zbawiciela, do Kustosza,
zostawit bram naszego klasztoru otwa® Ale Rifaat byt
uwazny. Takie roztargnienie niedato w jego stylu.

Tego ranka w Jerozolimie spadtieg. Szczypice powie-
trze i biaty puch sprawityze przyszto mi na nm¥y, iz takie
same warunki atmosferyczne panowaty w d&askiego
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Narodzenia. Ale ja nie bytem jednym z trzechkedmtow.
Odprawitem msg w kaplicy wzniesionej na kamieniach, na
ktorych, wedtug $redniowiecznej tradycji, Jezus zostat
poddany mce biczowania. Dlatego nazwana zostata Kaplic
Biczowania. Po mszy poszedtem do refektarzénmedanie, a
potem do Gabinetu Monet. Wyliczyteme wszystko razem
zagto mi godzirg. Podczas tej godziny intruz szukat cz&€go
co byto w moim posiadaniu, a co go interesowato.

Kiedy jestem poddenerwowany czy temartwiony, albo
mam troclk wolnego czasu, czytam kske w wannie
wypetnionej & po brzegi gogca wodh. Dlatego z przy-
jemndcia zanurzytlem € w niej, mylac, ze strach przed
przysziagcia czasami decyduje o naszej tar@jszaci. Nie
powinienem da sig wciagna¢ w putapk. Jeli ktos mnie
szpiegug, odkryje to.

Po lapieli ubratem sj, wrocitem do Gabinetu Monet i
sprawdzitem kilka okazéw z Il wieku. Kfozapukat do
drzwi. Byt to Rifaat z odpowiedziod Kustosza. Spytatem,
czy przez przypadek nie zostawit bramy klasztoru otwartej:
zaprzeczyt kategorycznie. Pozostawata zatem tylko hipoteza,
ze to jaké wspotbrat. Przyszta mi do glowy pewna siwa
mysl: mogtem wyspowiadawszystkich zakonnikéw i w ten
spos6b odkr§y winnego. Ale tajemnica sakramentu
ograniczataby mnie. A poza tym w tamtej chwili w klasz¢orz
spato co najmniej dwudziestu braci.

Przeczytalem ficik od Kustosza. Nie rozumiat, dlaczego
do niego napisatem, Studiumz#&o nie wece] niz dwa-
dziescia minut drogi na piechetod konwentu Na&wigtszego
Zbawiciela. W kadym razie oczekiwal mnie na mszy o
dwunastej.

Wyszedlem z Flagelacji. Przemiergaj Via Dolorosa,
dotartem do skrzyowania z drog, ktéra prowadzi w dot,
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az do Bramy Damasaeskiej. Skecitem w lewo, przechodz
przed Trzeci, Czwart, Piata i Szosy Stach, a potem w
prawo i znowu w lewo. Szedtem szybko. Przywitateg zsi
Palestyiczykiem, chrzécijaninem wyznania melchickiego,
ktéry sprzedawat réance, poszki i inne dewocjonalia. Z
dzielnicy arabskiej przeszediem do dzielnicy orisko--
chrzecijanskiej. | juz bytem w konwencie N&vigtszego
Zbawiciela.

Kustodia przeniosta situtaj w potowie XVI wieku, kiedy
wyrzucono nas z Wieczernika. Z pomo@/enecjan nabyli-
smy od gruzhskich mnichow Konwent Kolumny, obecny
konwent Najwigtszego Zbawiciela, gdzie waduje Kustosz
Ziemi Swigtej, ciesacy sk biskupimi przywilejami i obej-
mujacy swop jurysdykcp klasztory w Jordanii, Izraelu, Li-
banie, Syrii, na Cyprze, w Dolnym Egipcie i na Rodos.

Po drodze wapitem przywit& si¢ z bibliotekarzem, ojcem
Vidigalem. Biblioteka, bdaca kwadratowym pomiesz-
czeniem na parterze, wychodzita na wetkany dziedziniec i
miata tylko dwa okna, przez ktére nawet w samo potudnie
przedostawato giniewieleswiatta. Vidigal wszystkie pozycje
katalogowat ¢cznie, z anielskcierpliwascia i znat na panei¢
tytut, wydawe; i pozyckg kazdej kshzki. Jego gtowa, jak sam
mawiat, dziatata lepiej od jakiejkolwiek maszyny. Ocz§oie
mogt wkrotce umrzé i odczuwat potrzepznalezienia kogo
kto by go zasipit. Ale mtodzi bracia wydawali mu gina to
zbyt leniwi. Stwierdzit wgc gorzko,ze jego naspc bedzie
komputer.

Potudnie migto dwie minuty temu: Kustosz ¢dzat przed
ottarzem. W prywatnej kaplicy znajdowalsjeszcze tylko
jego asystent Guillermo, Vidigal, ktory przyszedt zeamn
dwojka obcych mi braci. Kustosz obroécitesiodniostem
wrazenie,  w jego oczach dostrzegam dezaprobat
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Pomylatem, ze zirytowato go dwuminutowe spdienie.
Znany byt bowiem z punktuals§o.

Kustosz odprawit msz Na kazaniu natchnionym gtosem
moéwit o Jezusie i Jego obecwwo w sercu kadego, kto
pragniezy¢ lepiej. Wyj&nit, ze Jezus czasami wymaga ofiar,
ktore mog wydawa si¢ zbyt wielkie czy te niepotrzebne,
wchodz natomiast w bardziej og&mperspektyw swietosci i
doskonatej tajemnicy. Zakozyt ztoazonym rozumowaniem:
celem religii jest pomoc zrozundieze najpierw pojawia 8i
prawda, a potem sita. Ludzi - wypowiedziat z emfanalery
oceni&, pamgtajac, ze ich czynami kieraj impulsy.

Pomylatem, ze w takim razie ja mnie rozgrzeszyt i nie
bedziemy rozmawié o policzku. Z odczucienye jego stowa
odnosity s¢ wiasnie do mnie, przygpitem do komunii:
Kustosz udzielit mi sakramentu z ojcowskympaty. To
ostatecznie przekonato mnige wybaczyt mi rownig spé&-
nienie. Pod koniec mszy Guillermo podszedt i powiedziat,
Kustosz zaprasza mnie na drobny positek. Nie omieszkatem
zauway¢, ze Kustosz raczyt mnie poinformowav ostatniej
chwili. Guillermo ucat krotko:

- To tylko szczegot.

Drobny positek przygotowany zostat w salce obok ga-
binetu Kustosza. Kiedy wszediem, siedziat jorzy stole:
zaskoczyto mnie jego btyskawiczne przemieszczeriePo-
myslatem, ze jakie tajemnicze schody mug#aczy¢ prywat-
na kaplice z jego apartamentem. Do stotu podawat Guillermo:
rosoét z uszkami, pieczony kurczak i ziemniaki z pieca.

Kustosz zagadih pierwszy:

- Uwielbiam ros6t z uszkami, ale szkadmi na zdrowie.
Nie mog udzieléc sobie dyspensy na niektore delicje.
Mam nadzigj, ze ojcu lzda smakowa.
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Wypit tylko odrobirg rosotu.

- Sa wspaniate - pochwalitem.

Mogtem wy¢ mniejszego banatu. Ale nic lepszego nie
przyszto mi do gltowy. Kustosz spojrzat na mnie z cuit
tak mi sg przynajmniej wydawato.

- Rozumiem, ze ten Pascal Aretz byt sympatycznym
cztowiekiem.

- Byt cztowiekiem meznym, ktory pdwiecit zycie, aby
ocalic swop kobiet i dziecko, ktére ma sidopiero narodZi

Kustosz @miechrat sig.

- Gdybym byt na ojca miejscu, nie bytbym taki senty-
mentalny.

- Dlaczego, wielebny ojcze?

- Ten bohater byt chyba namiestnikiem zmartego
Chefrena.

- Ojciec te wie osmierci Chefrena?

- Moze mamy to samarédio informacji. A mae nie.
Wiesci szybko s¢ rozchodz po Jerozolimie.

- | rozeszta i tez wies¢, ze jestem zdolnym negocjato-
rem.

Kustosz nie odpowiedziat, tylko ¢siusmiechat. Powie-
dzialem stanowczoze Pascal Aretz, moim zdaniem, nie
wygladat na terroryst, a tym bardziej na zabajc

- Pozory cgsto myh. To banat, ale jest w nim odrobina
prawdy.

Zauwaytem, ze Pascal Aretz postugiwakdbroni, ale nie
mogtem go za to pgpiac, nie kierowat si prywat, lecz
wolnoscia swojego kraju.

- Sdzac po pozorach, wydawaby sk mogto, ze ojciec
usprawiedliwia to, co robit.

Przyjatem skruszony ton:
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- Wielebny ojcze, nie dogaitem sk niczego ztego, as
dzac, iz jest w nim jaké& czastka godna podziwu i szacunku.

Diugo patrzyt mi w oczy, a potem, zwraa@jsk hiejako
sam do siebie, stwierdzite jeszcze nie ustalit, czy ludzie
poswigcajaCcy Sk tego rodzaju dziataniom analiaujje z
emocjami, czy tezachowuy zimm krew. | dodat:

- Ojcze Matteo, wie chyba ojciege w Jerozolimie naj-
bardziej popularnym sportem nie jest golf czy tenis, ale
Szpiegostwo.

Odpowiedziatemze wiem.

- Ale nikt bezpérednio nie porozumiewa iz prze-
ciwnikiem. Tak bytoby préciej, mazna by unikaé¢ wielu
nieporozumié. Nasz brat z Bolonii, ktéry podarowat nam
uszka, wraca do Witoch. Jedzie do AsySam o to prosit.

Zazartowatem:

- O, nie lzdzie juz wiccej uszek!

- Uszka jaké zdolzdziemy, ale j&li chodzi o pra¢ dro-
giego brata, ezko bedzie znale¢ zastpce. Prosz za mnie
skosztowa kurczaka. Czy jest dobrze upieczony?

Odpowiedziatem,ze jest wspanialy. Kustosz podniost
glowe i odnosac sk chyba do czedp co ostatnio przeczytat,
powiedziat:

- Brakuje w tym kraju rozglku. Kilka dni temu izraelski
zotnierz wszedt do kaiota sw. Antoniego i strzelat do
wszystkich poggow naszychwietych. Zanim policja zeyta
interweniow&, ten neozelofa zdazyt oprézni¢ trzy
magazynki karabinu maszynowego. Momoje rozumowa
nie jest zbyt proste, kiedy twierglzze nie trzeba wiele, by
zawrz& zgodt. Tymczasem zgoda wydajeg sniemaliwa.
Izraelici bawj sig, otaczajc nasz&wiatynie. W Kafarnaum,

Zeloci - zydowskie ugrupowanie polityczno-religijne z | w.en. dizace do
walki zbrojnej z rzymsk okupacj.
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obok domu swigtego Piotra, otworzyli @odek wy-
poczynkowy ze wgpem dla nudystéw. W jakim celu?

Odpowiedziatemze cel jest oczywisty. Kustosz pekit
gtowa:

- Nie, oni dobrze wiedg ze nie mog nas wyrzugi ani z
Kafarnaum, ani tym bardziej z Jerozolimy. T By tak rzec,
drobne codzienne problemy. 8ynaze przypadkowe, bo nie
sadze, zeby rozporzdzenie wyszto od premiera. Nie, to po
prostu kwestia mentaldoi.

- Abysmy nie zapomnieli o Kalwarii.

- Tak, o Kalwarii. Mirgto dwa tysice lat. Od tamtego
czasu trwa podrdJezusa, i trwé@bedzie wiecznie, i chocia
nie jestémy najmocniejsz religia na ZiemiSwigtej, obecnéé
Naszego Pana widoczna jest nie tylko ze wadglna tradygj
tych miejsc, ale tate na wykopaliska prowadzone przez tak
znacacych archeologéw, jak ojciec. Archeologia dopetnia
prac; filozoficzna, egzegeg PismaSwigtego i ukazujeze
tradycja to istotna przestanka dla prawdy. A do tradyciji
musimy zaliczy takze opowiéci pielgrzymow wraz z opisem
ich pobanej podréy.

Pomylatem, ze Kustosz miat sikbipswiadomaé¢ obecndci
na Ziemi Swigtej i poczucie wiadzy, jak reprezentowat,
chocia czasami bywat zbyt retoryczny i pedantyczny. Ale i
to czynito go cztowiekiem interesygym.

On tymczasem mowit dalej: o tym, jak rozmawiat z
Szimonem Peresem po jego pa@ Mosze Katsav, kolejny
prezydent republiki, nie byt zbyt znany. Wyrée chodzito
woéwczas 0 zemstze strony sefardyjczykdWi starowiercow.

12 sefardyjczycy (tade Zydzi sefardyjscy) - ludni@ zamieszkujca niegdy
Hiszpang. Po wygdzeniu w latach 1492-1498 osiedliliesgtdbwnie w Europie
Potudniowej, na Batkanach, w Azji Mniejszej, w Afey Péinocnej i w Ameryce
Potudniowej.
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- Czy wie ojciec,ze niektérzy z nich, ci o najbardziej
skrajnych przekonaniach, utrzymujze kiedy wchodz do
kina, czuj sic jak w komorze gazowej, gdyharaeni $ mi-
mowolnie na trujcy wptyw puszczanych filmow?

Kustosz potrzsmt gtowa. Stwierdzit,ze Szimon Peres tu-
dzit sie, iz terytorium kontrolowane przez Izraelczykéw 1eo
zost& podzielone na dwa etnicznie czyste obszatsieo-
we: izraelski i palestiyski. Arafat natomiast marzyt o wykre-
sleniu pastwazydowskiego z mapywiata, o tym,zeby spro-
wadzit Zydéw do mniejszéci w arabskiej Palestynie.

Dla Kustosza informacja o kou utopijnego podzielenia to
byta dobra wiadomig. Jakiekolwiek pertraktacje powinny
wychodzt ze swiadomdaci, ze w przysziej Palestynie obecna
bedzie znacgca liczba Zydéw, podobnie jak Arabéw na
obszarze lIzraela. de za$ chodzito o zniszczenie lzraela,
jakiego gt@no domagato sikilku nieodpowiedzialnych ludzi,
bytby to tragiczny scenariusz, ale z peveig nie tak bliski.
Opierat s bowiem na pandgej w swiecie arabskim
nienawkci antyizraelskiej, jak rownie na czynniku
demograficznym. Powr6t czterech miliondw paléskich
uciekinieréw, jakiego domagat esiJasir Arafat, stanowitby
tego zapowiezl Na diwzsz met fala uciekinierow zalataby
panstwo zydowskie. | upadtyby wszelkie proby negocjacii
pokojowych. Pozostatabyjuylko przemoc. Kustosz nie miat
watpliwosci, ze mitu o catkowitej kontroli nad Jerozolinmie
da st polaczy¢ z bezpieczéstwem lzraela.

Usmiechrat sig, jak gdyby przypomniat sobie o czym
przyjemnym.

- Kiedys o wschodzie siica wsiadatem na kKoi w sa-
motnaci przemierzalem wzgdrza Samarii. Z naszej posiad-
tosci w Turas na Ziemi Patriarchatuz @o arabskie miasto
Nablus. Po lewej stronie widzialem niziopadagca w stro-
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ne Morza Martwego, a po prawej wyny gesto pordnigte
gajami oliwnymi, cagmce s¢ az do bram Jerozolimy.

- Nie wiedziatem,ze ojciec lubi jédzi¢ konno, jak nasz
brat Hieronim.

- To byly chwalebne czasy, czasy Hieronima Mihaicia na
gorze Nebo - westchhtesknie Kustosz.

Wraocit jednak do teraniejszaci. Opowiedziat o spotkaniu
z rabinem Mosze Hirshem, szefem Neturei Karta. Arafat
obiecal mu Ministerstwo Sprawydowskich w przysztym
panstwie palestgskim. Hirsh byt matym,smiesznym czto-
wieczkiem o niebieskich oczach, miat okoto &riziesatki.
Wyznawat dosy szczegélny sposOb interpretacji Tory.
Paistwo Izraela nie miato prawa istdiez do przypcia Me-
sjasza, a kale terytorialne roszczenia ze strofiydéw byty
catkowicie absurdalne i mialy charakter uzurpacji wobec
Arabow. Zwolennicy Hirsha nie pfacili podatkow, nie od-
bywali stwzby wojskowej. W ich przypadku logika i religia
szty w parze. Kustosz spytat Hirsha, jak mégt przysia to,
aby Arafat uznat Izrael. Hirsh odpowiedziag Arafat dbat o
sprawy tegoswiata, czyli o kawatek ziemi. On natomiast
troszczyt st 0 ca znacznie cenniejszego, o woBoga i
SwKustosz zamilkt na ditsszy chwile. Potem aywit sie:

- Pewien izraelski poeta napisae Jerozolima to We-
necja Boga.

- J&li moge dod& cos od siebie - odrzekiem - nie wydaje
mi sig, aby brzmiato to przekomgo. Czy wielebny ojciec
pamgta, co powiedziat Ben Gurion? lIzrael stanieg si
panstwem, kiedy bdzie miat swoich ztodziei i swoje pro-
stytutki. Jéli statbym dzisiaj na czele gdu, rozkazatbym
wznies¢ pomnik ku pamici pierwszego ztodzieja i pierwszej
prostytutki.
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- Aby postawé ich w szeregu z Nieznany#otnierzem?

- Oczywicie, i zapewniam ojcaze bytby to akt wielkiej
odwagi. Mae zachkecitby wszystkich do refleksii.

Kustosz émiechryt sie. Nie wiedziatem, czy zgadzalesi
ze mn, czy nie. Powiedziake cieszy s, iz zaszczycitem go
swojy obecndcia na obiedzie. Odrzektente on pdcit i ze
mu wspotczuj. Jak to byto w jego zwyczaju, wznidst oczy i
rece do nieba.

- Wie ojciec, jak nazywalmy drogiego brata z Bolonii?

- Tego od uszek?

- Miat kryptonim, by tak rzec: Jezus.

Popatrzyt na mnie, czek@ na reakg. Rozczarowalem
go. Wtedy, jak gdyby nagle przypomniat sobie o cgywaz-
nym, powiedziat:

- A propos,przyjaciotka ojca, Giulia Lazzari, jest w Pary-
zU i ma st dobrze. Przekazano nie urodzi chtopczyka.

Nie spytatem, skd o tym wie, i tak by mi nie powiedziat.
Pomylatem, ze to na péegnanie, on natomiast spojrzat na
mnie z zyczliwoscia i stwierdzit, ze jestem inteligentny,
zdolny, silny ize mog by¢ uzyteczny w jego planach.

- A jakie ¢ plany ojca?

- Wynik konfliktu zbrojnego jest tylko chwilowy, nie-
nawk¢ natomiast trwa nadal. Te stowa powinne siry¢ na
drzwiach kadego Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Kuzyni od Sciany cha, zeby Jerozolima nadal byta stalic
panstwa zydowskiego. Przyjaciele ze Skaly pragnaby
wschodnia cgé¢ miasta byta ich stolic Mgj plan ma na celu
doprowadzenie do tego, aby Stara Jerozolima staja si
miastem pokoju, ktéry gwarantowheda rézne religie.

- A co to konkretnie znaczy, wielebny ojcz&@ my, pra-
wostawni, zydzi i muzutmanie, &dziemy radzi¢ Starym
Miastem?
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Kustosz emiechryt sig czule.

- Byt ojciec pewnie na najwigzym tarasie na Wiy Da-
wida?

- Tak, wielebny ojcze.

- | co wtedy ojciec m§tat?

- Ze widok jest wyjtkowy, gdy: mog: ogladaé obok sie-
bie Naszego Pana, Mahometa i Baggddéw i wyobraaé
sobie,ze 1 jednym Bogiem.

- Ojcze Matteo, potkat si¢ ojciec o prawd. Prosz nie
zachowywa si¢ jak wigkszas¢ istot ludzkich, ktore wstaji
ida w swop strore.

Popatrzylem na niego w milczeniu. Powoli zaczynatem
rozumiet.

- Jerozolima ma zostauwolniona od wtadzy polityki i
broni i przywrécona Bogu, prawda?

- Tak.

- A czy porozumiat i juz ojciec z gtowami innych ko
ciotow?

- Pracujemy nad tym. Ale potrzebne tkie osoby, jak
ojciec, ktore by nad wszystkim czuwaly.

Odpowiedziatem,ze doceniam powanie, jakim mnie
obdarza, ale mnie nie udato ¢sinawet ocali zycia
melchickiego patrioty. Kustosz wykrzywit ¢siz nagan i

- Uwolnit ojciec Giule Lazzari, a to nie byto tatwe. Za-
pewniam,ze Saul Bialik nie miat zamiaru pci¢ jej wolno.
Ojciec wykazat si stanowczécia i zrecznacia.

Postanowitem nigdy wcej nie zastanawgasig, skad on
tyle wie.

- Ojciec ma zasady, religijne i ludzkie, kieruje siciec
nimi i nosi je w sercuSwiadczy o tym historia z Mustaf
I manmg mysz.

Pomylatem, ze Kustosz nie miat w zwyczaju nikogo tak
dtugo chwalé. On tymczasem méwit dalej:
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- W 1808 roku Napoleon chciat zawéze Rosjy pakt,
aby postawd Austric w kiopotliwej sytuacji. Wezwat do
Erfurtu cara Aleksandra |, a sam do przeprowadzeala
delikatnej misji, od ktérej zakaly losy jego polityki, zabrat
Talleyranda. W Erfurcie Talleyrand spotkak spotajemnie
z Aleksandrem | i zageit go, aby ten opierat sinaciskom
ze strony Napoleona. Talleyrand wiedzia, grozi mu wielkie
niebezpieczestwo, mogt bowiem zostawvzigty za podwdjnego
gracza, kierowat sijednak najwyszymi racjami politycznymi i
jednoczénie etycznymi.

Diugo na mnie patrzyt. Nic nie odpowiedzialem, gdye
wiedziatem, co. Kustosz podniést giewlo gory i spojrzat na
sufit:

- Wkrétce odkdzie s¢ kapituta. - | dodat sucho: - To ja
ja zwotatem. W tym kraju nie ma wielu lasow, rzekzige.
Jest tylko jedna rzeka, Jordan, dla jednych i dla drugich.
| jedno jezioro, ktére my zwiemy Jeziorem Galilejskim,
a lzraelici - Kinneret. Po Jeziorze Galilejskim chédzazus. |
spat w domu Piotra, ktéry # w wiosce Kafarnaum
nad brzegami tego jeziora. Kinneret jest dla |a@el na
rodowym zbiornikiem wody. Kaly przyrost i opad jego
poziomu przeywaja z uwag, a czasami z niepokojem, ze
wzgledu na zagreenie susz.

Zamilkt na chwik.

- Zadaniem ojca dulzie pertraktowanie i fagodzenie na
strojébw, a celem - praca nad JerozalinMiastem Pokoju.
Bedzie ojciec swego rodzaju mediatorem pginy wszystkimi
zainteresowanymi stronami, w tym i nami.

Wykrzyknatem, ze to zbyt trudne zadanie, by powierza
tylko jednej osobie. | przypomnialem o poiyoswictego
Franciszka, ktory po przybyciu na Ziemswicta udat st do
sultana Meleka el Kamei. Poprosit, aby ten zapewsainy

dosep do
51



miejscswigtych, wychodac z zatlaenia,ze lepiej sprobowa
nawroct niechrzécijan, niz walczy¢ z nimi. Zaproponowat
zwykla ewangelizacyja obecné¢, ktora starataby ei
nawiaza¢ dialog z Palestyczykami, wychodac od wartdci
wyrazonych  przez Ewangeli Jednoczéie swigty
Franciszek, &dac cztowiekiem praktycznym, zorganizowat
siedziky dla swoich braci i w ten sposdb narodzita Kiu-
stodia ZiemiSwigtej. Wywadd zakéczytem stwierdzenienze
nie $miem przyréwnywa si¢ do niego.

- Jate nie - Kustosz émiechryt si¢ - ale che w pokorze
wprowadzé w zycie jego idee. Stara Jerozolima powinné by
wspolnie zargdzana przez ~muzutmandéw,zydow i
chrzecijan. Wiadza nad StarJerozolim powinna nalgec
tylko do Boga, a nie do ludzi. My, ch&oganie, wraz z
muhami i rabinami reprezentujemy Boga i zaprowadzamy
pokdj. Ojciec nie powinien przejmowasic Swoj Mmisja.
Dostanie ojciec ¢g co pozwoli mu czuwanad wszystkim.

- Co takiego, wielebny ojcze?

- Dowie sk ojciec we wiaciwym momencie.

Zapytatem wgc, czy zna rénice miedzy wielkim aktorem
a aktorem pierwszoplanowym. Kustosz spojrzat na mnie
zaskoczony i pokcit przecaco gtows.

- Aktor pierwszoplanowy, kiedy wchodzi na seefest
przez wszystkich respektowany. Przez publiéznb przez
kolegow. Wielki aktor to scena, a kiedy gra, scena dosto-
sowuje s¢ do niego. On mruga, a publicztoptacze albo
smieje s¢. Aktora pierwszoplanowego publiczitorespek-
tuje, a wielkiego aktora - bezwarunkowo kocha; aktora
pierwszoplanowego - stucha z uvgagvielki aktor z& spra-
wia, ze jej wyobrania wzbija s¢ do lotu. Wielebny ojcze,
czy ojca zdaniem ja jestem aktorem pierwszoplanowym, czy
tez wielkim?
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Kustosz rozémiat sk, ale nie odpowiedziat. Rzekt tylko:

- W klasztorze przy bazylice Grobu #&iego jest chyba
jakis nieostrany brat. Tak szepazzioiliwe jezyki. Chce
rozptaé intifade’®. Niech ojciec pamia, ze tylko Jezus
wskrzeszat zmartych, i to nie bez wysitku. Ufaie, rozadek
ojca pomae mu powstrzyma niektére nieostrine

Rozmowa dobiegta Kmea. Mialem wraenie, ze Kustosz
nie czuje si dobrze, ale bymaze mylitem s¢.

B|ntifada - powstanie ludrioi palestyiskiej przeciwko izraelskim wtadzom.
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ROZDZIAL TRZECI

Muhammad

W tamtym czasie zajmowatemgsorganizaci parku ar-
cheologiczno-biblijnego na gérze Nebo. U jej stép, nadarzek
Jordan, znajdowato imiejsce, gdzie zostat ochrzczony
Jezus: mnie przypadio zadanie odrestaurowamatyni,
kt6ra to upamitniata.

Jordaski minister turystyki podczas wizyty pap#e na
Nebo z dum przypomniat,ze Jezusa ochrzczono w Jordanii,
a nie w Izraelu. Kuzyni odSciany, ktdrzy, chocia Go
ukrzyzowali, to jednak przyktadali wagdo pewnych tery-
torialnych prerogatyw i poczuli siurazeni. Jezus przecie
otrzymat chrzest w Jordanie, a rzeka ta przebiega przez cat
Ziemie Swieta. | tylko to pokrywa si z prawd. Reszta jest
kwesth polemik i nieustannych zsbwosci, jakimi obdarzali
sic nawzajem Kuzyni odSciany i Przyjaciele ze Skaly.
Obawiatlem sj, ze zadanie powierzone mi przez Kustosza
sprawi wiele problemoéw, gayjego zakres byt dogyniejas-
ny. Ponadto mogto odma mnie od moich bada Tego
rodzaju niezbyt optymistyczne nliytowarzyszyty mi & do

Do rzeczywistéci przywotat mnie gtos Muhammada.
Siedziat przed bram na kapitelu, ktéry wczaiej czy péniej
miatlem zamiar odrestaurod’aMuhammad, wysoki, pkny
mezczyzna, o szpakowatychasach, gtbokich czarnych
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oczach, w granatowym garniturze z pewcig nie szytym w
Jerozolimie, biatej koszuli i purpurowym krawacie, byt moim
starym przyjacielem, a oprocz tego dowodzit posterunkiem
policji arabskiej na Wzgorz8wiatynnym.

Ostatnim razem, kiedy poszedtem do niego z odwie-
dzinami, wszedtem przez BranBab as Silsileh. lzraelscy
straznicy przywitali mnie, a jeden z nich powiedziaticpo
hebrajsku. Odpowiedziatem po angielsku, on mi na to, dalej
po hebrajskuze wie, iz znam jegogzyk. Usmiechrlem sk,
on pokecit glowa i powtdrzyt, ze na pewno rozumiem, kiedy
mowi po hebrajsku, dlaczego egiodpowiadam po angielsku.
Moze che go obraz?

Wzruszytem ramionami i skierowatem ¢sido biura
Muhammada, ktére mieito sic w biatym domku w pobtiu
meczetu Koputy na Skale, po raz kolejny podzigdakwa-
dratows budowk i biate, zewrtrze mury ozdobione u dotu
dwoma rzdami bkkitnych majolik, bogatych w arabeskowe
figury. Drzwi do biura byly tylko przymkrie, wszediem
wigc. Pomieszczenie bylo mate, rodo biurko, krzesto,
szat, niewielky kwiecist sok, nascianach wisiaty zdjcia z
dedykacjami Wielkiego Muftied8 Jerozolimy i Arafata, a
takze, chyba po to, aby nikogo nie urgzNasera i Bur-
ghuby, Sadata i Gheddafiego, Mubaraka i Asada, Husajna i
Saddama. Ze zdziwieniem stwierdzitem ob&cnpewnego
nowego portretu, przedstawiapgo Mosze Dajana. Na
tabliczce umieszczonej pod ranwidniat napis: ,jedyny
sabrd>, ktéry dotrzymat umowy".

Muhammad &cismt mnie. Jego oczy zwilgotniaty:

- Margot mnie zostawita, wrécita do Pasy

1% Mufti - muzutmaiski uczony, znawca i teoretyk prawa islamu.
5 sabra - rodowity Izraelczyk.
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Nie przybratem zbolalego wyrazu twarzy, bo znalem
Margot i nie uwaatem jej za dolr zore. Nigdy jednak nie
powiedzialem tego Muhammadowi. Zapytalem go natomiast,
czy bardzo cierpi. Odpowiedziate czuje sj fatalnie z trzech
powodow. Po pierwsze, kocha Margot, po drugie, jego ojciec,
jego matka, siostry i bracia nigdy nie zaakceptowali
chrze&cijanskiej zony. To, co si wydarzyto, jest dowodentge
mieli racg. Po trzecie, ze wzgllu na dzieci. Nie mogt
zgodzt sig, aby uczyly s w Paryu. Edukaci musiaty
ukonczy¢ w Jerozolimie.

- Rodzina - podsumowat - powinrg¢é razem ze swaj
tradycp, bo tradycja jest dla rodziny jak korzenie dla drzewa:
jesli je podetniemy, skeemy drzewo namiert, zasuszymy
jego liscie, a wtedy opadiz niego gniazda.

Weszlimy na dziedziniec. Zaprowadzitem go do Gabinetu
Monet. Zaproponowatem kaw Pit ja matymi tyczkami z
wyrazna przyjemndcia. Potem powiedzialze smakuje mu
bardziej od kawy po turecku.

Zapytatem, w czym magmu pomoéc. Odrzekke jesli w
najblizszej przysztéci mam w planach jak konferenacg w
Paryzu, musz koniecznie porozmawiaz Margot i poprosi
ja, aby jeszcze wszystko przeftata, chocia dobrze
wiedziat, jak trudno z mai w ogéle daj¢ do porozumienia.
Obiecatemze tak zrob¢. Podzeékowat.

- Powiaday, ze Izraelczycy wyruszyli na polowanie -
zmienitem temat.

- Oni ciagle polup - odpowiedziat.

- Ale tym razem krélik naley do mojej rodziny.

Spojrzat na mnie pytago. Wyja&nitem, ze chodzito
0 pewnego franciszkanina. Muhammad wzruszyt ramionami,
0 niczym nie wiedziat, a skoro on o niczym nie wiedzial, to
nie wiedzieli o tym nawet Izraelczycy. Spytatem,
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z kim jest zaprzyjaniony: z Hamasem, Hezbollahemzib
haden®, czy jest zwizany z ludmi Arafata, a mee Abu
Nidala, albo Abu Abbasa. Milczat. Ja nalegatem. Obiecat,
dowiem st ktérega dnia.

- Muhammad, jesteny tutaj od 1219 roku i przez osiem-
set lat strzegémy miejscéwictych. Ale strzec je oznaczato w
pierwszym rzdzie wyzwolt je od was. A potem brofi
nawet za cepismierci. Co najmniej cztery tyste braci ofia-
rowato swojezycie, a ich péwigcenie czyni naszobecnéé
tym bardziej konieczn i nieunikniory. Jedynym wyjciem
jest zy¢ razem w pokoju i wspotpracowa Izraelczykami i
Palestyiczykami. | ty musisz mi w tym pomac.

- Ja - Muhammad kaszhcicho - jak ju ci powiedzia-
tem, mam inne problemy.

- Tutaj, w Jerozolimie, wszyscyyjemy paréd proble-
moéw, ale poktadamy nadzigjv Opatrzndci.

To stowo mnie nie dotyczy.

- Jaki wspotbrat przekazuje informacije.

- Komu?

- Wam.

- Co to znaczy ,informacje"? Przeciglobrze wieszze
informujemy s¢ nawzajem przez okgly dzien. Ja, sunnita,
informuje prawostawnego, ktéry informuje Ormianina, ktory
informuje Zyda, ktéry informuje szyi, ktory informuje
druza, ktéry informuje melchit’, ktéry informuje
Abisynczyka,

8 Hamas - palesfiska organizacja terrorystyczna. Hezbollah - fiifla or-
ganizacja polityczno-militarna. Zihad -$wigta wojna islamu.

¥ Sunnici - gléwne ugrupowanie w islamie (ok. 90%zwgwcow), przeciwne
szyitom. Szyici - nazwa okémjaca muzutmandéw nakgcych do rénych ugrupo-
wan w opozycji do sunnitow. Druzowie - wywogsig z islamu, jednak nie zawsze

uznawani s za muzutmanow, gdyich doktryna zawiera elementy judaizmu,
chrzécijanstwa, gnostycyzmu, neoplatonizmu i wieraeanskich.
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ktéry informuje katolika, ktéry z kolei informuje mnie.

Odpowiedziatemze jest to jalkd sposob, aby czuze sk
zyje. | dodatem:

- Jerozolima to Miasto Pokoju. My informujemye siv
sprawie pokoju i na rzecz pokoju. Od jak dawna nie doyte
bazylice Grobu Reskiego?

- Od dawna. Wiesze nie naley do mojego obszaru.

- Prosz, jak tylko kzdziesz mégt, id tam i zobacz, w jaki
sposOb wyraza sk wiara moich wspotbraci.

Przypomnialem sobie, co powiedziat Kustosz przed po-
zegnaniem:

- Kazdego dnia w moim sercu emocjeywaja ha nowo,
kiedy pod wieczér, przez kilka chwil uczestrniom procesji
naszych braci u Grobu Rskiego. | za kadym razem coraz
bardziej przekonuj sig o niepodwaalnym prawie naszych
ludzi do oddawania czci Naszemu Panu. Jest to dla nas tak
wielkim szczsciem, ze nikt nie powinien nam go odbiéra
Dlatego widnie tutaj jestémy i zawsze dziemy.

Usmiechmfem sk w sposob, ktory zaskoczyt
Muhammada.

- O czym mylisz? - spytat.

Nie odpowiedziatem, zapytatem tylko:

- Przyjdziesz do nas na obiad do refektarza?

- Przyjmiecie niewiernego?

- Ty jestd juz prawie nawrocony.

- Pamgtaj, ze od 1246 roku to my strzemy Bramy
Grobu Paskiego.

- J&li chcemy zad&uczyni prawdzie, wy macie klucze
do Bramy, ale Grobu Rakiego strzeemy my.

Sala refektarza byta petna. Zndlémy miejsce w samym
srodku dtugiego stotu. Byt on w ksztalcie litery U i mogt
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pomigci¢ co najwyej trzydziestu braci. Ojciec Luka, ktory
dopiero przybyt z Kafarnaum, przywitat mnie wylewnie.
Muhammad nie czut siw ogoéle skepowany: szeroko

usmiechat st do wysokiego i paeiznie zbudowanego ojca,
znanego z zamitowania do jedzenia.

Ojciec Luka krzykiat do Muhammada:

- Niewierny cztowieku, lubisz makaron z ziemniakami?

- Nigdy tego nie jadtem.

- Po pierwszym talerzu - zawofat gromko Luka, ktéry
niedostyszat na jedno ucho, ale nikt nigdy ninilit si¢
prosi go, by mowit trock ciszej - lrdziesz btagat o chrzest.

Muhammad po pierwszym talerzu dostat dokigdjciec
Luka poczstowat go take winem, wykrzykujc:

- Niewierny cztowieku, pgc wino, grzeszysz i nie masz
nawet jak si wyspowiada!

Muhammadsmiat sk, uszczsliwiony. W pewnym mo-
mencie Luka nabrat powietrza, wbit w niego wzrok i po-
wiedziat:

- Opowiem ci ptkna histori. Historic 0 naszym bracie.
Nazywat s¢ Hieronim Mihat i to on kupit goée Nebo,
gdzie pracuje méj ucheMatteo. Hieronim zaprzyjait sie
z krolem Jordanii. Wiesz, w jaki spos6b? Dowiedzia} s
krél lubi owoce, dlatego zagizprzesytd mu kosze bananow,
brzoskwi, jabtek i sliwek uprawianych w naszej misji w
Jerychu. Owoce wywarly na krolu wielkie wemie,
oznaczaty bowiem szacunek, ale oprocz tego byly stodkie,
soczyste, przepyszne. Hieronim nie wiedziat, ktéry z dwoch
szczytow Nebo byt szczytem Mmjsza: EI Mukhajjat czy
tez Sijagha. Dlatego w 1932 roku kupit obydwa. W tamtych
czasach cudzoziemiec nie mogt nab§aeem w Jordanii,
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wigc Hieronim, prawdopodobnie przy cichym zezwoleniu
kréla, postayt sie figurantem, Cyrenejczykiem z Madaby o
imieniu Salameh Swakaath. Bkl tak uwielbianym przez
kr6la owocom Hieronim przezwygiyt takze wszystkie
trudndci zwiazane z biurokragj uzyskuac pozwolenie na
wykopaliska, ktore zostaty powierzone Studium Biblicum.
Zorganizowano trzy wielkie sesje, w 1933, w 1935 i w 1937,
ktorymi kierowat Silvestro Sallera. Wydatkami zajmowat si
Hieronim, z wyjtkiem tych dotyczacych wykopalisk
pozostagcych pod zwierzchrimia Silvestra.

Pewnego dnia do Sijagha przigkaja czterej policjanci.
Cha zobaczy miejsce, gdzie pochowano Mesza. Po ja-
kims czasie postanawiggrobic zawody w strzelaniu. Trzeba
przedziurawé lecaca monet. Rzuca Hieronim.Zaden z
policjantow nie trafia. Wtedy Hieronim pyta, czy neo
sprobowaé. Policjancizartuja sobie z niego. Jeszcze nigdy nie
widzieli brata, ktéry umiatby strzeta Ale Hieronim paycza
strzellg, przyjmuje pozygj i nie celupc nawet, trafia w
monet z silh wyrzucory przez policjanta. Pozostali
stwierdzag, ze to tylko tut szcgscia. Hieronim jednak trafia
raz za razem we wszystkie monety, ktore policjanci raucaj
zmiarg i coraz wyej. Od tamtej chwili uznano go za jednego
z nich, co wgcej, za najlepszego, a to znacznie ufatwito
stosunki z wiladzami. Skorzystali z tego #ekinni bracia,
ktorzy nie byli juz wigcej traktowani jak obcy.

Luka przerwat opowi&, przezut powoli kawatek chleba, a
potem cicho, jak gdyby chcial zdradzijakis sekret,
powiedziat do Muhammada:

- Hieronim, gdy byt miody,zyt jak gaucho na Pampie
argentyiskiej i tam nauczyt gistrzel& i jezdzic konno. Na
Nebo troszczyt si 0 wszystko. Na obiad zawsze bypa-
ghetti,ktore przybywato z Wtoch, i owoce z Jerycha. Chleb
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wypiekany byt w Jerozolimie, a kiedyeskonczyt, gccie i
mieszkacy jedli ten sprowadzany z Madaby, bardziegkki,
w ktorym czasami trafiaty sijednak kamienie, gdyziarno w
tamtych stronach mielono w tradycyjny sposob. Luka
przyblizyt twarz do twarzy Muhammada:

- Rozumiesz ja, cztowieku niewierny, z jakiej aki je-
ste&my stworzeni my, franciszkanie?

Muhammad odpowiedziale zawsze podziwiat francisz-
kandéw i nie bez powodu uwat mnie za jednego z najlep-
szych przyjaciét. Ktory z braci spytat ojca Luk

- Jak miewa si Carlino?

Muhammad, siic sk na zart, powiedziat,ze to dosy
smieszne img jak dla zakonnika. Ojciec Luka wykrzyiin

- Carlino to m¢j pies, niewierny cztowieku! Biedny kun-
del, odebrany ze dwa lata temu bandzie chtopakéw twojego
wyznania, ktérzy grali nim w pikk

- W Kafarnaum? - spytat Muhammad.

- Oczywicie.

- Byli Zydami?

- Nie, nie byli Zydami, to byli twoi rodacy! - zawotat
Luka. - Biedny Carlino. Dobrze ginim zagtem, miat wiele
kosci potamanych, zbity pysk, ale nie skamlat.

Wtracitem sk:

- Luka, przeczytatem kstke, ktora szczerze ci polecam.
Tytut brzmi powanie: Wieki ciemngci. Jest to wyzwanie dla
tradycyjnej chronologii staregaviata.

Luka dat s¢ przechytrzy i spytat, ca to za wstrasapce
nowinki mam do przekazania.

- Zdaniem autora historycy obliczylie dwigcie pic-
dziesat lat nigdy nie istniato, a to podwa wszelkie kalku-
lacje czasowe.
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- Teraz ja a¢ zaskocz - odpowiedziat i spojrzat na zega-
rek. - Moje obliczenia méwj ze zrobito s¢ pazno. Musz
wraca do Kafarnaum. To dopiero wstisapca informacja. -
Pogtaskat zegarek: - On nigdygsnie myli. Kiedy mnie
odwiedzisz, Matteo?

- Wkrétce - odrzekiem.

- Ty tez, niewierny cztowieku, &dziesz mile widziany,
jesli chcesz obejrzekamienie, na jakich spoczywat Nasz Pan.

- Dziekuje - odpowiedziat Muhammad bez szczegdblnego
entuzjazmu.

Luka pazegnat nas i wstat od stotu. Wtedy zauwylasmy,
ze zostabmy sami w refektarzu.

Kiedy odprowadzatem Muhammada do drzwi, powiedziat:

- J&li chodzi o informag, o jaky prosites, to prawda,
jeden z waszych braci za bardze angauje. Wiedz o nim
zarbwno lzraelczycy, jak i Palestyzycy. Wydaje mi i, ze
mieszka przy bazylice Grobu f&kiego.

- Wydaje ci s¢, czy naprawe tak jest?

- Dobrze wieszze stosunki w Jerozolimieasdosy zto-
zone. Ufam twojemu wyczuciu.

Potem, kiedyciskat mi dta, spojrzat w niebo:

- Czug, ze tej zimy spadnie do sniegu. A lata obfitujce
w $nieg % takze latami obfitugcymi w oliwki.

Objat mnie po przyjacielsku. Patrzytem, jak oddala |so
Via Dolorosa. Szedt smutny i przygarbiony. Ojciec Luka, ze
Swoim nieco czarnym poczuciem humoru, powiedziatby:

- Widzisz, niewierny cztowieku? Twoja drogaztgest
krzyzowa.
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ROZDZIAL CZWARTY

Silvestro

Z architektonicznego punktu widzenia Grobnfld jest
najmniej fascynujcym miejscem w Jerozolimie. Twierdzitem
to na wielu konferencjach: doszto do tege, pewnego razu
Kustosz skierowat do mnie oficjalne, nazwijmy to,
upomnienie.

Wkrotce miat przyby papie i z tej okazji wystannik
wioskiej telewizji przeprowadzit ze mn jako franciszka-
skim archeologiem, wywiad. Kiedy padto pytanie o renowacj
koputy bazyliki Grobu Paskiego, nieopatrznie wypo-
wiedziatem caly szereg uwag wobec braci prawostawnych,
ktore z pewnécia nie spodobaly sikomus w Rzymie. M¢j
wywod kaaczyt wniosek, = patriarcha prawostawny i jego
maly dwor niekompetentnych podwitadnych byli w naj-
wigkszym stopniu odpowiedzialni za katastro§. Kustosz
wezwat mnie do siebie | w obeditd sekretarza patriarchy
tacinskiego powiedziat:

- Kraza pogtoski o tajemniczej klauzuli podpisane] na
konferencji islamskiej, ktora rzekomo zobawije pastwa
muzutmaiskie do usunicia z Bliskiego Wschodu wszystkich
chrzécijan. Zachodni eksperci uzmaja za nonsens. Mimo
tego Stolica Apostolska i Lawski Patriarchat Jerozolimy nie
zycza sobie napic migdzy nami a pozostatymi
chrzecijanami.
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Sekretarz tadgiskiego patriarchy, dominikanin o szarej
skérze i wodnistych oczach, z povgyzytakiwat.

- To niezwykle trudna sprawa, nawet dla papie kon-
tynuowat Kustosz - niech ojciec jej nie pogarsza. Rrosz
zostawe w spokoju prawostawnycha $ardzo wraliwi.

Pomimo upomnienia odniostem wemie, ze Kustosz
zgadza s ze mmn, a nagana jest tylko przedstawieniem przed
sekretarzem patriarchy. die zas chodzito o Rzym - byt
bardzo daleko i paptemiat inne zmartwienia.

Wszedtem na kamienny dziedziniec przed bazyliW/
moja strore podhzat miechnkety wspotbrat, mniej wicej w
moim wieku, z brod. Miat na img Silvestro, wzat mnie za
turysk. Rzadko ktokolwiek spostrzegate jestem bratem.
Wyjatek stanowita Giulia Lazzari.

Brat wyjanit mi, iz zelazna krata, ktgrwidziatem przed
oczami, chroni epitafium Filipa d'Aubigny, Zgrawa z
dwoch bliniaczych bram wmurowana zostala w czasach
Saladyna, a nad leyvzgodnie z prastarym przywilejem, stra
trzymaty dwie muzutméskie rodziny. Jedna miata w swoim
posiadaniu klucze, druga - prawo do jej otwierania.

- | w ten sposéb - zakezyt - Przyjaciele ze Skaty od
1246 roku sprawgjkontrok nad grobem Naszego Pana.

Silvestro mowit szybko i z silnym akcentem sycylijskim.
Podzegkowatem mu za czas, jaki mi fwigcit, i nie wyjas-
nitem, ze historg, ktora wiasnie mi opowiedziat, wyktadatem
na uniwersytecie, tylee w sposéb znacznie bardziej zboy
i szczegOtowy, oraze czsto sgdzatem przyjemne wieczory
w muzutmaskiej dzielnicy, jako g& rodziny, ktéra miata w
swojej pieczy klucze. Brat Silvestro dodat na&wo:

- Pan nie wygida na pielgrzyma.
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Owszem.
Mieszka pan w tych stronach?
Tak, kilka miest¢cy w roku.

- Nigdy pana nie widzialem Swietego Grobu. Cziby
ateista?

- Nie, katolik.

Silvestro byt odpowiedzialny za liturgiw bazylice i
opiekowat s¢ pielgrzymami: oprowadzat ich po Kalwarii,
Grobie Paskim i innychswigtych miejscach.

- Prosz péjs¢ za mn, pokae panu klasztor, chocia
w zasadzie mi nie wolno. Zrapiwyjatek, jest pan sympa-
tyczny i budzi zaufanie.

Weszlsmy do kaplicy franciszkaskiej.

- To kaplica pod wezwaniem Objawienia Naszego Pana
Najswigtszej Maryi Pannie - powiedziat. - Ewangelia o tym
nie mowi, ale tradycja przekazata pato tym wydarzeniu.

Za kaplia lezat maly klasztor, ktéry, rzecz jasna, dobrze
znatem.

- Te mury § bardzo stare - wyfait mi - pamktaja jesz-
cze krzyowcow.

Jego cela byla przestronna. Zdradzit ve, miat wzyciu
szczscie, 1 pokazat mi album. Zefgia przedstawiaty tancerza
flamenco. Zapytal, kto to jest wedlug mnie. Chodzito
oczywicie 0 niego, ale wzruszytem ramionami i pgldem
glowa. Silvestro opowiedziat o lecie sprzed wielu lat, w Se-
willi. Zaprzyjaznit sie z miodziéicem, ktory przedstawit go
swojej rodzinie. Mial mato piendzy, wic zgodzit s¢
zamieszk&a w ich domu. Mieszkanie patone bylo w cy-
ganskiej dzielnicy, ktéra w nocyaywata. Wszyscy taczyli,
$piewali. Przyjaciel miat siosir Ona nauczyta go flamenco i
tak zostat tancerzem. Stalegpar. Odnigli niematy sukces,

a poza tym byli bardzo w sobie zakochani. Ale doszto do
wypadku.

65



Po przedstawieniu w Pamplonie. On prowadzit, onactgin
na miejscu. Przez kilka dni balansowatedny zyciem a
smiercia. Wtedy widnie ztazyt postanowienie: jdi przezyje,
wstapi do zakonu.

Silvestro westchat przecigle, a potem powiedziat z po-
wag:

- To, co ztamane, stajegstate. Co kete, staje s proste.
Co zniszczone, stajegsnowe.

- Lao-tsé®

Spojrzat na mnie z zaskoczeniem:

- Czytat pan?

- Tak.

- Wigc zrozumie pan dalszyag mojej historii.

Wstapit do klasztoru w Asyu. Ale po jaking czasie opa-
nowato go pragnienie, aby gfzi¢ reszt swojego ziemskiego
zycia przy Grobie Paskim. Nasz Pan spetnit jegg/czenie.
Zostat przeniesiony z Asy do Jerozolimy. On, najmniejszy z
najmniejszych i najbardziej niegodny $pmd wszystkich
franciszkandéw, o sgmionym i naglym powotaniu, miat swoj
kazdy dzien i kazda noc sgpdzié w Swietym Miescie, miejscu
meczenstwa i zmartwychwstania. sle szczsécie w ogole
istniato, uznawat giza prawdziwie szeZliwego.

Oczy Silvestra btyszczaly. Mowit o sile Ewangelii, 0 sma-
ku zbawienia dla cztowieka, ktéry nawet dzisiajz@a po-
winien ut@sami& sig z uzdrowionym paralitykiem, skru-
szory Magdalen, Piotrem, ktéremu przebaczono.

- W cztowieku szarpie sita sama odnowa, to samo od
rodzenie, ta sama nadzieja, jak w dniach, kiedy na ziemi

Lao-tse (VI w. p.n.e.) - chski filozof i mysliciel, przypuszczalny tworca
taoizmu.
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nauczat Nasz Pan. Pan zna serce cztowieka. Potrafi péruszy
nim i ogarné je, moe d& mu sik i uczucie pierwotnej
niewinngci.

Tamtego wieczora posginy na kolacg do matej greckiej
restauracji w dzielnicy chrzeijanskiej. Nie lubg kuchni
greckiej, zbyt intensywnie pachnie jogurtem iafeZamé-
witem wiec surowk z pomidoréw, Silvestro #az radosha
zartoczndgcia potkmt dwie porcje cgzkiej i ttustej mussaki.
Wypit tez duzo cypryjskiego wina, byymoze za duo, bo jego
oczy staly si ISniace. Westchagt przechgle. | powiedziatze
dobrze mu s ze mm rozmawia.

Czasami przyjax rodzi st w sposéb nagty. Silvestro byt
cztowiekiem mocnym duchem, prawdziwym w uczuciach i
miat swoisty stosunek do religii. Bymoze dyskusyjny, ale
szczery. To ja nie bytem z nim szczery. W jego &imy
taoizm i katolicyzm zabawnie splatatyg sie soh, ja jednak
pojmowatem tok jego rozumowania. Wierzyt w sprawiedli-
wos¢, ktéra miata chrordi i wyr6znia¢ bezbronnych, dzieci,
ubogich i starcow. A w Jerozolimie dzieci Palészykow
takze byty biedne.

Silvestro spodobat mi gi podziwiatem jego cierpling,
radas¢ czerpan z pokazywania pielgrzymom kdego za-
katka bazyliki. Poprosit, abym traktowat go jak brata, ktéry
kocha innych braci i nie chce podchadzio wiary jak do
urzedowej biurokracji.

Zaprosit mnie na swej msz. Odprawiat § w kaplicy
Objawienia. Byto w niej wielu chtopcéw. Po mszy Silvestro
rozmawiat z nimi szeptem, jak trener, ktory wydaje rozkazy
druzynie. Spostrzegt moje pytgje spojrzenie, wat mnie
pod ramg i obiecat wszystko wyganic.

Poszlsmy do nieco brudnej i ciemnej kafejki przy Via
Dolorosa. Usiedéimy przy stole, gdzie czekata na nag ju

pewna
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osoba. Silvestro znowu zdotat mnie zaskdcAyt to mtody
izraelski zotnierz. Poznali si w bazylice Grobu Reskiego.
Zotnierz skecit sobie kostk, banalny wypadek. Silvestro
pomogt mu, opatrzyt i w ten sposob zrodzita siiedzy nimi
swego rodzaju przyj. Zotnierz odwiedzat go czasami i
wspolnie szli na kaw

Silvestro przedstawit mnie jako przyjaciela zamieszkatego
w Jerozolimie, potem zamilkt. Bymaze zdat sobie spraw
ze nic wkcej 0 mnie nie wie. Rzucit w mgjstrore pytapce
spojrzenie, ale najwyfaiej stwierdzit,ze nie jest to chwila
odpowiednia na wyfaienia. Zotnierz zaczt opowiad& o
narzeczonej, ktora zostawita go dla innego, jakiesgbry z
Hajfy: on byt sefardyjczykiem z Tel Awiwu. Silvestro
wystuchat jegozali i wyrazit wspotczucie. A potem, kiedy
temat rozczarowa mitosnych zostat wyczerpany, chciat
dowiedzi€ sig, czy nadal jest wyborowym strzelcem. Tamten
odpowiedziat, ze tak i ze polecenia otwierania ognia
zmienialy s¢ czsto, a nawet wiele razy wagu jednego
dnia. Byt zadowolony, j@i rozkazy byty w miag¢ tagodne.

- Co oznacza w miatagodne? - zapytat Silvestro.

- Osobnik rzucajcy mototowem ma zostazraniony w
nogi, ale jéli jest uzbrojony, mee zosté postrzelony take w
gorne czsci ciata. Kady zabity jest fotografowany. Pozwala
nam to udowodi ze nie chodzito o dziecko e posiadat
bron.

- Palestyiczycy twierda, ze zabijacie wiele dzieci - w4
czytem s¢ do rozmowy. Alezotnierz nie zwrécit na mnie
uwagi albo uznat to za fakt mato znacg. Odpowiedziat:

- Trudno powiedzié maze dog¢ do pomyiki. Przez po-
mytke maze zosta zabite dziecko. Bywa.

- Przez pomylg? Czyli co, karabin sam strzela? - na
ciskatem.
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Nie dat s¢ sprowokowa i odpowiedziat ze spokojem:

- Widze¢ chtopca, ktéry zachowujeesdziwnie, mae chce
podnigé kamier, maze ca innego. Wtedy pytam dowdelc
czy strzeld. A dowddca mowi: jdi sadzisz,ze to podejrzane,
strzel na postrach.

- 1 co dalej?

- Wieje wiatr, karabin przesuwageso kilka milimetrow i
dziurawk mu gtowe.

- Przez pomyik.

- Oczywiscie, ze przez pomyk - odcat poirytowany.

- Ale po co zabija, czy nie wystarczy zraéf? - spytat
Silvestro, azotnierz odpowiedziat z lekkim zrieniem, jak
gdyby chodzito o temat omawiany podczas innych spotka

- Jwz ci kiedys ttumaczytem. Jdi zranisz kogé, ten za-
cznie krzyczé, ze zrobitg mu krzywd:. Pewien przyjaciel,
osadnik, twierdzize za kadym razem, kiedy oni strzelgj
my powinngmy ich zabijg. Gdyby porozmawiat z nim,
inaczej wyghdataby ta dyskusja. Ale rozmawiasz zeama
moje sumienie podpowiada mi umiarkowanie.

- Twoje sumienie pozwolito ci strzelado dzieci? - spy-
tatem.

- Nigdy nie strzelatem do dzieci.

Silvestro spytat, sid ta pewnéc.

- Stad, ze osobnik, ktéry ukaczyt dwandcie lat, nie jest
juz dzieckiem.

- A kto to ustalit? - Silvestro nie dawat za wyggan

- Moi dowddcy. Méwig, ze po ukaczeniu dwunastu lat
nikt juz nie jest dzieckiem.

- luwazasz to za stuszne?

M¢j gtos musiat brzmié agresywnie, poniewalonas - tak
miat na img - zwrdcit sk do mnie z poirytowaniem:
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- Kim ty w ogéle jestei dlaczego zadajesz mi takie py-
tania?

Silvestro odpowiedziatze chciatem lepiej poziajego
dusz. Na to Jonas:

- Moja dusz zajmuje st rabin. Ty zagtes sic kostka
i jestem ci za to wdgczny, ale nie mam ochoty rozmawia
0 mojej pracy z nieznajomym.

Silvestro przyznat mu ragji przeprosit. W kadym razie,
jak powiedzial, ja jestem jego przyjacielem. Uspokoito to
zolnierza. Odrzektze musi ju ¢, ale ze zobacz sig w
nastpnym tygodniu. Wychodg, zwrécit s¢ jeszcze pot-
gtosem do Silvestra:

- Nadal nie wiem, kim jest ten §o

Silvestro ymiechrat si¢ do mnie, potem rzekt:

- Chciatem, ab§ postuchat. Teraz megodpowiedzié na
twoje pytanie.

- Ja nic nie mowitem.

- Ale twoje oczy tak.

Wziat mnie pod ramyj i poszlsmy wzdtw Via Dolorosa.
Powiedziat,ze mi ufa. Potem wazi gteboki oddech i zac#
opowiadd.

W noc protestow Przyjaciét ze Skaty przeciwko Kuzynom
od Sciany izraelscy policjanci mieli patkami wéliv glowy
palestyiskich chtopcow, aby ich ogtufii bi¢ po rkach i
nogach, aby okaleczy A poniewa jego uczniowie z
katechezy chcieli czynnie uczestni¢zy tej bolesnej i nie
majcej kaica miejskiej walce z osadnikami i integralistami,
nauczyt ich, jak przebifaopony, dolewé& wody do benzyny,
niszczy¥ na wszelakie sposoby samochody nieprzyjaciela.
Chtopcy dziatali w nocy, w grupach po trzech, i Izraelczycy
nigdy nie zdotali nikogo ztaga Zakaiczyt z zadowoleniem,
jak gdyby przedstawiat mi raport wojenny: jego podopieczni
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uszkodzili jw dziese¢ aut i osiem motorynek, a teraz
przygotowywali aka} o wigkszym rozmachu, w ktérej wezm
udziat wszystkie grupy. Wygait z dum, ze wyniki s, jego
zdaniem, bardzo obiecage. Jego ,chtopcy z ulicy Paal" byli
zadowoleni, gd¥ aktywnie uczestniczyli w walce, a poza tym
uczyli sk katechezy jak prawdziwi chrgajanie. Na koniec
dodat:

- Widziates na wtasne oczy cierpienie tegotnierza.

- Odniostem wraenie, ze cierpi bardziej z powodu na-
rzeczonej ni zblgkanych kulek.

Silvestro nie podj prowokacii.

- Pustynia musi stasi¢ ogrodem, a w ogrodzie krolowa
bedzie prawo i sprawiedlingg - tymi stowami zakaczyt
rozmowe.

Tamtego wieczoru jadtem kolacjz amerykaskimi ar-
cheologami, ale mffami bylem gdzie indziej. Co miatem
powiedzig& Kustoszowi?Ze jeden z bracigtyt do sprawied-
liwosci i prawa, organizac osobist wojne podjazdovy?

Ja wierzytem w kada propozycg pokoju, w kade nego-
cjacje. Bo kiedy w grwchodzi polityka i interesy, pozytywny
wynik jest maliwy. Potrzeba jednak wiary i otwada. Ale
jesli bohaterly staje st religia, otwarté¢ zostaje zabita przez
wyznanie, gdy walka toczy si o skaé, gdzie wedtug jednej
religic Mahomet przystad i modlit sig, a wedlug innej
Abraham o maly wios nie zabit Izaaka, Hiram z Tyrg za
zbudowat dla Salomonéwiatynic na podobigastwo Domu
Bozego. Na tej skale tysie lat péniej osiedlifo s¢ dzie-
wigciu templariuszy, pragie odkry tajemnice doskonatej
budowli, ktorej korzenie leaty w niebieskiej rozmowie Boga
z Mojzeszem. Dzisiagydzi wylewap {zy na jedya sciarc
pozostad po ich swiatyni, a muzutmanie cza@zskak, na
ktorej sciana ta & wznosi.
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Na kilku metrach rozgrywajsi¢ losy dwoch wielkich re-
ligii; tych kilka metréw wartych jest wtej niz tysiac barytek
ropy. Religie przynosz niezgod, pomylatem. Religie
zrodzity sk nie po to, aby wspotistnée w przeciwnym razie
wszyscy modliliby s do tego samego Boga. Jeden wieyz
zabija drugiego wiegego, aby oddacze&¢ temu samemu
Bogu, chocia Jegoswigte imigc wymawia s¢ inaczej. Wojny
religijne biom sie z r&nic jezykowych. A Silvestro, przy calej
swojej dobroci i inteligencji, poruszate¢sipo omacku, jak
Slepiec.

Poszedtem do Kustosza. Cieszyt go fald,z takim en-
tuzjazmem odpowiedzialem na zathodwiedzenia Grobu
Paiskiego.

- Niestety - westchad ze smutkiem - wewgirz bazyliki co
najmniej pe¢  wspolnot  chrz&ijanskich  odprawia
nabazenstwa, a to dowod na istnigy miedzy nami we-
wnetrzny podziat. A przecie Pan Jezus powiedziakbycie
sie wzajemnie mitowali, jak Ja was umitowate@becna sy-
tuacja bardzo utrudnia wzajemnmitos¢é. Mitos¢ powinna
przekraczd wszystkie bariery. Potrzeba cierpli$on, nie
wolno burzy¢ porzadku. To oczywdcie tymczasowy porg
dek, niepewny, ale i niepewsto rzadzi sk jakimis zasada
mi. Zgadza s ojciec ze ma, prawda?

Przytakmtem.

- Wiem,ze poznat ojciec niektérych z naszych braci.

Odpowiedzialemze poznatem Silvestra. Opowiedziatem o
jego nawréceniu i o0 tymze jego najwksz raddcia,
najbardziej wzniostym daviadczeniem wiary jesty¢ u stop
Grobu Paskiego.

- Nie znalem tego aspekitycia ojca Silvestra. Wiara to
napraw@ wielka tajemnica. Ale postusastwo jest jej po-
zbawione.
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Zastanowitem gl nie znajdujc przekonujcej odpowie-
dzi, czy dobrze zrobitem, nie zdradzajcatej naszej rozmo-
wy. Kustosz przeczesat wtosy palcami, potem skrzywitzsi
bélu. Nie wiedziatem, czy zareago$yeczy te przemilczé
ten gest. Postanowitem jednak wkro€zy jego osobiste
sprawy.

- Czy wielebny ojciec czuje sdobrze?

- Problemem gpsy, ktére szczekaj odpowiedziat.

Ostupiatem. On aegnat dalej:

- Tak Pius IX okrélit Zydéw, a oni to zapardiali. Gdy-
bysmy w miejsce tego zdania, zamiast psow, ktére szczekaj
zdotali wypowiedzié inne stowa, wtedy me...

- Mamy po tylu latach roztesa stowa Piusa IX?

- Wiara i cierpliwg¢ nie znag granic.

- Mamy zmien¢ histork, wielebny ojcze?

- Gdybysmy postarali si wyjasni¢, ze psami, ktore
szczekaj, nie g tylko Zydzi, lecz wszyscy, ktorzy nie mgj
wiary, moglibyymy do tej grupy wdczy¢ takze niektérych
chrzécijan, muzutmandéw, buddystéw. Tych wszystkich,
ktérzy pozornie wyznaj dary religic, ale czyn to bez za-
angaowania. Moglibgmy powiedzié, ze to miat na méfi
Pii- Warto nad tym popracowa

- Niektorzy juz pracuf - Kustosz ueit sucho. Po dizszej
przerwie dodat: - Nie czgjsie dobrze, jak nietrudno @i
zorientowd. Ojcze Matteo, na Kkapitule zostanie ojciec
mianowany dyskretem i zajmiezssprawami kulturowymi.

W naszymérodowisku dyskret wchodzi w sktad
Dyskretorium, czyli swego rodzaju rady ministrow. Jestsze
ciu dyskretow. Kady reprezentuje jedrnwspolnot jezy-
kowa: wioska, angielslg, francusli, niemiecly, hiszpaska i

arabslg.
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Miatem zosté dyskretem wspdlnoty wioskiej, najliczniejsze;.
Elekci otrzymuj zadania wedlug witasnych kompetencji:
wpierw przedstawiaj zdobyte déwiadczenie, a potem
wspolnie zostaje poeia decyzja. Tym razem jednak Kustosz
bezzadnej konsultacji, jak przypuszczam, zadecydowaja
zajm sig sprawami kultury. Czy ktojednak odwaytby sig
podway¢ prawomocnéc takiego wyboru?

- Licze, ze funkcja ta spotkasiz ojca uznaniem - Kustosz
rzekt z leklg ironia w gtosie.

- Oczywicie! - wykrzykratem z takim entuzjazmem, na
jaki tylko byto mnie st Miatem juz wsta, ale Kustosz
spojrzat na mnie tak, jak gdyby chciat miéd#o zrozumienia,
ze rozmowa jeszcze nie dobiegtaika.

- Czy pamgéta ojciec Raeda?

Pamegtam.
Strzelano do niego.
Nie zyje?

- Tak.
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ROZDZIAL PIATY

Mitosierdzie a Opatrzrig

Jak zwykle wrécitem do klasztoru na piechdByto p&zno:
sklepy pozamykanejaluzje zasurte, zywej duszy na ulicy.
Towarzyszyto mi poczucie smutku i porzucenia, ktorectozi
sic takze z zachowania Kustosza. Nie powiedziat
wszystkiego, co miat na mily. A czekapca mnie funkcja
budzita wiele wgtpliwosci. Powinienem b§ szczsliwy, ze
zostar dyskretem, przypuszczatem jednade, w wickszym
stopniu lede musiat zag¢ sie polityka niz mozaikami. A do
tego nie chciatem dopai¢. Archeologia pozwalata mi zbk¢
si¢ do Boga. | Kustosz wiedziat o tym. Oto dlaczego bytem
bardziej zaskoczony hzaszczycony jego decyzj

Kiedys, pod koniec konferencji, pewien cztowiek wstat i
zapytat, czy zostatem kslzem, aby moc stasic arche-
ologiem. Odpowiedziatenze obydwa powotania zrodzity¢si
razem. Teraz, powracgj do tych stéw, zdawatem sobie
sprave, ze wcale nie jestem tego taki pewien. | nie umiatem
przekon& samego siebie, jak czynitem to zawsze przecie
kopiac i restaurujc, modk sig, a moje poszukiwania korzeni
chrze&cijanskich gwarantyj mi dobre samopoczucie. Bo tak
juz nie byto. Nie, nie przg/ywatem kryzysu wiary, co Wcej,
moj stosunek do religii nadal byt bardgwiezy. Ale czasami
przytrafiato mi s¢ ccs, co wzbudzato we mnie niepokoj. Tak
jak sprawa Raeda.
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Wiele lat temu wracatem do Flagelacji, przechadprzez
Brame Jaffy. Wokot, jak zwykle, kgili sie turysci i
pielgrzymi, a w powietrzu unositgzapach nienawgci.

Kiedy znalaztem sina wysokéci Wiezy Dawida, z ulicy
sasiadupcej z dzielnig ormiaaska wybiegto ku mnie dziecko.

Nie potrafe powiedzi€, czy mialo na twarzy dmiech, czy
tez grymas, mee wzito mnie za kogéinnego: odebratem to
jednak jako akt ufnizi wobec mnie. W tych kilku chwilach
poczutem do niego czué i sympate. Kiedy byto okoto
metra ode mnie, ustyszatem strzat, potem nagle zapadta cisza.
Bieg dziecka znalazt kres w moich ramionach, ktore
automatycznie girozwarty. Krew wyptywata powoli z matej
dziurki w koszuli, na wysolkai prawej topatki. Natychmiast
zaniostem chtopca do szpitala. Rana nie byta powa Raed

- bo tak miat na ingi - wyzdrowiat. Nigdy nie odkryéimy, kto

do niego strzelat.

Wyjechatlem do Pawg, a kiedy wrdcitem, Raeda wypusz-
Czono ju ze szpitala: przebywat gannie w Kustodii. Jego
rodzina mieszkata w Jerychu, byta bardzo uboga¢ divcze-
sny Kustosz w pewnym sensie adoptowat Raeda. Potem wy-
brano aktualnego Kustosza, a Raed dalej mieszkat w klaszto-
rze Swigtego Zbawiciela i chodzit do szkoty. Ale pewnegdadn
zniknat. Nikt nie miat wicej o nimzadnych informaciji.

Mijaty lata. Zapomniatem o nim. Ktore§gopotudnia w
strugach ulewnego, lodowatego deszczu jechatem do Jerycha,
kiedy na peryferiach miasta kamiaederzyt w przedni szyl
samochodu. Auto wpadio w flizg i zatrzymato si kilka
centymetrow od cedru. Mogtem zgin Obmacatem twarz,
szyk, piersi. Nie bytem ranny. | wtedy zobaczytem Raeda. W
rece trzymat kamig, byt z innymi chlopcami. Rozpoznat
mnie, a gdy jego koledzy zagi ucieka, ten krzykmt do
mnie:

76



- Odejd!

Statem w deszczu, z mokrymi wiosami. Woda zalewata mi
twarz. Chcialem z nim porozmawia

- Teraz jestem bardzo z#y - zawotat, sprawdzag tab-
lice rejestracyjne przejelzajacych samochodow. Staratesi
odr@ni¢ niebieskie, czyli palesfigkie, od zoitych, czyli
izraelskich. Kiedy nadjechat fiat rattych tablicach, cisgt w
jego strom kamieri. Kamier jednak upadt wczmiej, tocac
si¢ po asfalcie i nie powodag zadnych szkdd.

- To nie byto dobre popotudnie - westghn- Nie
uszkodzitemzadnego samochodu.

Odpowiedziatem,ze zniszczyt méj. A on na taze mu
przykro, bo jestem jego przyjacielem. Syrena nathajacego
wozu policyjnego dodatkowo pogorszyla jego nastrg.
Zniknat w wyboistych waskich uliczkach, gdzie z pewfma
nikt go nie kdzie scigat. Ja poszediem giowndroga. W
najblizszym sklepiku owocowo-warzywnym kupitem jabtko i
banana. Bylem gtodny, zjadiem je ¢wi od razu. Kiedy
wyszedtem, po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko pustego
budynku stat Raed i dawat m¢ka znak, abym poszedt za
nim. Po kilkuset metrach, potykaj st o smieci i gruzy
zburzonych doméw, dotaglny do zelaznych drzwi. Raed
cicho zastukat, drzwi otworzyty sii para kobiecych ak
wciagrneta go do srodka, w jednej chwili zdzierag prze-
moczomn, kurtke i zmieniapc na such, w innym kolorze. To
na wszelki wypadek - wyjait Raed - gdyby informatorzy
policji opisali jego ubranieotnierzom, ktorzy szukali takich

- To moja matka Rahme - zwrécikgio mnie, wskazyp
na nisz z dwoch kobiet. - A to druga matka, Fatin.
Wiasciwie nie jest magj matky, ale wyszia za ojca po mojej
matce.
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Pictnastoletni Raed byt najstarszym Znoorga rodze-
stwa. Wszyscy mieszkali w tymedznym domu. Zimno
przenikatlo przez porowate szageiany, deszcz przeciekat
przez dziurawy dach. Rodrgwo Raeda miato kaszel i
goraczke. Paréd catego zamieszkania kobiety usitowaty
wykaza& sig goscinndécia. | podczas gdy Rahme gstowata
mnie skromnym talerzem iy zawingtego w lécie winne,
Raed opowiedziat to, czego nigdy nie zdradzit ani mnie, ani

- Moja babcia posiadata kieglystado owiec i uprawy
winne, a nasza rodzirgta w dostatku.

Opowiedziat o rownych edkach drzew owocowych na
zboczach go6r, o barankach, ktore na wgograsty s¢ na
dobrze nawodnionych polach, o tacach peinyehezego
mi¢sa na obiad i na kolagjNigdy nie widziat na wtasne oczy
gospodarstwa, ktére w takywych barwach obecne byto w
jego pamgci. Wszystko to opisat mu ojciec. Podczas
izraelskiej wojny o niepodlegéd z roku 1948 rodzina jego
babci uciekia, a kiedy urodzitesRaed, w tym miejscu znaj-
dowato st juz tylko osiedlezydowskich osadnikow.

P&niej zostat raniony przy Bramie Jafskiej, wtedy $nli@
ja go uratowatem: przez jakczas mieszkat z nami i chodzit
do szkoty, a potem wrdcit do swoich. Wéneej jednak trafit
do wigzienia. Dlatego tak nagle znikt. Aresztowano go bez
wyraznego powodu.

- lzraelici - zakaczyt - nigdy nie byli wobec mnie mili.
Najpierw strzelali do mnie, sam nie wiem dlaczego, potem
uwiezili mnie, i tez nie wiem dlaczego. Ojcze Matteo, teraz
chyba ju rozumiesz, dlaczego rzucam w nich kamieniami?

Raed odprowadzit mnie do samochodu. Szedt szybko,
stawiapc dtugie, nerwowe kroki. Deszcz ustat, a wysuszona
ziemia od razu wchiagha cah wodk, jak gdyby nigdy nie
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padato. Kamienie obmyte z pylu na powrdnjaty biatacia.
Jakimé cudem udato mi giuruchomé samochdd. Pojechatem
dalej ze zby szyh.

Nie widzielismy sk przez caly rok. Ktéregowieczora
nagle pojawit s w klasztorze. Tryskata z niego rado Po-
wiedziat, ze znalazt prag Nastpnego dnia, w Jerychu, miat
zacz¢ okres prébny jako krupier w kasynie. Zdradzé, jego
przyjaciele z Hamasu ochrzcili je mianem ,diabelskiego
kasyna", ale gdyby udato mue¢sdostg w nim zagcie,
zarabialby czterokrotnie wtej niz gdziekolwiek indzie;.

- Wiem, ze to niemoralne - powiedziat cicho. - Ale czy
twoim zdaniem czlowiek, ktory i nie zyje, martwi s¢
tym, ze maze zgirac?

Chciat, abym nauczyt go pokera i black-jacka. Zapytatem,
skad przyszto mu do gtowyze zakonnik zna sina grze w
karty. A on na to szczerzee jego zdaniem ja umiem
wszystko.Cwiczylismy przez weksz czesé nocy. Raed nie
znal nawet nazw koloréw i figur.

- To jest as kier - wygmitem.

- To cc nazywa s kier? - zapytat ze zdziwieniem. | za-
raz dodat. - Mnie przypomina kawatek ¢sa.

Widziatem go wtedy po raz ostatni.

- Ojcze Matteo!

Uparty, kategoryczny ton gtosu wyrwat mnie z zdhagia.
Uswiadomitem sobie,ze przeszediem cate Stare Miasto,
nawet tego nie spostrzegaj i oto znajdowatem sina Via
Dolorosa, kilkadzieat metrow od Flagelacji. Kéorzucit sk
na mnie i chciat uderzy odruchowo zacgem sk bronk.
Upadlsmy na ziem¢. Trwalo to zaledwie chwil gdyz
niemake od razu Silvestro offjmnie i ptacac, przeprosit za
atak. Odwzajemnitem saisk, a kiedy s uspokoit,
zaproponowatem spacer i rozm@WVtedy wykrzykrat:
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- Wyrzucaj mnie! Musz zostawé¢ moich chiopcow i
Naszego Pana. Statent gak umarty, ktérego pozbawiono
nawet czycca.

Wziat oddech. Byt ji spokojniejszy.

- To twoja wina, ojcze Matteo, bo nie powiedzatai,
ze jesté jednym z nas.

Odpowiadajc na zarzut, zrozumiatente nie stéw ode
mnie oczekiwat.

- Nie dziw sg. W Jerozolimie stosunkiasdosy skom-
plikowane. Zawierzytem rozagkowi.

- | uwazasz siebie za dobrego kaptana?

- Przynajmniej sj staram.

- Oszukaté mnie.

Chciatem znalgt jakies wyttumaczenie. Bez skutku. Miat
raci.

- Jesté jednym z nas - powtorzyt - skitondtemnie do
moéwienia, a potem poszedielo Kustosza i wszystko mu
przekazatg a teraz Kustosz zsyta mnie na wygnanie.

Nie mogtem powiedzie mu prawdy. Spytatem, kiedy
widziat sk z Kustoszem. Odpowiedziade to mato istotne, ja
jednak nalegatenie powinienem wiedzie

- Po potudniu - i zaraz dodat: - Chcesbym wyjechat
jutro. Powiedziat: ,Niech ojciec jedzie rozwdjeskrzydta na
Cyprze".

Uczynitem cd@, co wydawa by sk mogto absurdalne, ale
W rzeczywist@éci takie nie bylo. Zaprowadzitem go do
mojego muzeum, pokazatem najmniejsze okazy, plastikowe
makiety wykopalisk, ptaskorzey, mozaiki. | kiedy tak
ogladalismy kolekcg popiersi grobowych z Palmiry,
fragmenty marmurowego fryzu zdabego niegdy kaplice
Grobu Paskiego, i wyj&niatem mu pochodzenie mdych
znalezisk, jego gniew stabt. On zadawat pytania, ja
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Wzruszyt sg¢, patrac na barwne kawatki otynkowania z
domuswigtego Piotra w Kafarnaum, gdzie spat Jezus. Spytat,
czy mae ich dotka¢. Zgodzitem si. Jego oczy wypetnity
tzy. Podze¢kowat: teraz miat ju sity potrzebne, by wyjeciéa
Odrzekiem,ze to straszna proba dla jego wiary. A ame,
chciatby pomodt si¢ przedswigtymi fragmentami.

Potem weszémy do Gabinetu Monet. Pokazatem mu
ksiazki i zdjecia ostatnich mozaik, jakie wykopatem w Umm-
er-Rasas, opowiedziatem o gérze Nebo i o zachodaéhasto
jakie z niej widé, a take o Ziemi Obiecanej, ktgrMojzesz
zobaczyt z jej szczytu. Oraze pozostata obiecana po dzk.

W koncu zapytatem:

- Czy byt& kiedys w Ginostrze?

- Nie.

- Tam sg urodzitem. To najbardzie] dzika €
Stromboli. Kilka domoéw dostownie przylega do #ta
wulkanu. Jest te maly kaciolek z placem, a pod nim
pionowasciana i morze. Widastamad inne wyspy: Panarea,
Vulcano, Lipari, Salna, Alicudi, Filicudi, wszystkie, jak na
dioni. Port w Ginostrze nosi nagzw Pertuso i jest
najmniejszym portendwiata. Oprécz ,Rollo" wei do niego
moga co najwyej trzy barki. Statek z Neapolu kotwiczy
zawsze kilkaset metréw od Pertuso. ,Rollo" - z egkip
sktadajca sie z trzech oso6b, sternika i dwoch marynarzy -
podptywa pod statek i zabiera towar oraz pesaw. Kiedy
morze jest wzburzone, ,Rollo" nie opuszcza portuesBz tak
bywa i adzg, ze to w wielkim stopniu wptywa na ducha i
nastréj nas, ginostran. Wiemy, jak smakuje izolacja.

Méj ojciec byt sternikiem na ,Rollo". Nasz domzad
posrodku wybrzea. Obok rozeigat sk wielki warzywniak,
gaj oliwny, kurnik, sad i rosta zaskakaoga ilas¢ opunciji.
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Wulkan nieustannie tryskat eneggiJego ciepte i nigdy
niegasypce bulgotanie wiernie towarzyszyto miesakam o
réznych porach dnia.

W Ginostrze osiedlita simata kolonia przybyszéw, ktérzy
kupili domy opuszczone przez emigrantéw. Kto natomiast
wolat catkowite odosobnienie i uwat Ginoste za zbyt
ttoczm, miat do dyspozycji Lazzaro. Dij do niego mena
bylo po sciezce wyckte] pomedzy kaktusami a skat
biegracej pod naszym domem.

W Lazzaro mieszkalo madstwo Salomone. Palermi-
tanczycy, bezdzietni, potogvroku sgdzali na wyspie. Ona
byta emerytowasm nauczyciell, on prowadzit wtasq dzia-
talnos¢ handlows, ktéra pozwalata mu na diugie wakacje. W
niedzielny wieczor p@stwo Salomone, lekarz, wéeiciel
jedynego sklepu w Ginostrze, gdzie kupmozna byto
wszystko - od makaronu po warzywa i owoce, zatkyem
migsa - oraz dwaj marynarze pragcy z moim ojcem, Car-
melo i Santo, przychodzili do nas na kotacanto byt maty i
chudy, bardzo ruchliwy i miat rude wiosy. Carmelos za
wysoki i potzny. Santo nie bykonaty, Carmelo natomiast
miat zong | dzieci w Lipari i cierpiat z powodu roagihi.

Pani Salomone, kobieta podefuziesatke, miata biate i
rozwichrzone wiosy. Gxto wykonywata niecierpliwy gest
reka, odrzucajc w tyt diugi, opadaijcy na czoto kosmyk.
Spytatem kiedy impertynencko, dlaczego nie rozie tego
problemu jednym eciem nayczek. Nie odpowiedziata. Jej
oczy byty wielkie i békitne, nieco stowiaskie i zngczone, a
jej twarzzéttawa i pomarszczona.

Pani Salomone miata poczucie humoru i bywalglma,
ale tylko gtupiec mogt si obrazé, zwtaszcza,ze zawsze
gotowa byta przy¢ od rozmoéwcey réwnie grubego kalibru
riposk. Moja matka byta specjalistkw takiej grze stéw i
kiedy
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odpowiadata, usta pani Salomone ragaly sk w szerokim
usmiechu, a oczy wilgotniaty. Bardza jubitem. Bawita mnie
jej smieszna twarz i taze w ogdle nie dbata o swoj wygl.

Bo nie chodzito tylko o nietad we wiosach. Pani Salomone
tkwita w nietadzie od stop do gtéw. Nosita na zmidoluzke
zielom i czerwon. Dwa gorne rozpie guziki odstaniaty
pofatdowanm szyg. Bluzka byta zawsze poplamiona
popiotem, bo pani Salomone upalita. Na dodatek brzegi
spbédnic byly rozprute. Wkladata gmowe buty nawet do
czarnej spodnicy. A mimo tego w moich oczach, i nie tylko
moich, jawita st jako niezwykle fascynuaga, jeli nie wrecz
elegancka kobieta.

Gra w scop'® z pani Salomone bawita i jednocgge
uczyta. Byta szybkaatzyta intuicg z dgdwiadczeniem. Ona i
je] maz tworzyli godry podziwu drayne. Pan Salomone grat
rozwanie i ostranie, dlatego jegozona mogta pozwali
sobie na btyskotliwé& i ryzyko, oczywscie przy zachowaniu
marginesu bezpiecastwa. M¢j ojciec i Santo co niedzel
przegrywali. Za kadym razem ojciec powtarzat: ,Nie wiem,
co jest z tymi kartami. Przegrywamy nawet kiedydsbre!".
,10 nie pana wina - odpowiadata pani Salomone, patrz
swoimi wodnistoniebieskimi oczami. - To zwykly pech.
Oczywiscie, gdyby nie pomylit pan w ostatnim rozdaniu
krélowej patek z krolow dukatéw, wygralibycie".

Pan Salomone byt @aczyzm sredniego wzrostu, o gtad-
kiej i Isniacej tysinie, szarych, szorstkichasach i okularach
w ztotych oprawkach. Prawie zawsze zaktadat spodnie

BScopa (wym. skopa) - jedna z najpopularniejszyehtgwarzyskich przy
uzyciu kart neapolitaskich.
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z bialego ptétna i niebiegkkoszulle. W przeciwiéstwie do
pani Salomone byt bardzo zadbany. Mato mowit i witisto,
ze podziwia sarkastyczny humiaony.

Ktorega niedzielnego wieczoru, kiedy fistwo Salomone
po kolejnej wygranej odesziciezka do Lazzaro, mgj ojciec,
nie majc jeszcze ochoty na sen, opowiedziat mithistori:
.Musisz wiedzi€, ze pana Salomone poznatem ponad
dwadzidgcia lat temu. Zawsze byla potargana i niechlujna,
chociz w miodcci to & tak bardzo nie razito, co wgej,
fascynowato. Wyszta za niejakiego zymiera Mancuso,
zarzmdzapcego posiadiria w poblizu Castel di Tusa. W
tamtym czasie mieszkalem w Lipari. Jak sdpamitam
pierwszy raz, kiedyaj ujrzatlem. W Lipari nie bylo jeszcze
samochodéw, wc makonkowie Mancuso zjechali z promu
na rowerach. Pani Mancuso byta o wiele chudszalni, jej
skora miata tadny odabe a na gtowie nosita bugzciemnych
wiosow. Nie widzialem jej przez prawie dwadg@ lat,
dlatego bylem zaskoczony, kiedy po przeprowadzce z Lipari
do Ginostry spotkadimy sk kosciele. Bardzo s zmienita.
Zapytata: «Co styck® Pamgta mnie pan?». Od-
powiedziatem: «Oczywtie». «Sporo czasu mglo od ostat-
niego spotkania. Nie jestmy juz tacy mtodzi. Czy zna pan
pana Salomone?» Przez chwilie wiedziatem, o kim mowi.
Musiatem zrohi gtupia ming, gdyz na jej twarzy pojawit i
ironiczny umieszek, ktory tak dobrze znatem. Wgjda:
«Pdlubitam pana Salomone. Bylam wdgwon nalegat. To
bytlo najlepsze wycie». Spytalem o Mancuso. Odparta
oschle: «Zgiat w wypadku». «Przykro mi. Mam nadzeje
jest pani szagliwa». «Bardzo, to prawdziwy skarb»".

Opowie&s¢ ojca wzbudzita maj ciekawad¢. Miatem ochaog
zapyt& panka Salomone, dlaczego tyle czaswdya w Gi-
nostrze. Ale nigdy nie zdobytemgsia to.
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Zycie naszej grupki toczyto giprosto i zwyczajnie, wy-
znaczane wschodami &fta, zmierzchami i niedziedngra w
sco, a do nocy, kiedy znikgt Santo. Szukano go wsizie,

w koncu jego ciato znaleziono na skatach w potowie drogi
migdzy Lazzaro a Ginostr

Ten wypadek wstesmt mna. Nie potrafitem pag¢, jakim
cudem Santo, taki zwinny, mogkgicsliznac. | to w miejscu,
ktére nie bytlo szczegodlnie niebezpieczne. Ktorejocy
zakradtem s pod dom pastwa Salomone. Powiedzmye
kierowata mn intuicja. Makonkowie siedzieli na tarasie, z
ktorego rozcigat st widok na morze. Rozmawiali. Ona
twierdzita, ze to byt wypadek, on ptakat i mowite zazdréc¢
zmusita go do zepchggia Santo na skaty. Ona tulita go i tak
wspolnie wylewali fzy. Potem wypowiedziata zdanie, ktore
gieboko zapadto mi w pargi: ,Poszedi¢ za uczuciem
mitosci. A uczucie to czasami zabija".

Bytem przeraony. Ale poniewa ich rozpacz wzruszyta
mnie, nikomu nie zdradzitenre to oni g zabdjcami. Mil-
czac, statem s ich wspdlnikiem.

Postanowitem pawieci¢ zycie Panu, aby w ten sposob
odpokutowé za mog wing. Wiele lat péniej spotkanie z
ojcem Luky uczynito mnie czlowiekiem szediwym.
Silvestro, che ci powiedzié cos waznego. Dla mnie wknie
dzieki kaptanstwu i archeologii to, co ztamane, staje cate,

a Co zniszczone - nowe.

Silvestro oby mnie ze tzami w oczach. Przez jaldzas
trwalismy w Wcisku. Teraz napravedstatem si jego bratem.
Te¢ noc spdzit w Gabinecie Monet. Naginego dnia dwicie
odwioztiem go na lotnisko. Jeszcze razisrglismy sk z
wielka serdeczn¢ria. Pzegnat mnie stowami:

- Niech Pan ma ¢iw opiece.
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Kiedy odchodzit, przypomniatem sobie gdz@zeczytane
zdanie: ,BOg jest przystamidla $wiata, ale bardzo esto
swiat nie jest Jego przystaii
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ROZDZIAL SZOSTY

Szejk

Z lotniska przywiézt mnie samochodenydowski przy-
jaciel Manfred Gerstenfeldt. \daie przyleciat z Rzymu.
Jako konsultant kolei patwowych czsto podragowat do
Wioch. Byt ekspertem od transportu kolejowego i poza Wio-
chami pracowat tate dla kolei japaskich i australijskich.
Rzadko si widywalismy, laczyta nas jednak wzajemna
sympatia i szacunek. Powiedziag Izrael s zmienia. Bra-
kowato niegdysiejszej pasji, ojcowie zayoiele odeszli ja,
zabierajc do grobu swoje idealy i marzenia. Odpowiedzia-
tem, ze lzraelitom i Palesticzykom brakuje dobrej woli.
Manfred zdenerwowat sii odrzekt,ze dobra wola nie ma nic
wspoélnego z prawem. Podniesionym gltosem stwierdailpn
ma prawo jechana gréb swojego ojca, ktory peaé Dachau,
na zydowski cmentarz lescy na Gorze Oliwnej. Ale tam, na
gorze ley palestyiska wioska, a najwksza rozrywka
chtopcow jest obrzucanie kamieniami tych, ktorzygkkia
przed bliskimi. | gdzie tu dobra wola? Dlatego on i jego syn,
aby broné wilasnego prawa, udgjsie na Goée Oliwna
uzbrojeni. Wycagaja pistolety, strzelaj w powietrze.
Palestyiscy chtopcy uciekaj w poptochu, pozwala¢ im
dalej modl¢ sic w spokoju. Jaki z tego wniosek? Strach
utrzymuje prawo przyyciu.
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Teraz miat problem: chciat przesée ciato swojej matki
Jeannie do Jerozolimy i pochofvabok ojca. Ale ja sama
mysl o kamieniach obraata go. | obraata pam¢¢ jego matki,
bohaterki. Spytalem, dlaczego nie mieszkata w Jerozolimie.
Odpowiedziat,ze po $mierci ojca wrécita do Pasa, gdy
byta Francuzk, jego ojciec z& Holendrem. Jeannie byta
interesujca kobiet, walczyta o Izrael, ale powtarzatze nie
mogtabyzy¢ w tym kraju. Manfred zawsze, kiedy leciat w
interesach do Rzymu, zahaczat o Ranmyawet jéli mogt z
matka spedzi¢ zaledwie kilka godzin.

- Byla wyjatkowa! - Wypowiadajc te stowa miat tzy
w oczach. - Matteo, muszpochowa ja u boku ojca. Prosita
mnie o to przedsmiercia. Czy twoim zdaniem mag to-
lerowa ludzi, ktérzy obrzucaj kamieniami moich dwoch
bohaterow?

Nie wiedziatem, co mu odpowiedzieWysadzit mnie przy
Bramie Damasdeskiej. | wskazujc na Przyjaciot ze Skaty,
ktorzy wychodzili, wchodzili, kupowali, rozmawiali ze spb
powiedziat:

- Pamgtaj, ten, kto zwyegiza, bez wzgldu na to, jak
zwycigzyt, nie odczuwa wstydu. A zwygcami jestémy
my.

Wrocitem do klasztoru w zandkeniu. Zdawatem sobie
sprave, ze moje dotychczasowgycie byto blogie i szagli-
we. Teraz miato stasic mniej spokojne: mege Pan wystawiat
mnie na préb. Zbyt wiele bolu na raz, ale§je chciata tego
Opatrznd¢, pod koniec drogi z pewsoia star si¢ lepszym
cztowiekiem.

Przypomniatem sobie pewrpiesn Kuzynéw odSciany,
ktéra niedawno styszatem. Jej stowa brzmialy mniegog]
tak: ,Kiedy rabinspiewa, spiewap wszyscy chasydzi. Kiedy
rabin taiczy, taicza wszyscy chasydzi. Kiedy rabin pije,
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pija wszyscy chasydzi. Kiedy rabin ptacze, ptacze tylko on".
Czy ja bytem podobny do tego rabina?

Po potudniu poszediem na Wzgo&asiatynne, by spotka
sig¢ z Muhammadem. Byt w dobrym nastroju. Rozmawiat z
Margot i znalazt wreszcie rozwdanie dla dzieci. Uczysie
beda w Paryu, w islamskiej szkole, ale wakacje maj
spedza z nim. Pogratulowat mi gzczngci w rozwiazaniu
sprawy Silvestra. Kustosz wiedziat o nim, lzraelczycy te
wiedzieli. Nikt jednak nie chciat i nie moégt wywdta

- Aty podsuntes rozwiazanie, odkrywajc tajemnig tego
brata.

- Z nikim o tym nie rozmawiatem...

- Ale poszedté do Kustosza.

- Noico ztego?

- On zrozumiat. | przekonat Izraelczykowe aresztowa-
nie go nie ma sensu. Ukarze go, oddalapd Grobu P&
skiego i od jego chiopcow.

Izraelczycy, stwierdzag po raz kolejny,ze dziwna jest
religia pogan, przystali na to. Kustosz gkzimnie uratowat
zycie Silvestra i dobre imiKustodii. Przenosg go na Cypr,
udzielit mu lekcji dyscypliny. Take Palestiiczykom
spodobato si takie rozwazanie. Muhammad serdecznie
poklepat mnie po ramieniu:

- Dobrze st spisaié.

Nastpnego dnia przekazano mi pilnwiadoma¢ od
Guilerma: Kustosz czekat na mnie po kolacji. Woze
wybratem s¢ do restauracji American Colony, zaproszony
przez dwoch raczej nudnych gdnikbw z ambasady wio-
skiej. Rozmawiali jedynie o weekendowych planach do-
tyczacych wyjazdu do Damaszku i zakupu dywandéw oraz
rzadkich antykéw od pewnego Irakijczyka, przeciwnika
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skryt sk w syryjskiej stolicy. Chcieli ustyszeode mnie kilka
rad. Ale ja na ich pytania odpowiadatem dbsyglednie.
Potem dtugo spacerowatem wz#tmuréw Starego Miasta.
Niebo bylo gwiddziste, panowat absolutny spokéj: po raz
ktorys z kolei pomylatem, ze przy odrobinie dobrej woli
mozna by zy¢ w Jerozolimie znaczenie lepiej,zniyto Sie

Powietrze bytagswieze i przyjemne: poczutemesgotowy
na spotkanie z wielebnym ojcem.

Guillermo przypt mnie z szerokim ¢émiechem i od razu
zaprowadzit do gabinetu Kustosza. Ten przeaf
korespondenej Nawet nie spojrzat na mnie. Odezwat Si
sz- Nie za péno dla ojca?

- Nie - odpowiedziatem.

- Zachowat st ojciec wiagciwie.

- | to ojca zadowala?

- Powiedziatbymze tak. Pewien jestenie ojciec potrafi
pracowa jeszcze lepiej.

Wznidst oczy do nieba, jak miat w zwyczaju.

Zareagowatem w sposOb niegrzeczny.

- Prosz nie mowt, ze taka byta wola Boga.

Nie Boga, Jezusa.

To to samo.

Oczywicie.

W takim razie nie rozumiem.

- Ojcze Matteo, ten melchita chciat umézeaby ocalk
swoje dziecko. | Jezus mu pomogt. Ojciec Silvestro popetnit
btad i Jezus byt wobec niego wyrozumiaty.

Podniostem glos i nie nazwatem go wielebnym ojcem:

- Jeden umart, a drugi jest na wygnaniu. | to m& by
wyrozumiatG¢?!
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- | mitosierdzie.

- A Raed?

- Rozpacz.

Odpartem,ze moim zdaniem to potworny brak szacunku
wobec Boga. Patrzyt na mnie w milczeniu. Nie rozumiatem
jego spojrzenia. Cisza za bardzog sprzedizata, wkc
pierwszy # przerwatem. Bytlem juspokojniejszy.

- Wielebny ojcze, nie powiedzialem niczego o Silvestrze.
Jak ojciec domdlit si¢ wszystkiego?

- Przyjacielu, czasami przypadek gdamia s z Opatrz-
noscia. Oczy ojca byty takim przypadkiem.

- A gdzie Opatrzn&?

- Kazde stowo wypowiedziane w odniesieniu do przed-
miotu materialnego to niepotrzebna plotka.

- A zatem?

- Smieré kryje sk w elokwentnych wypowiedziach.

- Nie rozumiem.

- Nigdy nie nauczatem tego, czego waze] sam nie
sprawdzitem.

Milczatem, a on mowit dalej:

- Mam zywa nadzieg, ze nie musg wyjasnia¢, kKim s
Pozyteusz z Gazy, Efrem Syryjczyk, Barsanufiusz czy Euge-
niusz. Wszyscy poszukiwalwictej beznamgtnosci.

- Czyzby wielebny ojciec cosugerowat?

W tym momencie zrobit ¢y co naprawe wzbudzito magj
zachwyt. Wstat i gténo wyrecytowat:

- Ci mnisi, tagodni i petni strachu, ojcowie pustyni, peni
niepewndci i trudni do sklasyfikowania, wotali: mikg
cztowieka oddala nas od mitt do Boga! Czuli s porzuceni
przez Boga, jdi przez kilka dni nie dgczyta ich zadna
choroba. W jediq noc niektorzy z nich odmoéwili wszystkie
sto pec¢dziesit psalméw z antyfonami i alleluja, a inni trzy-

91



mali rece wzniesione od zachodu @ & po $wit. Jeszcze
inni, modhc sk i upokarzagc na wszelakie sposoby, chciel
nie tylko wyrzucé demony, ale wybtaga odpuszczenie
grzechéw dla catego pokolenia; a jeszcze inni prosili, aby
zba’e wyrosto w kadym zalgtku $wiata. Zadalem mu

- Wielebny ojcze, nie daje mi spokoju pewnashmitora
dotyczy Saula Bialika. Czy to on powiedziat ojcu o
Silvestrze?

Kustosz, zamiast odpowiedzjepazegnat mnie z ¢émie-
chem:

- Niech ojciec poczytaywoty tych pustelnikbéw. Jestem
przekonanyze poczuje s bardziej odpowiedzialny, a me
podaruj oni ojcu jaksé cud...

Whbrew pozorom mojeycie nie byto catkowicie skoncen-
trowane na Kustoszu i wydarzeniach, ktore go dotyczyty.
Obycie w Jerozolimie i w Ziem$wigtej pozwalato mi wy-
Swiadcza& przystugi przyjaciotom, ktérzy prosili o pomoc czy
tez rack. Staratem si jednak nie szafowadyspozycyjnécia,
gdyz w moim sercu i w mojej glowie na pierwszym miejscu
znajdowalty st wykopaliska i modlitwa.

Udatem st z wizyta do monsiniora Lahana, melchickiego
biskupa Jerozolimy, na jego osobiste zaproszenie. Nasze
zazyte i przyjacielskie stosunki byty starej daty. Przeszedtem
przez maty melchicki kiodtek o scianach poszarzatych z
uptywu czasu i dopiero co umytej posadzce: cgubozbudzit
we mnie widok zatopionych w modlitwie staruszkow i
staruszek. Biskup Lahan pastowat mnie sokiem
grejpfrutowym. On siedziat za biurkiem, ja przed nim.
Zadzwonit telefon, podniost wt stuchawk i wystuchat w
milczeniu. Potem pokcit glowa i zwrécit sk do mnie:
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- Rabin Shach chce wszgzwalke z syjonistycznymi i
socjalistycznymi ruchami niereligijnymi. A to tylko podsyci
nienawik¢. W naszym ogrodzie nigdy nie wyrasmrzewa
prawa i nie zakwitnie kwiat sprawiedliéc. Wielu z
melchitébw zostato w '48 zmuszonych do porzucenia swych
wiosek 1 schronienia g jako uchodcy, w obozach w
Libanie. Pozostali uciekli w '67 z Jerozolimy do Jordanii i
Syrii i nadal czekaj na maliwo$¢ powrotu do domuZyjemy
w sytuacji niesprawiedlivizi politycznej i spotecznej,
codziennie borykamy si z problemami zywieniowymi,
czasami uciekamy sido strajku, czasami do kamieni albo do
prasy. Cena represji jest chyba tak wysoka tylko dla nas.
Izraelici uwaaja, ze powinngmy std odefc.

- Dokad?

- Chyba do Morza Martwego. Praszvybaczy mi ten
wybuch. Ojciec jest dla mnie jak przyjaciel. Starat gjciec
uratowa drogiego mi cztowieka, Pascala Aretza.

- Czy ekscelencja znat GiglLazzari?

- Tak.

- Przebywa w Pavy.

- Wiem, niezbyt spokojna wdowa.

- Dlaczego?

Zignorowat moje pytanie.

- Musi mi ojciec poméc. Z naszego sinta skradziono
dwa stare, cenne kandelabry.

- Kto to zrobit?

- Doktadnie nie wiem, ale o kradzyez pewndcia zostat
poinformowany cziowiek, ktérego zmSzejkiem. Mieszka w
okolicach Nebo. Zdaje @i ze niedaleko ojca domu. Kan-
delabry same w sobie nie majuzej wartcgci, ale dla moich
wiernych stanows symbol. Musz je odnalec.
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Nie znatlem tego Szejka. Ale zaciekawit mnie. Spytatem o
niego Garbo. Niewiele wiedziat, tylko tée jest cztowiekiem
bardzo bogatym ize wybudowat wilé nad Morzem
Martwym. Musiat mié wiadz, bo postawit 4 w strefie mi-
litarnej, w poblizu granicy z Izraelem i z parkiem archeolo-
gicznym, jaki widnie tworzytem. Garbo skontaktowalgsz
willa Szejka, a ten zaprosit mnie &@adanie nazajutrz rano.
Kazat te przekazd, iz wysle po mnie samochad.

Z mojej inicjatywy przed klasztorem powstat maty par-
king. Tam widnie czekatem. Kierowca przyjechat punktual-
nie, przywitat mnie, a nagtnie kurtuazyjnie poprosit o za-
jecie miejsca w czarnym, luksusowym mercedesie. Wszystko,
od limitowanej karoserii po zawieszenie, pachnialo g
mi. Zacatem sk zastanawid jak wyghda Szejk.

Pocatkowo jechalimy drogy biegraca w dot ku Morzu
Martwemu. Potem skcilismy w lewo i zaczlismy wjezdza¢
na wzgoérze. Kilometr dalej samochdd zanurzy wi alejke
biegraca migdzy dwoma rgzdami wygetych przez wiatr
drzew, formugcych asymetryczny szpaler,z awreszcie
starglismy przezzelazra brama. Kierowca wysiadt, abyaj
otworzy¢. Za bram alejka biegta stromo w gér konczyta
sie przed ogromnym domem, ktérego architektura przypo-
minata styl szwajcarski. Rogte przed nim drzewa wygb,
dlatego na agmacym sk ponizej stoku dostrzegtem magt
wioske skupiora wokot meczetu o biatej kopule. Jeszczeei
I$nito Morze Martwe, tak szare, jak szary byt ten dzie

Kierowca otworzyt drzwi samochodu. Wysiadtem i skie-
rowatem s¢ ku drzwiom wejciowym. Przywitata mnie ko-
bieta ozyczliwej twarzy, wyghdajaca na gospodyai nie byta
Arabka. Wszedtem do obszernego holu. Na jedé@panie
ciagnat si¢ diugi wieszak z rzebionego drewna. Zamiast
uchwytow zobaczytem gtowy zwiettz lwéw, matp, kotéw
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i pséw. Na niektérych w nietadzie wisiaty kapeluszecskie
ptaszcze. Naprzeciwko szeroko otwarte drzwi prowadzity do
ogromnego salonu. Nie zobaczylem nic, co przyiadtdy do
kultury arabskiej - byto to dla mnie dasyzaskakujce.
Mogtem rownie dobrze znajdowsasic w Londynie, Paryu
czy Florencji, w willi jakiegé biznesmena. W salonie znaj-
dowat s¢ pokanych rozmiaréw kominek. Oghetrzaskat za
krata. Podtoga z sosnowych listew pokryta byta kilimami.
Caltas¢ sprawiata schludne i mite wranie.

Gospodyni z smiechem zapewnitaze Szejk zaraz przyj-
dzie, po czym zostawita mnie samego. ¥hila siadalem na
jednym z foteli przed kominkiem, kiedy ustyszatem fukie.
Kot perski, roztaony na poduszce, wpatrywalksive mnie
btekitnymi i wrogimi oczami. Natychmiast dgizyt do niego
drugi. W jednej chwili oba wyggyty grzbiety. Podszedtem
do kominka bacznie obserwowany przez zwitaz Polana
obsurly si¢ w pyle iskierek. Nagpita chwila ciszy. Szejk
bez watpienia kochat zwierga, ale to o niczym nie
swiadczyto. Wiele oséb kocha zwieta a jednoczmie nie-
nawidzi ludzi.

Szejk pojawit s¢ na szczycie schodow. Mpjuwag w
pierwszym rzdzie przycigrety koty, ktére nagle podniosty
tebki, wpatrzyly s¢ w przestrzé poza jego plecami, a potem
lekko zeskoczyty na podtgg

Szejk zszedt na dét. Paicht w mop strore z wyciagnieta
reka, najwyraniej przygotowuc stowa przeprosin:

- Ojcze Matteo, progzo wybaczenie, nie styszatem, kie-
dy samochéd przyjechat.

- To mito z pana stronye zaprosit mnie pan na obiad.

Byt wysokim ngzczyzm, na oko sz&dziestecioletnim,

o szerokich ramionach, czarnych, gtadkich i btygzgeh
witosach. Raowe policzki byty doskonale wygolone. Oczy
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miat zielone. Sprawiat wegnie cziowieka o znacznej sile
fizycznej. Zaskoczyly mnie krople potu na czole i policzkach.
Nad wargami dostrzec moa bylo czarny meszek: zbyt
cienki jak na lekko zarysowanesy, ale zbyt wyrany jak na
oznak niedbatego golenia. Ubrany byt z elegancj
Granatowa marynarka ze ztotymi guzikami, szare spodnie,
biata koszula, krawat w drobny zielony wzorek na czerwo-
nym tle. Na stopach czarne, wioskie mokasyny. Z wigorem
uscismt mi dion.

- Jak ze stali! - zauvegt.

- Pana roéwnig - odpowiedziatem.

Usmiechrat si¢ z zadowoleniem, spojrzat z uwaga pa-
znokcie, a potem pokazat mi je.

- Wczoraj wieczorem w Intercontinental w Ammanie
zrobiono mi manicure. Wspaniata obstuga, pod:dien
wzgledem. - Prostacko mrughokiem.

Spitowane w czubek paznokcie btyszczalyawo. Szejk
dostrzegt moje spojrzenie.

- Aby robity wrazenie, musz by¢ pokryte delikatnym
kolorem.

Wokot niego roznosit si silny zapach angielskiej wody
kolonskiej, na prawym nadgarstku widniata masywna, ziota
bransoleta.

- Zaprzyj&nit si¢ juz ojciec z Omarem i Selimem? -
wskazat na koty. - Jestem przekonawng, nie § w stanie
scierpi€, iz nie wkadamgzykiem perskim.

Liczyt, ze zart mnie rozbawi. Dlategosmiechratem sk
lekko, co wprawito go w wyrane zadowolenie.

- Lubi ojciec koty?

- Bardzo. Miatlem dwa, kiedy bylem dzieckiem.

- Z pewndcia Omar i Selim posiadajkrytyczny rozum.
Nie jestdcie pan zwyczajnych kotéw, prawda?
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Wziat jednego nagce i pokazat mi. Kot wpierw przeszedt
sie po rozt@onych dtoniach, by chwil pézniej zeskocz§ na
ziemk | oddale z wyprzonym ogonem. Szejk strzegn
lekko dtonie, jak gdyby chciat pozbgic niewidocznej sigci
czy kurzu.

- Pigkne, prawda? | takie ludzkie. Kiedy pogoda jest zia,
Sa poirytowane. Koty ojca z pewBda tez pewnie byty
inteligentne. Mialem nadzigjna odrobig stonca podczas
wizyty ojca. W pogodne dni widokagt jest pekny.

- Powinien pan zobac#yNebo - odrzekiem.

- Zrobimy zawody, ktory pejzajest lepszy. - Zaniat sk
nieprzyjemnie i dodat, zaajac gtos: -Zycie nauczyto mnie,
ze na ,ty", oprocz kotow, wolno zwragasic tylko do
kelneréw, krupieréw i giknych kobiet. Dlatego do ojcadie
moéwit w formie oficjalnej.

Zaniemowitem.

- Lubi ojciec wielbhdy?

Lekko zdziwiony odpowiedziatenve tak. Rozmowa to-
czyla sk inaczej, nk przypuszczatem.

Szejk przyznat,ze uwielbia wielbddy. Wielokrotnie je
spotykat w trakcie swoich podi.

- Zna ojciec Algier? - Nie dat mi czasu na odpowied
W Algierze jest dzielnica zwana Casbah, urosig w niej
niemite zapachy. Kiedy juja zwiedzitem, obiecatem sobie,
ze nigdy wicej do tego miasta nie wr@icnie bylo miejscem
moich marzé. Po raz pierwszy zetkfem sk z Algierem w
powieici pirackiej, gdzie pewieey® rozkazat przygotowa
okrutne, ale i zabawne tortury. Do grzbietu konia
przytroczono specjalne siodto, a na nim umocowano maty
piecyk z rozarzonymi weglami, do ktérego przy wiano
biedaka.

Bey- stowo grzecznéciowe, odpowiednik Zentelmena.
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Kon krazyt po dzielnicy, a w tym czasie plecy torturowanego
powoli sk pality. Wielblad nigdy nie przystatby na éo
takiego. Przede wszystkim Iubiwielbtady mongolskie.
Latem g powolne i wyliniate. Tylko wokét szyi i po bokach
zwisap im diugie, skgcone kosmyki. Za to w zimieas
przeptkne. Lubi ojciec tango?

- Tak.

Zdradzit mi ze smutkiemze bardzo cierpiat pdmierci
Atahualpy Yupanqui. Ten wielki artysta miat osiemdziesi
trzy lata, kiedy umart w Nimes. Sam go tam zawi6zt na fe-
stiwal, w ktorym miat wzi¢ udziat:

- Smieré zabrata go wenie. Spatem naasiednim té&ku
I niczego nie spostrzegtem. Atahualpa byt wirtuozem gitary
I skomponowat setki piosenek i wierszy. Byt przyjacielem
Edith Piaf i to on rozkochat mnie w Carlosie Gardelu. Zna
ojciec muzyk Carlosa Gardela?

Roze&émiatem s¢.

- Dlaczego ojciec gismieje?

- Dlatego,ze Carlos Gardel el Rey to jeden z moich ulu-
bionych pigniarzy.

Uscismt mnie, mowic, ze fakt ten naprawgdnas 4czy. To
zaskakujce, ze kochatem i znatem Carlosa Gardela el Rey.
Wzruszyt s¢, intonupc wdzicznym barytonem wpiernvA
mura do,a potenSentimiento Gauchd®V koncu powiedziat:

- Carlos Gardel el Rey byt przystojniejszy i bardzie} ele
gancki ode mnie, przgt wiele mitosci, a kiedy spiewat,
wszyscy ptakali. Carlos Gardel el Rey to legenda ziemi,
ktora bytem zmuszony porzuti Pochodz z rodziny, gdzie
Z dziada pradziada wszyscy byli naukowcamgyimerami,
oficerami i widcicielami ziemskimi. Moj pradziadek byt
jednym z czterech budowniczych pierwszej kolei
argentyiskiej. Ja miatem zrobikarier w wojsku.
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Ale z powodu inflacji stracitem odziedziczony ngak.
Kocham mdj nieszesny kraj i cierp¢ z faktu, # ma tak
prostackiego prezydenta. On nie jest peranigtrawdziwi
peronkci, tacy jak ja, zostali wyrzuceni z Argentyny. Bytem
maty, kiedy umarta Eva Peron. Generat Peron bytny
zawsze s usmiechat, a ja i moi przyjaciele uznawéty go
za geniusza. Kiedy nasza szkolna zgna pitkarska
zwyciezyta, generat, ubrany na biato, przyjechat na vespie,
aby osohicie wreczy¢ nam nagrogl Spytat, czy poznaimy
Evite, i ze tzami w oczach powiedziate niestety umaria,
zanim dane jej byto zobacZzynasze zwyeistwo. Potem
generat zwrocit & do mnie, wianie do mnie, i zapytat: ,A ty,
chtopcze, kim chcesz zostajak dorgniesz?". ,Peronigt
panie generale - odpowiedziatem. - To, co mqguanu
ofiarowa: to wiernag¢ wraz z dobrym charakterem i odvadg

Szejk szlochat, gniewnym ruchem ociatajzy.

- W moim kraju nikt nie jest ju prawdziwym peronist
rozumie ojciec? Wszyscy zdradzili. Zastanawiama, sizy
naprawd istnieje Ameryka tadiska. Uwaam siebie przede
wszystkim za Latynoamerykanina, a dopiero w drugiej
kolejnasci za Argentyiczyka. Czy zna ojciec naszych Indian?
Dobrzy jezdzcy, dobrzy wojownicy, ale pozbawieni
wyobrazni. Moja babka byta Angielk mieszkata w Junin i
spotkata wzyciu wielu Indian. Zawsze ich podziwiatem i
nienawidzitem tego, kto postanowit wybten lud. Indianie
jezdzili konno lepiej odgaucho&’, nie wywali biczéw,
walczyli odwanie i z odwag umierali, a do okruciestwa
posuwali st tylko wtedy, kiedy uznawali to za niegine.

2L Gaucho(wym.: gauczo) - konny pasterz bydta na terenaafeAtyny, Bra-
zylii i Urugwaju.
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W Stanach Zjednoczonych wzenazwano zdobyciem Za-
chodu, w Argentynida conquista del desierto zdobyciem
pustyni. To byta prawdziwa masakra. Dzisiaj, aby éciy
moj kraj, potrzebny jest honor Indian, ich powaga, loj&no
My, Argentyiczycy, uwielbiamy bezbrzee réwniny
dudnice pod kaskimi kopytami. Ale teg@dwiata juz nie ma,
nawet tango wyszto z mody. Wie ojciec, gdzie rsarodzito?
W burdelach w Rosario i w Buenos Aires, prziwetkach
skrzypiec, fletéw, fortepianéw. Na pagku nie byto wcale
popularne. A potem, kiedy zwyczajni ludzie dowiedziedi, si
iz tango taczy st nawet w Paryu, zaakceptowali je. | tango
zacz}to by¢ szanowanym tecem.

Nie wiedziatem, co mamadzi¢. Zarowno gospodarz, jak
sposOb, w jaki mnie przyl, bardzo ranili si¢ od tego, czego
sig spodziewatem. Bytlo w Szejku cmieokre&lonego, co
brato st z kontrastu midzy jego wyghidem a tym, co méwit.
A poza tym nie potrzeba bylo wybujatej fantazji, aby ujrze
go w roli amanta. Czym pochwéalimogtoby s¢ niewielu
szeécdzieskciolatkbw, a nawet niewielu miodszych
mezczyzn. Wyobrazitem sobie jego kobiety. | stwierdzitem,
mato oryginalnie:

- Zapewne przyjemnie jest tu w lecie.

- Tak jak na Nebo - odpowiedziat réwnie banalnie.
Otworzyt barek, stacy obok kominka.

- Czego st ojciec napije? Mge szkockiej whisky?

- Tak, dzekuje.

- Ja réwnie wole whisky od zwyklego aperitifu.

Wziat butelke z cigzkiego krysztatu i napetnit dwie wysokie
szklanki.

- Czy wie pan,ze obok tego domu znajdujegSniejsce,
gdzie Jan Chrzciciel udzielat chrztu? - zaggeim

- Slyszatem o tym.
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- Zrédta bizantyiskie podai, ze pewien ksidz chciat
uda si¢ na Synaj, tam gdzie Bog wazyt Mojzeszowi tablice
z Prawem, przej@lzajac przez Arabg, czyli przez ten nasz
obszar. Przeprawiwszy ¢siprzez Jordan i zwalczywszy
wysoky goraczke zatrzymat s w pewnej grocie, gdzie miat
sen. Aniot powiedziat do niego: ,Zostdutaj, nie ict dalej".
Drugiej nocy sen powtorzyt si | trzeciej. W kacu aniot
powiedziat: ,Ja jestem Jan Chrzciciel. Udajesz e Synaj,
ale to tutaj jest grota, gdzie mieszkatlem i gdzie Jezus mnie
odwiedzat, oraz gdzie Go ochrzcitem". | zbudowano tam
kle- Pisz ksiazke.

- Wspomnienia?

Pokrcit glowa: w jego oczach dostrzegtem btysk rozba-
wienia.

- Nie, ojcze MatteoZywot swietego Franciszka.
Popatrzyt na mnie. Byt przekonamg mnie tym zaskoczyt.
Ja odrzekiem z powag

- To musi by trudne i pracochtonne. Pewnie rozmawiat
pan ju z ktorymé z naszych braci. A nie prowadzit pan
catkiem niezalene badania?

Nie udzielit odpowiedzi, odpart tylko:

- Jestem pewierte ume, zanim j skacz.

Otworzyt butelk wina.

- Czy nie pijemy za dip?

- Dobre wino nie mee zaszkod#i To picolit z Cormons,
butelkup je tylko dla mnie.

Skosztowatem. Bylo wspaniate. Kly oczywiscie, popty-
neta w kierunku wina Garbo. Wykrzywitemesi

- Nie smakuje ojcu? - spytat zatroskany.

- Jest wygmienite.

- To skd ten grymas?
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- Na Nebo pijemy zazwyczaj bardzo skromne wino.

Rozpogodzit si.

- Plusemswigtego Franciszka jest tge na jego temat
napisano ja tak wiele,ze nie musg uciek& si¢ do zrédet,
by zdoby potrzebny mi materiat. Nie musbad& dawnych
dokumentoéw, rozumie ojciec? Pracaazal do celu, ja
tymczasem mag mieszkaé tutaj, nie robic praktycznie nic,
a mimo tego ze spokojnym sumieniem. Przy pierwszych
objawach nudy zatapiam ¢siw zbiorze dziet oswigtym
Franciszku i pisg kolejnych tysic stébw do mojej ksizki.

A kiedy zdotam przekorgasic 0 pazyteczndci tego, co rol,
zatrzymug sig. Dla rozrywki czytam pisma naukowe.
Prenumeryj najlepsze z nich.

Podniost kieliszek.

- Za ojca zdrowie.

Zaproponowatem mu skonsultowanie naszych archiwéw.

- Dotycz historii Kustodii, a nieswigtego Franciszka -
odpowiedziat.

- To prawda.

- Ojciec kedzie moim aniotem sti@m.

- W jakim sensie?

- Jako pierwszy czytelnik.

- Dobrze.

Wypitem odrobir wina.

- Pan wie, w jakim celu tu przyjechatem?

- Dlaczega@ niby miatbym to wiedzi&?

Usmiechratem sk. Czutem s¢ nieswojo. Mialem wra-
zenie, ¥ postpitem nietaktownie. Szejk patrzyt na mnie w
zamysleniu, wreszcie spytat:

- Jak ojciec zareagowatby na impertynencgrosbe?
Gdybym, na przykiad, poprosit ojca 0 szczere wyznanie, czy
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jednym z powoddéw wizyty w moim domu jest
zainteresowanie ludzkstabdcia?

Zaczerwienitem si. Spotkanie pagzato w nieznanym mi
kierunku, a to mi sinie podobato.

- Zapewniam pana - odrzekienre jestem osabbardzo
dyskretr...

Przerwat mi oschle:

- Bez obrazy, ale ile warte, ®jca zapewnienia?

- Moge da moje stowoze wszystkie informacje, jakie od
pana ustysg, potraktug jako poufne.

- Ach tak?

- Oczywicie.

- Prosz mnie postucha Prosz wyobrazt sobie tak
rzeczywistd¢: niebo jest czarne, ziemiagkitna, aniotowie i
diabty nie spotykaj si¢ nigdzie. Prosg wyobrazé sobie,ze
moze wydarzy sig to, 0 czym zaraz opowiem,ze nadszedt
czas dzikich dni, kiedy wszyscy pop@ja za tym, kto
silniejszy.

Pierwszego dnia Arafat jednostronnie ogtasza niepodle-
gtos¢ Palestyny. lzrael zajmuje €& terytoriow okupowa-
nych. Dwaoch izraelskicltotnierzy ginie w starciach z pale-
stynska policja. Premier wydaje rozkaz, by zbombarddéwa
koszary policji Arafata.

Drugiego dnia samochéd putapka eksploduje na dworcu
kolejowym w Tel Awiwie, jaké kamikadze wysadza ¢siw
powietrze na dworcu autobusowym w Jerozolimie. Bilans to
dziesatki ofiar, a premier zargdza masowe bombardowanie.
Ginie dwustu Palesfigzykdw, wickszas¢ to kobiety i dzieci.

Trzeciego dnia libéscy bojownicy z Hezbollahu, obie-
cujac pomoc braciom Palestyzykom, sek pociskow ra-
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kietowych ostrzeliwyj dwa kibucé? izraelskie w Galilei.
Izrael bombarduje bazy Hezbollahu w Libanie. Bojownicy
odpowiadag rakietami dalekiego zagju skierowanymi na
Hajfe i Tyberiad;. 1zrael bombarduje Bejrut. Syria wysyta do
Libanu dwie dywizje. Jakiterrorysta wysadza w powietrze
petne widzéw kino w Tel Awiwie. Helikoptery izraelskie
atakup Cisjordang.

Czwartego dnia lzrael daje Palastgykom i pastwom
arabskim dwadzigia cztery godziny na przywrocenie tadu:
dwandcie izraelskich m§liwcow leci w stror Bejrutu. Na
terytoriach okupowanych starcia siasilaj.

Piatego dnia radio przekazuje zakodowawiadomdac,
nakazujca powota& pod bra rezerwistow. Premier ogtasza
stan wojenny. lzraelskie czolgi atakupalestyiskie miasta.
Palestyiskie bandy atakajzydowskie kolonie. Helikoptery
zmiatap wszystko z powierzchni ziemi.

Széstego dnia syryjski prezydent upawia artylere do
zbombardowania izraelskich pozycji na wzgorzach Golan.
Izraelska flota powietrzna niszczy syryjslartyleri. Na
granicy toczy si walka medzy pancernymi putkami obydwu
panstw. Oddziat desantowy wkracza do Syrii. I1zrael ewakuuje
kolonie.

Siédmego dnia syryjskie nijwce atakuj potnocny lzrael,
ten odpowiada bombardowaniem Damaszku. Irak wypuszcza
dziesi¢ pociskéw ziemia-ziemia na lzrael. Samoloty
amerykaskich sit morskich stacjonagych w zatoce zrzucaj
bomby na Bagdad. Arabia Saudyjska i Kuwejt zamykaj
przestrzé powietrzry dla lotnictwa USA, ktére wykorzystuje
bazy NATO w Turcji, aby uderZw artylerk iracka.

2Kibuc - spétdzielcze gospodarstwo rolne w Izraelu.
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Osmego dnia kolejne pociski spagdaja lzrael. Cztery
mysliwce irackie wdziergj sie w izraelsl przestrzé
powietrzry. Dwa zostaj zestrzelone, pozostate uderzay
drapacze chmur w Tel Awiwie. Izraelskie giwce bom-
bardup Bagdad, przelataj nad Jordami ktéra wypuszcza
swoje odrzutowce. Wszystkie zostagestrzelone. Krél Jor-
danii wysyla swoje sity specjalne do Ramallahu i Nablusu,
aby chroné Palestyiczykow.

Dziewiatego dnia Egipt wpuszcza czotgi do Synaju a po-
tem do Gazy. ,Nie mam wyboru", mowi egipski prezydent.
Izrael bombarduje kolunen egipskich czotgbéw. Syria wy-
strzeliwuje serie pociskdw w samo centrum lzraela. Izraglski
mysliwce niszca patac prezydencki w Damaszku. Egipskie
sity powietrzne bombardaj nadmorski kurort izraelski w
Eilat nad Morzem Czerwonym. O dzigigj wieczorem
roznosi s¢ informacja, ze lzrael wycelowat swoje pociski
dalekiego zasggu, by moze uzbrojone w niekonwencjonalne
glowice, we wszystkie arabskie stolice. Pot godzinynpg
iracki pocisk ziemia-ziemia z gtowjcchemiczia eksploduje
nad Herzely, willowymi przedmidciami Tel Awiwu. O
potnocy Stany Zjednoczone zatizap zawieszenie broni i
groza, iz jesli nie bedzie ono respektowane, wejdio akcji
przy zastosowaniu wszystkighodkow, jakimi dysponuj.

Dzieshtego dnia bra milknie przedswitem. Wojna do-
biega kaca.

W kolejnych dniach Arafat i premier izraelski spotykai
w Biatym Domu i ogtaszajwszczcie negocjacji ,dla dobra
naszych dzieci".

Zabrakto mi stéw. On wybuchimiechem.

- Czy opowie ojciec komiutaki mazliwy scenariusz?
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Pokrcitem gtowa. Szejk wykrzywit s¢ w szyderczym
usmiechu.

- Chyba niezbyt dobrze grozumielsmy, ojcze Matteo.
Informacje same w sobie nie magnaczenia. Troszez
Sig natomiast 0 majpozycg.

Przerwat, wzit szklank; i wypit do dna. Przyszta gospo-
dyni i powiedziata,ze podano do stotu. Szejk popatrzyt na
mnie przecigle i spytat:

- Czy kiedykolwiek myli ojciec o przysziéci?

- Tak.

- Aja nie, za szybko nadchodzi.

Jadalnia miata owalny ksztait. Stét zostat nakryty z prze-
pychem: obrus z brokatu, porcelana z Sevres, krysztalowe
puchary, srebrne szice. Usiedémy. Ja z prawej strony.

- Jako badacz ludzkich zachawapowrdcit do rozmowy
- Z pewndcia zauwayt ojciec, ze generalnie rzecz bigr, za
czynami danej osoby kryjeesbodziec, ktory dzy do petnej
dominacji nad cat reszi. Wedlug jednych, jest to
préznos¢. Wedtug drugich - zaspokajanie zmystow. Wedtug
jeszcze innych - padanie pieridza i tak dalej. Przypadek
zechciat, bym znalazt @i posrod tych, ktérzy rozwisli
w sobie wybitne umitowanie piegdzy. Ale teraz poméw
my 0 nas. Jak przypuszczam, ojciec nie przyszedt z ayizyt
aby napt sic mojegopicolit.

Odpowiedziatem jasno i bez ogrédek:

- Poinformowano mnie,ze wszedt pan w posiadanie
dwoéch kandelabrow.

- Czy widzi ojciec,ze koty s¢ nudz?

- Pan réwnie sie nudzi?

- Zgadt ojciec. Poinformowano mniege ojciec jest nie-
zwykle interesujca osoly - zmarszczyt brwi. - Nie chciatbym
si¢ naprzykrzé, ale czy mogtbym sidowiedzi€, dlaczego
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postanowit ojciec przyg do mnie, aby odzysk&andelabry?

- Biskup Lahan.

- Rozumiem. - Po krétkim milczeniu dodat: - Ale nie
pojmug, skad tak wielka troska o dwa kandelabry. Nie po-
siadaj zadnej wartéci rynkowe;.

- Nie mam bladego pegia.

- Ojcze Matteo, domagacspjciec poufnych informacji.
Dlatego minimum to odwdgzczy¢ sig tym samym.

- Zapewniam panae to prawda. A poza tym - dodatem
poirytowany - wywiadczam przystug biskupowi Lahanowi,

I tyle. Skoro te kandelabry nie mapadnej wartéci, to
dlaczego znajdajsiec w paiskich kkach?

Szejk nalat wina do kieliszkow.

- Wzniemy toast za archeolagi

Wypitem, aby da mu satysfakej. Zakrztusit s¢. Z wiel-
kim zaskoczeniem spostrzegteis, zwyczajnie s Smiat.

- Prosz o wybaczenie, rozbawita mnie pewnadhny

- Moze pamiejemy s¢ razem?

- W swoim czasie.

Nie przestajc sk smiac, poklepat mnie po ramieniu.
Wygladat, jakby nagle wpadt w szamiski nastro;.

- Mdj przyjacielu, prosz sig nie obraa¢. Zaraz Greta,
moja gospodyni, poda obiad. Mam nadgieje lxdzie ojcu
smakowat. Zgtodniat ojciec? Greta to wspaniata kucharka.
P&niej rozwize problem kandelabréw. Zadowolony?

- To bardzo uprzejme z pana stromg bierze pan na
siebie taki ktopot.

Odniostem wraenie, ze powstrzymat kolejny wybuch
smiechu, jak gdyby nagle zmienit zamiar. Petypiezwykle
uroczysty ton.

107



- To nic wielkiego, ojcze Matteo. Podoba mj sjciec, a
poza tym rzadko miewam ga w domu. - Zawahat si - Czy
moge d& ojcu pewn rack?

- Oczywicie.

- Niech ojciec rozkoszuje sjedzeniem.

Obiad byt obfity: ry syryjski na bazie jogurtu, pieczony
kurczak, baklaany nadziewane orzeszkami piniowymi i
ziotami, pieczona baranina, aego rodzaju satatki, w tym
jedna na bazie pietruszki siekanej z orzechami. A jako wino
picolit. Na deser przyniesiono domowej roboty lody, a na
koniec aromatyczpkaw i grappe®® z gruszek.

Gospodarz wyjgnit, ze ze wzgidu na przystugi oddane
krélowi Husajnowi otrzymat tytut szejka. Opowiedziade
gdyby sprawy potoczyly siwe wiaciwym kierunku, dzisiaj
w swoim pastwie sprawowatby prestowy urzd.

- Zamiast tego stat sipan wiernym poddanym dynastii
haszymidzkiej”.

- Wspotpracyg z nimi, kiedy trzeba wypetdiszczegolne
misje. Jeli chce ojciec dowiedziesie wigcej, prosg pamkg-
ta¢, ze kocham hazard i kobiety. Moje regutyznia sie od
regut, jakie zna ojciec. Nie powinien ojciec nigdy sktarzy
mnie swojego portfela ani zekart kredytowych. Ale gdyby
przegrat ojciec ze mnw pokera, postiytbym sk skradzio-
nymi wczeniej piengdzmi z portfela, aby go sptaci

- Troche zawikilane.

- Nie, lojalne. Gdyby spodobata migskobieta szczegdl-
nie bliska ojcu, zrobitbym wszystko, aby ywies¢. A potem
ptakatbym z ojcem przez eahoc i wykrzykiwat, ze ta ko-
bieta to dziwka.

ZGrappa- nap6j alkoholowy produkowany we Wioszech i w Sjpasii, otrzy-

mywany ze sfermentowanych resztek winogron i wydtekvinogronowych.
%Haszymidzi - potomkowie Mahometa.
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- Pan zapominae jestem zakonnikiem.

- To tylko przyktad. Prosgzis¢ ze mm, do opery, na przy-
ktad naCyganere. Wzrusz: sic. Ale jesli obrazitby ojciec
moja godna¢, bytbym w stanie zabi Ojcze Matteo, jestem
dobrym cztowiekiem. Poka teraz c@, co ojca zadziwi.

Willg Szejka opgécitem o zachodzie stmwa. Cate popo-
ludnie spdzitem w piwnicach peilnych znalezisk archeolo-
gicznych o ogromnej warfoi. Za ckzka aksamita kotam
biegty krétkie schody. Zes#lny do korytarza, w ktérym po
obu stronach znajdowatygsponumerowane drzwi. Unagzy
si¢ zapach przyrownatbym do tego, jaki panuje w klinikach. Z
kazdymi drzwiami zwazany byt inny obszar archeologiczny.
Drzwi ,Kafarnaum" wpgcity nas do pomieszczenia, ktore
samo w sobie bylo muzeum. Moim oczom ukaza} si
prawdziwy skarb: monety bizanigkie. | marmurowa
reprodukcja Arki Przymierza. Zdaniem Szejkad® na dnie
Jeziora Galilejskiego.

Inne drzwi nosity nazwy: ,Madaba", ,Macheront", ,Wy-
zyna Swiatynna", ,Goéra Oliwna", ,Nazaret", ,Betlejem",
,Grob Paski". Wygladato to tak, jak gdyby prywatne mu-
zeum, wykraczac poza obowijzujace granice, wytyczato
nowa ma miejsc. Kiedy doszedtem przed drzwi ,Nebo"s co
mna wstrasreto. Zobaczytem mozaiki, ktérych szukatem od
dawna. Prawdopodobnie skradziono je, zanim zostalem
dyrektorem misji archeologicznej. A m® juz pd&niej.
Wykrzyknatem:

- Te mozaiki § moje!

Szejk nic nie odpowiedziat. Zaprowadzit mnie, azo
popchmat ku wyjsciu. Wizyta dobiegta kaca. W holu §cismat
mi dton i stwierdzit:

- Ziemia dwadzigécia cztery godziny na debwydaje
dzwigki. Wiedziat o tym ojciec? Odgrywa nieustann
jednostajn melodk. Ale cztowiek nie meée jej ustyszé.
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Jest bowiem o wiele oktawz#siza od maliwosci naszego stu-
chu. Prosz pomyle¢, ze takke Mars i Wenus maegwygry-
wat melodie. | kto dyrygujeat planetara symfong? Czy to
nie ciekawe pytanie?

- Paskie pytanie jest natury metafizycznej - odpowie
dziatlem - rzeklbym,ze BoOg nie tworzy niczego, co byto
by niepotrzebne, a ta symfonia jest kolejnym dowodem na
Jego doskonats. Dlatego prawdopodobnie nikt nie musi
Nia dyrygow&.

Usmiechrat si¢ do mnie z wiell zyczliwoscia.

- Metafizyka, no tak! A co mi powie ojciec na temat
obrazy Carlina?

Ojciec Luka mowit mi o Carlinie, ale nic o jego obyo
Jaki sens mogto méepytanie Szejka?

- Przypuszczanve opina szyj psa - stwierdzitem.

- Kandelabry czekaj na ojca w samochodzie - powie-
dziat, ponownigciskapc mop dton.
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ROZDZIAL SIODMY

Urodziny Vidigala

Tamtej nocy na Nebo dtugo rozéigtem. Spotkatem Saula
Bialika, widzialem, jak umiera Pascal Aretz, ocalitegytie
Giulii Lazzari. Kustosz zaagmat mnie do swoich szeregow.
Szejk ukrywat wiele tajemnic. Mimowolnie znalazierng @i
samym srodku wydarze, ktérych nie kontrolowalem i w
ktorych, oprocz Bialika, Szejka i Kustosza, géakrole
odgrywata take obraa Carlina. Ale czy to miato jakisens?
Jalka wartdésd¢ moze mi€ obraza psa? To przecienie jest
zadne znalezisko archeologiczne. Azmgest?

Bytem nieuprzejmy wobec Garbo. Poszio o wino. Kupo-
wat grona po zbyt wysokiej cenie od prawostawnegedzsi
z Madaby. W tym celu korzystat z ofiar wiernych i z zyskow
za bilety.

Na pocatku zwiedzajcych byto niewielu. Przyjmowa-
lismy ich z zyczliwoscia i goscinndscia. Kiedy ich liczba
zaczta wzrastd, zyczliwos¢ pozostata, natomiast aby udo-
skonalt goscinnas¢, trzeba byto zainwestowa wybudowa
odpowiednie struktury. G#¢ zainwestowanej kwoty
stopniowo odzyskiwadmy dzkki biletom wstpu na teren
archeologiczny, dlatego nie mogtem pozwplaby prawo-
stawny ksidz z Madaby spekulowat kosztem naszych pie-
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Kazdego dnia przybywaly setki turystow, tak latem, jak i
w zimie. Kazatem poszerzyplac za kéciotem, ktéry za-
mienilismy na parking dla autokarow. Odgrodziterz teren
archeologiczny. Zwiedzagy pieszo pokonywali zadrzewigan
alejke, dochodzili do tytéw kéciota, obchodzili go pomdzy
licznymi kolumnami, ptaskorz#ami, urnami z prochami i
przystawali na wielkim tarasie skalnym, z ktérego késp
ujrzat Ziemk Obiecana.

Moje mieszkanie i pokoje goinne znajdowaty giponiej
kosciota, po lewej stronie. Trzeba byto gejw dét po kilku
stopniach. Dosgpu bronita zelazna furtka, do ktoérej klucz
mielismy tylko ja i Garbo.

Zle go potraktowatem. Powiedziatlem nie, wino smakuje
jak ocet i jest za drogie. Wiedzialente jestem nie-
sprawiedliwy, ale spotkanie z Szejkiem rozshiéo mnie.
Chwilg potem przeprositem go.sdisrelismy sk. Obiecat,ze
potarguje si z prawostawnym ksdzem o cea

Wrocitem drug strory: tak Jordéczycy nazywaj te-
rytoria okupowane, by moze aby nadé swojemu pastwu
pozory cagtosci, skoro przed 1966 rokiem Cis Jordania na-
lezata do krélestwa Haszymidéw. Wpierw poszediem do
biskupa Lahana, by odéanu kandelabry, a potem udatem si
do konwentu Najwigtszego Zbawiciela na spotkanie z
Kustoszem. Nie uprzedzitem go o wizycie. Zapukatem do
drzwi gabinetu i wszedtem. Wymie go zaskoczytem, co
sprawito mi wiellq przyjemndé. On, nie odrywajc wzroku
od papieréw, ktore wkaie czytat, powiedziat:

- Dobrze,ze ojciec przyszedt, ckez ojcem porozmawiéa
o kilku sprawach.

- Toja che z ojcem porozmawia

- Tak?

- Co ojciec wie o obrgy Carlina?
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- Carlino to pies ojca Luki. Dlaczego ojciec nie odwiedzi
go w Kafarnaum? &izie mogt przywita sie tez z Carlino i
przyjrze: obrazy, ktora tak go interesuje.

- Ona interesuje nie tylko mnie.

- A propos,ojciec Silvestro dotart juna Cypr i ma si
dobrze.

- Mito mi to stysze.

- Wiem, ze skt zaprzyjaniliscie. Pomylatem, ze lepiej
bedzie dla ojca Silvestra, §& spedzi trocke czasu na Cyprze,
na nauce i na pokucie.

Zapytatem bez ogrédek:

- Czy styszat ojciec o niejakim Szejku?

Kustosz skrzywit si:

- Jutro rozpoczyna &ikapituta. Niech ojciec zachowa
Spoko;.

Pazegnatem si. Machmyt reka, jak gdyby chciat mnie
zatrzyma.

- Wielebny ojcze, czy wszystko w padku?

Na jego twarzy pojawit gigrymas cierpienia.

- Czy ojciec chce mi copowiedzi€ o Szejku?

Nic nie odrzekt.

- Czy ojciec dobrze siczuje?

- Tak, dzekuje.

Spytatem wgc jeszcze raz:

- Czy chce mi ojciec cojeszcze powiedzé®

Zawabhat s§. Podrapat si po brodzie. Usta daty mu w
kacikach, co nie byto normalne w jego przypadku. Znowu
opuscit glowe nad swoje papierzyska. Wiedziatera,ca jest
nie tak, ale z pewrgia teraz mi o tym nie powie.

Targany wtpliwosciami wrocitem do Flagelacji. Nie-
pokoitem s¢. Sytuacja w Jerozolimie przedstawiata jgik co
dzien. Kilka wypadkéw, ofiarysmiertelne. Jak zwykle
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proporcje korzystne byty dla Kuzynéw 8diany. W odwecie
za czterechzotnierzy zabitych i trzech porwanych przez
Hezbollah ponad trzydziestu Przyjaciot ze Skahér@d nich
wiele dzieci, zgigto na Terytoriach Okupowanych. Bardzo z
tego powodu cierpiatem. Absurdem jest sttagycie w ten
sposéb. Ponmyatem, ze ludzie w Jerozolimie od zawsze
przyzwyczajeni byli zy¢ w atmosferze smierci. Miasto
widziato i déwiadczyto juz wszystkiego. Od czaséw Dawida
i jego syna Salomona wielokrotnie byto palone i burzone,
jego mieszkaAcy z& rabani na kawatki symbolizage
wszystkie religie monoteistyczne. Pod tym wzigim smier¢
postpita demokratycznie.

We Flagelacji spotkatem wielu starych przyjaciét. Przy-
jechali na kapitw. Nie zobaczytem natomiast Luki, dosze-
diem wkc do wniosku,ze przyledzie w ostatniej chwili.
Podczas obiadu w refektarzu z roztargnieniem przystuchi-
watem s¢ rozmowie. Bytem w ziym humorze, a e po
prostu zmczony. Po obiedzie przespateng svigc ze dwie
godziny, co nie lgato w moim w zwyczaju. Obudzitemesi
jeszcze bardziej rozdraiony i zngczony.

Byt to dzien urodzin ojca Vidigala. Nikt nie wiedzial, ile
lat konczyt ani nawet czy rzeczywgie w ten dzié sig
urodzit. On sam tak postanowit, a na dodatek zdecydmsat,
urodziny kgdzie obchodzit ze mn

Przeczytalem po raz ktéry kolei moj przektad?odr&y
do Syrii i Palestynypominga Badia y Leblich. Wydawato mi
sig, ze dobrze oddatem uczucia i ducha tego Hiszpana,
naukowca i szpiega adowego, ktdry opanowawszy perfek-
cyjnie jezyk arabski, podmowat od Tangeru do Konstan-
tynopola pod imieniem Aleg el Abbasi z przekonaniem,
odmienne kultury magze sol harmonizowé. To byt pre-
zent urodzinowy dla Vidigala. Przyszedt do Gabinetu Mo-
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net, pogratulowat ukiczenia pracy i zaproponowat, abym
napisat cag dalszy ksizki Dominga Badia, opowiad#
moje przygody na ZienSwicte;.

- Nawet te najbardziej sekretne. Widziate styszalé
rzeczy, o jakich wielu nie ma bladego goga. Ale j&li po-
stanowisz to opiga nie mow nic Kustoszowi. &lizie st sta-
rat odwie¢ ci¢ od tego, bo zawsze baksie wyjda na jaw
wydarzenia, ktore jego zdaniem powinny pozéstaukryciu.
Wiasciwie rozumiem go. Alealze, ze im wiccej moOwi s¢ 0
tym, co dzieje s na Ziemi Swigtej, tym lepiej. Mog
podpowiedzié ci kilka wspaniatych historii. Na przyktad te o
Arce. Mog; ci pomo6c. Mam w archiwum pergamin, Kktory
zdradza pews mozliwa, chocia bynajmniej nie szokuaga
relack. Bo nie adzg, aby po ukrzyowaniu Naszego Pana
zaszto cokolwiek szokagego. Pergamin nalet do rabina
Mosze Vinmana, ktorgyt na przetomie XVI i XVII wieku.
Mosze Vinman opowiada o inwazji bahikkiej na krélestwo
Izraela w 596 roku p.n.e., kiedypinierze Nabuchodonozora
zniszczyliSwiatynie Salomona. Jego zdaniem - a powiem ci,
ze byt alchemikiem - Arka Przymierza pozostatla na tym
terenie. Radzi, aby kopav al-Haram, midzy meczetem al-
Aksa a meczetem Kubet as Sakhra. Kopia tego pergaminu
weszta w posiadanie angielskiego archeologia Olivera
Cartera - ale to nie krewny tego Cartera od Tutanchamona -
ktéry potajemnie dogadat esiz rzadem tureckim. Zaci
kopa w poblizu Wielkiej Skaty, z ktorej, jak podaje tradycja
islamska, Mahomet wzbit sido nieba na swoim rumaku al
Buraku. Oficjalnie Carter szukat Studni Dusz, ale kiedy Pa-
lestynczycy zdali sobie spraw ze to nieprawda, grozito mu
nawet zlinczowanie. Przez niego wspélnota cluifaska
miata wiele problemow. Owczesny Kustoszcaznie znalazt
rozwigzanie. Cartera odestano do ojczyzny, a wykopaliska

zamkngto.
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Ale na temat Arki Przymierza &ty wiele innych teorii.
Niektorzy utrzymuj, ze strzee jej tajemnicza wspoélinota
Felasz6W?, inni - ze przechowywana jest w lochach Wa-
tykanu. A poza tym jest jeszcze obadCarlina.

- Co wiesz o obray Carlina?

- Moja pamgc to dobre archiwum, ale kiedy ugrnie-
stety przepadnie. aStajemnice, ktorych komputer nie
przechowywad, bo komputer nie posiada etyki. ObaoCar-
lina kryje wielka tajemnie.

Jego gtos byt uprzejmy, ale pobrzmiewat irpni

- Pamgtasz, kiedy Kustosz powiedziat ci tym swoim
najbardziej powznym tonem,ze nasze przeznaczenie, cho-
Ciaz go jeszcze nie znamy,zuwecyduje 0 nas? Jaszprosz
ci¢, aby zawsze pamtat, ze dobra ziemia to ziemia tego,
kto czyni p ptodra. Podobnie jak ksiki. Teraz jednak
zejdzmy do naszych gai.

Na dziedzihcu Flagelacji byty drzwi, ktére prowadzity do
nieco wilgotnego pomieszczenia, gdzie weej przecho-
wywano zywnaos¢. Ja przeksztalcitem je w magazyn, sktadzik
znalezisk oczekagych na skatalogowanie. taty tam ka-
waltki mozaik, ktore dopiero trzeba byto oéei¢, fragmenty
posigoéw rzymskich i inne przedmioty wydobyte z ziemi.

Na dlugim stole, przy ktérym zazwyczaj pracowatem,
dwéch braci rozteyto papierowy obrus, przytwierdzaj go
rzymskimi gtébwkami i bizantyjskimi stopami. Kieliszki byty
alabastrowe, znalaztiem je w grobie pewnego kupca z VIli
wieku. Na grillu piekto si migso. Przygotowano mnostwo
satatek i owocow. Wino pochodzito z Nebo. Wszystkim
smakowato, wgc nie poruszatem tego tematu.

% Felaszowie (zwani take CzarnymiZydami) - kuszycki lud zamieszkigy

Pdétnocn, Etiopig, obecnie take lzrael. § wyznawcami judaizmu. Sami siebie
nazywaj Bete Izrael (,dom Izrael").
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Vidigal byt wzruszony:

- Przyjaciele, nie zdradavam mojego wieku, ale powiem
wam jedno: ludzi odwaych poznaje s8i bardziej po
drobnych sprawach hwielkich. Przez cateycie kierowatem
Si¢ ta zasad. A ty, Matteo?

Jego pytanie zaskoczytlo mnie. Miatem oghotdwdzk-
czy¢ sig i zapytd&, dlaczego zwracat siwtasnie do mnie, ale
datem sobie spokoj. Roziglem rece:

- Jate, oczywkcie.

- Matteo, w tych stronach wszyscy, nawet my, francisz-
kanie, zrodzikmy sk posrdéd przelanej w sporach krwi. Cza-
sami wydaje s, ze bez wroga, na ktérego przerzuoiozemy
racje naszego bytu, pozbawieni bykby tozsamdci. A u
przywédcéw jednej czy drugiej strony, kiedy sprawdzsig
ich tragiczne przepowiednie, dostrzec zma swego rodzaju
zadowolenie. Jak gdyby Kuzyni dgtiany i Przyjaciele ze
Skaty pogodzili s§ z narzuconym im przez histeriosem,
wyrzekapc sk marzé o lepszej przyszkei. A mimo tego
trzeba jasno powiedzie ze istnieje jak& nadzieja. Bo to,
czego nie rohi przywddcy, mog uczynt zwykli ludzie. To
jedyna alternatywa dla nienaiwi i rozpaczy, do ktorej
powoli przywykamy.

Wszyscy uwanie stuchamy stoéw Vidigala, ktéry mowit
dalej:

- Opowiem wam teraz histerDobregoZotnierza.

- Ale najpierw - przerwalem - wznimy toast za twoje
urodziny.

- Zgadzasz iz tym, co powiedzialem?

- Tak - odrzekiem.

- W takim razie ja zgadzamesna toast.

Wzniesdlismy kieliszki, stukagc sk nimi. Potem Vidigal
kontynuowat:
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- Wyobrazcie sobie dzielnie we wschodniej agci Jero-
zolimy, gdzie ludnét jest uboga, gtodna, a dzieci to sama
skéra i kaci. To do nich odnoszsig stowa: , Tutaj spoczy-
waja umarli, poniewa nie zdecydowali si zy¢ | obrazac
ziemig, z ktorej s¢ zrodzilismy. Stract zycie to nic takiego,
chybaze jest st mtodym. A my bylsmy miodzi".

- Alfred Edward Housman! -wykrzylkfem.

- Dobrze, Matteo. Wyobraie wiec sobie ¢ dzielnic,
gdzie jest wiele ust do nakarmienia, a dzieci uzbrojane s
kamienie. Biatawe szczyty wzgorz Judei pokrywa cienka
zastona zieleni. Na tych wzgorzach palésty chtopcy trag
zycie. W tej dzielnicy dzieci wypeaja piers przed izraelskim
karabinem, zacftajac mtodegozotnierza do strzatuZyja w
nedznych domach, gdzie ¢#to jedyny mebel, &y moze
witryna przeszklona krysztatem, zostat zniszczony w trakcie
rewizji.

Wyobrazcie sobie dziecko z zamkym i zaropiatym
okiem, otoczonynuottym siniakiem. Jdi podniesiecie po-
wieke, zobaczycieze gatka oczna jesteknigta. W oko trafit
gumowy pocisk. Wyobracie sobie kamieniarza, ktoremu
odprysk rozcit reke. | zanim dojechat do szpitala, zatrzy-
mano go na blokadzie wojskowej, zmugzapo kkczenia
catymi godzinami, w petnym shou. Wyobrdcie sobie, w
jakim stanie musi by jego kka. Wyobracie sobie sze-
scioletnie dziecko, ktére uderzono w twarz kplkarabinu
tylko dlatego,ze narysowato n&cianie palestfska flage. |
inne dziecko, poranione na calym ciele, bo Jakbinierz
wywazyt okno, zeby wefé¢ do jego domu. Wyobraie sobie,
ze oni wszyscy, wraz z pozostatymi, gtopa gtéwnej
zakurzonej drodze, tam gdzie znapdsje kramy. Przyjedza
izraelski woz, a za kierownicsiedzi DobryZotnierz. Jest
miody. By maze nie wie, gdzie trafit. Jak tylko thum

kulawych, bezgk i bez n6g, niedowi-
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dzacych, zauwaza go, otacza jego auto. DobiFotnierz
wysiada, strzela w powietrze i ucieka. W6z zostaje spalony, a
po Dobrym Zotierzu stuch zanika. Matteo, czy Dobry
Zotnierz zachowat sijak tchérz?

- To proste.

- Poczekaj, zanim odpowiesz - powiedziat ponuro
Vidigal. - Prawda zawsze jest nieprawdopodobna. Ostatecznej
odpowiedzi udzielisz za jakczas.

Duzo jedlismy i duzo pilismy. Koniec kaécow wino z
Nebo nie byto takie zte, jak mi¢iwczeniej wydawato. Po
kolacji Vidigal dzwigcznym jeszcze gltosem smewat
piosenki Amalii Rodriguez, przygryws sobie na gitarze.
Naufragiooczarowato mnieJrova do vento quepasazbawi-
to, aMadrugada del Alfamavzruszyto. Vidigal opowiedziat o
swojej Lizbonie, o tramwajach, o kurzu i historycznym
klimacie. | o czasach, ktore odeszly w przegztokiedy

Do snu ktadmy sk szczsliwi, poniewaz Amalia poh-
czyla nas wspolnymi emocjami.
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ROZDZIAL. OSMY

Podarunek generata Massery

- Czy zastanawiatesic kiedys nad wtadz, jaka posiada-
my? - zapytat Vidigal, kiedy wychodzimy z auli w kon-
wencie Najwigtszego Zbawiciela, gdzie odbytag siviasnie
kapituta nadzwyczajna. Spojrzalem na niego z vy
zdziwieniem. Uprzejmie, ale z irapkontynuowat:

- Pomyl tylko, przyjacielu. Jedna rzecz to setnhascz
wiadzy, jak posiada uczestnik zgromadzenia plemiennego
wioski zamieszkiwanej przez setkubylcéw, inna to jedna
dzieskciotysieczna wiadzy obywatela grecko-rzymskiej polis
0 dziesgciu tysiacach mieszkiacOw, a jeszcze inna to jedna
pigcdziesgciomilionowa castka wiladzy anonimowego
wyborcy ktoregokolwiek z demokratycznych ngéw. Nie
cha przez to powiedzie ze kapituta to plemienne zgroma-
dzenie, aleswieccy mogliby niestusznie uzéga za parla-
ment, gdzie omawiamy z@e kwestie i demokratycznie wy-
bieramy naszych ministrow. A w takim razie, paintylko:
posiadamy wiadgz - Zrobit krotka przerwe, po czym do-
konczyt: - Tak byto do dzisiaj. Bo nasz Kustosz przeksztaicit
kapituk w ract nadzorca. Z pewndcia miat ku temu powdd.
W kazdym razie, rad jestem z twojego sukcesu.

Kapituta faktycznie odbyta siw btyskawicznym tempie i
przy wyranym ogolnym zniecgceniu. Nie bytozadnego
zgromadzenia przygotowawczego ani nawet dyskusji.
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Wygladato to tak: Kustosz, ktéry sprawiat viemie bardzo
zmgczonego, odprawit mgz po czym przengismy sk do
auli, gdzie kady zapt swoje miejsce. Wykondgimy znak
krzyza, a potem Kustosz, beznoiechu i bez wprowadzenia,
powiedziat cichym gtosem:

- Ojciec Adelm, zgodnie z wyranym zyczeniem, po-
wrécit do Asyu. Prosz was, abycie na jego miejsce mia-
nowali ojca Matteo.

Pasrod szmeru zaskoczenia niespotykanym przebiegiem
kapituty Kustosz dodat z wyczuwalnale nie wiem na ile
Swiadomy ironia:

- Widze i stysz, ze jestécie jednomylni, zatem od tej
chwili ojciec Matteo jest dyskretem, ktOry reprezentéwa
bedzie wspdlnat wioska i zajmie s¢ sprawami kultury.

Po czym, niezegnajc sk, wyszedt z sali. Niektorzy gra-
tulowali mi funkcji. Prawd powiedziawszy, nie bylo ich
wielu. A potem Guillermo szephmi na ucho,ze Kustosz
czeka na mnie w swoim prywatnym gabinecie.

Jak zwykle zastatem go za biurkiem.

- Zadowolony? - zapytat. | nie da mi czasu na od
powiedz, zadat drugie pytanie: - Czy ojciec wige tortur,

z zasady, zakazuje artykut 5 Powszechnej Deklaracji Praw
Cziowieka z 1948 roku?

Zawsze wychodzit od odlegtych tematow, aby sdojlo
sedna sprawy. Kontynuowat:

- Fanatyzm popycha morskie fale ku brzegom nawet,
kiedy wiatr juz ustat. Najgorsze tortury to w rzeczywi§to
mate fale, chciwi i skorumpowani biurokraci, odgaj sk
bez reszty kradziy i wymianie débr ofiar. Kadego dnia
udap si¢ do sali tortur, jak gdyby byta ich osobistym biurem.
Wracap do domow jak kady inny urzdnik i poprawiaj
swoim dzieciom zadania domowe, podlenagrod,
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wieczorem id z zona do kina. Czy ojciec kiedykolwiek za-
stanawiat sj, co sprawiaze zwykly cziowiek mae st& si¢
katem? Tu nie chodzi o zamitowanie do tortur. Vékszaci
przypadkow wystarczy zwykly rozkaz. | taki cztowiek stucha
ze strachu, z podiai, z gtupoty czy z braku wiary.aJeszcze
inne czynniki, ktore ksztattujkata. Na przyktad tatwiej nim
zost&, kiedy samemu byto gsimaltretowanym. A poza tym
torturowanie jest fatwiejsze, §e wiadomo, ze ofiara naley

do klasy ludzi, ktérych mima torturowa.

Przez twarz Kustosza przebiegaty fale emociji. Nigdy nie
widziatem go w takim stanie. Wyglat, jak gdyby kottowato
Ssig w nim tysace wspomni#, wstrzsapc nim do g¢bi.
Zdatem sobie sprayy ze oto wylania s jaka czes¢ jegozy-
cia i przebiega od czota po usta nagtymi bkadami, ktére
zdradzaly dlugo powstrzymywane uczucia i wspomnienia
czegd, a mae kogas, kto jednoczénie stat s¢ dla niego
zrodiem radéci i cierpienia. Jegogre poruszyty s tak, jak
gdyby naleaty do kogd innego: pogtadzity twarz, z ktorej
nagle znikly wszystkiglady emocji i wspomnie z odlegtej
przeszigci. Przez utamek sekundy wolna byta od jakiejkol-
wiek zmarszczki. Otrzymatem rzadki przywilej zobaczenia go
takim, jakim byt w mitodéci.

- Rano otrzymatem wiadond® od cztowieka, ktorego, jak
mi si¢ wydawato, wyrzucitem z pargi - powiedziat. A
potem rozémiat sk: po raz pierwszy zobaczylenie ma
brzydkie zby. Wtedy zrozumiatem wreszcie,askbrat s¢ u
niego wyraz obeajnosci: wiedziat o tej utomnéri i dlatego
zawsze starat sitrzyma usta zamkrite. Odczutem przyptyw
szczidcia, ze udato mi s pozn& jedm z jego tajemnic.
Przypuszczalemze ma ich wgcej i ze w taki sam sposéb
odkryje pozostate.

Kustosz opowiadat dalej:
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- Kiedy go poznatem, zdradzit mie byt katem. | wyjénit,
jak nim si stat. Uczszczat do szkoty opartej na brytyjskiej
metodzie wychowania, w ktérej nauczano - jak sam mowit -
mentalndci kolonialnej i narzucano niezwykle surgw
dyscyplirg. Potem uwierzyt w propagaad rzadowa
odmalowujca partyzantow jako komunistow, ktérzy znisz-
czyli kraj. A na koniec, w trakcie szkolenia wojskowego, sam
zostat poddany torturom. Tortury byly podsumowaniem kursu
0 ucieczce. On i jego towarzysze zostali schwytani, zakuci w
kajdanki, zataono im worki na gtowy i zamkgto ich w
pokoju. Co pot godziny zapalato ¢siswiatto i dwojka
zolnierzy zlewata ich lodowat woda. Nastpnego ranka
wywleczono ich przed pokdj i zmuszono daddenia na
betonie. Ostre kamyczki przecinaty kolana. dakegzczyzna
zadawal mu pytania. Gdy nie wiedziat, co odpowiedzie
mezczyzna przytayt mu do czota gumowy ¥¢ i lodowata
woda znowu sphwgta po worku, ktory zakrywat mu twarz.
.Nie mozesz oddycha- wyjasnit mi. - Worek wciska s do
ust i do nosa i meesz wcigna¢ zaledwie odrobig powietrza,
ale to nie wystarczazeby przey¢. Powoli rgnie w tobie
wrazenie,ze skt dusisz, i zaczynaszesbat, chocia wiesz,ze

Po przeszkoleniu wcielono go do oddziatlu piechoty
morskiej, stworzonego w jednym celu: tapania partyzantow
kryjacych s¢ po wsiach. Kiedy trop prowadzit do matej od-
ludnej wioski, trudno byto odidi¢ $lady partyzantéw od
sladéw miejscowej ludni@i. Wéwczas wybierano jednego
miodzienca i pytano, dokd udali s¢ powstacy. J&li wigzien
twierdzit, ze nie wie, on wyjmowat z plecaka dynamo, do
uszu nieszegliwca przypinat klamerki i kgcit korbka. ,Bicie
ludzi czy fizyczny atak - wyttumaczyt - nie wchodzit w zakre
naszych dziaia do tego potrzebny jest gniew.
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Aby zbi¢ cztowieka z zima krwia, potrzeba specyficznej
mentalndci”. To, co on wykonywat, nal@ato natomiast
traktow& jak zawdd: i dla niego byto zawodem.

Kustosz przerwat na chwil Byt spocony. Westchih
gtosno:

- lle to juz lat mirgto!

Jego lgciki ust powoli opadty w dot. Wykonat gwattowny
ruch prawy reka i pochwycit szklank, ktora stata przed nim.
Pit, nie zdagc sobie sprawyze byta pusta. Potem pokazat mi
gazet. Zobaczylem zdyie cztowieka o przyjemnej twarzy.
Kustosz szybko wyjait:

- Ta twarz potrafi oszuka - | dodak - Byly admirat
Emilio Massera, cztonek militarnej jurffyargentyiskiej.

Potem przeczytat na gtos: ,Wczoraj w Buenos Airessz
towano admiratla Massermpod zarzutem pozbawienia prze-
trzymywanychdesaparecidogpraw do ich dzieci. Zbrodnia ta
nie zostata olkfa amnesti ogloszom przez prezydenta
Menema. Admiral, liczcy obecnie 73 lata, zostal umiesz-
czony w areszcie przezdziego Marg Romilde Servini de
Cubria. Massera byt dowdalcobozu koncentracyjnego i
zagtady w Escuela Mecanica de la Armada. Nieletni, urodzeni
przez wezione w obozie kobiety, przekazywani byli do
adopcji bezdzietnym rodzinom albo ztannym, niczego
nieswiadomym matenstwom. Admirat Massera, uznany za
jednego z najbardziej okrutnych i bezlitosnych dowddcow
wojskowej dyktatury argenfigkiej, zostat poprzednio ska-
zany na kay dozywocia za trzy zabdjstwa, dwaitie przy-
padkow torturowania i s#édziesiat dziewké porwar oraz
siedem rabunkéw, w tym odebranie nieletnich dwém prze
trzymywanym

28junta (wym. hunta) - wiadze ustanawiane w Amenaeiiskiej po obale-
niu rzadu przez wojskowy zamach stanu.
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mateastwvom. Po odbyciu pciu lat wkzienia Emilio
Massera, olety ogtoszom w grudniu 1990 roku przez
prezydenta Carlosa Menema amngstiyszedt na wolng".

- Znat go ojciec?

- Tak - odpowiedziat Kustosz - bylem w Argentynie,
kiedy doszto do zamachu stanu. To on jest cztowiekiem, ktory
wyjasnit mi, czym g tortury.

Mowit cicho, ale tak, abym doktadnie go styszat.

- W Buenos Aires w roku 1977 panowata dyktatura
wojskowa. Jechatlem na spotkanie z admiralem Masser
Chciat mnie widzié. Obudzitem si przedswitem, czutem
niepokoj. Chocia spatem nago, caty bytem mokry od potu.
W ustach co i rusz czutem nieprzyjemny, cierpki smak.
Kiedy wszedliem do jego biura, admirat stat za biurkiem.
Zwrécit sie do mnie z smiechem: ,Niech ojciec sirozgo-
sci". Wskazat na fotel. ,Mge kawy?". ,Nie, dzikuj¢" - od
powiedziatem.

Massera wydat asystentowi instrukcje, aby nikt nam nie
przeszkadzat. Zostatny sami. Zapadia kpujaca cisza.
Przerwat j MasseraSledzitem jego kady, nawet najmniej-
szy gest, starag sk zrozumié, dlaczego mnie wezwat.

,CO stych& u ojca? - |, nie dag mi czasu na odpowied
stwierdzit: - W dzisiejszych czasach ojczyzna wymaga cal-
kowitego pdwigcenia. My nie chciedmy tej wojny, zmu-
szono nas do niej. A co gorsza, zmuszono do niej mipdzie
ktora mogta by waleczna, ktéra mogtabyesieszcze odwota
do ojczystych wartai, gdyby przestata stuchiakomuni-
stycznego szczekania. - Zrobit krgthrzerwe. - Wygramy ¢
wojng. Nie mam co do tego atpliwosci. Jestemy lepiej
przygotowani, mamy poparcie ludu, ktéry chce pokoju. Bo
lud zawsze chce pokoju, nieprawdgcze?"
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Nie wiedzialem, co odpowiedzig on z& mowit dalej:
.Lud chce dobrze zj, poj¢ do kina, chce tzy¢ tango,
wychowywa swoje dzieci. Te zwyczajne sprawy nadaj
smak zyciu. Jestémy zmuszeni walczy z ekstremizmem.
Zdradz ojcu jednak ze jestem ekstremisiz centrum®.

Admirat wstat i wyjrzat przez okno na miasto. ,Problem
lezy w tym, ze brakuje nam nowej filozofitycia. Nasi ludzie
wypalili sig, nasze stowaaspuste. Musimy stworzy ccs
nowego. Ludzie, z ktdérymi walczymy, majdealy, ale &
komunistami. A ja chg tego, co najlepsze po obydwu
stronach. Nardd jest jak mozaika, zdg kamyk posiada

Admirat podszedt do mnie: ,Trzeba przejmaw#o, co
dobre w peronistach, w radykatach, w komunistach, w kon-
serwatystach. Co ojciec o tym #&h¢". Znowu nie wiedzia-
tem, co odpowiedzie

.Dla naszej sprawy potrzebujemy ludzi, ktorzy sia-
wrécili. Czy méwk jasno?" To ostatnie zdanie Massera wy-
powiedziat cicho, patgc mi prosto w oczy. Potem stwierdzit,
ze ci, ktérzy st nie nawrdg, zostan zabici, a ich dzieci odda
do adopcji. Zareagowatem oburzeniem i powiedziateamie
rozumiem, po co mnie wezwat. Bagnalémy sk chtodno.
Nastpnego dnia wydarzyto siccs, co na zawsze zmienito
mojezycie.

Kustosz przerwat i dilugo milczat. Spytatem, czy chce
wody. Spojrzat na mnie:

- Dlaczego?

Poczutem s zaenowany. Zanim wymamrotalem co-
kolwiek, przyszedt do siebie, a jego twarz znowu przybrata
niewzruszony wyraz:

- Nie powiedzialem jeszcze ojcu, po co spotkatem si
z Masseq. Sprawowatem wowczas ddaswazna funkcje
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w Argentynie. Nie byta to funkcja wdowa, powiedzmyze
bytem zaufanym cztowiekiem Sekretariatu Stanu. | Massera
dobrze o tym wiedziat. W jego urélg powstat pomystze
postwzy sic mm jako uprzywilejowanym kanatem kontaktu ze
Stolica Apostolsk. Aby Watykan zaaprobowat jego plan albo
przynajmniej nie sprzeciwiat gimu. Dzieci desaparecidos
miaty zosté adoptowane przez tych, ktdrzy zgtadzili ich
rodziny. | miaty nigdy si nie dowiedzié, kim byli naprawd

ci, ktérych uwaaty za swoich rodzicéw. Powiedziatem mu,
ze nigdy, przenigdy nie dolg posredniczyt medzy nim a
Watykanem w sprawie tak odigacej propozycji.

Nastpnego dnia koto pdtnocy przed moj dom zajechat
jakis samochod. W domu miatem dwa we@. Drugie, przez
ogrod, wychodzito na wska i zazwyczaj pustuliczke. Dom
ten wybrat moj poprzednik, ktory nie byt franciszkaninem, ale
jezuita, a ja dostosowatemesdo sytuacji, chociauwazatem
ja za zbytswiecka.

W tamtej chwili pracowatem w gabinecie. Moja gospodyni
przybiegta do mnie i wytaie wstrasnigta zawotata: ,Kte
jest w ogrodzie".

Wyszediem na zewtrz i zobaczylem miodego ¢nczy-
zre, rzecz jasna wojskowego, chaci cywilu. Wskazat na
lezace na ziemi zawintko. Potem zasalutowat, pegnat st i
wyszedt przez tylpa brang. A ja statem nieruchomo, nie
MoacC otrzasmc Sic ze zdziwienia.

Zadatem mu pytanie, ktérega sipodziewat:

- Co byto w zawinitku?

Kustosz potrasmt gtowa.

- Powiem ojcu, co byto napisane na kartce, kid@tnierz
wreczyt mi przed oddpiem. - Wyrecytowat jednym
tchem: - ,Czy ojciec zastanawialgskiedys, czym jest roz-
kaz? Ja tak, i doszedtem do wnioskeirozkaz to kwestia
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gustu. Dziecko, ktére ojcu powierzam, jest synem dwdch
zatwardziatych komunistéw, ktérych nie ma: joa tej ziemi i
ktorzy raczej nie przebywajw naszym raju. Niech ojciec
otworzy swoje ramiona: to rada, a meopraba. Przyjaciel
Massera".

Kustosz zamilkl. Zatopit g8i w swoich mylach. Potem
powiedziat:

- Czy paméta ojciec opowi& o Dobrym Zotnierzu? O
kapitanie Szlomo Gillom, ktory zostat otoczony przez grup
Palestyiczykow, porzucit samochdd i hia uciekt, kulepc,
podczas gdy ludrsé podpalata jego wdz i rzucata za nim
kamieniami? Zimny prysznic dla honoru Tsahalu. Teraz
oskarony jest o ,tchorzostwo w obliczu nieprzyjaciela”, ,0
zdradt obowizkow zotnierskich”. - | wyszeptat, jak gdyby
pochzat tokiem jakie§ mysli: - Zrozumiat juz ojciec, kim jest
Dobry Zotierz?

- Tak - odpowiedziatem.

Kustosz przygidat mi st teraz uwanie. Opowiedziat mi
to wszystko, bo najwytamiej mi ufat. Widzialem,ze byt
bardzo zmczony. Z trudem wypowiadat stowa:

- Szlomo wychowat si poza Argentya. Uczyt sk tutaj.
Pewnie ojciec zapyta, jak to miwve. Dlatego,ze to trudny i
surowy kraj, a on przyzwyczait¢ido surowéci. Ale takze
dlatego,ze przeniesiono mnie do Jerozolimy, a ja chciatem
miec¢ go przy sobie.

- Wielebny ojciec czut sijego rodzicem?

Kustosz spojrzat na mnie czule. Natychmiast zrozumiatem,
ze ta czutéc byta dla Szlomo, nie dla mnie.

- Rodzicami ména by na wiele sposobow.

Potem, zdajc sobie spraw z banatu, jaki wisnie wypo-
wiedziat, dodat:

- Ale by¢ dobrym rodzicem jest naprawt¢rudno.
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Zrobit dluga przerwe, potem poprosit:

- Ojcze Matteo, niech go ojciec odszuka.

Prasba zabrzmiata niema jak rozkaz. Wrocitem do
Studium peten watpliwosci. Pracowatem wkmnie nad ko-
sciolem sw. Szczepana w Umm-er-Rasas, stghoym
rzymskim Kastron Mefaa. Staratenmy siozszyfrow@ czgsé
podtogowej mozaiki. Przedstawiata nieistatg juz miasta,
ktére chcialem odki Ale nie wiedziatem jak. Dlatego
wieczorami przesiadywatlem nad pomniejszaeprodukcy
posadzki. Tego wieczora jednak poszedieméspayslac o
Dobrym Zotnierzu. Nie miatemzadnych snéw. Po prze-
budzeniu Rifaat waczyt mi liscik od Kustosza:

W Kafarnaum zmart niespodziewanie nasz drogi ojciec
Luka. Naghce sprawy zatrzymajmnie w Jerozolimie. Oj-
ciec, jako dyskret, wygtosi manpozegnalm i reprezentow@
bedzie na pogrzebie naszego ukochanego brata dwie dusze
Kustodii: swiecka i zakonn. Prosz zap¢ sig Carlino, Luka
bardzo byt do niego przywzany. A kiedy wréci ojciec do
Jerozolimy, prosz pamktat, by odd&é mi jego obrag.
Bedzie ona drogim wspomnieniem po zmartym wspotbracie”.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Pogrzeb w Kafarnaum

Do Kustosza Zienswigtej,
Kustodia ZiemiSwictej,
Konwent Najwictszego Zbawiciela, Jerozolima

Od ojca Matteo,

Studium Biblicum Franciscanum,
Sanktuarium Biczowania,

Via Dolorosa, Il Stacja, Jerozolima

Wielebny Ojcze.

To nie jest list, ale relacja.

Kiedy otrzymatem wiadomi@ o $mierci ojca Luki, bardzo
cierpiatem. Ojciec wie, jak bliskiad¢zyty nas stosunki. Kiedy
go ostatnio widzialem, wydawatespeten wigoru i zdrowia.
Ale wola Pana jest zaskalgap tajemnicza.

W pierwszej kolejnéci pragre streScic moja mowe po-
zegnaln. Reprezentowatem Ojca, ¢ei powinien Ojciec
wiedzie, co powiedziatem.

Uroczystéci pogrzebowe odbyty siw Kafarnaum, w
osmiokatnym kdsciele wzniesionym w miejscu, gdzie niegdy
stat dom swigctego Piotra. Ojciec pewnie zna tens&iot,
chocia nie przypominam sobie, czy konsekrowat go Ojciec,
czy ktas przystany z Rzymu. Wielkie witv@ wychodzce na
Jezioro Galilejskie rokhiwrazenie, ale podtogz ciezkiego
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szkia, ktéra powinna unibwiaé pielgrzymom podziwianie
stara@ytnych kamieni, na jakich spoczywat dwa tys lat
temu Nasz Pan, trudno nazwawybitnym dzietem
architektonicznym. Duchowa w4, jaka powinna rodzi sig
migdzy pielgrzymami a mistycznymi kamieniami, zostaje
schtodzona przez warsgvezkia.

Rozpocatem od przypomnieniaze ojciec Luka, naj-
wybitniejszy franciszkaski archeolog swojego pokolenia,
zwiazat swoje im¢ z odkryciem domuswigtego Piotra w
Kafarnaum.

~Bylem uczniem i przyjacielem tego niezwykleadrego
cztowieka o szerokich zainteresowaniach gbgkiej wierze.
Kiedy ojciec Luka osignat cel swojegazycia i odnalazt dom
apostota Piotra, pogodzit ¢si ze swoim surowym i
bezwzgédnym charakterenSwigte miejsce, w ktérym przez
jakis czas mieszkat i nauczat Jezus, bylo Kul® jego
ziemskiego zycia, ktora, jak kada mitas¢, obfitowata w
chwile zicci i smutku, gwattowngci i samotnéci. Luka
powiedziat mi kiedy: «Kiedy czytasz Ewangelsw. Jana, nie
ma ani jednego stowa o domu Piotra. AVeatomiast
Ewangele Sw. Marka. On cigle o nim mowi, i wiesz dla-
czego? To proste. Marek napisat syvBwangel w Rzymie
pod wptywem swigtego Piotra. Czyby zatem Piotr chciat
wywyzszy¢ siebie samego? Ateskad. Dom ten miat fun-
damentalne znaczenie dla chidgnskiej wspolnoty wcale
nie dlatego,ze byt jego domem, ale dlategze spat w nim

Wielebny Ojcze, zapewniang wszyscy & w tym miej-
scu wzruszyli. Dobrze zrobitem, cyéigj stowa ojca Luki.

Dalej mowitem ju bardziej bezpoednio: ,Miejsce to
byto domostwem ado V wieku, kiedy wybudowano na nim
kosciot. Ciagle toczyto st w nim zycie, co byto nietypowe
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dla Nazaretu, a nawet dla Jerozolimy, a co zawsze zadziwiato
ojca Luke. Tlumaczyt mi,ze to byt jedyny dom w Kafarnaum,
ktory stat s¢ miejscem zgromadie wspélnoty
judeochrzécijanskiej. Prowadzc wykopaliska, odkryt, ze
centralny émiokat zostat wzniesiony doktadnie na obwodzie
czworokitnego domu. Pewna pielgrzymuaoa kobieta, Egeria,

na wiasne oczy widziata - co potem spisata - dom zamieniony
w kosciot, miejscowi wierni przekazali jege byt nim dom
Piotra, ktory teraz maecie oghdac".

W tym momencie, Wielebny Ojcze, zrobitem niecozdiz
przenwe: powiedzmy,ze bylo to swiadome cytowanie pauz,
ktére Ojciec ma w zwyczaju. Potem zmienitem ton: ,Przyja-
ciele, zdag sobie spraw, ze opowiedzialem Go co wielu ju
wiedziato. Ale uznalem to za najlepszy sposéb uptmania
naszego zmartego Przyjaciela. Powiemo®j: czug, ze to on
przemoéwit do was przez moje usta. Teraz peagam poka-
zat miejsce, gdzie od wczoraj ojciec Luka spoczywa".

Wyszlismy z kdciota. Przyjaciele Luki w liczbie okoto
dwudziestu poszli za mnZeszlsmy po schodkach. Z prawej
strony, na trawniku, byt jego gréb. Na czarnym kamieniu
nagrobnym wyryto tak inskrypcg: ,Kiedy twoje zycie sk
skaaczy, nie wszystko odejdzie wraz z b

Bytem zaskoczony, o wyjaienie poprositem wic Omara,
palestyiska ,zlota raczke", ktory czuwatl nad matym
klasztorem, gotowal, spaiat, troclk jak Garbo na Nebo.
Chciatem s dowiedzi€, jakim cudem w dwa dni zdotat
zamOwt i otrzyma kamien nagrobny. Omar wyfait, ze to
Luka kazat go przygotowadwa tygodnie wczmiej, jak
gdyby spodziewat gj ze umrze. Bardzo mnie to zdziwito.
Zatem w chwili, kiedy razem jediny obiad w refektarzu we
Flagelacji, Luka ju zamoOwit nagrobek. Ale przedcienie
wygladat wéwczas na chorego.
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Moja uwag; przyciagreta pewna mioda blondynka z okoto
piccioletnia dziewczynlg o dtugich, prostych, kasztanowych
witosach sptywajcych na plecy i kkitnych oczach.

Dziewczynka podesztasoniechajc sk:

- Jak masz na ima?

- Matteo. A ty?

- Sylvie. A ona - pokazata na blondgnkto moja mama,
Annie.

- Wyglada na twaj sioste - powiedziatem z podziwem.

Zapewniam, Wielebny Ojczeze byta naprawe pickna
kobiet.

Dziewczynka, wyranie zadowolona, odrzekta:

- Wszyscy tak mow.

- Znal& ojca Luk?

- Moja mama studiowata u niego.

Podeszta do nas Annie:

- Moja corka to gaduta.

- Jest bardzo sympatyczna. Powiedziata imi,pani stu-
diowata u Luki.

- Tak. Byt moim przyjacielem i mistrzem.

Zabrzmialo to dosy patetycznie. Annie spojrzata z czu-
loscia na grob. Potem waia Sylvie za ¢ke i skierowata si
ku klasztorowi. Ja teposzediem wetsamy strore.

Musz powiedzi€, Wielebny Ojczeze ten maty klasztor
wymaga porzdnych prac restauratorskich. Dziwnes Luka
nigdy mi o tym nie powiedziat. Spostrzegteis, Annie ktem
oka obserwuje mnie. Zliytem sk do nich i powiedziatem:

- Jate jestem géciem Omara.

Uspokoita s¢. Pozostali rozchodzili si powoli. Annie
zamienita kilka stow z wysokim &czyzm, ktérego twarzy
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nie widziatem, bo stat odwrécony plecami. Zauwa, ze go
obserwug, co wyranie nie spodobato sijej. Weszlimy do
domu. Po lewej stronie dlugiego korytarza znajdowat si
pokdj z telewizorem. Annie z duprpowiedziata,ze to ona
podarowata Luce antensatelitarn. Cieszyt s¢, ze mae
wieczorem ogldac wiat:

- Luka marzyt o tym, by méc kopaw Jemenie, chciat
szuk& skarbu krélowej Saby. Ale chciatzeodnaleé¢ Arke
Przymierza. | miejsca, gdzie przebywat Sindbad.

Pomylalem,ze znamy chyba dwie catkiemarde osoby.

Siedzielémy na starej kanapie w kwiatki. Podtoga pokryta
byta zniszczonymi ptytkami, przez biaseiany przebiegato
kilka peknig¢. Wszystko pachniato jednak czysto.

Jamnik skamlat, biegag nieustannie, uspokoitesdopiero
w ramionach Sylvie.

- Carlino jest smutny, bo Luka umart - powiedziata
dziewczynka. - Zupetnie stracit rozum. Czasami wydaje
mu Sk, ze Luka jeszczeyje i chowa s przed nim. Dlatego
biega, by go znai.

Carlino lizat teraz nos Sylvie, potergce. Ona te polizata
mu nos, na co Carlino zareagowat sgbwym jeknigciem.

Poszedlem do fazienki. Pies pobiegt zaamwarczc,
potem, kiedy mylem ¢ce i twarz, potayt teb na moich
stopach. Przypomniatem sobie, to tazienka Luki i by maze
bytem pierwsz osola, ktéra korzystata z niej po jegmierci.
Wrécitem do pokoju. Sylvie znowu wga Carlina na ¢ce i
gtaskata go. Jamnik szczekmagle i wyskoczyt przez okno.

- Czsto tak robi - wyjénita Annie.

Przeszkmy do starej, diej kuchni z dwoma oknami
wychodzcymi na Jezioro Galilejskie i drzwiami

prowadacymi
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na zewntrz. Kwadratowy stét nakryty byt obrusem w zielono-
niebieslky krat, na nim lealy papierowe serwetki, aluminiowe
sztlece i biate, porysowane talerze.

- Ja gotowatam - powiedziata Annie. - Makaron wiesos
kotlety po mediolasku i pieczone ziemniaki. Lubi ojciec?

Zdatem sobie sprawze Annie czufa gitu jak w domu.

- Ciesz sk, ze wreszcie mogtam ojca poznd.uka cagle
mowit 0 ojcu.

Nie wiedzialem, co odpowiedZie dlatego jednym tchem
opr&znitem kieliszek wina.

- To wino smakowato Luce - powiedziata Annie. - Radzi
Z winnicy na potudniu. Uwiem, ze szczery przyjaciel, z ktérym
maozesz wszystkim gi podzielt, jest niezagpiony. W naszym
zawodzie w§z migdzy wiag a archeologi jest bardzo silna i §#
nagle przyjaciel, z ktérym wspoétpracowgteodchodzi, dzig
staje st bardzo smutny. — Stowa wmly jej w gardle. - W
ubieglym miesicu zatrzymatam situtaj na kilka dni. Pewnej
nocy styseg, ze Carlino szczeka. Wychaglz pokoju, widz psa
na dole schodow, jakz& twarz Luki. Zemdlat. Wece trzymat
swoje ulubione nardlzie, kielng, te, ktdra uzywaja murarze.
Luka korzystat z niej pod koniec wykopalisk, kiedggp
intuicja podpowiadata mug zaraz znajdzie éavaznego. Pomo-
gtam mu wréat do tazka.

Ton jej gtosu ulegt zmianie. Zawotata:

- Carlino! Carlino! - Byla niespokojna: - Carlingdzie
jest&? Nie powinieng sk oddald. Obrazité sic? Ojcze Mat-
teo, pochowatam w ziemi tafx tych kilka ubra, ktére miat Lu-
ka. Maze Carlino cierpize nie mae ich ju wacha.

Gtos Annie przeszedt we wrzask:

- Carlino, gdzie jeste!
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Zadzwonit telefon. Annie poderwatagsi wybiegta na
korytarz, gdzie na&cianie wisiat stary, czarny telefon. Roz-
mawiata cicho, po hebrajsku, ale nie dostyszatem, co méwita.
Kiedy wrQcita, miata ponury wyraz twarzy. Popatrzyta na
Sylvie, potem potrgsicta glowa, jak gdyby chciata odylzi¢
zte myéli. Spytatem, coraz bardziej zmieszany:

- Jakig problemy?

Sylvie chciata poratowamatke:

- Wiesz,ze Luka mnie ochrzcit?

- 1dz do t&ka, p&no juz - Annie oschle zwrdcita sido
corki.

- Mogg zabr& ze sol Carlina?

- Jasne, jéi wroci.

- To mama podarowata Carlina Luce - wyjda dziew-
czynka.

Jamnik wrdcit przez okno i skulit siobok Sylvie. Annie
spojrzata na mnie z niepokojem. Pies skamlat, jak gdyby
bardzo cierpial, Sylvie wc wzigta go na ¢ce i poszia do

Nie wiedziatem, co myje¢ o zachowaniu Annie. Jej opo-
wiesci nie przekonaty mnie.

Zapytata nagle:

- Czy ojciec nie ma weania, ze ktg nas obserwuje? -
| nie dapc mi czasu na odpowiedwyszta, z lekkim émie-
chemzyczac dobrej nocy.

Nie bytem senny. Postanowiterme gorzegé. Koto grobu
Luki instynktownie wykonatem znak krzg. Icac nad wod,

w odlegtaci stu metrow od brzegu dostrzegtem motoréwk
Wydawato mi st, ze widz, jak ktas daje z niej znaki lataek
Odwrdcitem s¢. Od strony starej synagogi, kibmiatem za
plecami, btysato nieco stabszéwiatto.

- Dziwne, prawda?
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Gtos Annie zaskoczyt mnie. Spojrzatem w stroskad
dochodzit, ale jej ja nie bylo. Ta kobieta poruszata siicho
jak kot albo zjawa. Zobaczylemy jprzy starej synagodze,
obok niej stat jald cien. Potem od strony jeziora dobiegty
strzaly. Wiksza tod ptyneta w stror motorowki. Kta
jeczat z bolu. Motorowka uciekata przed toglai serh z
karabindw maszynowych. Nagle wszystko ucichto.

Wrécitem szybko do klasztoru. Zagem w gabinecie
Luki, rozpametujac walke i zachowanie Annie. Obudzito
mnie pukanie do drzwi. Otworzytem. Sylvie szlochala:

- Carlino znikmt. W nocy wyszedt z mojego pokoju.
Byt zdenerwowany. | rano jugo nie znalaztam.

Nadeszta Annie. Jej twarz byta nadzwyczaj spokojna.
Powiedziata,ze chce ze my porozmawié. Poszlimy nad
brzeg jeziora.

- Ktos nas obserwuje.

Odpowiedziatemze to p obserwuwy. Nie byto powodu, dla
ktérego ktd miatby zajmowa sie mna.

- Zawsze znajdzie sijakis powod. - | poszta w strgn
grupki pielgrzymow.

Wrécitem do klasztoru. Chwilpézniej wrécita tez Annie,
wyraznie zaniepokojona.

- Widziates maze Sylvie?

- Nie.

- Wyszia, nic mi nie mowvdc.

Tuprgta gniewnie praw nog, zacisrta zby. Weszta do
domu. Podzytem za my. Chciatem, aby wygaita mi nocr
strzelanir, zniknigcie Carlina, a teraz Sylvie. Ale zadzwonit
telefon. Tym razem bylem od niej szybszy i pierwszy
podniostem stuchawk Z drugiej strony odpowiedziat

zhaiomv alos.
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- Mowi Bialik, musz z ojcem porozmawia Przed ob-
szarem archeologicznym czeka na ojca samochdd.

Kierowea byt oczywicie 6w milcacy zotnierz, ktéry
nigdy st nie usmiechat. Jasc drogy bogay w ewangeliczne
wspomnienia, biegita wzdiwz Jeziora Galilejskiego zado
Tyberiady, staratem sizebrg mysli. Zbyt wiele elementéw
wymykato s¢ mojej uwadze. Wielebny Ojcze, jak to mawi
wydarzenia gmatwaty sicoraz bardziej.

Bialik czekat na mnie w kafejce, w centrum Tyberiady.

- Prosz zaspokai moja ciekawa¢ i zdradze, czy przy
jechat pan nad Jezioro Galilejskie w celach turystycznych? -
zagadrtem pierwszy.

Jw mial odpowiedzié, ale najwyraniej wybrat butk,
ktora whasnie jadt. Kropla majonezu spadta mu na koszul

- Podd& wode?

Bialik wytart majonez chusteczk co tylko pogorszyto
sprave.

- My nazywamy to jezioro Kinneret, wie ojciec dlaczego?
Bo podobne jest do liry - Kinnor. Ot, co znaczycby
pragmatycznym! - wykrzykst z wyraznym zadowoleniem.
Potem westchyh gtcboko i1 spytat: - Co mi ojciec powie o
Ar- Ze masliczna coreczk Sylvie ize Sylvie znikia.

- Jw wrdcita.

- Czyzby pan kazalgq porwa?

- Ja nie porywam dziewczynek.

- | ps6w pewnie tenie?

- Nie - odpowiedziat oschle, po czym dodat: - Zastana-
wiam sk, czy ojciec kryje paaiAnnie z jakiegé okreslonego
powodu, czy tejest jej wspolnikiem.

- Wspdélnikiem w jakiej sprawie?
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- Akgcji terrorystycznej z ubiegtej nocy. Chyba ojciec j
zauwayt. A moze spat ojciec? Nie, nie wydaje mksiSpa-
cerowat ojciec, jak turysta, nad brzegiem jeziora, gdy tym-
czasem kilka metrow dalej rozgrywata shata wojna.

- Panie Bialik, mae mi pan nie wierzy, ale rozmylatem
0 moim przyjacielu Luce.

- Byt wielkim archeologiem, jak gizdaje.

- Owszem.

- | nie zauwayt ojciec, ze banda Palesigzykow chciata
przybic do brzegu? Na szexie zdizylismy ich przejé.
Przyjaciotka ojca, Annie, czekala na nich, aby przekaza
map elektrowni, ktég mieli wysadzé w powietrze.

- To brzmi jak czyste fantazje.

- Bynajmniej. Tutaj w okolicy jest elektrownia i haszym
zdaniem stanowi jedyny mlwy cel. A pana przyjaciotka
nalezy do tej bandy.

- A dowody?

- Moja intuicja.

- Czyli nie ma pan dowoddw.

W przypadku terrorystow niespotrzebne.
Panie Bialik, prosz mi powiedzi€, kim jest Annie.

- Niech ojciec spyta cztonkéw bandy. - Rémgat sk i
dodat: - Szkodaze wszyscy nieyja.

- lluich byto?

- Trzech.

- | paaskim zdaniem Annie to czwarty element?

- Czwarty albo pity.

- To gdzie jest jeszcze jeden?

- Nie wiem.

- Pani Annie Deroche to uczennica Luki, mieszka w
Ammanie i wyktada na tamtejszym uniwersytecie.
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- Nie sadz¢. Zreszt, nawet gdyby tak byto, nie jedno-
czesnie uczy na uniwersytecie i kiyterroryst. Jedno nie
wyklucza drugiego, nieprawda

- Czego pan ode mnie chce?

- Prosz pomyle¢ o wydarzeniach z ostatnich tygodni.
Jakby mato byto trzydziestu partii i systemu wyborczego
opartego na idiotycznym prawie proporcjondlip teraz
swoje trzy grosze doktadgjbandy fanatykow religijnych,
finansowane przez amerytskich Zydow. Organizuj ,,odwet
za odwet", jak oni to nazywagjopracowujc szalécze plany
przesladowania Palesficzykow. Prawda jest takaze gdy
tylko stykamy st z paistwem i z wiadz, od razu ogarnia nas
mania mieszania do tego metafizyki, morakip religii.
Zreszt wy tego oczekujecie od tak staytnego i kiétliwego
narodu jak nasz. Jestey zdolni zniszcz§ wtasne pastwo.
Doszio ju do tego w czasach biblijnych. Jakizas temu
pewna grupazydowskich terrorystéw chciata wysadziv
powietrze meczet al-Aksa. Zwolennicy rabina Kahane chcieli
wywotat $wieta wojne, rozdrani¢ hordy wsciektych Arabow
przeciwko lIzraelowi, aby zobacgyczy Bog istnieje i czy
naprawd@ jest z nami. Chcieli poshy¢ sig paastwem, aby
uregulowa@ rachunki z Wszechmocnym i zaspakavtasne
pragnieniesacrum.Qjcze Matteo, progzmi powiedzi€, w
jakim innym pastwie naswiecie mogtoby do czegaakiego
dojs¢? My nie mamy wojska, lecz kawaletkrzyzowcow. W
innych  krajach jest piechota, oddzialy zynieryjne,
marynarka, lotnictwo. Nastotnierze musz by¢ bohaterami,
nawet kiedy nie maj na to ochoty. Progzpopatrzé na
przypadek Dobreg&otnierza. Nie powinien uciekaprzed
kilkoma palestiskimi tobuzami uzbrojonymi w kamienie.
Miat moralny obowazek wy¢ broni, a w razie konieczs§oi
nawet zali. Prosz mi wierzy¢, tu nie ma nic do rozumienia.

Jest nas oko-
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lo pieciu milionéw, a ttoczymy si na obszarze mniejszym od
wasze] Sycyli. Wedlug granic sprzed 1967, jedynych
uznawanych na arenie ¢dzynarodowej, Jordagi dzieli
osiemnacie kilometrow od Tel Awiwu, od Hajfy - trzydziei
pigc, a trzydziéci sz&¢ od Aszdod. lle jumbo jetowi zajmuje
przelecenie trzydziestu quiu kilometrow? A ile minut
potrzebuje jednostka wozow pancernych, aby poaiton
osiemnécie kilometréw? Tutaj od trzydziestu epiu lat
wszystko rozgrywa gina kilkuset metrach, ktére decydwg
zyciu i smierci, wzdhi granicy biegacej midzy domami,
pod balkonami albo przed ogrodami.

Zaczerpat powietrza i zmienit ton gtosu. Jego emocje
nieco opadty.

- Ojcze Matteo, nie magaresztowa Annie Deroche w
miejscu przynaleacym do was, franciszkanéw. Kustosz nie
wybaczytby mi tego. Musi ojciec wwiadczy mi przystug i
wyprowadzé ja poza granice posiadio. Jgli ojciec stuchat
mnie uwanie, zrozumiatze nie mog poshpic inaczej.

- Czy chce pan aresztowtakze dziewczynk?

Bialik nic nie odpowiedziat. Obiecateme zastanowd si¢
nad jego préba.

Odnalaziem rozradowanSylvie. Poszta na spacer nad
jezioro, aby przemgfe¢ pewne rzeczy, jak mi powiedziata z
powag. Sama. Niepotrzebniegsmartwilismy. Przytulita s¢
do mnie.

Annie poinformowata mnieze wyjezdzaja nastpnego
dnia, wczesnym rankiem:

- W Ammanie jest spokojniej.

Odrzekiem, ze musimy porozmawéa Zmienita wyraz
twarzy:
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- Sylvie, idz poszukaj Carlina.

Dziewczynka, odchodg, spojrzata na mnie porozumie-
wawczo.

- Annie, grozi pani wizienie. A w tych stronach wzie-
nia s bardzo a¢zkie, zwlaszcza dla terrorystow.

Potrzasrcta glowa:

- Tosmieszne.

- Niejaki Bialik chce pani aresztowé
Ojcze Matteo, przechodzimy ze¢trem kryzys.

- Pani myz nie miat by w Jordanii?

- MOj maz jest tutaj. To ten, z ktdrym rozmawiatam po
pogrzebie Luki. Jest lekarzem i wygga do Londynu. Chce
zabra ze soh Sylvie. Sylvie byta z nim, kiedy nie mogy
jej znaleg¢. Diugo rozmawiali i Sylvie postanowita zoétae
mna. Tak wyghda prawda. Tu nie chodzi o terroryzm. Alie
chce ojciec wiedzie wigcej, to powiemze pracug wiasnie
nad ksazka i spaceruyj sama, w nocy, aby lepiej ¢si
skoncentrowa

Powiedzialem,ze mnie przekonata. Teraz ja musiatem
przekona Bialika.

- Panie Bialik, wytwarza pan opiio danej osobie i po-
tem nie potrafi & pan od niej uwolrdi. Paskie opinie g jak
kamienie miyskie.

- Ale te kamienie pozwalajmi dobrze wykonywaprac;.

To ironia?
W jakim sensie?
Ironia jest te ulegtasc.

- Co ma ironia i ulegt& do Annie?

Zaskoczyto mnieze nie nazwat jej ju pani Deroche.

- Panie Bialik, dla mnie ulegié i ironia to nie akt po
czucia wyszaci, lecz stylzycia. Dla pana i jedno, i drugie
to wrog.
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A potem zrobitem c§ o czym przeczytalem w jednej
ksiazce szpiegowskie]. Zaproponowatem Bialikowi, &y
spotkali s¢ o okrelonej godzinie poza terenem klasztoru. Ale
przed & godzirp nie chciatem widzie€ nikogo w pobliu.
Bialik zgodzit sg. Obliczytem czas: Annie i Sylvie miaty trzy
godziny zapasu. Bez problemu mogty przekrécgyanic;.
Annie zadzwonita, by mi poddiowa i poprosé, abym
troszczyt st o0 Carlina. Zabierze go, jak tylko okoliczu jej
na to pozwa.

Kiedy spotkatem siz Bialikiem, od razu zrozumiate go
oszukatem. Wyrzekt stowa, ktérychesspodziewatemZe z
powodu mojej lekkom§inosci Tsomet ponidst porke. Miat
mozliwos¢ ztapania Annie Deroche, uczestniczki wielu akcji
terrorystycznych, ale ja jej pomogtem uciec. Odpowiedziatem
z wielkim spokojem,ze Annie Deroche jest zwyktym
docentem uniwersyteckim #e on, Bialik, zrobit dobry
uczynek, pozwalaf jej wrdéci bezpiecznie z cok do

Bialik nie watpit w moje dobre intencje, przyznat jednak,
ze jestem zbyt ludzki i zbyt sktonny do ¢is$tw. Terrorygci
to terrongci, i chocia uwaza mnie za jednego z niewielu,
ktorzy mogliby utrzymywd stosunki ze wszystkimi, nie
oznacza toze wolno mi posipowa, jak mi sg podoba.

Zniostem w milczeniu jego atak. Przekonany byteenca
planuje, w przeciwnym razie nie ktadtby takzeégo nacisku
na zagraenie, jakim jest Annie Deroche.

Wielebny Ojcze, by maze Zle zrobitem, pomaga¢ jej
wyjech&, ale nikt nie jest w stanie mnie przekénze Annie
nagle stata siniebezpieczna.

- Nasza obecna sytuacja jest zabawna - powiedziat Bialik. -
Nie potrafimy na przyktad zrozumie ze Syryjczycy
napraw@ sa gotowi uzna prawomocn&¢ naszego istnienia.
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Jeli chodzi o Palestyczykdédw, mam wraenie, ze po raz
pierwszy w ich historii godg sie z faktem, ze jestémy.
Negocjacje bda dlugie. Aby osigna¢ definitywny pokdj,
potrzeba czasu, cierpliwo i dobrej woli. W gtowach i ser-
cach niektorych z nas zrodzikgpewien pomyst. Jordania to
wymyst Anglikobw. Zebrali kilka beduiskich plemion pod
rzadami kréla, ktory przybyt do Mekki. Dzisiaj wkszasé
ludndsci jordanskiej ztazona jest z Palestgzykéw. A ci,
ktorzy zyja w lzraelu, j8li nie cha przyst& na nasze reguty,
mogliby masowo przenié sig do Jordanii. Musimy brofi
naszego bezpiecastwa. Annie pracuje dla terrorystow i
udaje,ze nie pamijta o holokagcie. Wierzy w nienaw i
zn- A pan, panie Balik, wierzy w propagand

Twarz Bialika zmienita wyraz: przyldyt ja do mojej.

- Musimy walczy z terroryzmem i jednoc#eie probo-
waé¢ drég pokojowych. Wiemze ojciec jest szczerym czio-
wiekiem. Czasami szorstkim, ale szczerym.

Dotknat mojego ramienia. Odsgtem st niemake z od-
raza. Wtedy zaszto codziwnego. Bialik ¥miechrat si¢ do
mnie szeroko i z sympati Potem chwycit maj prawg dton i
uscismt ciepto. Bylem zakiopotany. Bialik Zaprzechylit
glowe w lewo, dotykagc niemate uchem topatki i powie-
dziat:

- Ojcze Matteo, byt ojciecswiadkiem przedstawienia,
w ktérym Annie przegldata s¢ jak w lustrze, z tynze lustro
pokazato inny obraz.

Zaproponowat, abyny wrdcili jego samochodem. Nie
rozmawialimy a do Jerozolimy. Wielebny Ojcze, droga
biegmaca przez Tereny Okupowane i osiedla izraelskich
osadnikéw wydata mi sigrazna. Wraenie to towarzyszyto
mi po raz pierwszy. Przyjeché&ty do Talmudic Institute
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z obopdlnym poczuciem silnego i wzajemnego wyobcowania.
Bialik spytat, czy mnie gdz#enie podwigc¢. Odpowiedziatem
oschle:

- Nigdzie.

Ostatnia rzecz, jak mam do przekazania Wielebnemu
Ojcu, to ta,ze kiedy wyjedzatem, Carlino znowu gdzie
znikmat. A propos:Wielebny Ojcze, Carlino nie miaadnej
obrazy.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Sana

Do Kustosza Zienswigtej,
Kustodia ZiemiSwictej,
Konwent Najwictszego Zbawiciela, Jerozolima

Od ojca Matteo,

Studium Biblicum Franciscanum,
Sanktuarium Biczowania,

Via Dolorosa, Il Stacja, Jerozolima

Wielebny Ojcze, pragndokaiczyc relacg.

Kiedy moja dusza jest wzburzona i ¢hprzemyle¢ pewne
kwestie, woOwczas zazwyczaj spaceruZ Agron Street
dotartem w poblie King David. Potem skierowatemesilo
jezuickiego Papieskiego Instytutu Biblijnego. Zatrzymatem
si¢ kilka minut w bibliotece. Niech Wielebny Ojciec pofty
miesci w sobie ponad sgeé tysiccy pozycji o archeologii,
zwlaszcza biblijnej. Kiedy wyszedtem, nailem sk na
znajomego izraelskiego kierowcJechat wiénie w kierunku
mostu  Allenby, by zabfa francuskich turystow
przybywapcych z Jordanii, skorzystatem &gi z jego uprzej-
moaosci. Przez cat drogz mowit z wielkim niepokojem tylko o
palestyiskiej agresywngci. Pewien jego kuzyn zostat zabity
w poblzu Ramallahu. Byt osadnikiem. Usitowatem
wyttumaczy mu,ze kilka godzin wczéniej lzraelczycy zabili
czterech Palesfigzykow,
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z ktorych dwojka nie miata nawetegtmastu lat. Ale on agle
powtarzat,ze wszyscy Palestigzycy to mordercy. Ruch byt
niewielki, wigc, ku mojej wielkiej uldze, szybko dojechiay
do mostu Allenby. | tam zaszto £émiesznego i jednocgrie
znacacego. Na przégiu granicznym, gdzie straicy
sprawdzaj paszporty, stbe petnit gruby zotnierz, ten od
policzka. Podobnie jak poprzednim razem jadt makaron.
Rozpoznat mnie: na jego twarzy pojawit¢ sistrach.
Zrozumiatem, ze zdenerwowanie nie braloesize strachu
przed kolejnym policzkiem, ale z obawae mogtbym znowu
wywroci¢c mu na gtow talerz z cennym makaronem. Wtedy
usmiechratem st do niego i pobtogostawitem. Byt tak
przeraony, ze zapomniat, jestZydem i, zamkawszy oczy,
szybko st przezegnat. B¢ maze myélal, ze taka jest cena za
ocalenie makaronu. Drugizotnierz rozémiat sk, ale
spiorunowatem go wzrokiem.

Zadzwonitem do Garbo, aby po mnie przyjechat. Moje
zdziwienie bylo wielkie, kiedy zobaczytem kierogv&zejka.
Pomylatem, ze maze czeka na kogoinnego. Ale nie, pod-
szedt do mnie i poinformowate Szejk mnie oczekuje. Od-
powiedzialemze nie umawiatem siz jego pracodawc On
z& odrzekt,ze lepiej, abym postuchat. Giloa zabrzmiata tak
zabawnie, ze rozémialem s¢. Wsiadlem do samochodu
bardziej rozbawiony tipoirytowany. Ale kiedy zdatem sobie
spraw, ze samochdd nie jedzie w stepNebo, lecz lotniska,
rozbawienie przeszio w zdumienie. Tym c¢ksze, ze w
poblizu lotniska wjechasimy w waska, rozkopam uliczke,
ktéra zaprowadzita nas prosto na boczny pas. Stat na nim
maty samolot odrzutowy. A przed otwartymi drzwiami czekat
szeroko emiechngty Szejk.

- Pomylatem, ze przejadzka mop nowa zabawlg sprawi
ojcu przyjemnéc - powiedziat.
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A potem, zmieniajc ton gtosu i udar zaniepokojenie,
dodat: - Lubi ojciec latg prawda?

Wielebny Ojcze, ta ,przejazka" skaczyta s¢ w Sanie, w
Jemenie. Na brudnym i starym lotnisku Szejk obdarzyk stra
graniczr, usciskami, poklepywaniem po plecach i wieloma
dolarami. Nikt nie pytat mnie o paszport, ktérego, ocZgie,
nie miatem. Ach, zapomniatbym, Wielebny Ojcze:¢&z
podr&y poswiccona byta stuchaniu piei Carlosa Gardela.
Szejk wcisat mi na gtowe stuchawki, sam teje miat, i przez
trzy godziny wyt wzruszony, poklepig mnie po ramieniu.
Potem wgryzt s w kanapki z kurczakiem i majonezem - ja
odmowitem, poniewa nie znosz jes¢ miedzy positkami -
popit piwem i zasat.

Dluga i wgska sala przylotbw byla tak say odlotow.
Bardziej przypominata dworzec kolejowyznmigdzynaro-
dowy port lotniczy. Tam i z powrotem biegali po niej prze-
razliwie chudzi ngzczyzni, wszyscy ubrani w ten sam ubogi
sposo6b: szara, wytarta marynarka, kolorowy burnus do ziemi,
pas, a za pasem sztylgambija. Widziatlem sztylety o
wielkich i cennych ¢kojesciach i btyszcacych ostrzach.
Kontrast m¢dzy ich przepychem a ubdstwem tego miejsca
wydat mi sk razacy.

Nie dostrzegtem kobiet. Ttum uzbrojonycheimzyzn co
chwilg przystawat, wycigat z plastikowe] torebki Gozielo-
nego, wpychat to do ust4ut z uporczywecia i wyrazna
przyjemndcia. A potem kté kfadt sk na ziemi, a pozostali
gromadzili s¢ wokot niego, tworzc brudry, niemy i ubrary
w fachmany gmatwanig Poruszaty si tylko usta, zde-
formowane przez ggle powkkszapca sig gul. Doszedtem
do wnioskuze wytwarzato 4 to zielone paywienie.

Szejk powiedziatze ta zielona masa nazywa &t i ze
mieszkacy Jemenu ¢sto gozuja, gdyz dodaje im sit. Spy-
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talem, czy sam probowat. Odpowiedziag zut kat podczas
poprzedniej podrdy do Sany, ale nie dwiadczyt zadnych
szczegOlnych wrgen.

Czekat na nas czarny mercedes. Szofer miat naNabil i
byt wiascicielem diugiego i cennego sztyletu. Szejk wyrazit
podziw dla gkojesci, Nabil wyjanit wigc, ze jambija nalezata
kiedys do dziadka jego dziadka Ae pewien Amerykanin
zaproponowat za niegoggi tysiccy dolaréw, ale on odmaéwit.
Oswiadczyt z dum, ze to symbol jego rodziny i jego histori,
a wiec nie jest na sprzedaSzejk wyjanit mi, ze jambijato
mit, pamgg¢, ter&niejsza¢, honor, tradycjaze towarzyszy
Jem@czykowi od narodzinapo smierc i przekazywany jest
Z ojca ha syna.

Nie zdotalem dobrze przyjréesic drodze, ktéra prowadzita
do Sany. W kadym razie miatem nieodparte wenie,
jakbysmy jechali przez niebo. Hotel koto placu Al Tahir byt
nowoczesny, wygodny i pusty. Szejk zapowiedziat,Nabil
bedzie naszym przewodnikiem i ochroniarzem. Wtedy spyta-
lem, po co w ogdle przyjechaty do Sany. Odrzekfe teraz
jest zneczony i wyj&ni mi to nas¢gpnego ranka.

Rozumiem, ze Wielebny Ojciec mee sk zastanawid,
dlaczego nie zadatem tego pytania woiej. Odpowied jest
prosta i pozwaj sobie stwierdd, ze raczej oczywista. To, co
wydarzyto s¢ w Kafarnaum, bardzo mnie zabolato.
Cierpiatem i chciatem siodizolow&. A poniewa Opatrz-
nos¢ istnieje - i jéli my w nia nie kkdziemy wierzy¢, Wie-
lebny Ojcze, to ktd bedzie - z przyjemngcia przyjatem
zaproszenie tej zabawnej postaci,ajgkst Szejk, na prze-
chadzk posredniowieczu.

Spatem w matym, packhoym pokoju z bambusowymi
meblami. Na fotelu, z rozkazu Szejka, czekaty na mnie
pizama

149



i odziez w moim rozmiarze, a w tazience - szczoteczka do
zebOw, pasta i maszynka do golenia.

Rano o przyzwoitej godzinie zszedtem dmeadanie i zna-
laztem wiadomé& od Szejka. Wczmie opucit hotel, aby
zalatwc pewry rzecz, ktéra i mnie mogta zainteres@wa
Nabil pozostawat do mojej dyspozycji i czekat na mnie. Po-
wiedziat, ze pokae mi Stare Miasto, i spytat, czy widzialem
juz kiedys, jak karze si ztodzieja. Odpowiedziatenze nie,
on na toze wianie kilka dni temu na wielkim placu Al Tahir
ztodziejowi obcgto lewa reke. | dodat z podziwemze karany
nawet nie ¢knat. Nabil uwazat obckcie ki za payteczne |
wychowawcze. Oznaczatae ztodziej otrzymat kari od tej
chwili bedzie postpowat juz dobrze. Bylo w pewnym sensie
certyfikatem, jak mi wyjanit.

Poszlsmy oghdna¢ bazar, na ktérym sprzedawakat.

- Kat w tych stronach - powiedziat Nabil - nie jest najlep-
szego gatunku. Najlepszy kdphozna w gérach, na Saharze.
Kat potrzebuje mitéci, dlatego nie tak tatwo go znate

Bazar rozpoczynat sina drodze i gignat miedzy zautkami
i starymi domami. Zobaczytem wielecgaréwek, ktére staty
w nietadzie, jak gdyby nagle je porzucorat owinicty byt
w liscie bananowca, a wokét sprzedawcy, ktéry dotykat jego
pekObw niczym skarbu, ttoczyli si dyskutupcy ludzie.
Szedtem za Nabilem w pewnej odlegip gdyz zrozumiatem,
ze nie podobato mu @i kiedy trzymatem si blisko niego.
Dyskusja byta gwaltowna i nie wiedzialem, czy kujyj
rozmawiali o cenie, czy o jakoi. Prawdopodobnie o jednym
i drugim. Jaki starzec, po kiotni z kupagym, kiedy ten
odwrocit sk do niego plecami, aby odéj porwat za pk i
cismt w niego ze ziécia. Mezczyzna dostat w glog
Odwraocit sk, chwycit zajambije, a potem skrzywit s na
twarzy i z grymasem odszedt w swatrore.
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Nabil powiedziat:

- Nie czuj, tutaj mitasci. Tu nie ma dobregkatu.

Spytatem, jak rozpoznaje, ktokat jest dobry.

- Dobry kat - wyttumaczyt - to ten, ktéry odczuwany
jest jako wiasny. Musi wytworzysie mitos¢ migdzy katem
a tym, kto ma gaué. MGj kat musi szeléci¢ miedzy palca
mi i musz go styszé, jak morze w muszliKat to przyjaciel,

z ktérym spdzasz wiele godzin w gju dnia. Sam na
sam, poniewanawet gdy spoywasz go wgfraju z innymi
mezczyznami, w rzeczywistai jeste tylko z nim.

Spytatem, czy bywaly dni, kiedy brakowato ndito i
zostawat bezkatu. Odrzekt, ze nigdy do tego nie doszio.
Miedzy innymi dlategoze - jak stwierdzit z dum - mogh
wiele wyda&, a mitas¢ czsto zaley od pienadza. Ubodzy
spazywaja wigksze I[gcie, a bogacze dcie mniejsze i deli-

Nabil w kancu znalazt swokat. Powachat liscie, potart je
delikatnie o twarz, wigyt do plastikowego woreczka i wsain
do kieszeni marynarki. Teraz byt Zu spokojniejszy.
Opowiedziat, ze dawno, dawno temu w Sanie byto kilka
bram, osiem, mee dzies¢é¢, ktére otwierano, gdy rodzito i
stonce, i zamykano, kiedy stee umierato. Ale dla cudzo-
ziemcOw przeznaczona byta tylko jedna brama,zgaogwna
prastara przepowiednia gtositag to wignie cudzoziemiec
spowoduje kiske miasta.

Cudzoziemiec, ktéry przybywat pod brank, pocihgat za
sznurek, a sznurek wprawiat w ruch dzwonek. Przychodzit
straznik, ktory pytat, kim jest i czego chce, cudzoziemie€ za
odpowiadat i dopiero kiedy jego odpowiedzi okazywalky Si
zadowalajce, otwierano bram i mogt wegé do miasta.
Mingto wiele wiekdw i jedyna brama, ktéra zachowala si
catasci, to wignie brama cudzoziemcéw, Bab al Jemen.
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Przed brama Bab al Jemen po raz pierwszy ustyszatlem
muzyke do taica zjambijg. Na pocatku wydawata mi i
monotonna, wybijana z maaa tamburynach. Potem jednak
wyodrebnitem jalkys surowa melodg, mapca w sobie cé
barbarzyiskiego i archaicznego, co wyido sik opart na
szybkdaci sztyletu i zwinnéci konia. Nabil zaprosit mnie do
tureckiej t&ni. | kiedy tak lealem w ciemnym
pomieszczeniu, palitemargile?”, myslac o odlegtych wspo-
mnieniach, a maggsci nattuszczali mnie i osuszali, ogala
mnie paadliwva melancholia. Szybko jednak wilgotne
powietrze zacgo mnie dust. Wyszedtem. A miasto wydato
mi si¢ biate, biedne i obce. Przed brafmab al Jemen peitno
byto zebrakdéw. Zobaczytem eaczyzre, ktory wlokt za sob
potwornie zdeformowamn stog;, wygladajaca jak szary ki-
bek, z ktérego wychodzity nieruchome kikuty. Cztowiek ten
posuwat s oparty o kule, proge o jatmune. Inny zebrak
siedziat skulony na wozku, ktore jakidziecko popychato do
przodu i do tytu, raz po chodniku, a raz po drodzeyrqmb
pylu i kamieni. Mzczyzna w wozku zawodzit cicho,
jednostajnie i monotonnie. Wyglat, jak gdyby kté z wielka
precyzp i determinacj doszcztnie potamat mu keci.

Przechodnie litowali ginad nim i rzucali monety na ten
brudny ludzki zwitek. Dziecko Zadzigkowato, wotajc:
LAllach jest wielki, Allach jest wielki!".

Ja te datem chiopcu kilka monet. Chtodnym i bystrym
wzrokiem przeliczyt je i wsugt do kieszeni z zadowolonym
usmiechem. Inne dziecko szakghm mnie za ¢kaw. Jemu te
chciatem da& pienadze, ale ono pokiwato przegmo gtows.
Chiopiec chciat, abym poszedt za nim. W jego oczach
dojrzatem prébg, maze nie rozpaczliw, ale wystarczaj co
silna.

*'Nargile (pers.) - fajka wodna rozpowszechniona w krajaclchiésiu.
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Przeszkmy kilka krokéw. Za stotem, na ktérym sprzedawano
rozne nasiona i orzechy, dostrzegtem chudego starca,
lezacego na brudnych gazetach. Starzec ledwo oddychat.
Chiopiec, patrzc na mniescismt mnie za eke.

Podeszkmy. Uswiadomitem sobie wtedy,ze starzec
umiera. Chiopiec jednreke trzymat w mojej dioni, a drug
chwycit dion starca. Wtedy starzec umart, a dziecko popa-
trzyto na niego ze zdziwieniem. Znowu zaproponowatem mu
pieniadze, ale i tym razem chiopiec odmowit. Pogtaskat mnie
czule po twarzy i odszedt.

Nabil obserwowat mnie z pochmurming. Zrozumiatem,
ze nie pochwalat mojego zachowania.

Za bram Bab al Jemen znajdowalestattoczony plac i
suk® Zapachy mieszaly size soh, jednak nad wszystkie
wybijat sie cynamon. Widziatem liczne wieldy, stare i
pomarszczone. Na ziemwir tworzyt jedm calg¢ z pytem.
Kolorem dominugcym byta szargs.

Suksktadat st z matych stoisk zajmagych okoto péttora
metra kwadratowego. Moa byto tam znal& zlote monety,
talary Marii Teresy, zapalniczki, puszki sardynek, pakb
butéw, ser, ry, kawe, herba¢, miedziane talerze, ziemniaki,
mydto, sandaty wykonane z opon. Nabil zaprowadzit mnie do
niskiej, ale szerokiej gospody. Byt tam piec, ktory vayigit
jak studnia: kucharz wrzucat do niego dopiero co
przygotowany makaron, ktory przylepiakio scian. Kiedy
makaron byt ja ugotowany, wycigat go i owijat w mekki
chleb. Potem rozai wielka rybg, oczycit z osci i zwinnie
zabarwit jej mgso g;stym i pachacym sosem, takzinabrato
czerwonawej barwy. Talke duwa ryba skaczyta na dnie
pieca.

B3yk(arab.) - bazar, rynek.
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W gospodzie staty drewniane i niezbyt czyste stoty. Nabil
dostrzegt méj wzrok. Z amiechem urwat kawatek papieru i
przetart nim blat. Brud jednak byt starej daty, peten
kolorowych, zaschrtych skorup izywych czerwonych ro-
baczkow. Nabil wzruszyt ramionami na znék, zrobit co w

Kucharz wycagnat z pieca dobrze ugotowanrybe i
umiescit na wielkim, metalowym talerzu. Na drugimzéd
zwiniety chleb, z ktérego unositagsciepta para. Nabil po-
patrzyt na mnie z zadowoleniem: vzg palec w oko ryby,
wybrat je paznokciem, wagnat ustami i powiedziatze jest
pyszne. W ten sam sposOb wydobyt drugie oko i podat je
mnie. Podzikowatem. Wyssat je z przyjeméma.

Migso byto mekkie i aromatyczne, a chleb delikatny.
Najedlsmy sk do syta.

Do hotelu wrocitem bardzo zgnzony. Wszedtem do po-
koju, wziatem cieph kapiel i potazytem sk na t&ku. Szejk
wszedt bez pukania, z szerokilmiechem na twarzy i bu-
telka koniaku pod pach

- Przemycany. W tych stronach jest wielu szyitow i inte-
gralistow. Skosztuje ojciec?

Wznieslismy toast, sam nie wiem za co. Szejk powiedziak:

- Tego, czego szukam, nie ma jw Sanie. Jedziemy do
Taizz.

Wyruszylimy wczesnym rankiem. Prowadzit Nabil, a
Szejk od razu zagh Droga prowadizca przez potudniow
cze$¢ kraju byta znéna, a przede wszystkim asfaltowa.
Opanowato mnie wteenie, ze Jemen to miejsce na skraju
Swiata, z ktorego w kalej chwili mazna spac¢ w dot.

Nabil opowiedziatze dawno temu ten obszar byt bogaty w
kadzidto, a jego zapach przenikat nawet brody koztow.
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Przed kada wioska, przez jalg przejedzalismy, stat swego
rodzaju tuk triumfalny ozdobiony zefjiami jemeskiego
prezydenta w cywilu i w mundurze, a t@kdwoma ortami
nad przewréconym potkstycem i otwartym Koranem z
dwoma strzatami, jedna przed daug?od spodem widniaty
ozdobne wzory kwiatowe i winogronowe.

Napotkalémy wiele blokad. Nabil pokazywatotnierzom
jakas kart. Wyjasnit, ze to przepustka z naszymi imionami.
Dzieki temu - émiechrat sie - rzad zawsze mee st do-
wiedzig, gdzie jestémy. Zauwaytem, ze w takim razie po-
winni sprawdza takze nasze paszporty, aby zobagzgzy
nazwiska na karcieasprawdziwe. Powiedziatze owszem,
mam racg i zamilkt na jaké czas, jak gdyby moja uwaga
rozdranita go. Przejechalmy obok plantacjikatu. Nabil
pozdrowit zielone réliny z uczuciem i szacunkiem. Powie-
dzial, ze tenkat jest dobrej jakéci. | jesli chcg, maze zatrzy-
mac sig, abym przyjrzat mu giz bliska. Ale jéli osmielg si¢
zerw& chocia kilka lisci, ktos z pewndcia zacznie do mnie

Zjechalémy z wyzyny. Przyroda zmienita barwy, panowat
upat. Nabil wskazat na porzucone gospodarstwo. Mieszkali
tam chiscy irzynierowie i robotnicy, ktérzy wybudowali
wiele drog, w tym i ¢, po ktorej jechalimy. Wskazat na
ziemig, ktora kiedys ktos uprawiat. Teraz byla wyschgia.
Chinczycy wprowadzili nowe wzorce rolnicze, ale potem
zagli si¢ produkcp swojego wspaniatego piwa, i ziemke
sprzedali miejscowej luddoi. A potem rad wyrzucit ich
stad i gospodarstwo obumarto.

Szejk obudzit st w Taizz. Stwierdzitemze omirgty go
pickne widoki: odrzekt,ze przyroda niewiele go obchodzi,
gdyz zawsze to tylko drzewa, kwiaty i kamienie. Zatrzy-
malismy sk w starym i brudnym hotelu. Szejk poprosit, abym
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poszedt z nim do szefa handlakatem.Me¢zczyzna mieszkat
w nowym domu. Znaldismy go w mafraju. Razem z nim
byli inni ludzie, wszyscy przaiwali kat. Pewien starzec
siedacy na stotku ubijat w matym n#olzierzu listki na
miazg;, a potem tyeczlq wkiadat p sobie do ust.

Starzec podniost gtogvi usmiechryt sic do mnie. Nie miat
z¢bow. Szef skinieniem dat nam do zrozumieniagsniy
usiedli, i poczstowat naskatem.Zulismy w milczeniu. Nie
sprawiato mi tozadnej przyjemnsci. Szef wymamrotat co
do Szejka, a ten szeggrmi na ucho,ze musimy ju is¢, bo
mamy spotkanie. Tuobok byt meczet. Wesziny dosrodka.
Budowla byta bardzo stara i wyona przepknymi
dywanami. Podszedt do nas imam. Spostrzegienmie miat
lewej rki. Szejk poprosit, abym poczekat na zejvn, razem
z Nabilem. Po kilku minutach wyszedt. Wydht na

- Dobitem wspaniatego interesu i to w krétkim czasie.
Mam juz to, co chciatem, nie wydgg ani grosza.

- Jak pan to zrobit?

Nie odpowiedziat. Ogagho mnie przeczucie:

- Zabit pan imama?

- Kiedy mylimy o smierci, cata reszta stajegsimieszna.

Wrécilismy do Sany bez stowa. W samolocie Szejk wy-
recytowat:

- Twoja gtowa napczniata dzisiaj od wielu ziudae
oszukana przez gtupcow. Ale kigdyw przyszigci, kiedy
porzucony potrzebowat ¢dziesz pomocy, przyjd do tego
przyjaciela.

- Pan jest tym przyjacielem? - spytatem.

- Ojcze Matteo, fatszywy przyjaciel jest jak @jektory
idzie za nami, dopOkwieci staice.
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- Nie odpowiedziat pan na moje pytanie.

- Jesté tego pewien, przyjacielu?

- Po co pojechalmy do Sany?

- Nie podobata siojcu wycieczka?

- Owszem, byta ciekawa, ale jaki byt jej cel?

- Odzyské& ten przedmiot.

Wyciagmat z kieszeni malutk kase¢, ktéra wiozyt do
przendnego odtwarzacza.

- Niech ojciec oglda uwanie - powiedziat.

Zobaczylem samochaod, ktory prowadzit jakiraelski
oficer. Dobrze znatlemetdrog;, biegta niedaleko American
Colony. Oficer, ktory wygldat znajomo, wysiadt z samo-
chodu, $cismt dton trzem mtodym Palesfigzykom, a potem
razem z nimi podpalit wéz. W tym momencie nadszedt ojciec
Silvestro, ktory pilnowat, czy samochdd dobrze pali, a
nastpnie odszedt spokojnie z trgk miodziewcow i
izraelskim oficerem.

Kiedys widziatem, jak pewien przyjaciel, paleontolog,
rekonstruowat kompletny szkielet jakiggprehistorycznego
zwierzecia, wychodzc od skamieniatych fragmentow 4.
Pracowat prawie przez dwa lata i dziwit mnie entuzjazm,
ktory przez caly ten czas ani razu z niego nie opadt. | kiedy
tak Szejk patrzyt na mnie, zrozumiatem wreszcie ratur
entuzjazmu mojego przyjaciela. Byt to ten sam entuzjazm,
jakiego Szejk dewiadczat wobec mnie. Ukazat fragment
zlozonej historii, ktéra powalita mnie z nég.

- Ojcze Matteo, wie jojciec, kim jest oficer.

Nie odpowiedziatem.

- Ojcze Matteo, proszsic wysilic.

- To DobryZoierz - wycedzitem przez zdoicte zby.
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- Fantastycznie, to Szlomo. A jak ojciec zapewne wie,
Szlomo jest swego rodzaju adopcyjnym synem Kustosza.

Wielebny Ojcze, oto relacja z podgddo Sany i jej za-
skakupce zakaczenie. Chyba nie muszio niej niczego ju
dodawé.

Prosz przyja¢ moje uszanowania.

Ojciec Matteo.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Dobry Zotnierz a Hanan

Kustosz przyt mnie o wczesnej porze w swojej prywatnej
kaplicy. Dopiero odprawit mgz Poszediem za nim do gabinetu.
Kulat i poruszat s z wielkim trudem. Zaproponowatem mu
ramig, ale odmowit, kecac gtowa.

- Potraft jeszcze sam chodzidobry Bég pozwala mi na to.
Wie ojciec, jestem jak ci chrggjanie z Nazaretu, ktorzy
niedowiarkom uparcie powtarzalie dom Matki Baej lezat
tam, gdzie wzni@ismy nasz bazylike. Naukowcy twierdzili,ze
brakuje dowodow, ci odpieralize wiara jest silniejsza od
jakiegokolwiek dowodu. Kiedy naukowcy wreszcie zdicz
kop&, nie znaleli cmentarza, jak alzili, ale domy. Jeden by}
miejscem kultu, a nécianach tej starej chragjanskiej banicy
odczytali modlitwe, ,Hei Maria", napisam przez jakiegé
pielgrzyma, ktory modlit s w tym Swietym miejscu. Ojcze
Matteo, jestem jak ci pielgrzymi, ktorym wiara podpowiedziata,
ze tam mieszkata Maryja, a nie jak naukowcy, ktérandgali
sic dowodow. Tak jest z moimi nogami. Lekarze mgwie
klinicznie niemaliwe jest, aby moje nogi mogtyesporusza, a ja
odpowiadamze to wiara nimi porusza, a nie nauka.

Kiedy doszlimy do gabinetu, Kustosz z glgpadt na fotel.
Miat opuchngte nogi. Spytat, czy zeclisie czegd napt. On
miat ochot naswiezy sok z pomatzczy. Wskazat na karagk
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stojaca na biurku. Doradzit, abym skosztowat, bez cukru, jak
on.

- Tak lepiej dlazotadka. Styszat ojciec o osuwisku przed
Bramg Heroda, obok islamskiego cmentarza? Cata ziemia na
tym jednym barze, i ile ofiar! Poszedtiem pobtogostatvich,
chrzécijan i muzutmandw. Wie ojciec, co mnie zaskoczyto i
wzruszyto? Solidarn@. Zydowscy zotnierze kopali, aby
ocalic Palestyiczykow pogrzebanych w osuwisku. Nie ¢hc
oczywicie, powiedzié, ze dzeki katastrofom naturalnym
mozna zbudowé pokoj, ale bez wtpienia takie okazje
solidarngci sprzyjaj wzajemnemu poznaniu i gai. Ojcze
Matteo, wielu walczy w tej wojnie, nie wieglzz kto p
rozpocat. Prosz zapytd Palestyiczyka czyZyda, dlaczego
siebie nienawidz Odpowiedz, ze nienawidz, bo sami od
zawsze spotykali siz nienawgcia, a trudno bdzie ojcu
znalez¢ kogas, kto pameta pocatki tej nienawsci. A nawet
gdyby ojciec kogétakiego znalazt i tak nie dostarczy on ojcu
zadnego wigciwego wyjgnienia. Nienawd¢ zyje w pameci
jak przyzwyczajenie, rozumie mnie ojciec? A czy zm@
wyeliminowa przyzwyczajenie? d8lzg, ze tak, dzgki
rozumowi, mitégci i przede wszystkim dgki solidarngci.
Potrzeba dobr materialnych pozwolita zaponnieo

Przypomnialem muze cz:sto dochodzi do czeg@atkiem
odwrotnego. Niedawno grupaZydéw ortodoksyjnych
pokiocita st z grum sefardyjczykow przediciam Ptaczu:
strony rzucaly w siebie skorkami od banandéw i oblewaty
wiadrami wody. A to bylo oznak wielkich trudndci we
wzajemnych relacjach nawet weatrz tej samej religii.
Kustosz spytat, czy kiedykolwiek bytem w Nezarim. Odpo-
wiedziatem ze nigdy.
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- Nezarim to malutki obszar ligey trzy kilometry kwa-
dratowe, u brzegéw Morzérédziemnego, w samyrirodku
Strefy Gazy. Gdyby leat zaledwie pi¢ kilometréw dalej na
wschod albo pitnascie na potnoc, bylby przeginym miej-
scem, idealnym na miejscowowypoczynkow. Ale niestety
jest pieklem w samym centrum piekfa. Nezarim to jedno ze
stu czterdziestu osiedli Kuzynéw d&ttiany na obszarze pa-
lestyaskim, ktore ocalato tylko dlategae w dzié i w nocy
strze@ go pancerne wozy wojska izraelskiego. Do 1984 roku
Nezarim byto bag militarna. Potem, kiedy Synaj powrdcit do
Egiptu, przyjechali tam przesiedley wyrzuceni z kibucu.
Dzisiaj jest ich okoto dwustu.aS0 nauczyciele, rolnicy, maj
tez kopalng zwiru. Uprawiap mango, winoréle, stodkie
ziemniaki i pomidory. Alezyja oblezeni przez Przyjaciot ze
Skaly. Nauczyciele i inni, ktérzy praeujyv Izraelu, kadego
dnia pokonuj sze¢ kilometrow przez obszar palegski. A
na kadym metrze kry sic moze zasadzka.

Droga dialogu, wiary, solidarsoi jest decydujca, aby
obalic sens wojny. Po6d Palestiiczykdédw s muzutmanie,
katolicy, melchici. Utrzymuj dobre stosunki mdzy sofa, ale
inaczej zachowwj sie w obliczu niesprawiedlinaei.
Muzutmanin w sytuacji gtodu i zagrenia staje si
integralist, a chrzécijanin emigruje.

W 1943 roku sp&dd dwustu tysicy mieszkacow Je-
rozolimy trzydzidci tysiecy to byli chrzécijanie. Dzisiaj w
Jerozolimie zyje pigéset tyse¢cy, z czego chrzeijan jest
dziesi¢ tysigcy. Ojcze Matteo, chciatbym, aby sita religii
lezata w prawdzie, a nie w ekstremizmie. Ja gogit wedtug
Ewangelii, praga i domagam s sprawiedliwdci dla
ubogich. Chrz&ijanie piastuy we wiadzach palestgkich
wazne stanowiska. Aleastez w wigzieniach, a kada parafia
optakuje co najmniej jednego zabitego.
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Kustosz nabrat powietrza i przyjrzat migsiwaznie. Tak
bardzo przywyktem do jego monologéw i pauzr, w mil-
czeniu czekatem na dalsze stowa.

Spytat ojcowskim gtosem:

- Jak byto nad Jeziorem Galilejskim, w miejscu, gdzie
Piotr i Andrzej zostali wezwani przez Naszego Pana, aby
towi¢ ludzi, a nie ryby?

Wzniostem ¢ce w gécie bezradngci. Pomylatem, ze
chyba nie czytat mojej relacji. Kustoszda@ntynuowat:

- Swiety Marek w swojej Ewangelii opowiada o podyd
Jezusa po Jeziorze Galilejskim. Zrywa Burza, Jezus ratuje
t6dz i rybakéw, rozkazujc wodzie i wiatrowi, aby si
uspokoity. Podczas podigp ojca wiatr byt silny, a fale wy-
sokie. Nie che przez to powiedzie ze zachowat si ojciec
jak Jezus. Ale uczynit ojciec jakmaty cud.

Zrobit kolejra przerwe, ktéra wykorzystatem, aby po-
dziekowac.

- Jemen to kraj surowy i fascyngyy, nieprawda?

- Prosz, wielebny ojcze, igmy po kolei. Musz z ojca
pomoa powiaza fakty, ktdére na pierwszy rzut oka nie maj
ze sol nic wspolnego.

- Zaczniemy w¢c od ostatniego?

- Zgoda.

- Wyprawa z Szejkiem byta pewmieostranoscia. Zro-
zumiat juz ojciec pewnie, dla kogo on pracuje?

- Nie, ale poznalem ¢%¢ jegozycia w Argentynie.

- Przypuszczam;ze nie wyjawit ojcu wszystkiego. A
zdradzit mae, z czego siutrzymuje?

- Nie.

- Kiedy ojciec to odkryje, &zie ojciec bardzo zasko-
czony.

- Zaskoczeniem byt film.
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- On nic nie znaczy.

- Nic nie znaczyze DobryZotnierz byt w zmowie z oj-
cem Silvestrem?

Kustosz nie odpowiedziat.

- Wielebny ojcze, odnogzwrazenie,ze wiedziat ojciec o
tym, ale méwit mi o czym innym.

- Nie znatem szczegdtow.

- Prawdzivg przyczyry wygnania ojca Silvestra nie byta
jego mata i niewinna intifada, ale ten dziwny epizod. Wie-
lebny ojciec nie powiedziat mi prawdy. Nietatwo mi oprze
si¢ pokusie ztagenia dymisji z funkcji dyskreta.

- Nietatwo?

Pytanie Kustosza wprawito mnie w oniemienie. Dlaczego
powiedziatem ,nietatwo"? klviadomitem sobieze datem mu
tym samym przewag Dostrzeglem w jego oczach btysk
rozbawienia, spytatem wt o przyczyr. On cierpliwie,
aczkolwiek stanowczo odrzekt:

- Jest w ojcu cg co nie pozwala mi go zrozungie

- Ale co, wielebny ojcze?

- Ma ojciec misg do wykonania. Ojciec jest kaptanem i
musi pozosté wierny swoim wyobraeniom, bo jéli jest im
ojciec wierny, oznacza tae % one jego prawg Uwazam,ze
wszystko zawsze zaczynacgsiod marzé. Ale prosz
pamgtac: nie mazycia bez pamici. Nasza pamt to nasza
konsekwencja, racja, uczucie, nasze dziatanie. Bez niej je-
ste&my niczym, ojcze Matteo.

Kustosz wmiechmt si¢ szeroko. Stwierdzitenye jego sto-
wa brzmg ujmujaco, ale nie wyjéniaja ostatnich wydarze

- Co ojciec wie o Arce Przymierza? - zapytat.

Odpowiedziatem po uczniowsku:

- Arka byta skrzym z drewna akacjowego, diaga sto
dziesi¢ centymetrow i szerakna szécdziesit siedem, po-
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ztacany od wewntrz i z zewntrz. Zamykata g ztota klamra,

na klamrze widniaty dwa cherubiny. Wodku przechowy-
wano tablice z Prawem, naczynie z mannaske Aarona.
Zrobiono p na kilka miesicy przed wy§ciem lzraelitow z
Egiptu. Salomon zto/t ja w centralnej cgsci Swiatyni, a
kiedy w 586 roku p.n.e. Nabuchodonozor zniszczyt Je-
rozolime, Arka przepadta. Niektérzy historycy uwaga, ze
znikta przed 4 dat wraz ze skarberfiwiatyni.

- Bardzo dobrze, ojcze Matteo. Tg imformacje, jakie lu-
dzie znaj i powinni zn&. Ale ja cG ojcu zdradz: by¢ maze
Arka Przymierza zostata ukryta w grotach w Qumran.

- Tam, gdzie odnaleziono Zwoje znad Morza Martwego?

- Doktadnie tam.

- Czy Kuzyni odSciany wiedz o tym?

- Wiedz o istnieniu mapy.

Moje zdziwienie rosto z minuty na mirgt

- Ojcze Matteo, co przyniostoby dzisiaj odnalezienie Arki
Przymierza?

- Zrewolucjonizowatoby tutejszarcheolog.

- Jest tego ojciec pewien?

- Sadze, ze tak.

Kustosz zabawiat simoimi watpliwosciami.

- Odkrycie Arki Przymierza z pewsoia nie zmienitoby
loséw swiata. Ale stanowitoby zrodio nadzwyczajnego
doswiadczenia i weryfikacji zarbwno dla nas, jak i dla
Izraelczykdéw, a nawet dla samych Palésgykoéw. Dzieje
mapy & stosunkowoswieze. Odnalezionoaj w Wadi Mu-
rabbat, osiemrigie kilometrow od Qumran. Kgoukryt ja
tam podczas drugiego powstanigdowskiego. Czlowiek,
ktéry ja odnalazt, niespodziewanie umart. Jego syn, prze-
konany,ze ojciec dopscit si¢ swigtokradztwa i dlatego spo-
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tkata go smier¢, przekazatl map swojemu spowiednikowi,
jednemu z naszych braci, ojcowi Giacomo, ktéry z kolei dat
ja ojcu Luce. A ojciec Luka od razu zrozumiag chodzi o
dokument nadzwyczajnej wagi. Razem postanémii ze o
odkryciu poinformujemy dopiero wtedy, kiedy nadejdzie
wiasciwa pora.

- lteraz jest ju na to pora?

- Ojcze Matteo, nawet myzyjacy utwierdzol wiara,
ktéra jest nasg tradycp, naraeni jestdmy na wiele nie-
bezpieczastw.

Chciatem mié jasny obraz sytuacji, spytatemeawi

- Wielebny ojcze, czy ojciec trzymat wkach t mag;?

Kustosz wmiechrat si¢c dobrotliwie:

- To nie jest istotne. Osaqpktéra miata 4 oglada® i od-
cyfrowa, jest ojciec.

Wreszcie wszystko zrozumiatem:

- Zatem ojciec zaplanowat wszystko z goéry. Miatem pra-
cowa nad map razem z Luk. A funkcja dyskreta do spraw
kultury miata mi dé odpowiednie stanowisko w kontaktach z
Izraelczykami i Palesficzykami.

- Ojciec Luka wyjdnit mi, ze jest mu ojciec potrzebny, by
mogt odczytd mapg;. Bylo c®, co go nie przekonywato, i
tylko ktos, kogo uwaat za swojego najlepszego ucznia, czyli
ojciec, mogt odnalg klucz do ,kolorowej zagadki'. Tak
wiasnie skt wyrazit.

- Co tojest ,kolorowa zagadka"?

- Mysle, ze rysunek doktadnego miejsca, w ktdérym ukryto
Arke Przymierza.

- Gdzie teraz jest mapa, wielebny ojcze?

- W obrazy Carlina.

Sparalzowato mnie. Tak wany dokument schowany zo-
stat w psiej obrgy? Kustosz zaci si¢ usprawiedliwig:
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- Luka stwierdzit,ze to najlepsza kryjéwka. - | dodat: -
Ale Carlino, jak ojciec sam napisat, nie mialdnej obray.

- Z pewndcia ktos mu ja zabrat.

- To niemaliwe - uciat sucho. Potem opuait oczy na
swoje papiery.

- Co naprawd wydarzyto s¢ w Kafarnaum? - spytatem.

- Przypuszczam,ze pomogt ojciec uciec pani Annie
Deroche.

- Miatem odd& ja w rece Bialika?

Na twarzy Kustosza pojawit gilekki usmiech. A potem
spojrzat na zegarek:

- Bialik czeka na ojca, musi z ojcem porozmawidego
samochdd stoi na dziedzu. Prosz is¢.

Jego ton byt kategoryczny. Kierowctraktowatem ju
niemal jako znajomego. Odwiézt mnie do Instytutu
Talmudycznego. Bialik siedziat w swoim gabinecie. W
powietrzu unosit s silny zapach o cynamonowej nucie.
Skinigciem wskazat na fotel. Miat zaczerwienione oczlg
ogolora broc; i sprawiat ogolne wrgenie kogé, kto nie spat.

Wziat gteboki oddech:

- Podoba siojcu ten zapach?

- Tak, jest przyjemny.

- Co ojciec 0 mnie wie?

- Nic, panie Bialik. Nigdy nie rozmawiahny o sobie. Nie
wiem o panu nic i nieagslzg, aby pan wiele wiedziat o mnie.
Informacje stab specjalnych zawszea stylko czsciowe.
Moze pan wiedzi€ gdzie studiowatem i z kim @ispoty-
katem, jakie mam przyzwyczajenia i kto jest moim bliskim
przyjacielem, ale z pewKoia mojezycie jest panu obce.

- Jest ojciec pewien? - Jego gtog siywit. - Zreszt,
ojciec tez nie zna mojegaycia, w ogoéle go nie zna.
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- Wezwat mnie pan do siebie, aby mi o nim opowiegizie
panie Bialik?

- Moze tylko, aby pochwatisic zapachem.

- Jwz méwitem,ze jest przyjemny.

- Nie zawsze wykonywatem to, czym zajralgic teraz.
Ten zawdd wybratem, aby poméc mojemu krajowi.

- Ze mnm jest podobnie, w pewnym sensie.

- Ale ojciec jest kaptanem, powiniergsdjciec modIE za
wszystkich.

- Modlg sig za pokoj, panie Bialik. Ale nie migtny
chyba rozmawi@o mnie.

- Prosz postucha mojej opowiéci. Pewnego dnia, a byto
to w roku 1850, stary praski rabin Meir Bialik popatrzyt na
zore i synow, z ktorymi wiénie jadtsniadanie, i powiedziat:
,Chceg jech& do Jerozolimy; kto mi d@lzie towarzyszyt?".
Zona odpowiedziata: ,Ja nie, jestem za gruba na pakiré:".
Miodszy syn Szlomo powiedziate zostanie z maik Starszy
Z synow,$wiezo upieczony nauczyciel o imieniu Moises, nie
wahat s¢ ani chwili. 10 listopada tego samego roku Meir i
Moises, z jednym kufrem i gtiuset florenami, wsiedli w
Triescie na pokitad wspaniatego parowca ,Ameryka". Padro
nie byfa tatwa: chwila zatamania, dtugi post6j w Aleksandrii
w oczekiwaniu na drugi statek, burza na wysgkalaffy,
bagae zmoczone przez fale, dotarcie do brzegu na plecach
dwoch Turkéw, a potem dluga podrokarawam z
pielgrzymami i turystami z Jaffy do Jerozolimy.

Saul Bialik wstat i wyrecytowat:

- Galgzka sptyata na mur i usata.
Tak i jaspie.
Upadt owoc - i co mam uczyrz moim pniem,
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Co z mqy galezig?

Upadt owoc, kwiaty odeszty w niepati
Zyjq jeszcze fcie.

Ktorega dnia rozpta si burza, spadam
Na ziem¢, martwe.

W gtosie Bialika dato si wyczw czutcs¢ i pasg. Powie-
dziak:

- To wiersz Moisesa. MGj prawuj Moises byt wielkim i
wzruszagcym poei. Ja pochodgz od drugiej gadzi rodziny:
tej, ktéra zostata w Europie. M¢j dziadek Ruben i méj ojciec
Abraham zostali zagazowani w Dachau razem z gnatioja
siosta Rebelg i bratem Izaakiem, a tak z naszymi
kuzynami z Austrii i z kuzynostwem Stefana Zwéigtory
popetnit samobdjstwo, gdynie mogt znié¢ okrucieistw
nazizmu. @enitem s¢ w Nowym Jorku z SarOstermann, o
dwa lata mtodsz ode mnie. Razem gwychowywalsmy, a
nasi przewidujcy rodzice wystali nas do Standéw Zjed-
noczonych, zanim rozpoga sk masakra. Nasze rodziny
wspolnie pracowaty w teatrze, prowadzity w Pradze kabaret.
Kiedy Sara i ja dotadmy do Nowego Jorku, przyjaciele
rodziny zaoferowali nam going. Oczywkcie talkze ludzie
teatru. Do Jerozolimy sprowadzit mnie patriotyzm.
Postanowitem zamieszkdutaj, gdy nie mogtem zni&, ze
ktos znowu chce nas wydi Dlugo rozmawiatem o tym z
7z0ng. Sara uwazala, ze nie lgdziemy w niczym przydatni.
Myslata, ze moje miejsce, jak@yda, jest w Stanach Zjed-
noczonych. To nasze miejsce, mowita. Ojcze Matteo, wygjawi

cos oicu: nrzenosx se do Jerozolimv.

% Stefan Zweig (1881- 1942) - austriacki pisarz, mna psychologicznych,
wnikliwych nowel, powiéci o tematyce wspotczesnej i beletryzowanych bifligra
wielkich postaci.
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wyrzekiem sg¢ nieztej kariery.

Bialik wziat oddech, jak gdyby chciat mi zdradzcos
potwornego albo jakby swstydzit.

- Karieryspiewaka.

- Pan jest artyst

- W pewnym sensie.

- Panie Bialik, zaskakuje mnie pan!

- Prosz sobie ze mnie nigartowa.

- Jestem catkiem poway.

- Debiutowatem mai ale wana rélka w Anything Goes.
Cole Porter uwzat mnie za dobrego aktora. Kiedy glow
dotykatem lewego ramienia, public&éo wybuchata
smiechem. Czasami gratem czarnoskorych bohateréw, bo mo;
gtos, jak mawiat Jerome Kern, przypominat gtos bluesowego
piosenkarza. Z radoia godzitem st na takie role, poniewa
bedac Zydem czutem si tak samo przgadowany jak
Murzyni. Sara grata gtbwne bohaterki. Miss Me, Katebyta
cudowna. A wKankaniewspaniale tAczyta, byta bardziej
czarupca od Ginger Rogers, w jej ruchach byloceg
stodyczy. Mielimy jedra coreczk. Chcialem, aby urodzita
si¢ w Jerozolimie. Traktowatem to jako obawek i nadziej
na przyszié¢. ldea moéwica, ze osoby pochodze z
najprzeraniejszych narodowasw stanie stworzy paistwo
zdolne stawd opor niezliczonym przeszkodom, przynaa
do naszej etyki, a nasza etyka powrotu byla dla mnie
konieczndcia zycia. Ale Sara tego nie rozumiata. Ona byta
pacyfistly, a w tamtych latach w Stanach Zjednoczonyct by
pacyfist oznaczato rownieby¢ komuniss.

Hanan urodzita siw Nowym Jorku. Prezydent Johnson
wzmogt dziatania wojenne w Wietnamie. W tamtym czasie

169



Sara stata si znacacym przedstawicielem pacyfistéw.
Ktorega wieczoru chciata, abym przyszedt do jej garderoby.
Scisrgta mnie za ¢ke | powiedziata: , Trudno jest géa $pie-
wat. Cztowiek rodzi sj z wielkim talentem, a publicz&é od
razu dostrzega, kiedy Ktaidaje. Kiedy jestem na scenie, cata
drze. A kiedy wracam do garderoby po oklaskach, ¢zi,
jakbym opuszczata niebo. Sama, w ciszy, przed wielkim lu-
strem, ktore odbija moje stroje i ozdoby, patsbbie w oczy i
boje sig". Dodata jeszcze: ,Prosz nie gniewaj si, dzisiaj
wieczorem jestem bardzo zorona, nie wrég z toly do
domu. Musz zost& tutaj. Ucaluj z czulécia nasa
dziewczynk. Bardzo § kocham".

Czekalem cat noc, nie spatem. Naginego ranka steaik
znalazt 4 martwa w teatrze. Serce, powiedzieli lekarze. Ja
wiedzialem jednak,ze to nadmiar uczu Wyjechatlem z
Hanan do Jerozolimy. Wychowywatem 7z mitoscia, ciagle
myslac o Sarze. Nie chciatem kochannych kobiet. Swoje
uczucia, czutt i zycie ofiarowatem corce. Ojcze Matteo, czy
potrafi ojciec zrozumi& co oznacza wychowywacorke w
tym kraju? Datem jej tyle mikei, ile tylko bytem w stanie,
starajc sk wytlumaczy jej nasze marzenia i tae trzeba o
nie walczy.

W Jerozolimie wszystko toczyespotwornie szybko, tylko
pokdj stoi w miejscu. Kibuc byt naszlumy i zrealizowanym
snem. Byt wzorenrycia i spoteczastwa, oznaczat wspain
prace dla oggniccia ideatu. W Ein Ziwan na wzgorzach
Golan zabito nasz idec kibucu: chg tam ustanow
mieskczne zarobki, zrénicowane w zalenosci od wydaj-
nosci, ptatne nadgodziny, a nawet eduladyieci powierzy
inicjatywie poszczegolnych rodzin. Jednym stowem, wszystko
sig zmienia. Kibuce stan sig kapitalistycznymi firmami,
rozumie ojciec? To koniec kolektywizmu, ktory
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byt nasa moralry sifa. Bez kolektywizmu i bez sity moralnej nie
mozna dobrze prowadzrozmow pokojowych.

Kilka dni temu rano spacerowatem po Starym Jdie.
Czsto tam chodgz Jak mae ojciec przypuszcéa doskonale
wiadam arabskim. Przystgam przed sklepem na wyscko
VIl Stacji waszej Drogi Krzyowe]. Wiaciciel pokazat mi
papiery: podatki od sklepu, podatki od sprzgdprzedmiotow.
Pie¢ tysiecy dolaréw podatkowzalit sie. Jego sklep peten byt
drewnianych Matek Boskich i krucyfikséw. Ale niczegie byt
W stanie sprzeda Zydzi, powiedziat, dobrze wiedzze z
powodu zamachOw przyjedzie niewielu turystow, atemjmo
tego na wszystkie sposoby nakiadap niego podatki. Przy
waszej IV Stacji zobaczytem tabliezkv jezyku hebrajskim,
zawieszon na zelaznej bramie. Na starym dziefizi
znajdowata si szkota talmudyczna. | chocido jedno z tych
kontrowersyjnych miejsc, o jakie nasi integiali walczyli z
Palestyiczykami, aby zag jak najwkcej przestrzeni w Starym
Miescie, pomyglatem, ze maoe by oznak mazliwego

Tego samego ranka zobaczylem waszegmdkieigo pa-
triarche, biskupa Sabbaha, jak wchodzit do bazyliki Grobu
Paiskiego. Przed nim szio dwoéch stnikow w strojach
otomaskich dygnitarzy, symbol dawnego imperium. Przed
braman Grobu Paskiego stat oddziat naszej policji, z
pistoletami i kajdankami zatkgtymi za pas. Uderzyto mnie to.
My bylismy uzbrojeni, ojcze Matteo, podczas gdy inni wslgli
na gtosicieli pokoju. Obraz ten ukazat w okrutnywietle nas i
to, co robimy. Miag dla sity narodu nie jest ziemia, ale wiara i
odwaga. Trzeba koniecznie §£toj do kompromisu z
Palestyiczykami. W kwestii Jerozolimy nie miatem jasnych
idei, ale obraz naszych uzbrojonyebinierzy przed Grobem

Paiskim wstrasmt mna.
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Bialik zmienit ton gtosu, ktéry teraz stakdivardszy:

- Moja corka Hanan jest nauczycielkistorii sztuki, jest
zdolna, inteligentna i tolerancyjna. Powiedziatbym,usilnie
dazy do uniwersalnej tolerancji. Ojcze Matteo, wiere
nalezy za wszellg cerg poszukiwg mazliwosci dialogu, ale
Hanan posugla sk dalej, n tego oczekiwatem.

- W jakim sensie?

- Hanan kocha swojego rowvsigka.

- A chcialby pan dla cérki starszegaimzyzre?

Obserwowat mnie w milczeniu, pa#izprosto w oczy.

- Qjciec jest moim przyjacielem, prawda?

- Jest pan pewien?

Prosz mi pomdéc.

W jaki spos6b?

Hanan kocha Dobregootnierza.

Moje zdziwienie byto ewidentne.

- Ojciec poznat Hanan.

- Gdzie?

W Kafarnaum.

To Annie! - wykrzykmtem peten zdziwienia.

- Ojcze Matteo, bytem w Kafarnaum, aby przekoig
zeby zmienita zdanie.

Powiedziatemze mitai¢ to nie idee. Odrzekke doszto do
zbyt wielu dziwnych wydarze w ostatnich kilku dniach.
Poprositem, aby mi je wyttumaczytsjlemogt.

- Wie ojciec o obrgy Carlina. Mae wigc sobie ojciec
wyobrazt, ile ona dla nas znaczy. Jest fundamentalna dla
wszelakich negocjacji pokojowych. Dla definitywnego za-
prowadzenia pokoju. e Arka Przymierza pogrzebana jest
w grotach w Qumran, oznacza tee ta ziemia od zawsze
byla nasza. Jest owocem paktu z Jahwe. Dlugo rozmawiatem
o tym z Kustoszem.
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- Ale wasi integrakici, mapc Arke, stam si¢ jeszcze sil-
niejsi.

- Ojcze Matteo, my wszyscy,ydzi, staniemy si silniejsi.
Arka Przymierza w Qumran nadataby nam prawo wi&sino
do terendw, ktére wy nazywacie Terytoriami Okupowanymi.
Jestémy tu od kiedy Jahwe datl Magszowi tablice z
Dekalogiem, o czym pwiadczy Arka. Arka Przymierza w
Qumran to boski dowdd na prawomogémaszych roszcze
Ale jesli mapa wpadnie wece Palestfczykow, zniszcz ja,
by przekréli¢ nasze prawo.

- Co ma do tego piska cérka i Szlomo?

- Oni map swoj plan pokojowy.

- A co w nim ztego?

- To plan skierowany przeciwko nam.

- Szlomo sfingowat scerlinczu.

- W ten spos6b magt prz€jdo podziemia.

- Szejk posiada film, ktory ukazuje praggdPan oczywi-
scie zna Szejka.

- Tak.

- Dla kogo on pracuje?

Nie udzielit odpowiedzi, stwierdzit tylko:

- To ten film trzeba zniszczy a nie map. Stanowi on
powany problem dla Kustosza. Jak w§pa w Rzymie po-
stepowanie jednego ze swoich zakonnikow?

- Ten zakonnik jest na Cyprze.

- Ojcze Matteo, niech ojciec odnajdzie Hanan i postara si
zrozumie, czy jest naprawgzakochana w Szlomo. dJieich
zwiazek nie jest silny, mojerycie toczy sig bedzie tym
samym torem, postaramgstylko by¢ blisko niej. Ale jgli
ojciec odkryje,ze oni naprawe sic kochap, wtedy lede
musiat porzuai moja prag. Dla Hanan i dla parati je] matki
jestem gotow do kalego wyrzeczenia, ale musavpierw
wiedzie,

173



czy kxdzie ono stuszne. Nie megiziat& przeciwko mojemu
krajowi, tak jak nie mogdziata przeciwko mojej corce.

Bialik patrzyt teraz w przestragpoza maj gtowa.

- Czy czuje ojciec jeszcze zapach?

- Tak.

- Pewien przyjaciel przysyta mi flakonik w k@a rocznie
smierci Sary. To ulubione perfumy mojepny. Masug nimi
skronie i pie§, to najbardziej bolesny, ale i najczulszy sposob
wspominania jej. Progz niech mi ojciec pomae, i pomae
Sylvie. To dziecko jest niewinne. Co ono ma wspolnego z
utopiami swoich rodzicéw? Dlaczego ma za nie pfaci
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ROZDZIAL DWUNASTY

Spacer

Spacer po Starym Mieie zawsze oznaczat dla mnie re-
fleksje, marzenia, rozn¥anie o przeszixi, zbieranie in-
formacji i wyobraanie sobie, jaka czeka mnie przyséio
Czlowiek spaceragy ma w sobie cdoduchowego, co czyni go
gotowym, by przyi¢ z raddcia i otwartGcia kazde nie-
oczekiwane spotkanie.

Kiedy spacerowatem po askich uliczkach, raz brudnych,
innym razem pachyeych kadzidlem i przyprawami,
przyjmowatem kada mysl i ofiarowywatem jej miejsce w mojej
wyobrani i pamkci. Mysli te czsto przejmowaty nade mn
whadz w sposob tak przekoragy, ze wydawato mi €, iz moja
gtowa jest w stanie pozéawiat.

Tamtego ranka ustyszatem w radiu smumpowigé o
spacerze, za ktory przyszio zaptaciyciem. Na pustyni
Judzkiej dwoch miodych Izraelczykéw badato jaskinie
potozone w poblu ich wioski. Ich palestscy réwignicy
wpierw obrzucili ich kamieniami, a potem zattukli &@ierc,
porzucagc pasrod skat. W statystykach zmarty zmartemu jest
réwny, ale palestiskie niemowt zabite przez pomytkprzez
wybuch granatu nie nie rowna si dwom ukamienowanym i
zmasakrowanym dorostym. Znaca r@nica polega na
okrucieastwie. A ponadto niepisane prawo ZierSiwigte]
wyjasnia, ze parazywych mtodziédcow ma wekszy wartasé.
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Mozna ich byto odda rodzinom w zamian za co najmniej
dzieseciu palestyiskich wizniow i duza sune pienidzy.
Bylo to jednak zabdjstwo symboliczne. Odpowiadato
potrzebie zemsty, ktdr wyttumaczy mazna jedynie
poczuciem utraconego honoru.

Izraelczycy, ktory byli monoteistami na diugo przed is-
lamem, nigdy nie stracili honoru, gdyo stulecie ktd ich
masakrowat, nie poddaliestez, dopdki nie zdotali stworzy
demokratycznego spoteadmdwa pdrodku monarchii i
dyktatur.

Palestyiczycy zachowywali gi jak Samson rozpaczaly
po utracie sity. Zabicie dwojki mtodych giczyzn zdradzato
akt niemocy czy wicz samobojstwa.

Wyszedtem z Flagelacji w jednym tylko zamiarze, aby
pozwolic moim mylom biec swobodnie. Przed brampo
drugiej stronie Via Dolorosa, jak co daistata stra Tsahalu,
ztozona z podoficera i dwochotnierzy. Pilnowalizelaznej
bramy bronacej dos¢pu do tuneludczacego ten odcinek Via
Dolorosa zeSciam Placzu, ktéry biegt pod domami w
dzielnicy muzutmaskiej. Z bramy, zamkrtej w nocy i
otwartej w dzié, wychodzity grupy giénych i
niewychowanych turystéw, ktérzy bezée#i swigtos¢ tego
miejsca, a przede wszystkim przeszkadzali innymzetak
mnie: okna mojego gabinetu wychodzity na dziedziniec
Flagelacji, ti¢ obok Via Dolorosa.

Podoficer i dwojkazotnierzy przeksztalcilig¢ straznice na
otwartym powietrzu w maty osobisty punkt restauracyjny.
Zazwyczaj tego nie robj tym razem jednak postanowitem
przywita¢ sig z nimi. Podoficer, pochtogly czyszczeniem
karabinka maszynowego, nic nie odpowiedzial. Dwojka
pozostatych émiechreta sk do mnie. Najmtodszy rytmicznie
machat star gaze, aby podsycapolano w matym piecyku,
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na ktérym stat garnuszek z vaca woda. Robit to z tak
wielka skrupulatnécia i precyzp, ze polano pozostato w
jednym kawaitku, dzki czemu wokét nie latat popiét i nie
rozsypywaly s§ rozzarzone wgielki.

Trzeci ze stranikbw machnt reka i spytat, czy poestue
si¢ kawa. Odpowiedziatem z lekk prowokacy, ze ja lubg
witoska kawe. On na to,ze nienawidzi Nescafe i tych
wszystkich amerykiskich podrébek,ze oczywicie woli
wioskie espressoale nie posiada specjalnej maszynki, musi
si¢ wigec zadowalé kawa po turecku.

Najwyrazniej znat s¢ na rzeczy, a poza tym w ten sposéb
uprzejmie przywotat mnie do paaku. Powiedziatem wc,
ze kawa z mojej wioski, ktéra nazywag sGinostra, jest
najlepsza nawiecie. Spytat, gdzie fg, wieC mu wyj&nitem.
Fakt, ze urodzitem s na matym aktywnym wulkanie ie
mieszkacy Ginostryzyja w domach wzniesionych na jego
zboczach, wywart spore wi@nie na straniku.
Opowiedzialem o opuncji indyjskiej, ktérej on nigdy nie
widziat - ma intensywny smak, a Ktaiewprawny, zrywajc
ja, maze powbij& sobie kolce w dionie. Ale warto, gily
owoc jest paywny i gasi pragnienie. A §8 je sic go zmro-
zonego, wowczas stodycz adieza nie tylko podniebienie,
ale i zotadek. Opowiedzialem o kaparach, ktére dadajo-
matu spaghetti.Zbierap je kobiety z Ginostry, kiedy czas im
na to pozwala. Zwlaszcza jedna z nich, pewna wdowa, ktorej
synowie wyjechali do Standéw Zjednoczonych, na kapary
chodzita codziennie. Wyjaitem, ze kapary to réiny ko-
chapce stace, rgnie ich wiele w Ginostrze, aapzki kwia-
tow konserwowane w soli i occie pikantnym i smacznym
dodatkiem nie tylko do makaronu: vma je jé¢ z chlebem.

Ale chce st po nich pé.
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- Wtedy - zotnierz odezwat gi z mim czlowieka, ktory
wszystko zrozumiat - jesz mrone opuncje i pragnienie mija.

Chciat jeszcze dowiedziesig, czy morze w Ginostrze jest
przejrzyste.

- Nasze morze jest tak przejrzyste, widzisz dno, nawet
kiedy ma dziesic metrow gébokdsci.

Spytal, jakie ono jest, to dno. Odpowiedziatera, petne
ciemnych kamieni, bo Stromboli to przecigulkan.Zotnierz
westchnt przechgle. Mieszkat w Tel Awiwie, a tam morze
nie jest fadne. Zbyt wiele budynkéw wzniesiono kotazpla

Wypitem kawe, pochwalitem jej smakZotnierz, wyrenie
zadowolony, podat mi stotek: byt to sktadany stotek arabski, z
tych, ktére nosi s ze sohh pod pach, z nogami
przytwierdzonymi do siedzenia za pomomatych, drew-
nianych uchwytéw.

Pomylatem, ze kedzie tosmiesznie wygldac, jesli usiade
przed bram mojego klasztoru, ale chcialem dwyprzejmy.
Prawdopodobnieotnierz w tej samej chwili ponglal, ze to
on okazuje mi uprzejn$o, proponugc gascing.

Podoficer dalej mechanicznie éeit karabinek, dmuchag
i plujac w miejsca, ktore uznal za niewystargzaj
potyskliwe. Spiewat przy tym piosenk ktdrej nigdy nie
styszatem, ale z ktérej znatem jeden wers: ,Przyszly rok w
Jerozolimie".Zotierz od kawy wyjénit, ze wiele piosenek
tak sk zaczyna, bo te stowa to nadzieja, ideat, obietnica
skladana sobie samemu, lIzraelowi, bliskim. Piogep&d-
oficera spiewali bracia przed wggiem do komér gazowych.
Zadrzalem. Chcialem zapya,Jak to jest,ze nie potraficie
przesté zy¢ holokaustem?".

Ale powstrzymatem si Wywotatbym tylko niekaczaca
sie dyskusg. Zotnierz od kawy powiedziafe urodzit s¢
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w Gush Katif, na potudniowym kfiau Strefy Gazy, tiprzy
granicy z Egiptem. Jego rodzice byli osadnikami. Tam
wszyscy byli osadnikami, podzielonymi na dwsnea wiosek,
dwa agrodki nadmorskie i wioskturystyczn. Maja tam mate
lotnisko, a gospodarka opierag sha szklarniowej uprawie
kwiatobw, owocéw i innych towar6w rolniczych, ktore
eksportuje s na Cypr, ale tate do kilku miast arabskich.
Wyjasnit z duma, ze satata z Gush Katif znana jest w catym
Izraelu jako absolutnie nierobaczywa, ki madrym
skrzyzowaniom genetycznym. Zauwdem, ze safata
zazwyczaj pozbawiona jest robakéw. Nic nie odpowiedzial,
westchnt tylko i dodat, ze kwiaty z Gush Katif wysytanes
do wszystkich pastw europejskich, zwtaszcza Holandii. A
we wzorcowej hodowli pigdd piaskéw pustyni rolnicy z setki
krébw otrzymup ogromne iléci mleka, ktére codziennie
przewaone jest cystegn do Tel Awiwu. W stolicy tego
regionu, Nave Dekalim,asprzedszkola, szkoty podstawowe i
gimnazja, licea, dwie synagogi - sefardyjska i
aszkenazyjsk8, zaktady przemystowe, palmy i angielskie
trawniki. Ale od jakiegé czasu ludzie z Gush Katifas
ofiarami zamachdéw, zemst, kamieni i pociskoOw. Sprawcami
tych barbarzgstw s mieszkacy palestyiskich obozéw w
Khan Yunis i Rafiah. Dlatego wojsko, aby zabezpiéahypgi
do Gush Katif, wyburzyto pofmne wzdhi nich palestiiskie

- My, lzraelczycy, znani z tegage sadzimy drzewa, teraz
je wycinamy. Nie uwza ojciec,ze to straszne?

%0 AszkenazyjczycyAydzi aszkenazyjscy) - okfienie odnosace st do Zy-
dow zamieszkuacych Europ Srodkowo-Wschodni i czesciowo zachodni, a take
Ameryke. Od sefardyjczykOw rnia sic migdzy innymi gzykiem (jidysz) i
rytuatem.
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Przytakmfem ze zrozumieniem, a orsraiechryt sig za-
dowolony. Pocgstowat mnie koleja kawg, ja jednak po-
dzigkowatem i poszediem wzdtuVia Dolorosa, nie milac
bynajmniej o Jezusie.

Minatem bazar peten warzyw stzkowych, kwiatow,
owocoOw, zyta, owsa, pszenicy. Stgam przed skladem
drewna z pniami i trocinami, a potem przed kobietami o
zakrytych twarzach, ktére sprzedawaty warkocze czosnku i
suszonych papryczek. Rozpiyem skt z zachwytu nad mat
jabtonka, ktéra wyrosta w szczelinie ulicy.

| gdy mysli odptywaty i przyptywaly jak falgwiatta, nagle
staryt przede ma Silvestro. Byt zjaw tak nieoczekiwaa i
cudowny, ze catkowicie przestonit cat reszt. Nie
spodziewatem gj ze spotkam go na bazarze. Wydusitem z
siebie tylko jedno pytanie:

- Skad sk tu wzigtes?

Popatrzyt na mnie, a ja poczuteng gak krasnal, ktérego
on z najweksz tatwoscia mogtby zdept& Ogarmt mnie ten
sam strach, jakiego é&wiadczatem w Ginostrze, kiedy jako
pigcio- czy szeciolatek spotykatem Tommasa, dobrego
olbrzyma, gtupiego i nieszkodliwego, ktérego jednak bardzo
si¢ batem. Prawdopodobnie to ja bytem maty, a jego wzrost
byt normalny, tyleze w moich dzieeicych oczach jawit gi
on jako tragiczna i ogromna bestia. Tommaso komunikowat
sig¢ za pomog rak, blokupc sola sciezke prowadaca nad
morze i uniemaliwiajac mi jakakolwiek prokg przeméwienia
do niego.

Teraz zjawa przekazywata mie Silvestro nie mogt
znalez¢ spokoju. Nie spat w mkkim t6zku, nie mieszkat w
przytulnym i wygodnym domu. Przebywat wsizie i ni-
gdzie. Jego obecng/cie pozbawione byto szexia, mitasci
I zwyczajnej ludzkiej radai. Nikt nie interesowat gitym,
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CO st z nim dzieje. Przeszi6, teraniejszG¢ i przysziagé
rozciagaty st przed nim jak bezludna pustynia. W jego
oczach czait si niepokdj pogrzebanyckwiatéw, a odlegty
bél wytaniat z kadego gestu. Nie byt ani stary, ani mtody.
Wygladat, jakby na ramionachzdigat sto lat i jak gdyby w
zadnym miejscu nie byto dla niego kwiecistego grobu.

- Zegnaj przyjacielu - wymamrotatem do siebie - i dbaj o
siebie.

Nie patrac na zjaw, gdy: najwyraniej byla to zjawa, a
Silvestro znajdowat si na Cyprze, ruszytem przed siebie.
Znalaztem si na matym placyku, gdzie do grupki ludzi
przemawiat miody n@czyzna o natchnionym wyrazie
twarzy. Wszyscy byli Palesigzykami. Ustyszatem strzaty i
zanim pogtem, co s¢ dzieje, pojawity si dwie ciezarOwki
petnezotnierzy. Przyjaciele ze Skaty rozpierzchlg,sicigani
przezzotnierzy.

Wielu sprzedawcéw opuito zaluzje w sklepach. W ciszy
gestej od strachu padytem w stror Sciany Placzu. Miatem
tam spotka sic z zydowskim archeologiem, by rozvwa
pewne kwestie przed zbéjacym sk seminarium w Pagy, w
ktorym oboje miemy uczestnicz§. Seminarium p@wigcone
bylo prawdziwdci grobu Dawida na terenie Wieczernika.
Gréb byt falszywy i mdj przyjaciel wiedziat o tym. Ale nie
mogt tego otwarcie przyzhaMusielsmy wigc wymysli¢ cas,
co pozwolitoby mu wyi¢ z dialektyczn elegang z
osobistego i naukowego impasu.

Przyszedtem kilka minut za wczee, usiadtem wic na
diugiej i waskiej tawce z kamienia, stanagej granie ob-
szaru, na ktérym staty domostwsdowskiej czsci Starego
Miasta. Do 1967 roku znajdowatagdiu gmatwanina ruder
tworzacych dzielnie¢ muzutmaska, zrownan z ziema,
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aby stworzy rozlegh roéwnirg, na kaicu ktérej midci sie
Sciana Ptaczu.

Na tawce zazwyczaj siadajurysci, ktoérzy cha popatrzé
naSciarg Placzu z daleka, a taé odpoczé. Obserwowatem
grupki ortodoksyjnyctZydéw z czarnymi pejsami, czarnymi
ptaszczami i z synami ta& obowiazkowo ubranymi na
czarno, jak po modlitwie wracgiszybko do Mea Shearim, i
stwierdzitem w mylach, ze trudno osigna¢ pokoj midzy
innymi z powodu ich zmiennych humordéw. Miejsce koto
mnie zagta dziesatka mtodychzotnierzy. Podejrzewatenze
przyjechali z jakiegdobszaru, gdzie toczyeswojna. Jeden z
nich byt niewidomy. Na policzkach dostrzegtemc¢kkii i
blady meszek brody, ktora jeszcze nie poznata, co to brzytwa.
Twarz miat szerok rysy ptaskie, na czole bliznpo ranie,
ktéora odebrata mu wzrok. Zamkie oczy nadawaly jej
wyrazu nieobecrii. Niskim i tagodnym gtosem zagz
spiewa, przygrywajc sobie na matej harmonijce. Po pierw-
szej piosence byly kolejne, a wszystkie opowiadaty o jego
mitosci do dziewczyny, ktorej ust, nosa, oczu nigdy jue
bedzie oghdat. Jego gtos peten byt bolu i smutke,zycie tak
szybko na wojnie uciekaze w kaicu nadchodzimiere.

Przyghdatem s¢ kolegom niewidomego chtopca. Stuchali
go w ciszy, w bezruchu, wrogo nastawieni wobec Przyjaciot
ze Skaly. Ogargt mnie wielki zal. Pomyglatem, ze w zaden
sposob nie da eiodkupt cierpienia miodegozotnierza.
Wtedy wignie zrozumiatem,z ten chtopiec nie jestydem,
lecz mieszkacem ZiemiSwietej i tak jak inni: Palesticzycy,
Syryjczycy, Libaczycy, Jordaczycy i Egipcjanie, ma prawo
zy¢ W pokoju.

- Modlitem sk przy Scianie Placzu - powiedziat Bialik,
pojawiapc sk obok mnie. | dodat: Zal ojcu tego chtopca,
prawda?
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Odpowiedziatem,ze tak, i w naglym przyptywie cli
zwierzenia si zdradzitem muze moje serce na rglyo tym,
ilu l1zraelczykow cierpiato w Jerozolimie, ogata wspot-
czucie powazane z rozgoryczeniem. Zastanawiater) gk
diugo jeszcze dma wigzniami wiasnego strachu, pmiccajc
znaczm czes¢ whkasnych pierddzy i kreatywnéci Tsahalowi.
By¢ maze dziato st tak dlatego,ze sita stata si wartcicia
samy w sobie, mee lzraelczycy zapomnielze miata shay¢
jedynie jako nargdzie dla podtrzymaniazycia? A mae
zapomnieli,ze zy¢ to nie tylko ochraniawtasne granice, ale
troszczy sic takze o jakd¢ dnia pracy, o prawa najstabszych,
jednym stowem o demokrag]

Bialik popatrzyt na mnie powaie i przyznat mi rag:
niebezpieczéstwo polegato na tynmze jego ludzie w kacu
stary si¢ jak zbroja pozbawiona rycerza.

- A nie na odwrét - dokiiczytem.

Bialik odrzekt,ze na odwrét wysztoby na dobre:

- Wie ojciec, co twierdzita moja matka? ,Kdy nosi
twarz, na jak zastuguje". | j&li moja twarz miataby wyrazi
w jedne] tylko minie pi¢dziesat lat zycia lzraela,
wybratbym t z 4 listopada 1995, kiedy rabinspeewat ze
sceny pién pokoju, ktorej stuchaty niekmzace s¢ thumy.
Statem wtedy niedaleko i zapewniam ojc® jego twarz
byta obliczem Izraela. Pojawialy ¢sina niej kardynalne
punkty naszej historii, szkota rolnicza Kaduri, Palmach,
konwoje otwierajce drog do obkzonej Jerozolimy, wojna
sz&ciodniowa, Entebbe, podpisanie porozumienia pokojo-
wego z Palesticzykami i z Jordaai Tamtego sobotniego
wieczoraspiewatlem razem z nim pig pokoju i mylatem,
ze ona przywroci nanrycie. Ojcze Matteo, tamta chwila
zamykata w sobie nagzile | nasza stabd¢, zywotnas¢ i od
wagg przezwycgzania strachu. Ale kryta w sobie takfa-
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natyzm, ktory czait §i z morderczym pistoletem w dioni.
Osoby przyjedzajace do naszego kraju, aby zrozufigak
napraw@ stop sprawy, po tygodniu zadowolone wracaio
Europy czy Stanéw Zjednoczonych i wydaje im, sie juz
wszystko wiedz. Nie da st tu niczego zrozumée bo tu nie
ma nic do rozumienia. Jedyna prawda to #e, jestémy
szalécami dizacymi do samounicestwienia.

Popatrzytem na niego, nie wiegz co adzic. On za&
mowit dalej:

- Nie wierzy mi ojciec? Od lat caly kraj wygla jak
ogromny teren budowy. W chmurze pytu,coiey koparkami,
buldazerami i gigantycznymi eiarOwkami pejza ulega
zZmianie, zwtaszcza wzdtuosi, jakh tworza nowe drogi:
Allon Road, ktéra od Jerozolimy przemierza Delifordanu z
péinocy na potudnie, réwnolegle do rzeki, oraz droga
Transsamaryjska,a¢zaca Tel Awiw z sercem Terytoridw
Okupowanych. Przy tych drogach, tak jak na wzgdérzach
otaczagcych Jerozolim, wyrastaj smieszne wioski. Z daleka
wygladaja jak majestatyczne fortece stog na stray
wzgorz rozcagajacych sé u ich stop. Dwie z nich strzeg
Jerozolimy, czyric ja niedos¢pna, na zawsze naszNie -
dzg, aby ojciec kiedykolwiek byt w domach wewre tych
fortec. S to bloki mieszka z reguty w ksztatcie kota albo
wielokata, z wewwrtrznym podwdrzem, na ktoére wchodzi
si¢ przez ciasa brang; okna, tarasy, prz&gia - wszystko
zbudowane jest tak, aby ma bylo odeprze atak, ustawi
karabin maszynowy i drogo okupswop smierc.

Bialik westchnt i dokonczyt:

- No wigc, ojcze Matteo? Czy nie udowodnitem ojce,
jesteamy szalécami dizacymi do samounicestwienia? My,
Zydzi, nie mamy ju biografii, ktém moglibysmy opowie-
dziet, lecz przeznaczenie, ktéreygle zbyt szybko ucieka.
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Rozstalimy sk, a ja poszediem w strerSyjonu. Chcia-
tem pomodi¢ sic w Wieczerniku. Nie przychodzitem do tego
swigtego miejsca od wielu tygodni. W pewnym momencie
oczom moim ukazat siwysoki mur z matymi, otwartymi
drzwiami. Wszedtem do wielkiego ogrodu, ktory przypominat
dywan. W cichym powietrzu stychabyto tylko gtos ptaka
dobiegagcy z jakiegs krzaka, w ktorym si skryt i zbudowat
gniazdo. Przenikglo mnie uczucie mitéci do wszeckwiata i
szczerej wdzicznagci. W ogrodzie rosty brzoskwinie,
figowce, czerénie. Do moich uszu docierat odlegty koncert
dzieckcej wrzawy.

Wiatr przyniést wspomnieniazavickbéw z odlegtego i mi-
lego memu sercéwiata, z ogrodu polmnego na wzgoérzu z
czarnej ziemi, séd rozkoszowatem siwidokiem na morze.
MG6j ojciec miat na img Tommaso. Imi emblematyczne.
Nasz dom wygldat na zaminy, tata odziedziczyt go po
swoim ojcu. Na parterze byta zl kuchnia z kominkiem,
radio, piec opalany drewnem, starygbdwy - jak twierdzit
ojciec - stot i lodowka, kt@rpodarowat mojej matce na B®
Narodzenie w 1960 roku. Ruviatecznej kolacji ja, moj brat
blizniak i dwie siostry miefimy bi¢ brawo na stejco, aby
uczck te domow rewolucg. Moj ojciec, ktory kochat gkne
rzeczy, nie zabyt kupi¢c nowego téka makenskiego, z ram
z kutegozelaza, ktére miat w planach jako prezent dla mamy
na Bare Narodzenie roku 1961. Zmart pod koniec marca, na
matej uliczce w Lipari, przejechany przez szalonego motocy-
Kliste. Kilka dni p&niej przyszedt list, ktéry zmienit moje
zycie i ofiarowat mi radéc i wiedz. Miatem jecha do Asyu,
do franciszkandw i stasie jednym z nich. To tam spotkatem
ojca Luk, ktéry nauczyt mnie, jak wykopywamozaiki.

Kuchnia, gdzie toczyta siwickszag¢ naszego domowego
zycCia, z prawej strony patzona byta z salonem, ktérego
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najwigkszy atrakcp byty dwa fotele typu ,Frau” i trzyoso-
bowa sofa obita kretonem w kwiecisty wzorzecgdity sof
a fotelami brakowato stolika i méj ojciec powtarzaigie, ze
kupi go w Mediolanie. W mojej wyobfai Mediolan stat s
nie tylko miastem, gdzie stoliki wytwarzano, ale Zak
jedynym miastem, gdzie je sprzedawano.

Na goérnym pitrze migcity sie trzy sypialnie. W sypialni,
gdzie spakimy ja i mgj brat bkkniak - zmart dwa lata temu po
krotkiej i ciezkiej chorobie tropikalnej, ktar zarazit sg,
pracupc jako wolontariusz w Rwandzie - staty dwazkd,
dwa mate biurka i szafa. W najmniejszym z trzech pokoi,
nalezacym do siostr, znajdowatystdzko pietrowe i komoda.
Ta, ktora spata na dole, teraz jest zakonmicklasztorze pod
Pawh. Za$ siostra z goérnego Ma mieszka z nagzmatk.
Nie jest zbyt tadna, ale ma inne zalety. Dobrze gotuje, dobrze
szyje i doskonale prasuje. Od lat jestezaona z fryzjerem ze
Stromboli. Obiecatenie udzie¢ im $lubu, ale ona nie nie
si¢ zdecydowd& Pewien jestem,ze wynika to z jej
szlachetnéci: nie chce zostawimamy same;j.

Przeszedlem przez ogrdd i dotartem do dzigziziszkoty
podstawowej, ktéra zajmowata dolnectpd budynku, gdzie
miescit si¢ Wieczernik. Tutaj nasze religie mieszaty,si
dziecizydowskie uczyty si czyt& w miejscu, gdzie rozegrata
Sie ostatnia wieczerza Jezusa.

Przed moimi stopami it ogromny i gruby piegmieszny
i niegrazny, uwielbiapcy zabaw. Jego uwag przyciagat
chtopczyk, ktéry kuic sk na schodach, rozpaczliwie ptakat,
przeraony zwierzciem. Podeszta jak&obieta, najwyraniej
nauczycielka, wysoka i gkna, i wskazujc na ptacacego
chtopca, powiedziata twardym gtosem:

- Ej, ty, widzisz Izaaka? To zte dziecko, nie stucha swojej
nauczycielki.
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Nie wiedzialem, czego ode mnie chce.

- Wyjasnij mu - kobieta zacga krzycze€ - powiedz, co
robicie w Palestynie z takimi chtopcami jak on.

Bylem tak zmieszany;e nie potrafitem wydobyz siebie
ani stowa. Nauczycielka wga mnie widocznie za Pa-
lestynczyka.

- Zabieracie ich z domu - ttumaczyla i mnie, i jemu,
oczekujc, ze potwierdz - a potem umieszczacie ich w ma-
tych pokojach, bez jedzenia i bez picia.

Potem zacga opowiadd, jak ciemne s te pokoje.
Chiopczyk zamilkt, teraz patrzyt na mnie z przensiem.
Nauczycielka, nie czek# na mog odpowied, odwrécita s¢
I odeszia. Dziecko pobiegto zani

Spojrzatem na ogréd i porglgtem, ze czasami na wiogn
albo jesiend, kiedy na chwi klimat daje od siebie wytclag,
na ZiemiSwigtej zapanowuje mitosierdzie. Kwitrmimozy,
krzewy kasji i potacie gorczycy. Géra Karmel jest pokryta
Zielenh, a Galilea zamienia giw zmystowy pas pwod gor i
dolin, pod pogodnym i zandpnym okiem jeziora. Czasami
taki chrzgcijanin jak ja w miejscach bogatych we
wspomnienia odczuwa potrzghby porzuct gtéwm droge i
odkry¢ jakas nieznal sciezke. Ten rzadki i skromny pejza
dostarcza mu odrobiny ragtm. Na Ziemi Swigtej nie ma
gestych puszcz, wielkich jezior czy awych rzek. Jest tylko
mate Jezioro Galilejskie, ktérego poziom obserwowany jest
przez wszystkich z uwagze wzgédu na zagreenie susz. |
jest kilka laséw zadrzewionych przez Fundusz Narodowy, w
nadziei ¥ w sercu Bliskiego Wschodu mga stworzy utuce
zielonej Europy. Jest jedna rzeka, Jordan, cienki stiumie
wody, niewatpliwie zaskakujcy dla pielgrzymoéw, ktorzy
wyolbrzymili go w swoich wyobrzeniach. Ale zawsze
istnieje maliwos¢ znalezienia ukrytego miejsca, wolnego od
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domow, broni i niebezpiecznych kamieni.

Wszedtem do Wieczernika. Diugo ¢simodlitem, na
szcz:scie nie byto nikogozadnych turystéw czy zakonnikow.
Modlitwa pokrzepita mnie odrobin

Pomylatem o intrydze, w ktér zostatem wmieszany, i
ogarrgto mnie wraenie, ze nikt nie méwi prawdy. Nawet
Kustosz. Kontynuowatem spacer,¢ckany tymi mato
przyjemnymi mylami. Drogy biegmca wzdiuwz murow
otaczajcych Stare Miasto poszediem w sigoarmeiskiej
dzielnicy. Ulica byta wska, ale jedzity po niej samochody.
Nagle ustyszatem krzyk chtopca. Jaknny chtopiec rzucit
kamieniem i trafit go w nogi. Ten, zraniony, krzyczat z bélu i
ze zigci. Drugi, uciekajc, spojrzat na mnie: smiechat s¢
wyraznie z siebie zadowolony. Jego skéra byta ciemna, mogt
byé¢ zarowno Kuzynem odSciany, jak i Przyjacielem ze
Skaly. Zraniony chiopiec byt Ormianinem, skrytesha
dziedzhcu bazyliki Swigtego Jakuba Wkszego. Lubitemg
najbardziej ze wszystkich koaotéw w Jerozolimie, w
szczegolnéci podziwiatem jej trzy nawy i panagfa w niej

Chér mnichéw zépiewat stodlg i zatosry piesn. Kiedy
skainczyt, wszyscy pfpieszyli w stror wyjscia. Kilku oso-
bom ucismtem dim, dzickujac za radéc, jaka mi podaro-
wali.

Poszediem krétk ulica skryta pod tukami, ta obok
koszarow policji wzniesionych w miejscu, gdzie kiedy
znajdowat st patac Heroda. &miechmtem sk do siebie,
stwierdzagc, ze to naprawel idealne miejsce na koszary. Na
wysokasci cytadeli zanurzytem siw uliczki prowadzce do
konwentu Najwictszego Zbawiciela. Po drodze wstem do
melchickiego kéciota na krétlk modlitwe. | kiedy tak

kleczatem,
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ktos potazyt mi reke na ramieniu. To byt biskup Lahan.
Powiedziat, ze bardzo s cieszy, widazc mnie w swoim
kosciele, ze jest to dla niego akt polmoici i szacunku.
Wstalem. Powiedzialem;e spacerowatem po Starym Mie-
scie. Zawsze tak robj kiedy musz sig had czym zastano-

- | do jakich wnioskéw ojciec doszedt? - spytatsmie-
chem.

- Myslatem o mojej wizycie, podczas ktorej ekscelencja
rozmawiat z kin§ przez telefon o obty Carlina.

- Co chce ojciec wiedzé®

- Z kim ekscelencja rozmawiat?

- Z Kustoszem - odpowiedziat biskup Lahan gtosem, jak
gdyby byta to najbardziej oczywista rzecz pochstm.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Vidigal, klamstwo i wina

Biskup Lahan pgegnat st uprzejmie. Wwiadomitem
sobie,ze ton jego odpowiedzi - nie wiem, na #@iadomy -
zablokowat wszelkie dalsze pytania. Teraz jednak miatem
pewry przewag nad Kustoszem. Wiedziaterte rozmawiat z
biskupem Lahanem o obty Carlina, i mogtem poshy¢ si¢
ta wiedzs podczas najhiszego spotkania. Ale po pierwszej
chwili euforii zadatem sobie pytanie, czy to cokolwiek
zmienia. Odpowiedbrzmiata: nie.

Bytem uméwiony z ojcem Vidigalem w American Colony.
Najkrotsza droga prowadzita przez BrarDamascaska, ja
jednak wolatem przé§ sic jeszcze, aby uwoléiumyst od
niepotrzebnych mii. Od niczego go jednak nie uwolnitem.
Nawet cié stoneczny, ktory przemienitgsiv Silvestra, dalej
mnie rekat.

Usiedlsmy przy stoliku w wewgtrznym ogrodzie Ame-
rican Colony. Byt to rodzaj kamiennego podwérza, otoczo-
nego starymi murami wyk@nymi kolorowymi ptytkami.
Kute, zelazne stoliki, przy ktorych ttoczyli sihataliwi go-
scie, rozstawione byty wokot rabatek z fiotkami i stokrotkami
oraz centralnej fontanny, w ktorej ptywaty ryby i gdzie ptaki,
natykawszy si okruszkow i resztek jedzenia z talerzy, gasity
pragnienie.
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Vidigal jak zwykle poprawit méj nastrdj i nawet kiedy
opowiedzialem mu o Silvestrze i DobryAotnierzu, oraz o
tajemnicy zwazanej z obrea Carlina, stwierdzitze na Ziemi
Swigtej wiele rzeczy jest niezrozumiatycke wszystko mae
si¢ zdarzy, nic z& nie ma@e ulec zmianie.

- Zobacz - kontynuowat Vidigal - ta Jerozolima, w ktérej
zyjemy, nie podoba mi & Wolg Jerozolig jako
mandatariuszkmigdzy obydwoma wojnami.

- Co z niej zostato?

- Prawie nic, niewiele jest chwil, kiedy rama p wyczuw
w powietrzu: o zachodzie stoa, kiedy miasto barwi gina
ré6zowo, albo péno w nocy, kiedyswiatta Starego Miasta
wygladaja jak gwiazdy.

Spytatem, czy jego zdaniem Jerozolima w przysztoe-
dzie tylko izraelska.

- Nie, Jerozolima w przyszioi bedzie doktadnie taka
jak teraz, kdzie miastem rozdartym. Jedymnzecz, jaka
w niej maze by wspolna, jest porozumienie o zawieszeniu
walki, niestabilny rozejm oparty na niklych oczekiwaniach.
Matteo, polityczny podziat Jerozolimy jest nieray.
Takie pomysty wysuwaj osoby pragace definitywnego
I wyraznego rozwazania. A prawda jest takage Jerozolima
W przeszidci byla niszczona 7aczterdzigéci razy. Musiaty
by¢ ku temu jakié¢ powody, nie sdzisz? Wiesz, dlaczego
jest miastem ludzi sfrustrowanych? Bo jest to miejsce dla
bigotow i szalonych prorokéw. Czymazna dof¢ do kom-
promisu w sprawie miejsca, gdzZydzi zjezdzaja sic z cate
go swiata, aby modt si¢, uderzagc gtowa w $ciarg podpie-
rajaca wyzyne, na ktérej muzutmanie odmawiajKoran?
Masz na to jaks rozsidma odpowied?

Pokrcitem przeczco gtowa.
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- Matteo, Jerozolima to symbol, a symbole z natwy s
niepodzielne. Stanowi tozsama@é, a tozsamaé rozdarta
prowadzi do szalestwa.

Kelner przyniost herbat Nie zamawiatem jej, ale wypi-
lem, aby zrohki przyjemnd¢ Vidigalowi, ktéry cagle kiwat
gtowa, mamrocac:

- Biedna Jerozolima. Tuta] wszystko jest trudne i nie-
mozliwe. Zawsze zastanawiatenysgdzie chciatbym zosta
pochowany. A ty, gdzie chciatbynie¢ swoj grob?

- U Grobu Paskiego - zaartowatem.

- Rozumiem. Ja natomiast w miejscu, gdzie docieraj
dzwigki pierwotnegaswiata.

- Znalazig takie miejsce?

- Jeszcze nie.

- Vidigal - zmienitem temat - musisz mi poméc.

Odrzekt,ze jeli tylko jest w stanie, uczyni to z ragioa.

Musi mi jednak wpierw opowiedzepewry histork, ktéra
przydarzyta si jego przyjacielowi i na temat ktérej chciat
ustysz€ moje zdanie.

Ten przyjaciel, dajmy na to Alfred, zostat wystany do
Kairu z pewnym zadaniem. Na Bliskim Wschodzie szalaty
wowczas wichry wojny. Po wynggiu pokoju w hotelu, gdzie
polecono mu si zatrzyma, zachowywat si jak prawdziwy
turysta. Hotel miat diy i peten zapachéw ogréd, a w
ogrodzie znajdowata i restauracja. Troskliwy kelner
poinformowat go,ze po kolacji kdzie mogt bez dodatkowe;j
optaty obejrzé magiczne przedstawiensaviatta i dewigku. |
ze nie lkdzie musiat obawia sie ukaszenia komaréw czy
innych owadéw, gdypo zachodzie sfaca pracownicy hotelu
spryskiwali powietrze skuteczni bezzapachow substang
owadobodjca. Alfred z rozkosz oddat s¢ emocjom.
Przesadne pkno miejsca wprawialto go co prawda w
rozdraznienie, niemniej
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jednak pejzamiat w sobie céradosnego, jaié taka prostot,
ktora wywotywata u niegodmiech zadowolenia.

Alfred podr&owat z nowiutkim paszportem i pod pe
czonym nazwiskiem, co dostarczalo mu przyjemnego wra-
zenia, ¥ otrzymat novq osobowé¢. Czsto czut st zmeczo-
ny samym sofy teraz z& mysl, ze jest owocem wyobzai
tego, kto wystat go do Kairu, pozwalata mu odefve& od
rzeczywistgci.

Nawdychawszy si petnymi ptucami powietrza znad Nilu,
zamowit kolacg w ogrodzie i czekat,zapojawi s¢ osoba, z kto-
ra miat sk skontaktowd. | wreszcie Omar Ayoub - bo takesi
nazywata ta osoba - zjawitesiByt mezczyzm okoto czter-
dziestop¢cioletnim, o krétkich, ciemnych, ale juprzypro-
szonych siwiza wiosach,sredniego wzrostu, ale masywnej
budowy ciata, o szerokiej i anonimowej twarzy. Miat na sobie
koszuk z duwym, rozpktym kotnierzem i szary garnitur.

Byt z zom, kobieh o skromnym i smutnym wyaggizie.
Omar Ayoub usiadt przy stoliku naprzeciwko Alfreda i
obwiescit kelnerowi gromkim glosemze wignie wrécili z
7z0m z niekaczacej sk wycieczki. Pojechali samochodem do
oazy Al Fajum i zobaczyli tysce cuddéw. Kelner odpo-
wiedziat,ze urodzit s§ w oazie. Omar Ayoub stwierdzite to
cudowne miejsce, i zwrdcitgdo Alfreda z pytaniem, czy byt
tam kiedyg. Alfred, zadowolony,ze mae whczy¢ sie do
rozmowy i pozn& w ten sposob Ayouba, odpowiedziag
nie. Omar opisat wc oaz, podajc tyshce szczegotow, a
Alfred pomyslal, ze jest mitym i rozmownym towarzyszem.
Pod koniec kolacji byli ja przyjaciotmi i pipc markowg
whisky, przyghdali s magicznemu przedstawiendwiatta i
dzwicku. Po ostatnim kieliszku pegnali s¢ i umowili na

nastpny dzie.
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- W tym miejscu - stwierdzit Vidigal - chcialdypewnie
dowiedzi€ si¢, kim byt Alfred i po co postano go do Kairu.
Wyjasnig ci wpierw, kim byt Omar Ayoub. Byt Przyjacielem
ze Skaty, urodzonym w Jerozolimie, ale dorastan w Am-
manie, gdzie jego rodzina schronita po powstaniu pestwa
Izrael. Oficjalnie byt dziennikarzem. Wspotpracowat z an-
gielskim dziennikiem w Kairze oraz z jednym z paryskich
pism. Tam wpadt w klopoty, poniewgrobowat oszustwem
wytudzi¢ piengdze. Skazano go na kratkkare wiezienia.
Kiedy wyszedt na wolng, slad po nim zagiat na cztery lata.
Po tym czasie pojawit siw biurze zeglugi morskiej w
Marsylii. Stamid, pracujc ciagle w zegludze, przeniost si
do Hamburga, gdziegbzenit, a nasfpnie do Londynu, gdzie
otworzyt wiasne biuro zajmage s¢ eksportem. Po jakitn
czasie zbankrutowat i powrdcit do dziennikarstwa, ale z
niktym powodzeniem. W Londynie zaprzyjat sic z pew-
nym miodym Hiszpanem o imieniu Gomez, ktory byt w rze-
czywistaci izraelskim agentem. Nietrudno bylo Gomezowi
wciagna¢ Omara do stib wywiadowczych. Zaproponowat
mu mies¢czm pensg, z tatwdcia tez pomogt przezwyeizy¢
problemy natury religijnej i rasowej. Gomez umiat przeko-
nywat, wmowit wigc Ayoubowi, ze pracugc dla lzraelczy-
kow, nie zdradzi swoich rodakéw, lecz tylko przyczyri @o
zaprowadzenia pokoju. Czy to wysokie wynagrodzenie, czy
tez potrzeba wyjcia z trudnej sytuacji miata decyduay gtos,
niewazne: faktem jestze Ayoub zostat izraelskim szpiegiem.
Po okresie prébnym w Bejrucie Gomez przekonat Ayouba i
jegozore, aby przenidi si¢ do Kairu. Ayoub byt w poradku
z wikasnym sumieniem, gdyw rzeczywistéci przekazywat
Izraelczykom fatszywe informacje. Ale onigszorientowali.
Zadaniem Alfreda byto wkmie ostrzec Ayoubaze Kuzyni od
Sciany wieda, ze on ich oszukuije.
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Spytatem Vidigala, kto postat Alfreda na spotkanie Dy
bem. Odpowiedziake wyjani potem, i opowiadat dalej:

- Alfred potrzebowat dobrej okazji, aby zdabyaufanie
I sympate Ayouba. | taka okazja sama; siadarzyta. Usty-
szat, jakzona Omara mowitaze bardzo chciataby zobaczy
taniec derwiszéw. Alfred kupit trzy bilety na spektakl te-
atralny derwiszéw i zaprosit patwa Ayoubow. Przyi za
proszenie z ma checia. Pod koniec przedstawienia Alfred
spytat pari Ayoub: ,,Czy nie gdzi pani,ze przekazwy oni
ziemi boslg energe, ktéra sptywa z nieba?". Aketak!" -
wykrzykneta oczarowana pani Ayoub.

Tamtego wieczoru, gdy wrécili do hotelu, pani Ayoub
powiedziata mzowi, ze ich nowy przyjaciel byt nie tylko tak
mity, ze zaprosit ich do teatru, alee na dodatek obdarzony
jest wielka artystyczm wrazliwoscia. Oczywicie pani Ayoub
dobrze wiedziata, czym zajmujegsie] maz, i martwita sg
kazda nowa znajomdcia. Ale Alfred wydat s¢ jej
cztowiekiem godnym zaufania, a ufido t¢ przekazata

W tamtym czasie pod Sfinksem przygotowywano wspa-
niate widowisko: Aide. Ayoub za namow zony, aby od-
wdzieczy¢ sig za wieczOr z derwiszami, zaprosit na nie Al-
freda. Ten postanowitze po przedstawieniu porozmawia
szczerze z Omarem.

Vidigal przerwat na chwi, po czym kontynuowat:

- Alfred nie zdotat wieczorem powiedZieniczego. Dla
tegoze Ayoub zaprosit go po spektaklu do restauracide]
nieopodal Sfinksa, gdzie serwowano dania rybne, i mowit
tylko o operze Verdiego, o #dych jej wykonaniach,
a zwlaszcza ®@braidzie.Mrugnat do zony, ktéra émiechreta
si¢ porozumiewawczo.Obraida to byta Aida w jezyku
ludzi z Luksoru, wyjanit Ayoub. Wykrzywili tytut. A oni
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mieli mazliwo$¢ ogladat ten spektakl véwiatyni w Karnaku.
Niezapomniane przgcie. Omar opowiedzial o wieniu,
jakie wywiera ogidanie marszu triumfalnego wzdiu
szpaleru sfinks6w, marszu na koniach i wigdlalch. Staty-
stami byli zotnierze ze stray Luksoru, dlatego byto ich tak
wielu i wygladali naprawe bojowo.

Alfred postanowit,ze koniecznie porozmawia z nim na-
stepnego dnia, i to w cztery oczy. Ale rankiem Ayoub jue
zyt. Wyszedt wczénie, mae miat s¢ z kims spotk&. Jego
ciato znaleziono nieopodal hotelu. Dostat kulWw srodek
czota. Policja stwierdzitaze strzelat profesjonalista. Alfred
spytat pari Ayoub, czy ma jakie podejrzenia. Ona
utrzymywata,ze nie mielizadnych wrogéw. A potem dtugo
ptakata w ramionach Alfreda. | co on teraz miat zé@bi

Pod koniec historii Vidigal byt wyraie wzruszony. Po-
wiedziat, ze Alfred odczuwat potworne wyrzuty sumienia. |
wyjasnit, ze Ayoub podczas tych czterech lat, kiedy zaikn
mieszkat w Jerozolimie, w konwencie R\j¢tszego
Zbawiciela, starac sk by¢ uzytecznym na wszystkie znane
mu sposoby, jako stenotypista, archiwista, typograf, korektor,
elektryk, hydraulik.

- W pewnym sensie stalesjednym z nas. Potem ktérego
dnia wyjechat z Jerozolimy izenit sk. Ale na zawsze
pozostat zwgzany z Kustodj, kiedy wikc nadarzyta mu si
okazja zarabiania naycie poprzez oszukiwanie Kuzynéw od
Sciany, nie traktowadimy tego jako haniebnego. Potem
dowiedzielsmy sk, ze Kuzyni odSciany odkryli jego podsp
i nie mieli wobec niego bynajmniej pokojowych intencji.
Dlatego Alfred pojechat spotkasic z Omarem. Dtugo
rozpaczat z powodu paiki. Ale wina lezata czsciowo po
stronie 6wczesnego Kustosza, wybrat on bowiem brata, kté-
rego Ayoub nie znat, a ponadto niédeadczonego. Biedny

Omar, umart jako
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cztowiek niewinny, gdy informacje, jakie przekazywat
Kuzynom odSciany, byty catkiem nieszkodliwe.

- Oszukiwat ich - stwierdzitem.

- Ale w dobrym celu - odrzekt z przekonaniem Vidigal. -
Nalezy zwrac& uwag; na wszystko, co robimy. To straszne
uczynk cas, czego potem trzebatowsat.

Spytatem, czy ta historia wplgla na jegozycie. Spojrzat
na mnie pytajco, wigc dodatem:

- Nie ty byi& Alfredem?

Vidigal dtugo s¢ usmiechat, zanim odpowiedziat:

- Alfred to kryptonim brata Silvestra.
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ROZDZIAL. CZTERNASTY

Dalsze rozwazania i kilka prawd

Ojciec Vidigal patrzyt na mnie z rozbawieniem i kiwat
gtowa.

Wypowiedziatem zdanie, na ktére zareagowat zmarszcze-
niem czota:

- To napraweg miasto tajemnic.

- Nie, to rzeczywista Jerozolima - odrzekt. | doda,
rzeczywistéé Swigtego Miasta polega na tynige zawsze
pochza w stroR naznaczom biciem serca. A jego serce jest
tréjkolorowe: chrzécijanskie, zydowskie i muzutmaskie.
Jego rozum Zama trzy oblicza: chrzeijanskie, zydowskie i
muzutmaskie. Zbyt czsto serce i rozum nie zbiegasie,
dlatego historia Jerozolimy bardziej obfituje w niesgcia
niz w powodzenia. Zauwgtem, ze byt maze ma ragi. On
dodat, ze historia Silvestra powinna 6yuz teraz dla mnie
jasna. Nie potrafit ocali zycia przyjacielowi w niebezpie-
czenstwie, dlatego poczucie winy towarzyszyto mu przez cate
lata. Z tego powodu zaangavat st w losy Dobrego
Zotnierza i mtodych Przyjaciot ze Skaly.

Powiedziatem, ze watpie, aby zachowaniem Silvestra
kierowato tylko poczucie winy, ze przykro mi,  nie zwie-
rzyt mi sig otwarcie. Gdyby opowiedziat mi ecaprawd;, by¢
maoze mogtbym mu pomaoc.
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Vidigal usmiechmyt si¢ czule i dcismat mnie bez stow.
Pazegnalémy sk. Wyszediem z American Colony z nagtym
poczuciem wolngci i gotowaci, by rzucé sig¢ w wir przygo-
dy. Gée brat we mnie dawno zapomniany duch migdae
swoimi stabéciami, sentymentami i fzami. Poszediem w
strorg Bramy Damasaeskie]. Szukatlem wolnej przestrzeni.
Chcialem zachlysi¢ sig powietrzem, popatrzew niebo,
wstuch& w szepty muzutmaskich kobiet, ustysze chory
mitodych prawostawnych ksiy, zgadywé wiek muezindw,
zrobi¢ cas poetyckiego, winic¢ przyszta¢ dla tych ludzi. Bez
konca powtarzatem w n#jach: wolni, oni musz by¢ wolni,
wszyscy wolni w Jerozolimie. Chciatem na raz wykomg
siagce gestow, aby pomaoc im zdabyolnaosé.

Zapachy sklepow Starego Miasta rozgrzalty mi serce.
Kiedy przechodzitem przed kafejkzalata mnie fala muzyki.
Wszedlem z wysoko podniesipngtowa. Wielu klientow
znato mnie. Przywitatem gize wszystkimi skiriciem gtowy,
ktére w moim zamiarze miato bylumne, ale przyjacielskie.

Przy jednym ze stolikbw siedziat Muhammad. Z wyra
przyjemndcia zachgat st dymem znargile. Powiedziat,ze
jest smutny, gdy jego bliski przyjaciel zostat zastrzelony.
Chodzito o Omara Kitheka, jednego z dowddcow osobistej
gwardii Arafata. Aresztowano go przed szkav Gazie w
chwili, kiedy wabit jakig@ dziecko; zostat natychmiast, bez
procesu, agdzony.

| kiedy tak Muhammad opowiadat, wyjdajac, ze z pew-
noscia zaszta potworna pomyika, przypomniatem solie,
Omar Kithek byt niedawno u mnie we Flagelacji, aby po-
wiadomi o pracy w gwardii przybocznej Arafata oraz za-
pewnk, ze zawsze &zie do mojej dyspozycji w razie, gdy-
bym czegokolwiek potrzebowat.
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Poznatlem go wiele lat temu, kiedy pogisvatem starym,
smierdzcym autobusem jelzacym na trasie mdzy Jero-
zolima a Eilatem. Na placu, s odjezdzaty autokary, kgcity
si¢ ttumy ludzi. Cate rodziny biwakowaty na stertach baga
mezczyzni biegali tam i z powrotem, gromadzili ¢siw
budach, aby rozmawtao swoich sprawach. Jedne kobiety
krzyczaly, inne ptakaly po cichu, obseratij mezéw po-
chtonktych przez aywione dyskusje. Caké wygladata jak
niemaliwy do opisania chaos. Byt wczesny ranek, w jego
zimnym i stabymswietle twarze ludzi wygidaty jak blade
oblicza umartych oczekagych na sd ostateczny. Znalaziem
swoj autokar. Byt przepetniony. Ké@wrdécit sk do mnie:

- Prosz usks¢ koto mnie. Przed chwil miejsca obok
chciata zaj¢ cata rodzina, @y i zona z malutkim dzieckiem.
Juz sobie wyobraam, jak okropa miatbym podré. A poza
tym ja ojca znam.

Odrzekiemze z pewnécia zajmowatem mniej miejscami
trzyosobowa rodzina. Rogmiat sk i powiedziat, ze cieszy
sie, iz bedzie miat mnie za towarzysza podyd Nazywa si
Omar Kithek i jedzie do Eilat. Potgtem baga na poéice i
uscismtem mu eke. Omar Kithek byt bardzo chudym
mgzczyzra, 0 kaiciste] twarzy i wielkich, bladozielonych
oczach. Kiedy zd} kefije*’, aby wytrzé spocone czoto, oka-
zalo sk, ze jego gtowa jest tysa i petna guzkéw.

Wreszcie ruszylimy. Powiedziatze zywi wobec mnie
wielki szacunek, zna mnie z widzenia i wie,jestem
zakonnikiem i archeologiem. Wypowiadat pochwaty, jak gdy-
by byly naturalg funkcja istoty ludzkiej, jak oddychanie czy
trawienie. | nie dlatega:e miat cd do powiedzenia, ale
poniewa nie mogt st bez tego obé§. Jego glos byt
przenikli-

31K efija - arabskie ngskie nakrycia glowy w postaci chusty.
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wy i hosowy, méwit z jednomiarogvintonacy, precyzyjnie
budupc zdania i stosdf bogate stownictwo. Nigdy nie
uzywat krétkich stoéw, kiedy bardziej odpowiednie wydawaty
si¢ diugie.

Nigdy o nikim nie dowiedziatem sigz tyle. | to nie tylko o
nim samym, o jego pogllach, zwyczajach iyciu, ale té o
jego zonie, o rodziniezony, o dzieciach, o ich kolegach ze
szkoty, o stosunkach z najlepszymi jerozolimskimi rodzinami.
Uwazat Zydow za intruzow, ktdrzy w ostatnim stuleciu ¢aj
Palestyg.

Omar Kithek byt bardzo przywzany dozony i rozwodzit
si¢ az do znuenia nad tym, jakjest wyksztatcom kobiet, i
doskonad matky. Niestety byta chorowita i przeszia wiele
operacji, ktére opisat z najdrobniejszymi szczegétami. Miat
dwadjke synéw w wieku szkolnym i zastanawiaé giowanie,
czy nie bytoby dobrze, aby je tak zoperowano. Jedno miato
zbyt wielkie migdatki, a drugie problemy z wyrostkiem.
Pewien przyjaciel, najznakomitszy chirurg w Gazie,
zaproponowatze zoperuje je za darmo. Omar Kithek pokazat
mi zdjeciazony i chlopcow. Nagle zmienit temat i zdradzié
nienawidzi kart:

- Dziwig sig, jak inteligentny cziowiek mee tract czas
na ge w karty.

Powiedziat te, ze jest pilnym czytelnikiem. Podiie
otéwkiem zdania, ktore przygjaja jego uwag, i odnotowuje
na marginesie wtasny komentarz.

Kiedy przyjechakmy do Eilat, zapewnitze jeszcze si
zobaczymy. | faktycznie, przyszedt mnie odwié€dzi

Jak zatem taki cztowiek mogt molestadzieci? Uwaam
si¢ za dobrego znawdudzkiej duszy, dlatego uznatem to za
niemazliwe. Wykrzyknatem:

- Muhammad, to musiata bypomyika!
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Zapytalem, skd tak dobrze go zna. Muhammad
usmiechryt sig:

- Opowiem ci c§, co powinno pozoséatajemnig. Omar
zreszy i tak juz nie zyje. Wiele lat temu zostdlny razem
wystani do Kairu. Pamtam, ze pod Sfinksem wystawiano
Aide.Rzecz jasna my nie pojechay, aby ogidat spektakl,
ale zeby zaj¢ sie pewnym cztowiekiem, ktéry popetnit
btad.

Zbladtem. On zapytat:

- Cocijest?

- Nic - odpowiedziatem. - Opowiadaj dalej.

- Nie ma tu wiele do opowiadania - Muhammad kon-
tynuowat, zacigajac sk raz po ramargile. - Omar wszystko
zatatwit. Ja mu tylko pomagatem. Potem wrdéaily do domu.

Spytatem, co Omar zatatwit. Muhammad chwywkgile i
potrzasmat nim w powietrzu.

- Dlaczego g} to interesuje?

- Ciekawag.

- Ksigza nie powinni by ciekawscy.

- Ale ja jestem ciekawskim kgizem.

- Zalatwilismy szpiega.

- Jak s¢ nazywalt?

- Jak mam spargia¢ nazwiska wszystkich, ktorych za-
tatwilismy! - zawotat. - W kadym razie mog ci powiedzié,
ze zrobit to Omar. Ja pojechatem tylko jako obstawa. Szpieg
przekazywat Izraelczykom falszywe informacje. Ale sprawiat
nam wiele ktopotu. Rozmawiat ze wszystkimi, dawat \se
znaki. Ja go z bliska nie widziatem. Byt jak pchta, a pchty
trzeba zgniatda- Muhammad rozgniat sk. - Pomyl, ze Omar
powiedziat mi, ¥ pchta przed zgnieceniem krzyczata:
,Obraida, Obraida".
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Nie mialem ochoty na dalgszrozmowg. Umarli przéla-
dowali mnie. Albo to ja przZgadowatem ich. Poszediem do
Grobu Paskiego, bo obiecatem pielgrzymome pawigce
ich rézance na Skale Namaszczenia. Uadem,ze kedzie to
powaznie] wygladato. Zawsze bytem przekonanie wiara
potrzebuje matych odchyla drobnychswictokradztw.

Wracajc, czutem si gicboko nieszcgliwy. Popatrzytem
w gore, wszystkie okna byty zamkgie: znowu zac# rosmé
we mnie jaki nieokrg&lony niepokdj, ktérego nie bylem w
stanie zrozumie Czutem st jak cztowiek, ktory dopiero co
wyszedt z caizkiej choroby. Moje cialo byto lekkie.
Ustyszatem dzwony. Dobiegaly z naszego mategiikika
we Flagelacji. Dzwonity na nieszpory.

Wszedtem do Gabinetu Monet. Zaskoczyt mnie fakt,
palitfo sk swiatto. Pomylatem, ze maze pomylitem pokoje,
ale nie. Moim oczom ukazatagsscena sprzed kilku dni. Na
poditodze leaty rozrzucone kaiki z oderwanymi oktadkami.
Z prawej strony cé€ si¢ poruszyto, odwrécitem si wiec
btyskawicznie. | poczutem, jak serce skacze mi do gardta.
Saul Bialik dmiechat s¢ tagodnie i ze smutkiem, a wku
trzymat pistolet.

W ksiazce, kton niedawno czytatem, bohater znalaz} si
twarza w twarz z uzbrojonym zabdjc Zastanowitem si
wtedy, jak ja zareagowatbym w podobnej sytuacji? | dosze-
diem do wnioskuze ze strachu stracitbym glewAle teraz
bynajmniej nie czutem siprzeraony. By maze zalegato to
od odmiennych okoliczrioi. Zachowanie Bialika, ktory
trzymat pistolet jaksnigta rybe, trudno byto nazwagraznym.

A poza tym, o ile wiedzialem, Bialik nie byt zawodowym
zabdja, chocia wykonywat prag, w ktorej zabdjstwo byto

dopuszczalne. Co, chociato nielogiczne, dodawato mi
pewnej otuchy.
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Nie bytem przerzony, ale z cat pewndgcia zgorszony:

- Chyba cé si¢ tutaj stato - zauwg/tem.

Bialik mocniejscismat pistolet.

- Bedzie ojciec tak mity i zamknie drzwi? - poprosit
uprzejmie. - Wystarczyze ojciec wycagnie prawy reke, nie
musi Ss¢ ojciec ruszé& nawet o milimetr.

Pistolet wycelowany byt we mnie tak, abym nie miat
zadnych witpliwosci. Ustuchatem, martwt sk, ze mog
zosta zraniony. Ju czutem na sobiegke lekarza, ktory stara
si¢ zlokalizowa pocisk. Obawiatem gj ze Bialik mae
mimowolnie nacisg na spust.

Delikatnie zamkatem drzwi.

- Co to, u licha, ma znaczy - spytatem szorstko. Nie
byly to stowa, ktére chciatem wypowiedzjeale a trzastem
si¢ z gniewu. Bialik opécit bron i usiadt.

- Wydaje mi s¢, ze juz drugi raz wchodzi pan do mojego
gabinetu, panie Bialik.

- Myli si¢ ojciec, to pierwszy raz.

- Jest pan pewien?

- Jak najbardziej - odpowiedziat. | dodat. - To bardzo
krepujace. Nie spodziewalemesize ojciec wréci tak mdko.
Liczytem, ze przed wyjciem zdyzg trochg tu pospratac.

- Prosz tez zrobi poradek z ksazkami, panie Bialik.

- No tak, ksazki - pokiwat sngtnie gtowa. - Prawdziwy
akt wandalizmu. Kazka to cenny przedmiot, ogréd peten
cudownych kwiatéw, magiczny dywan, na ktorym zma
lecie¢ ku nieznanym przestworzom. Przykro mi. Ale to byto
konieczne.

- Co byto konieczne? O czym pan mowi?

Bialik usmiechryt si¢ smutno i powiedziat z rezygnacj

- Ojcze Matteo, prosznie udawa. Dobrze ojciec wie.
W tym kraju trzeba czuwanad kada pigdzia ziemi, nad
kazdym kamieniem.
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- Nie sidz¢ - odrzektem poirytowany - aby sytuacja
w paaskim kraju ché w minimalnym stopniu miata zwzek
Z sytuacj w moim gabinecie.

Bialik westchmt gteboko i wyrecytowat:

- Jak matka kocha swoje chore dzigdiak ja lede cig
koch&, ojczyzno moja!l

Pokrcitem gtowa. On méwit dalej:

- Ojcze Matteo, dla mnigycie w Jerozolimie to przygoda
ducha: frustruyjca & do kresu sit, ale niezbywalna. Je-
rozolima to przysta dla gsknot i nadziei osiemdziesiu
pokoler Zydow zyjacych przede mm Moja cérka Hanan
bawita sg¢, kochata i ktocita wgzyku, ktory przez dwa tyste
lat nie byt gzykiem méwionym, ale dla niej i dla nas
na powrét ayt. Gdyby nasz praojciec Abraham usiadt do
wieczerzy w jakimkolwiek domu, zrozumiatbyzyk, ktérym
sig postugujemy. Czy to nie cud? Naviecie jest wiele
réwnie pkknych i mniej niebezpiecznych miejsc. Europa
i Stany Zjednoczone dostarczajajprzeraniejszych stylow
zycia i kultury. Ale tylko w JerozolimieZyd mae zre-
alizowa swop tozsama¢ i utwierdza ja dzien po dniu.

Spytatem - tym razem tagodnie - czego szukat w moim
gabinecie.

- Przyczyna mogta liytylko jedna i wie o tym ojciec tak
samo dobrze, jak ja. Rozumiem ojca zaktopotanie. Z pew-
noscia chce ojciec pozrgamoje stanowisko. Dla pocieszenia
powiem, ze mam ten sam problem: zastanawiag) fkie
jest ojca stanowisko.

Wziatem gkboki wdech:

- Prosz postuchd, panie Bialik. Wracam do mojego
klasztoru, wchodzdo gabinetu i widg pana, wymachagego
pistoletem przed nosem. Powinienem stwigrdze jest pan
ztodziejem alb@e pan s upit. Ale, j&li si¢ dobrze zastano-
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wi¢, zilodzieje zazwyczaj nie spotykajswoich ofiar w
miejscu przespstwa. A jali chodzi o drug hipotez, pan nie
wyglada na pijanego. W takim razie docheaio wnioskuze

pan zwariowat. A jdi tak, mog; jedynie star&sic zadowol¢
pana i licz¢ na pomoc nieba. Ale §k jest pan przy
zdrowych zmystach, powtarzanze zadam wyjgnienia.
Pytam po raz ostatni: co oznacza ta komedia? Bialik stuchat,
mruzac 0Czy.

- Doskonale! - zawotal. - Doskonale! Ojcze Matteo,
przez chwi¢ prawie uwierzytem w ojca szcze&rto Prawie.
Chciatbym zauway¢, ze to nieuprzejme tak mnie oszukitya
traci ojciec tylko czas.

Podszediem do niego. &@lnie to zrozumiat, gdy znowu
wycelowat we mnie pistolet. Z jego twarzy znikmsmiech,
rozchylit usta. Wycofatem si

- Ojcze Matteo, moje intencje wobec ojcajak najlep-
sze. Ale zostatem zmuszony do tej rozmowy.

- Przez kogo?

Popatrzyt na mnie, jak gdyby moja naivgba@askakiwata
go. Wyjanit, ze ma przetéonych,ze naley ciagle czuwa, i
dokaczyt:

- Trudno mi rozmawi& z ojcem na ptaszczgie, nazwij-
my to w ten sposéb, bezinteresownej przgjaDlatego po-
starajmy st przynajmniej by wobec siebie szczerzy. - Wy-
chylit si¢ lekko w przod i na wpét oficjalnym tonem zadat
mi pytanie: - Dlaczego ojciec interesuje sbraza Carlina?
Prosz poczekd i nie odpowiadé& od razu. Chg wyjasnic,
ze niezywie¢ do ojca urazy. Ale ja fejestem zainteresowany
obraza. Prosz mi szczerze powiedzie do czego ojciec
zmierza. Gra ojciec zespotowo czy solo?

Zadna szybka i wiarygodna odpowiedie przychodzita
mi do gtowy.
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- Zatem?

Usmiech Bialika cagle byt stodki, ale w oczach krytoesi
cos okrutnego, co przywiodto mi na rilyobraz dziecka wy-
rywajacego ogon dopiero co ztapanej jaszczurce.

- Nie mog; panu obieca piekta - odrzekiem - gdynie
nalezy ono do paskiej religii. Ale jeli dalej edzie mi pan
grozit pistoletem, nie udziekadnej odpowiedzi.

Bialik nadal s¢ usmiechat.

- Dobrze powiedziane, ojcze Matteo. Pistolet jest niepo-
trzebny.

- Miat mnie tylko nastraszy prawda?

Przyznat z odrobim wstydu, ze tak byto. Spytatem wt,
czy znalazt w moich ksikach obrag Carlina.

- Szukalem odpowiedzi na moje pytanie. Ale wszystko,
co znalaztem, to ta kartka.

Pokazat mi 4. Byt to plan mozaiki z kériota Swigtego
Szczepana w Umm-er-Rasas.

- Pomylatem, ze skoro ojciec ukryt ten plan rudzy
kartkami ksazki, moze mie ich wigcej pod oktadkami.

Wyjasnitem, ze ja zazwyczaj wkiadam Kkartki guizy
strony ksizek, ale to wcale nie oznaczae je tam chowam.
Bialik przyznat,ze to brzmi prawdopodobnie.

- Jestem naprawciekaw, czy dobrze ojciec zha Szejka,
skoro mieszka on w pobli Nebo.

Nie odpowiedziatem.

- Odnosz wrazenie, ze mogibym opowiedzie ojcu
0 Szejku znacznie wtej niz ojciec mnie. Ale na mnie ju
pora - zakaczyt.

Z catkowitym spokojem odrzekiem:

- Mitego wieczoru.

On jednak, zamiast w§4, opadt na krzesto i ogait gto-
wg, chwytapc ja rekoma. Nie wiedziatem, co robi

207



- Porwali Sylvie - wykrzykat.

Dopiero wtedy zauwgytem, ze miat zaczerwienione oczy i
nieogolon, broc;. Spytatem, czy to nie swojej wnuczki szukat
w moich ksazkach. Byto to okrutne z mojej strony.

- Ojcze Matteo, co ojciec tak napragval mnie wie?

- To, co mi pan powiedziat, panie Bialik. Mowiedzie,
gdzie s¢ pan uczyt i z kim spotykat, jakiea paiskie zwy-
czaje seksualne i kto jestiskim przyjacielem, ale mpakie
zycie jest czym o wiele bardziej zionym.

- Co ojciec myli o Hanan?

- Wydata mi s¢ inteligentra kobiet.

- Cha; porozmawiéd ze Szlomo i z Hanan, musich
Zrozumiet.

Odpowiedzialemze na razie trzeba gidowiedzi€, kto
porwat jego wnucz& Na podiog gabinetu padat struntie
Swiatta: zOta, prosta i ostra kreska.

Bialik zawyt:

- MGj ptacz niczego nie zmieni. Bo co my pemy
zmienk? Co znacz nasze tzy? Kaly cziowiek jest tylko
zwyczajnym cztowiekiem, ktéremu przytrafisgic zwyczajne
rzeczy.

Spytatem, czy chcdd ze mn na kolacg do refektarza. Po-
dzickowat i powiedziatze woli byt sam. Pgegnatem go wic
z lekka ironia, ze go nie odprowadz bo doskonale zna dreg
| spytatem - dodaf, ze maze nie odpowiadg z pewndcia
si¢ nie obrag - jak wszedt do Flagelacji. Pokazat miscao
przypominato dtugi klucz z niewiedkiloscia zabkoéw. Powie-
dziat z dum, ze izraelska technologia stoi na bardzo wyso-
kim poziomie. Nargdzie to otwierato kady rodzaj drzwi.

Nie oszcezdzitem mu komentarza:

- Ale nie kada ksiazke. A teraz niech mi pan odda plan
mojej mozaiki.
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Uczynit to z opuszczangtows, jak gdyby st wstydzit, po
czym odszedt.

Na kolacg w refektarzu zaproszony byt tego wieczora bi-
skup Lahan. Rozmawiainy o kopule bazyliki Grobu Ra
skiego i o fatalnie przeprowadzonej restauracji. Byt to jeden z
naszych ulubionych tematéw.

W pewnym momencie biskup powiedziat:

- Prosz nie zamartwia si¢ zbytnio.

- Czym?

Wygladat, jakby nie wiedziat, co powiedZie

- MJj drogi Matteo, jest ojciec inteligentny, ale za bardzo
Si¢ przejmuje. Jerozolima potrzebuje chtodu.

Nastpnego ranka o wczesnej godzinie Kustosz wezwat
mnie do siebie. Chciat ze mpilnie rozmawiég.
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ROZDZIAL PIETNASTY

Problemy Kustosza

Od godziny czekatem na Kustosza. Nie rozumiateatzaigo
najpierw pilnie mnie wzywat, a teraz kazat siedzpezed swoim
gabinetem. Po raz pierwszy tak zeanpostpowat. Z gabinetu
wyszedt pewien podeszlty wiekiemgiozyzna. Nigdy wczaiej
go nie widzialem. W prawegce trzymat torh, czubek gtowy
zakrywata jarmuty Nie zaskoczylo mnie spotkanie z
Izraelczykiem u Na&wictszego Zbawiciela, zdziwit mnie jednak
wyraz jego twarzy. Widniat na niej szczery klgbki bol. Byt
uprzejmy, zatrzymat si przede ma, stukm obcasami po
zotniersku i odszedt, nikge w korytarzu. Wtedy zrozumiatem,
CoO mnie w nim dziwito. Jego absolutny brak przynaéci
fizycznej i duchowej do tego miejsca. Stary KuzynSony z
jarmutka na glowie i zbolat twarz niepokoit mnie. Byt jak
niewtagciwa nuta, ktora niezgrabnie wciska s harmonijra,

Guillermo powiedziat wreszcige mog wegc. Przyjrzalem
sic mu: jego twarz jak zwykle byta niezbadana. P&laigm, ze
Guillermo zostat powotany przede wszystkim, aby¢ by
sekretarzem. | dopiero jako sekretarz ustyszat lgoglatanie i
zostat kaptanem.

Kustosz zgodnie ze zwyczajem siedziat za biurki@yhblady
i miat worki pod oczami, jak gdyby w ogoéle nie spzdpytat:
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- Odnalazt ojciec Dobreggiotierza?

Odpowiedziatemze nie. Oczyw4cie przypuszczatenige
on juz o tym wie, a pytanie shy¢ miato jedynie przetamaniu
pierwszych lodéw. Emiechryt si¢ lekko.

- Zyczylbym sobie, aby ojca poszukiwania pestwvaty
naprzod.

Odrzektem,ze nic nie posfpuje, co wecej, wszystko z
kazdym dniem coraz bardziejeskomplikuje i nawet o obtoy
Carlina nie dowiedziatem gniczego nowego.

- To sk stato dwa lata temu - powiedziat Kustosz uprzej-
mie.

Spytatem, co ma na r#ly.

- Bylem z ojcem Vidigalem, razem jegty kolacg.
Opowiadat mi o projekcie powdei w pierwszej osobie,
w ktorej narrator, pomijag czy te wypaczajC pewne wy
darzenie, sam sobie zaprzecza, co pozwala niektorym czytel-
nikom odgada¢ rzeczywisté¢. W restauracji, w American
Colony, gdzie - jak mi gsiwydaje - ojciec zazwyczaj spotyka
sig z ojcem Vidigalem, po raz pierwszy zawyem, ze
przed naszym stolikiem znajdowate suistro. Powiedziatem
o tym ojcu Vidigalowi, ktéry zauwgt, ze lustra ma
w sobie cé dobrego, gdy pomnaaja liczbe oséb i zdradzaj
ich troski i cierpienia. & jak nieskalane Iniane ptotno okry-
wajace wstydliwe cgsci, odpychajce suche gatie i splé-
niate korzenie. Ja %astwierdzitem,ze jego poetyckie wizje
sa niezwykle poruszafge i przekonujce, ale nie pokrywaj
sig z prawd. Bo by moze jest widnie na odwrd6t: lustra
wykrzywiaja rzeczywistdc¢ i stwarzag fikcje. Przypomniatem
0 wesotych miasteczkach, gdzie najkgzy atrakcp sa
labirynty lustrzane. Wchodzisz, gubisz;,swidzisz naokoto
tylko siebie, walisz gtow, rozpaczasz,zawreszcie udaje ci
si¢ wydost& z tego piekielnego miejsca. Vidigal odrzeld,
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jego powidc¢ bedzie jak lustrzany labirynt, ktéry wdaie mu
opisatem. |ze mimowolnie przyznatem mu ragj gdyz
labirynt, pomnaajac ten sam obraz, rozkiada go, a rozkta-
dajac - ratuje.

Spytatem Kustosza, czy chce msa@asugerowa Rozto-
zyk rece i wyrecytowat:

- Z gotymi stopami i z gotymi nogamiatdz chyzym zni-
wiarzem, ktory spieszy, by zgsie czerwone kicie w dy-
miacej kadzi.

Odpowiedzialem,ze to niemite wyobrzenie i nie mam
zamiaru nikogo zgniata

- Ojcze Matteo, musi ojciec walczy fatlszem i z intry-
gami. Co by ojciec czut, gdyby widziat na swoim oltarzu
Najswigtszy Sakrament przykryty star brudm chusy? Co
by ojciec czut, gdyby mogt ucatowaboski Przybytek tylko
przez t chust?

- Cierpiatbym.

- A potem?

- Staralbym sj jakos rozwiazat problem. Nie wiem jesz-
cze w jaki sposob.

- Ojciec sam musi do tego d6j Spotkat ju ojciec
wszystkich bohateréw tej historii i bymaze zrozumiat,ze
wszyscy udaj.

- Takze wielebny ojciec?

- Dlugo ojciec rozmawiat z Saulem Bialikiem i - jak
przypuszczam - wyrobit sobie o nim opini

Odpowiedziatemze jedno to moje osobiste opinie, a dru-
gie to fakty.

- Fakty, fakty, cigle tylko fakty! - zawotat Kustosz
z irytacp.

Nie wiem, co mnie napadio. Wstatem i zapytatema sit

- Fakty czy udawanie, wielebny ojcze?
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Nie odpowiedziat, méwitem wt dalej:

- Wielebny ojcze, przypuszczarie ojciec cagle spogi-
da na swoje wgtrze i pilnuje duszy. Cierpi ojciec, a jego
cierpienie wydaje si czyms nowym. Nigdy tego ojciec nie
zauwayt? Kazdy cztowiek, zwierg, roslina, wszystko uka-
zuje nam swoj prawdziwy wygdl tylko raz, w chwili pierw-
szego kontaktu. Jak gdyby oddawato nam swoje dziewictwo.
Zaraz potem nic junie jest takie samo. W ten sam sposob
nasze zmysty przeksztatgajzafalszowuyj i skrywap nasa
dusz. Czy rozumie ju ojciec, do czego adam? To, co
mowig, jest prawd odkryta przez kogé, kto latami patrzyt
nieustannie w siebie, tylko pdd ludzi, tylko z pomog
Kosciota. To prawda o wiele waiejsza od faktow. Fakty,
wielebny ojcze, nie majzadnej wartéci.

Odpowiedziat tagodnieze on bynajmniej nie czuje ¢si
samotnyze nigdy nie czut gsisamotnie p&rdd ludzi. | spytat:

- Czy ojciec czut si kiedys samotny pérod swoich ka-
mieni i mozaik?

Pytaniu brakowato prawdziwego zainteresowania. Ogra-
niczytem s¢ wigec do banalnego stwierdzenize mozaiki §
dzietem ludzi. Nagle zmienitem temat:

- Czy udawanie dotyczy tak Saula Bialika?

- By¢ maze.

- Po co byt w Kafarnaum?

Kustosz chciat gi dowiedzi€, co opowiedziat mi Bialik.
Przekazatem wt, ze mowit 0 swoinzyciu i rodzinie.

- A o starszym bracie nie mowit? - zapytat Kustosz z
dziwng mina. - Nie moéwit, ze w Dachau wyrywat ztotechy
zwtokom, zanim te wiono do pieca krematoryjnego?

- Byt kapo?
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- Byt jednym z tych, ktérzy bili, kradli i ktorym wiodto
sie lepiej od pozostatyctydéw, bo zgodzili s wspoétpra-
cowa z nazistami.

Odrzekiem ze dziatalné¢ brata nie ma znaczenia w przy-
padku biografii Bialika. Ustyszatenye stanowi cz¢ jego
cierpienia, w¢C powinienem si z nig liczyc.

- Ktéregad razu - kontynuowat - kalif Umar ibn al-
Khattab obiegt Jerozolimm Patriarcha Sofroniusz udat¢si
do niego i poprosit o opiek Kalif napisat wowczas list:
W imi¢ Boga litgciwego i mitosiernego. Od Umara ibn
al-Khattaba do mieszkadw Jerozolimy. Ofiarowana zo-
stanie gwarancja bezpiedmtwa dla oséb, ich débr i ich
kosciotow, tak aby te nie zostaly zniszczone ani zamienione
na domostwa". Otworzono bramy Jerozolimy i kalif wkroczyt
do miasta ze swoim wojskiem. Przybyt na dziedziniec
bazyliki Grobu Paskiego i powiedziat Sofroniuszowie
chce st pomodlt. Sofroniusz odrzekize maze to uczyni
Z miejsca, w ktorym stoi. Kalif odpowiedziate nie jest to
odpowiednie miejsce. Sofroniusz qwi kazat roztay¢ mat
w kosciele. Kalif znowu odrzekize to te nie jest wiaciwie
miejsce. Podszedt do schodéw przed drzwiami décikéa
I tam ukhkt. Potem wyjanit Sofroniuszowi: ,Nie modlitem
si¢ w waszym kéciele, gdy zostatby ci zabrany i stracitby
nad nim swaj zwierzchné¢. Po moim wyjeédzie bowiem
moi ludzie przeksztaitciliby go w meczet, dlategoja s¢ tam
modlitem”.

Spytatem Kustosza, dlaczego opowiedziat mi higtori
ktora dobrze znam. Odrzekke te historyczne wydarzenia
moga mi pomoOc zrozumieé zachowanie Bialika. Zagiem
zastanawia sig na gtos. Bialik nie wszedt na obszar naszego
klasztoru w Kafarnaum, aby nie spréwiam problemow. Bo
gdyby wszedt na mocy swojej wiladzy, ustanowitby

niebezpieczny
214



precedens. Nadal jednak nie rozumiatem, czy Bialik pojechat
do Kafarnaum po obyg Carlina. Kustosz wyfait, ze Bialik
pojechat tam ze wzgllu na wnucz& Potem wzruszyt
ramionami:

- Szczerze mOwL, ja tej obray nigdy nie widziatem.

Ostupiatem. Ale nie zgkytem niczego powiedzée gdyz
Guillermo wszedt bez pukania i wyszeptak cta ucho Ku-
stoszowi. Ten zwrdécit sido mnie:

- Zapomniatemze jestem umowiony. Proszmi wyba-
CZ\E.

Wyszedtem z gabinetu Kustosza, nie wigdzo mylec¢ o
tym pdspiechu. Nigdy nie zdarzylo gi aby w ten sposéb
przerwat spotkanie. Me musiat s§ z kims zobaczy i nie
chciat, abym dowiedziat gj z kim. Na zewatrz nikt jednak
nie czekat. Zszedtem do biblioteki, do ojca Vidigala, ktory nie
byt bynajmniej zdziwiony na moj widok.

Spytalem bez ogrédek:

- Co zawiera obrza Carlina?

- Helena, matka Konstantyna, znalazta w Jerozolimie
Krzyz Jezusa i wya z niego trzy gwidzie. Jeden wrzucita
do morza i burza siuspokoita. Dwa pozostate przeznaczyta
na hetm i na uzgddla konia jej syna. Te cenne relikwie do-
trwaly do naszych czasow: teraz znajdsg w obrazy Car-
lina i chocia zakonnik nie powinien tego mosgyiwykazup
magiczne wWi&ciwosci.

Ktos dotkrat mojego ramienia. To byt Guillermo. Kustosz
czekat na mnie. Nie spytatem, ask wiedzial, ze jestem u
Vidigala. Wrocitem na piro. Wszedlem do gabinetu.
Kustosz wmiechat s¢:

- Czy kiedykolwiek poczut giojciec wolny? - spytat.

- Czasami.

- Prosz pamktaé, ze Vidigal niekiedy opowiada bajki.
Czy mowit ojcu o swojej nowej kstce?
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- Nie.

- Spisuje bardzo osobistopowigé o Helenie, matce
Konstantyna, i o Krzyu Naszego Pana.

- To ciekawe - zauwgtem raczej chtodno.

- Bardzo bad mnie nogi. Miatem strasamoc.

Odrzektemze mi przykro ize nie che go neczyc.

Westchni. Znizyt gtos:

- Ojciec znat Omara Kitheka, ktorego rozstrzelano,
prawda?

Nie spytalem, sid o tym wie. On tymczasem mowit da-
lej:

- Biedny cztowiek! Przyjaciele ze Skaty bywagkrutni.

- Wielebny ojcze, skoro jo tym mowimy, niemgliwe,
aby Omar Kithek molestowat dzieci.

- Alez to oczywiste! - wykrzykat niemale ze zdziwie-
niem.

- Wiec o co chodzi?

- Omar Kithek byt tamtej nocy w Kafarnaum. Miat do-
gada sie z Bialikiem i przekaz&a mu Hanan i Dobreg@ot-
nierza. Ale tego nie zrobit, wt jego wspolnicy ukarali go.

Nie wiedzialem, co powiedzte Omar Kithek nie byt
zdraja. Kustosz patrzyt na mnie z typowym dla siebie
usmiechem. Chciat, abym sam do tego doszedt.

- No jasne - wreszcie zrozumiatem. - Bialik zastawit na
niego putapk, obiecujpc cas w zamian. Ale co? Obsig Car-
lina, ktorej jednak nie miat. A koniec tej historii okazag Si
tragiczny. Kumple Omara Kitheka zostali zabici strzatami
z kutra patrolowego Kuzynéw dfciany, ja ocalilem Hanan
I Sylvie. Szlomo sam siuratowat, a Bialik zostat z pustymi
rekami i zendcit sig, ostrzegajc kolegéw po fachu z prze-
ciwnej stronyze Omar Kithek zdradzit. Aby unild procesu
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I zbytniego rozgtosu, oskali go o pedofil i z miejsca
osadzili.

Kustosz potwierdzit maj rekonstrukeg wydarzé. Ja
jednak nie rozumiatem jeszcze jednej rzeczy. Czy Pdlesty
czycy znali zawart@ obrazy Carlina? A poza tym miatem
wrazenie,ze Hanan nie byta aiprzesadnie zainteresowana.

Kustosz wzniést oczy do nieba:

- Sadze, ze prostota to najwznétejszy cel cztowieka. Nie
uwaza ojciec?

Nie odpowiedziatem. Wyszedtem z jego gabinetu,amaj
coraz wekszy netlik w gtowie.
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ROZDZIAL. SZESNASTY

Siedzenie

Szedtem Via Dolorosa z podniesipgtowa, wpatrupc sk
w okna i szukajc doméw, gdzie przygotowywano kolacj
Stonce wignie zachodzito. Wokdt mnie mrugalwietliste
punkciki. Zerwat st lekki, ciepty wietrzyk. Zastanawiatem
Si¢ - a stato s to juz moja obsesj - dlaczego wszyscy inte-
resup sig obraza Carlina i dlaczego kaly opowiada ina, ale
zawsze mato przekomnyga histork.

Kiedy znalaztem si na wysokéci bazyliki Ecce Homo,
ogarreto mnie wraenie,ze ktg mniesledzi. Odwrécitem s,
ale nikogo nie spostrzegtem. Dzwony pobliskiegdéckata
zadzwonity na nieszpory, muezin zaintonowat przezrglo
swoja modlitwe. Ostatni promi#g stonca padt na maj szyg,
lekki wietrzyk przyniést sentymentalnewicki znanej piéni
zydowskiej. Zaskoczyt mnie faktze nie odczuwalem
zmeczenia. Wokét mnie wszystko padhto zgodnie z wlasn
logika. Na prawym policzki poczutem krapWwody, chocia
nie padato. tza, a przecienie chcialo mi s ptaka. W
glowie miatem nattok wspomnie ktére kontrastowaty z
pozornym spokojem otoczenia.

Przypomniatem sobie ten raz w Cisjordanii, kiedy przyje-
chalem do paleshigkiej wioski, przez ktGr przetoczyla si
wojna. Pustynia, stace i brak wody pogbity tylko znisz-
czenie. Patrzylem na gtodnych ludzi, na gory blota, gdzie
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wczesniej znajdowaly si domy, na kpy chwastow, gdzie
kiedys biegty drogi, na gniazda iy, na brod, trupy, psy i
szczury, ktore nie baty sijuz ludzi. Bolem przeszyt mnie
widok ogromnej i pustej powierzchni tam, gdzie kiedyt
rynek. Staratem giwyobrazt go sobiezywy, peten gtosow,
z bazarem, gdzie sprzedawano przyprawysoi warzywa i
owoce. Teraz przypominat zdewastowany plac po syaro
nym migcie, niemymswiadku umartej cywilizacji. Trudno
powiedzi€, kim byty zjawy: zmartymi czy te nielicznymi
ocalatymi, ktérzy odnaldi miejsce na nocny odpoczynek w
tym smutku wypetnionym jedynie upatem, powiewami wiatru
oraz chmurami piasku i kurzu.

Zdatem sobie sprayy ze statem si zbyt wraliwy. Co sk
ze mny dzialo? Przed Flagelacjpozdrowitem skingciem
gtowy zotnierzy trzymagcych stra. Ten od kawy spytal, czy
nie napig sie z nim. Podzikowatem. Potem majuwag;
przyciagneta zblizajaca sé od strony | Stacji procesja. Byta
jedra z wielu procesji, w ktorych pielgrzymi odgrywali
ostatny drog; Jezusa. Zazwyczaj jeden z nich niést na
plecach krzy, rzecz jasna lekki. Tym razem po bokach kro-
czyli dwaj zakonnicy w sutannach i nasgipch na oczy
kapturach. Mimowolnie odnotowateme w grupie nie byto
ani jednej kobiety: pielgrzymi byli bardzo mtodzi i z pew-
nosciag nie pochodzili z Europy. Wiytem klucz do zamka,
otworzylem bram. Wtedy dwodjka zakonnikéw szybko wci-
srefa sk przede ma na dziedziniec. Z niematym zdziwieniem
zamkratem bramg. Zakonnicy odwrocita sii uniesli kaptury.
Zaskoczenie sparabwato mnie.

- Ojcze Matteo - odezwatagsHanan - procesja to przy-
krywka. Ci fatszywi pielgrzymi to chtopcy od ojca Silvestra,
ci sami, ktérzy spalili wéz Szlomo. Szlomo i ja wierzymg,
ojciec m@e pomoOc nam w rozwkaniu naszego problemu.
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- Tak, bo ojciec jest przyjacielem Kustosza - potwierdzit
Szlomao.

- Dlatego,ze ojciec kocha ten kraj tak jak my i ma dobre
stosunki z wptywowymi osobis§oiami - rzekta Hanan.

- Dlatego,ze ojciec pracuje dla pokoju, a tu nie ma wielu,
ktorzy to robj - dodat Szlomo.

- Dlatego,ze my wiemyze dla ojca sprawiedlivég to nie
dzika zemsta - dopowiedziata Hanan.

Przerwalem im ¢ niekaiczaca si¢ litanic i sprobowatem
sprowadzt na ziemg:

- Chcecie cé pi¢, jes¢? Mam wo@ mineralry, koniak,
whisky, ciastka i czekolgd

- Moze czekolad - poprosita Hanan.

- Czy pamgta ojciec ten fragment Psalmu?- zapytat
Szlomo. | wyrecytowat. We mnie dusza jest zgpiona, przeto
wspominam @ z ziemi Jordanu i z ziemi Hermonu, i z gory
Misar®.

Hanan kontynuowata:

- Bo oto m¢ta juz zima, deszcz ustat | przeszedt. Na ziemi
widac juz kwiaty, nadszedt czas przycinania winnic i gtos sy-
nogarlicy stycha juz w naszej krainie. Drzewo figowe wydato
zawizzki owocow i winne krzewy kwiire ju: pachmc.*®

- Cudowna jest nasza ziemia - stwierdzit Szlomo - a
musiata by jeszcze cudowniejsza, zanim Turcy zniszczyli

Szlomo i Hanan moéwili ze wzrusaaj harmoni i po-
rozumieniem. Nigdy czegopodobnego nie dostrzegtem u
zadnej pary. Szkodage Bialik nie mogt ich stysze On te: by
si¢ wzruszyt. Byli jak dwa gtosy, ktore wydobywahesi

2 ps42,7.
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jednego ciata, stowo po stowie uzupeta@j wspolnie
budowane mili. Po raz pierwszy mogtem dobrze przyjtze
sie Szlomo. Na filmie pojawit sina krotko, a w Kafarnaum
widziatem tylko jego plecy. Byt wysoki, szczupty, miat czar-
ne, proste wiosy. Bkitne oczy byly tego samego ksztattu co
oczy Hanan. Znowu im przerwatem, ma@ejze jesli Hanan
chciata czekolagl powinngmy nasz rozmowe przeniéé¢ do
mojego gabinetu. Poszli za ;w milczeniu.

W Gabinecie Monet Hanan zjadta dwie tabliczki biatej
czekolady a Szlomo wypit wedmineralra. Zaznaczytemze
wiem o porwaniu Sylvie i zrobiwszystko, aby im poméc.
Hanan émiechreta sk, a Szlomo powiedziat:

- Nasza ziemia zostata namalowana przez atty&tosz
pomysle¢ o kolorach, ktoére gina niej zlewaj, o zielonych
sadach, ozottym zbou, o pustyni w barwie ochry. Czy
kiedykolwiek lezat ojciec pod drzewem oliwnym, wy-
stawiapc twarz do staca? Zwyczajna rzecz, a jednak u nas
ma posmak historii.

- Nasza ziemia jest mata - zabrata glos Hanan - nie
przekracza trzydziestu tysiy kilometrow. Aby uda si¢ na
piechot z Dan do Berszeby, potrzeba tygodnia, a z Nazaretu
do Jerozolimy - czterech dni, wyprawa z Jerozolimy do
Jerycha trwa Zatylko jeden dzié. Kazde wzgodrze, kale
koryto rzeczne czy wioska przechowuje pairo przesziéci.
Kanaan jest stodki. Linia brzegowa - prosta i piaszczysta, i
tylko zatoka Hajfy za cyplem géry Karmel pozwala przybi
statkom. A Jerozolima jesticta dla wszystkich. Niektorzy
mowia, ze w Jerozolimie, w nocy, nawet wycia szakali
przekazu przestania wiary i historyczne cytaty. Jerozolima
oznacza miasto pokoju, a jest, niestety, miejscem, gdzie pokoj
wydaje s¢ niemazliwy.
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- Ojcze Matteo, z pewroia $ledzit ojciec losy drogi
przed Bram Jaffy - powiedziat Szlomo. - Nad pracami piecz
sprawowali duchowni. A w dzielnicy Mea Shearim w nocy
nawotywano przez gkmik: gewalt. Wie ojciec, co to znaczy?
To stowo z ¢zyka jidysz, ktére ostrzega, kiedy ma zd&rgig
cos strasznego. Jak&atastrofa. W tym przypadku katastyof
nie byta wojna, nie byt holokaust, ale obawze w
wykopaliskach na tej drodze Ze zydowskie kdci. A dla
haredimkopanie wzydowskich kdciach togewalt. Oni dla
tych kasci gotowi @ dad si¢ zabt.

- Gewalt - kontynuowata Hanan - to stowo, ktére jed-
noczy wszystkie keei. Kosci muzutmaskie, chrzécijanskie i
zydowskie. To straszne, ale sprawiedliwe stowo. Ale jest
jeszcze jedno straszne i sprawiedliwe stointifada.

- My - wyjasnit Szlomo - mamyintifade. W Jerozolimie
zwycieza tylko analogia. Kady ma swaqj intifade, tak jak
kazdy ma swojegewalt. Robimy to samo, postugig sk
innymi stowami, a podobne czyny nazywamy stowami po-
chodzcymi z r&nych stownikédw. Rewolugj okreslamy po
arabsku -ntifada, a majca nade§¢ katastro¢ w jidysz - ge-
walt. Te dwa stowa wyrzaja historyczne stany ducha i gdyby
wszyscy mieli nieco wgcej wyobrani, moglyby hczy,
zamiast dzied.

Przerwatem jej:

- Czy chrzécijanie maj jakies stowo, ktérego inni mo-
gliby uzywac?

Hanan spojrzata na mnie z irgni

- Caritas, mitosc.

- Ale nikt sk nim nie postuguje - dodat Szlomo.

- A przecie - odezwata s znowu Hanan - wywodzimy
si¢ z tej samej ziemi i musimy, memy by szczsliwi, bo
nie r&nimy sk od siebie. Wywodzimy siz tej samej ziemi
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I mamy te same mirty i janowce, te same pistacje i akacj
dokaaczyli razem.

Potem Szlomo stwierdzit:

- Niestety Zydzi i Palestyiczycy zyja razem, unikajc
siebie nawzajem tak, jak to tylko riove.

- Jak dwie osoby - dodata Hanan - ktére niegzem i
zona, i ktére nie § nawet zwazane przyjania, ale z ko-
nieczndci mieszkag w tym samym domu, myjsic w tej
samej tazience,aywaja tej samej kuchni i nie magod siebie
odef¢. Chce ojciec wiedzig co oznacza lyZydem tutaj, na
ziemi, ktég wy nazywacieSwieta? Prosz wyobrazé sobie
nakryty stét. @ na nim talerze, szége, kieliszki. Nikomu nie
przyjdzie do gtowy wyjéniac, dlaczego talerze czy kieliszki
stoja na stole. Tak samo nie powidmy wyjasnia¢, dlaczego
tu jestdmy. Ale dzisiaj po raz pierwszy w naszej historii
wigcej w nas strachu hiidealéw, a strach zaburza nasz
tozsamdc¢. Dlatego potrzebujemy pokoju.

- To prawda - prze} inicjatywg Szlomo - i widnie
dlatego dzisiaj potrzebna jest odwaga do wykonania zde-
cydowanych krokéw, czynow, ktoregdn posiadatly wartéet
symbolu.

- Jak Jan Paladfy

Popatrzyli na mnie zémiechem, ale zandieni.

- Nie trzeba umiera- stwierdzit Szlomo.

- Bo my s¢ kochamy - powiedziata Hanan - a czyny
definitywne nie oznaczagmierci, wigcz przeciwnie.

- | ojciec nam w tym pome - rzekt Szlomo - inaczej
dalej kedziemy przeywaé koszmar cukiernika oraz bol
Rassana i Friedy.

3 Jan Palach (1948- 1969) - czeski student. W 196@konat w centrum Pragi

samospalenia w akcie protestu przeciwko wkroczewnisk Uktadu War-
szawskiego do Czechostowacji w sierpniu 1968 r.
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Spytatem, kim g ci ludzie.

- Cukiernik z Ramallah - wyjaita Hanan - gotowy byt
przyst&, aby jedna z jego corek zostata ukamienowanaz gdy
tego chciato prawo, a prawo jestdne. Rassan, Paleatzyk
izraelskiego pochodzenia, ktéry jest pracownikiem naukowym
Uniwersytetu Hebrajskiego na gorze Scopugené sk z
Friech, izraelskh Zydéwka. Teraz oboje przgwaja to
makzenstwo jako wir.

- Oni - dodata Hanan - musanie¢ pewnda¢, ze kiedy
nastanie pokg;.

Potem uczynili c§ co mnie wzruszyto. Najpierw garo
si¢ pocatowali, a potem chwycili zagae i przeszli po
Gabinecie Monet, jak gdyby byli w parku, adéjac sciany,
okna, wszystkie przedmioty. Podeszli do mnie. Szlomo
uscismt mnie, a Hanan ucatowata w prawy policzek.

- Ojcze Matteo, wchiogla nas barbarsska wojna ple-
mienna, w ktorej jedynym prawem jest oko za okgh za
zab: ty zabité jednego z moich, ja zabijednego z twoich. W
tych stronach dzieci rodzsie migdzy jednym pogrzebem a
drugim, paéréd krwi przelewanej w nie magym kaica
konflikcie. Ojciec mae nam pomac.

Czutem, ze przepetnia ich odwaga. Heroizm, jak wyttu-
maczyta Hanan, to nie wybor, ale odruch. To funkgjed
kowego systemu nerwowego, a nies gorzewyszapcego
mobzg. Gdyby ona zagla zastanawiasi¢ nad tym, co roldi,
skaaczytaby jak miliony oséb, ktore przeszly przegcie w
stanie bezwitadrigi.

- Zydzi i chrzdcijanie to dwie gajzie tego samego drze-
wa - zakaczyta. - Prosg zawsze pamtac, ze to Rzymianie
ukrzyzowali Jezusa.

- A holokaust - dodat Szlomo - powinien pozésta pa-
migci, ale nie po to, aby podsycaienawsc.
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Hanan zbltyta swop twarz do moje;j:

- Ojcze Matteo, przeprowadzamy naprawdelka akcg.

- Prosz nam pomac - datzyt Szlomo.

Wtedy wianie, aby zobaczyich reakcg, odpowiedziatem,
ze nie mogtem im pomoc w poszukiwaniach dyr€arlina.
Spojrzeli na mnie, nic nie rozumagj A Hanan stwierdzita:

- Ojcze Matteo, nie wiem, czy Carlino miat jgkobraze,
ale z pewnécia odnalezienie jej nie zapiia mi gtowy.

Szlomo émiechat s¢ pobtaliwie. Potrzasmtem glowg i
wybetkotatem:

- Przepraszanyle was zrozumiatem. Oczysgie, co ma
wspolnego obrza jakiegd psa z wiellg akch. Jeszcze raz
prosz;, wybaczcie mi.

- Pomae nam ojciec? - spytali jednym gtosem.
Odpowiedzialemze tak. Rzecz jasna, nie mialem
najmniejszego pegia, o co mnie prosili.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Dwa cierpienia i jedna tajemnica

Razem wysziimy z Flagelacji. Szlomo i Hanan we fran-
ciszkaskich habitach i sandatach, z kapturami na gtowach, a
ja, jak zwykle, w koszuli, swetrze, gych, czarnych butach
podbitych gumow podeszw i nieprzemakalnej drelichowe;j
kurtce. Szlomo pobtogostawit nawet dwjkzotnierzy i
podoficera, ktérzy, swoim zwyczajem, &gjli bron i
przygotowywali kaw. Zauwaylem, ze stranicy Sk
zmieniali, ale ich gesty pozostawaty takie same. Przgpo
gnaniu Szlomo powiedziat:

- Jali ktos nie jest gotowy stawiczota niebezpiecze
stwu w obronie whasnych opinii, to albo jego opinie nic nie
sa warte, albo on sam nic nie jest wart.

Hanan ymiechreta s do mnie:

- Ojcze Matteo, ojciec jest dobrym cztowiekiem.

Patrzytem, jak odchodzw strorg bazyliki sw. Anny, od-
prowadzani przez roztargnione spojrzenie podoficera. Sam
skierowatem si w strore Grobu Paskiego, zastanawigg Sk
nad pytaniem, ktére chodzito mi po gtowie. Dlaczego Hanan i
Szlomo nic nie odpowiedzieli na moyvzmiank: 0 porwaniu
Sylvie?

Biskup Lahan stat na kamiennym dziedzi przed ba-
zylika. Pozdrowit mnie skinieniem gtowy. Oprowadzat kilku
studentow z uniwersytetu Beit Sahur.
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- Przyszedt ojciec, aby éani powiedzi€? - zapytat.

- Ekscelencja nie powiedziat mi prawdy.

Biskup Lahan pokwrit gtowa. - Nie mazadnej prawdy -
zapewnit, ale ton jego gtosu nie przekonat mnie. Nalegatem.
Wspomniatem o obty Carlina, o wszystkim, co siwokot
mnie dziato, a czego nie rozumiatem, i o ty@,on - a bytem
tego pewien - byl lepiej poinformowany ode mnie.
Usmiechrat si¢ i odrzekt, ze to ja pozosta] w scistych
stosunkach z Kustoszem. Stracitem cierpfiévo Skoro
miatem nadal zajmowa sie tym wszystkim, musialem
wiedzie. W chwili, kiedy wypowiadatem to zdanie, zdatem
sobie spraw, ze Lahan mge Zle zareagowg on natomiast
pa- Hanan byta maj sekretark.

- Byta czy nadal jest?

Odrzekt,ze juz u niego nie pracuje. Wtedy wyjawitem mu,
ze spotkalem i z niap i ze Szlomo ize potrzeby oni
pomocy. Odpowiedziat:

- Hanan wie,ze zy¢ to dzial&. Nasz Pan dziatat nawet
na krzyu. Cztowiek dziata nawet w chwilsmierci. Ale
krzyz, jaki dzwigaja Hanan i Szlomo, jest zageki.

Spytalem, co oznacza jego odpowiedA potem
prychratem, ze mam ja dos¢ tych wszystkich tajemnic.
Popatrzyt na mnie niewinnym wzrokiem, tak niewinnyia,
spytatem bez ogrodek:

- Ekscelencjo, co jest w obip Carlina?

- To, o czym méwit Kustosz -smiechrat si¢ i pobto-
gostawit mnie.

Poszedtem prosto do Kustosza. Tym razem nie czekatem.
Poczstowat mnie lemoniag byt w dobrym nastroju. Tego
dnia nogi nie bolaly gozatak bardzo. Wyj#nit, ze rozwaat
wiasnie dziechstwo Naszego Pana, aby lepiej zrozundiego
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sposOb nauczania. Przypomniat me dzieci, kiedy miaty
pie¢ lat, zapisywane byly do Domu Ksgi, swego rodzaju
szkoly podstawowej, do ktére] ugzczaty sz& dni w

tygodniu, odswitu do potudnia, pozostg pod kierownic-
twem nauczyciela. W wieku lat dziesiu uczé przechodzit
do wyzszego poziomu, Domu Mrosci, ktory trwat trzy lata.
Potem chodzit na inne kursy, abydssak rabbim.

- Nauczanie Naszego Pana zostato uwarunkowane metod
Domu Madrosci. Nasz Pan zwrzany byt z rzeczywistmia, w
ktorej zyt. Stad bierze s§ Jego uwaga skierowana na
cztowieka. Uwaga to naturalna religigtoducha. Zgadza i
ojciec z § koncepcy?

- Wielebny ojcze, podczas naszego ostatniego spotkania
zdradzit mi ojciec pewne rzeczy, inneszazemilczat.

Wzniost oczy do nieba. Tym razem dtugo pozostat w tej
pozyciji, jak gdyby szukat tam wdeiwej i zadowalajcej od-
powiedzi. Jego gtos przybrat ojcowski ton:

- Ojcze Matteo, tajemnica czasami jest jak melodia, ktora
potrafi zawtada¢ naszymi zmystami do takiego stopnia,
ze obsesyjniegjspiewamy. Nie chcialem, aby do tego doszto.

Zauwaytem, ze melodia ta wzaden sposéb na mnie nie
wplywa, za to Szlomo i Hanan mogli w niej dostyszakies
fatszywe brzmienia.

- MGj drogi Szlomo i moja mita Hanan, tacy miodzi
I naiwni! - wykrzykmt Kustosz.

- Zawsze pozostawiajmy otwarte drzwi na to, cazime
- tym wyjasnieniem pagegnat mnie.

Czarny samochdd Saula Bialika czekat pna dziedzicu
konwentu Najwigtszego Zbawiciela. Kierowca, ten co za-
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wsze, poprosit, abym usiadt z tytu, obok Bialika. Wsiadiem,
nie pytaac nawet, skd wiedziat,ze jestem u Kustosza.

Bialik byt tak zamyglony, ze nawet s nie przywitat.
Samochod wjechat na dregpanoramiczs, biegraca po-
miedzy budynkami Uniwersytetu Hebrajskiego a potem, ku
wiosce et-Tur. Dojechdliny na Gog Oliwna. Zatrzymalsmy
si¢ przy blokadzie drogowej. Kilkuzotnierzy stato wokot
samochodu, ktéry zderzyt ¢si z murem. Wewstrz
dostrzegtem Szlomo i Hanan. Szlomo tagodnie opierat gtow
na ramieniu Hanan, jak gdyby moéwit do niej. Pozbawion
wyrazu twarz Bialika zalaly tzy. Wygtlaly jak deszcz
kapiacy na kamié. Gtosem ponurym i chtodniejszym zni
zazwyczaj, jak gdyby komentowat akcktora go nie doty-

- Szlomo prowadzit, przyspieszykotnierze musieli ot-
worzy¢ ogien. Takie jest prawo. Gdybyekatrzymat, spraw-
dziliby im tylko dokumenty. Mieli rozkaz, aby nie rusza
ani jego, ani Hanan. Bytaby to normalna, zwykta kontrola.
Jak mana umrzé w taki sposob?

Wtedy wykonat cé, czego nigdy bym sipo nim nie spo-
dziewat. Ucismt mnie, a trwato to dtugo.

- Ojcze Matteo, jak maa umrzé w taki sposob?

Szlochat. Zrozumiatenye nie oczekiwat odpowiedzi. Po-
btogostawitem Szlomo i Hanan. Modlitene gprzez kilka mi-
nut. Bialik podz¢gkowat mi, a potem gtosem pozbawionym
jakiegokolwiek wyrazu stwierdzitze musz wrac& do Ku-
stosza. On mnie potrzebuje. Szlomo byt dla niego jak s¥n. Ja
gdyby sam go zrodzit. Popatrzylem na deliHebronu, na
okoliczrg przyroct i pochzytem wzrokiem za biegita jasz-
czurka. Myslatem o Szlomo i o Hanan z mélda i czutdicia.

- Kto wypeini otchtda mojego cierpienia? Kto wypetni
otchtar moich tez? Cierpi, ojcze Matteo, bocka Baza
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chwycita za wiosy przede wszystkim mnie, nie Hanan. -
Zakaaczyt prawie krzykiem: - Mam to, co sam datem!

Powiedziat jeszczee zostanie ze swoimi chtopcami, mnie
za& poprosit, abym za} si¢ Sylvie. Jego kierowca odwiezie
mnie do Kustosza.

Kiedy przyjechalem do Nayictszego Zbawiciela, na
dziedzihcu stat ambulans. Tylne drzwi byly jeszcze otwarte.
Wewnmtrz, na noszach, tat Kustosz. Miat przymknte oczy.
Szybko wyszediem z samochodu. Chcialem paédegle
Guillermo powstrzymat mnie ze stanowséeia. Wyjasnit, ze
Kustosz nie byt jg w stanie méwd. Ale zanim stracit
przytomna¢, wyrazit zyczenie, aby spotkasic ze mn.
Powiedziatem,ze Kustosz wignie przywotat mnie ¢ka.
Guillermo odrzekt,ze to niemaliwe, ze wydawato mi si.
Spytatem wgc, czy Kustosz otrzymat wiadorfo o smierci
Szlomo. Guillermo wznidst tylko oczy do nieba.

- Tak czy nie?

Zrozumiatemze w duchu Guillerma toczyta¢sostra wal-
ka midzy milczeniem w kwestii wszelkiej tajemnicy, ktora
dotyczyta jego szefa, a pragnieniem udzielenia mi odpowie-
dzi. Postanowitem pomaéc mu, nie naac jego sumienia.

- Rozumiem, Guillermaze nie dowiedziat gio niczym.

Odpowiedziat z wyrana ulga:

- Matteo, wielebny ojciec, zanim stracit przytomséo
wykrzyknat: ,Dzwonia dzwony. Tak, to Niedziela Palmowa.
Niech ojciec Matteo pojedzie nad wybiee Jeziora Ga-
lilejskiego po palmy". Nie wiem, co to oznacza, z@enowit
juz od rzeczy.

Kiedy ambulans odjechat, przypomniatem sobie te stowa.
Pocieszatlo mnie jedynie,ze Opatrzné& o0szczdzita
Kustoszowi bolu z powodémierci Szlomo.
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Wrocitem do Flagelacji, aby zeliranysli. Bialik byt w
strasznym stanie, Szlomo i Hanan mi, a Kustosza za-
wieziono do szpitala. W takiej sytuacji pozostata tylko jedna
osoba, ktéra mogta mi pomdc: Szejk. Musiatem sinim
zobaczy. Zadzwonitem. Greta, gospodyni, powiedziata,
spotkam go w kasynie w Jerychu. Przypomniata minsic,
kiedy uczytem Raeda, jak bykrupierem. Los najwytanie]
chciat, abym sam pojawitgiv tym kasynie.

Greta wystata samochdd na most Allenby, do ktérego do-
tartlem taksowk. Przesiadtem sido limuzyny Szejka i po-
jechatem do Jerycha. Do kasyna wszedtem tylnymi drzwiami.
Pokonatem wski korytarz o czerwonychscianach. Na
podtodze leat dywan w tym samym kolorze. Korytarz prze-
chodzit w maly przedpokdj. Jakblady ngzczyzna w bialej
marynarce émiechat s¢ zackecajco. Z uklonem pokazat mi
schody z prawej strony prowagz w dot, w kierunku, sid
dobiegata muzyka.

Znalaztem sj w duzej sali o wysokim suficie. Na ciem-
nozielonych scianach gipsowe cherubinki w réwnych od-
legtoscia podtrzymywaty owalne lustra. Przestiizeniedzy
jednym a drugim udekorowana byta stylizowanymi freskami.
W rogu sali znajdowat sibar z kontuarem. Po przgkej zg
podium z orkiesty, sktadajca si¢ z czterech prawdopodobnie
latynoamerykaskich muzykéw. Mieli na sobie rzueag st
w oczy zoOtte koszule z bufiastymikawami. Obok orkiestry
byty drzwi przestongte jasnozieloa attasowd kotan. Miejsce
wzdtuz écian zajmowaty mate, Zciowo odizolowane boksy.
Pozostate stoty ustawiono wokét centralnego parkietu.

Kwartet grat, a dwie mocno i raczej wulgarnie
wymalowane tancerki z mato zaangwanymi minami

wvkonywaty na
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parkiecie kroki tanga. Szejk czekat na mnie przy jednym z
bocznych stotéw.

- Jest jeszcze wcgaie - wyjanit - ale juz niedlugo at-
mosfera sj ozywi.

Kelner otworzyt dla nas butejflszampana.

- Ma ojciec wystarczaga ilos¢ pienedzy? - spytat
Szejk. - Toswinstwo lxdzie nas kosztowaco najmniej sto
dolaréw.

Potem rozémiat sk i zapewnit,ze nie musg si¢ martwic,
oczywiscie on stawia. Ten sam kelner przyniost talerze z
roznym migsiwem, rybami i satatkami. Szejk, nie pyiajczy
jestem gtodny, zaat jes¢. Wihasciwie nie jadt, ale tykatzalac
si¢ jednoczénie:

- Pigkno naley do miodych, dla ktérych stworzono
te ziemk. Ale to jedynie marzenie. Tak reagupa wielkie
cierpienie. Dlategoze jestem po e&ci winien tego, co si
stato.

Spytatem, czy ma na mly Szlomo i Hanan i w jakim
sensie jest winien. Odpowiedziate Szlomo i Hanan ufali
mu. Byli przekonanize im pomae. | dodat:

- Chyba ja widziatem ichywych jako ostatni.

Wyjasnit, ze na Goérze Oliwnej znajdujeeshotel, w kt6-
rym od czasu do czasu spotyka giklientami. Spotkat si
tam rownie ze Szlomo i z Hanan, aby om@wpewra kwe-
stic. On wracat taksowk przejechat bez problemu przez
blokad; policyjna: Szlomo jechat za nim swoim samochodem,
stanyt, alezotnierze zastrzelili i jego, i Hanan.

Powiedzialemze Bialik dostarczyt mi innej wersiji.

- Co mae wiedzi€ Bialik - skomentowat. - Jego tam nie
byto. Powiem wgcej: pewien jestenze on te padt ofian.
Jego kariera jest skozona, corka niexyje, nie ma ja dla
niegozycia.
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- Pozostaje wnuczka, ale Kt porwat.

- No tak. Bialik zostat sam, bez przys&oi bez nadziei.
Potem zapytat:

- Czy Bialik wspomniat ojcu o perfumach?

- Tak.

- Co powiedziat?

Ze co roku pewien stary przyjaciel przysyta mu flakonik.
Ja jestem tym starym przyjacielem.

Wykrzyknatem, ze jest wszdzie i wszystkich zna. Roze-
smiat sk i zauwayl, ze sprawa, w ktorej uczestnigzjest
petna intryg, ale kibek jest tylko jeden i juwkrétce znajd
jego pocatek. Odpowiedziatemze mdgtby mi pomdéc. Szejk
wigC wyjasnit, ze od lat nie rozmawiajz Bialikiem, wysyta
mu tylko perfumy, by w ten sposob uazgameé¢ Sary. Sara
byta cudowna, zawszeg jpodziwial. Spytatem, kiedyaj
poznat.

- W teatrze w Nowym Jorku. Byta o wiele zdolniejsza od
Saula i on cierpiat z tego powodu.

- Nie wspomniat o tym, kiedy opowiadatonie.

- Prawdopodobnie wstydziestej stabdci.

Szejk opowiedziakze byt przy narodzinach Hanan i uiea
siebie za ojca chrzestnego. Ze weryl na ciekaw zbieznos¢,

o jakiej zaraz mi powie, zwzany byt te ze Szlomo. Widziat,
jak rodzita s¢ ich mites¢. Kiedy Hanan zaszta w agig, on
pomégt jej spdzic ostatnie miegce przed rozwizaniem
daleko od Bialika. Saul nigdy nie zgodzitby sia maten-
stwo ze Szlomo, ktéry miat obywatelstwo izraelskie, ale nie
byt Zydem. Nie rozumiatem tej zawtosci. Szejk wic za-
wotat:
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- Biedni moi przyjaciele, rado trwa tylko siedem dni, a
smutek cateycie!

- Widaé, ze nie jest pan katolikiem! - pokusa byta sil-
niejsza ode mnie.

Szejk lekko uszczyph mnie w prawe ramgt

- Ojcze Matteozycie bytoby nieznéne bez przyjemno-
SCi.

Kwartet przestat gia a tancerki taczye. Jedna z nich
przechwycita spojrzenie Szejka. Podeszty do naszego stotu i
usmiechrety sig. Szejk cé do nich powiedziat. Dziewczyny
wzruszyty ramionami i odeszty.

Szejk szepgt do mnie:

- Przestrzegtem jee ojciec jest zakonnikiem.

Odrzektemze to akurat zrozumiatem. Szejk moéwit da-
lej:

- Ksztatt cziowieka, czyli budowa kostna i pokrywaj
ca go skoéra, swytworem biologicznego procesu, ale swoj
twarz kady kreuje samodzielnie. Naklada jak mask,
narzdzie, aby budZi w innych emocje, ktére go dopedni
Je&li sig boi, lgdzie chciat, aby i inni gigo bali, j&li pragnie,
bedzie chciat, aby i inni go pragh Twarz to ekran,
ktéry skrywa nag& umystu. Ojcze Matteo, tylko kilku
malarzy zdotato dostrzec umyst zaspmdnictwem twarzy.
Kiedys w interesach udatem ¢sido Tunisu, obracatem ¢si
posrod pachncych kwiatéw i uprzejmych ogrodnikéw.
Pewnego dnia na moich oczach zabito dobrego przyjaciela,
izraelskiego ambasadora. W willi patmej obok hotelu,
gdzie s¢ zatrzymalem, mieszkat wysokiej rangi dowdd
ca OWP®. Ktéref nocy agenci Mossadu przedostali i
do niej od strony morza i zamordowali go. Wrécitem do domu

30WP - Organizacja Wyzwolenia Palestyny.
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pod goa Nebo w przekonaniuze moj los zwiazany jest z
tymi, ktérzy zabijagq i ktérzy umierag, a pokdj to mo;j
koszmar i jednoczaie radd¢. Pokdj jest jak ptak Rukh, kto-
ry porywa Sindbada i wzbija giz nim wysoko w chmury.
Sindbad boi s Rukha, ale kiedy ten pozostawia go w
tajemniczym miejscu, najpierw ogarnia go przerde, ale po
jakims czasie czuje siszczsliwy. Oczywiscie byty to czasy
puszczy i dziczy, kiedy wszyscy kierowali¢sprawem
silniejszego. Zbadatem astrologiczny system, ktéry do gwiazd
przyktadat reguty matematyczne. Bo gwiazdy, a wazWu z
tym tak’e nasze zycie, biegm zgodnie 2z drogami
wytyczonymi przed tyacami lat. A kada droga zawiera

Spytatem, czy stara giwyjasnic mi koncepat nieska-
CZONGCi.

- Nieskaiczong¢ naznaczona jest przez nieskmone
krzywizny naszej wyobtani, ojcze Matteo.

Z malej, haftowanej torebeczki wyjtalic starych, kolo-
rowych kart tarota.

- To @ arkana wgksze. Prosz wybrat cztery karty, ale
nie odwraca ich.

Wykonatem polecenie. Odkryt je powoli i rozig na
krzyz, jednak nie od razu odczytat: obserwowat mnie, kiedy ja
wpatrywatlem sj w karty, staragjc sk w jakis sposéb je
zinterpretowa.

Potem w milczeniu skoncentrowat sia tarocie.

- Stonce na niebie to sukces, triumf, nfidlo Co ojciec
wybiera? Po prawej Koto Fortuny oznacza szcie i forture,
ale po lewej jest Diabet. A Diabet sprowadza spor, nie-
uchronng¢ i inne, bardziej nieprzyjemne rzeczy.

- Co oznacz&mier lezaca u dotu?

- Prosz wybrat jeszcze jednkart.
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Wybratem. Byt to Wisielec. Pokyt go nasrodku. Podra-
pat sk w gtowe i potart czoto. Przymkat oczy.

- Wyglada na to;ze stoi ojciec o krok od niebezpiedéze
stwa.

- Obraza Carlina - zasugerowatem.

Wzruszyt ramionami, a potensaismt mi dion.

- Obawiam s§, ze kgdzie wkcej ofiar - powiedziat po
waznie. - Ale ojcu nic nie grozi, zapewniam.

- W Jerozolimie fatwo umrzei to o kadej porze dnia.
Zdatem sobie szybko spraw banatu, jaki wignie
wyrzektem, | dodatem:

- Oczywicie wszdzie ludzie umieraj o kazdej porze
dnia, czsto nagle. Ale tutagmier¢ jest bardziej niespra-
wiedliwa niz gdzie indziej. Tutaj umierasz, poniev&tos
przechodzi obok ciebie i wbija ci aga ty nawet nie wiesz z
jakiego powodu. Starzgydzi umieraj, myslac o wojennym
holokaiucie, mtodzi Arabowie umieragj myslac o wiasnym
holokaucie. Tutaj panujémier¢. Zydzi stworzyli pastwo w
przekonaniuze jest to ostateczna granica, pozaktdrajduje
si¢ tylko rozpacz smierc.

- Naprawd ojciec tak uwaa?

- Tak, chocia wolatbym o tym nie métec.

Skinigciem gtowy wyrazit swgj aprobat. Przetart diorg
twarz, jak gdyby chciat odrzutijakas zta mysl. Po czym
gtosno poinformowat mnie:

- Jestem wspolnikiem tego kasyna! Nasza maszyna po-
zerapca pienydze jest doskonata. Budynek w dobrym stanie,
co w tych okolicach jest rzadkda, wielki strzezony
parking, peciogwiazdkowy hotel. A przed hotelem stacja
benzynowa i plac dla specjalnych autobuséw, ktére co noc
przywaza setki klientow. Graczewawym krokiem zanurzaj
si¢ w luksus, zapominag catkowicie,ze kilkaset metrow
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dalej jest bieda, rozpacz, obozy dla uciuddv, ktére pochodg
jeszcze z 1948 roku. W jednym z obozéw swdriatalngé
rozpocat George Habbash Ale wystarczy nie wyobtaé sobie
tego, co kryje i w ciemndci, i sumienie jest ocalon@asis,
bo tak nazywa gilokal, niczym nie ugpuje Las Vegas. Tyleg
my bardziej zwracamy uwagna bezpieczstwo. Zyrandole,
przeszklenia, salony i 4d detektorow metalu - nie wolno
zapoming, ze jestémy w Jerychu. Ojciec nie przeszedt
kontroli, ale nasi klienci wpisanaslo komputera, a ich twarze
zostaty uwiecznione przez kamaerkryta za fikcyjnym lustrem.
Oasisjest zawsze petne. Ale nie dostrzegaakiecnéci innych
graczy, prawda?

Potwierdzitem, rozumieg, ze sprawi mu to przyjemsé.
Szejk rozprostowat nogi. Rozglat st wokot z wyranym
zadowoleniem.

- Te dwie dziewczyny mag nam potowarzyszy troche
pézniej. Pasuje ojcu?

- W zZzadnym razie - zaprzeczylem kategorycznie. Odczutem
dreszcze, kiedy przetykatem szampana.

Szejk westchat:

- Szkoda, ale szampana musimy daday¢. Nie wolno go
zmarnowa.

Otoczenie oywito sig. Separatki podkcianami byty w
komplecie, a pozostate stoly ustawiono wokoét paukidtory
wkrotce s¢ zapetit. Wydalo mi si smieszne,ze Kuzyni od
Sciany i Przyjaciele ze Skaly, flezac w rytm la-
tynoamerykaskich melodii, ignorowali g nawzajem, ale z
pewndcia nie strzelali do siebie. dthiechratem sk do siebie

% George Habbash (ur. w Lyddzie 1926) - inicjattidér Ludowego Frontu
Wyzwolenia Palestyny (czyli Organizacji Wyzwoleflalestyny).
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na mysl, ze kasyno stanowito realizgdsonkretnej
mozliwosci pokoju. Szejk zapytat:

- Z czedo ojciec gismieje?

Pokrcitem gtowa i powiedzialem, o czym ndiatem.
Wykrzywit si¢, ale potem i on siroze&miat. Powietrze za-
czynato by niezn@gne, robito s¢ coraz gogcej. Szejk dotkat
mojego ramienia:

- Prosz popatrzé - powiedziat.

Przez chwi¢ para taczaca w najdalszym rogu parkietu
zastaniata mi widok. Ale potem przestm sk o kilka
centymetréw i wtedy zobaczytem GigliLazzari, jak stata
nieruchomo obok jasnozielonej attasowej kotary. Miala na
sobie wieczorow suknk i tadny makija. Wtosy wyghdaty,
jak gdyby dopiero co wyszty spodki paryskiego fryzjera.
Usmiechata si. Wygladata dumnie. Wiele par oczu skiero-
wanych byto na ni z pazadaniem i zainteresowaniem. Nagle
Giulia Lazzari odwrécita si i poszta w strog baru. Szejk
wezwat kelnera i wydat mu polecenie.echdzyzna podszedt
do Giulii, ktéra pita - jak mi & wydawato - kaw. Cas do niej
szepnt. Giulia popatrzyta w nagzstrorg i przez chwit jej
oczy bezzadnej emocji spoety na mnie, jak gdybym byt
jednym z wielu klientéw. Postawita fdanke i powoli ruszyta
w nasa strorg. Wstatem, écisrelismy sk. Szejk powiedziat:

- Giulia Lazzari spiewa w kasynie. To nasza atrakcja.
Jest fenomenalna.

Giulia usiadta. Ja fe Spytatlem o dziecko. Palce prawej
reki gwattownie s¢ poruszylty i chwycity za niéke kielicha.
Przez chwit batem si, ze chce 4 ztam&. Przez jej twarz
przebiegto wiele emocji: zk8, zal, bol. Potem palce gcity
kieliszek.
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- Ojcze Matteo, dlaczego nie powiedziat mi ojciee,
mo&j maz zostat zabity?

Dosy niepewnie usprawiedliwitem @i ze lotnisko nie
wydawato mi s¢ wiasciwym ku temu miejscem. Giegorz-
kiego émiechu wykwitt na jej ustach. Byta jednoéne
zmeczona i agresywna, jak gdyby czekata na chwkiedy
bedzie mogta mi powiedzée pewne stowa, a teraz, wigz
mnie zmieszanego i zanowanego, stwierdzitae nie warto.

Przyblizyta swop twarz do mojej i ponowita pytanie:

- Dlaczego ojciec mi tego nie powiedziat?

Tym razem nie odpowiedzialem. Popatrzytem na Szejka.
Przyghdat st z zyczliwa uwag, gotowy do interwencji,
gdyby konfrontacja statagkebyt ostra.

- Mdj ojciec podarowat mi przegéimiercia te stowa: kts,
kto cierpi wkcej niz inni, godzien jest, by cierpiewigcej
niz inni. Ojcze Matteo, ja jestem taksol.

Zamilkta na diisz chwile. Siedziatem sztywno i chcia-
lem, aby dalej méwita.

- Ojcze Matteo, wiadon$d o smierci Pascala spadta na
mnie jak grom w Pagu i w tej samej chwili poczutanye
dziecko umarto wraz z nim. Zemdlatam, a kiedy otworzytam
oczy w sterylnym, bialym pokoiku szpitalnym, dziecka
nie byto juz we mnie. Wrécitam do mieszkania sama i zroz-
paczona. Mieszkatam w starej kamienicy przy Boulevard
Montparnasse, ze stawilgotng klatka schodow, oswietlong
zielonkawym, niemak grobowym swiattem. W tym
swietle schody wygldatly jak nierealne, petne tajemnic
i ponurej ciszy. Ktorego wieczoru, kiedy wchodzitam do
domu, odniostam wegenie, ze jak§ mgzczyzna posuwa &i
wzdtwz $ciany. Miat na twarzy ciemne okulary, ale kiedy
staryt przede mn, podnidst je, a byto to tak, jak gdyby zdj
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mask, tak bardzo zmienit siwyraz jego twarzy. Powieki
byty owrzodzone, nie miat brwi, a podku z trudem
otwierata s¢ para przerdiwie smutnych zrenic. W tych
oczach dostrzegtam igty, drzazgi, kawaiki szkia, bolesne kol-
ce. Ojcze Matteo, jak wiedklitos¢ wzbudzat! Czy ojciec zna
cos bardziej mrocznego od li§oi?

Powiedzialem,ze nasza religia nie uznaje Kt za
mroczne zito, lecz za raéto

- Moja litos¢ byta nieszcgliwa i beznadziejna, bo ta
twarz, ojcze Matteo, to byla twarz Pascala. Musiatam mMrréc
tutaj, odnalé¢ jego grob i pochowa moje dziecko obok
mojego meza. A dzkki niemu - wskazala na Szejka - ktory
zawsze byt naszym dobrym przyjacielem, udato nmy si
to. Potem zaoferowat mi pracDlatego w nocyspiewam,
aw dzié ptacz.

Szejk poprosit, abym poszedt za nim. Za ziglkotan
byla winda, ktéra zawiozta nas n&fpd gimce w poicieniu, z
ponumerowanymi drzwiami po obu stronach korytarza. W
powietrzu unosit & zapach przypominagy zapach szpitala
w porze odwiedzin. Szejk otworzyt jedne z drzwi. Wesal
do dwego pokoju zabaw dla dzieci. Byla tam Sylvie. Gdy
tylko mnie zobaczytla, podbiegta i rzucita mk sia szyg,
pytajc:

- Lubisz jajecznig?

Odpowiedziatemze tak.

- Jem § tutaj codziennie. Widziase jak dwzo mam za-
bawek? Teraz wybacz, ale myszraca& do komputera.

Szejk wyjgnit, ze Giulia opiekuje sidziewczynlg.

- Ojcze Matteo, proszpamttat, ze kto kochazycie, nie
maoze i nie powinien umrze

Przerwat, by zakrzykgg:
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- Nigdy tak bardzo sgi nie wzruszytem. Nigdy nie wi-
dziatem tak wzniostego i spontanicznego cudu inteligencji.
Rozumie ojciec, o kim mow?

Zaprzeczytem gtow

- Pascal Aretz, kiedy goit na gorze Nebo, zbudzitesi
0 $wicie i przyszedt do mnie. Ojciec niczege sie domylit.
Pascal ukdkt przed mog sypialna. Réwnolegle do niego
biegtazotta wiazka prostego i ostrego promienia stonecznego.
Powiedziat wtedy: ,M¢j szloch nie me zmiené rze-
czywistaci. Ale c& my maemy zmient? Czy: nasze fzy
Sa cos warte?". | zakaczyt: ,Kazdy cztowiek to zwyczajna
istota, ktOrej przydarzajsie zwyczajne rzeczy". Pascal wy-
jasnit, ze boi s¢ o Giulig i 0o dziecko. Wtedy popetnitem
btad i usmiechratem sk. Zawsze byt blady, ale w tamtej
chwili z twarzy odptyrta mu cata krew, a wekach pojawit
sie nGz. Podnidst si i ruszyt w moj strore. Ojcze Matteo,
znam wiele sztuk obronnych i zaczepnych, nie chciatent robi
mu krzywdy. Kazytem wokot niego, czekag na widciwy
moment, aby odebéa mu brai. On oczywicie nie
panowat nad sab W bezpdredniej konfrontacji zawsze
wygrywa spokoéj. Nawet nie zauwgd, kiedy odebralem mu
néz i zamkrtem w skrzynce.

Wtedy przyszedt do siebie. Poprosit, abym wybaczyt mu to
szaléstwo. Chciat zdradZimi swoj sekret, j@i mu obiecam,
ze zaopieky si¢ Giulia Lazzari i dzieckiem. Obiecatem.
Pascal wazit gicboki oddech. Wahat i jak gdyby st
wstydzit. Potem jednym tchem powiedziag boi s¢ tortur,
ze na sam mysl o nich wpada w catkowdt panike. Dlatego
musiat d& si¢ zabt przez Bialika. Gdyby agenci Tsometu
zastosowali swoje metody, zdradzitby im to, co chcieli wie-
dziet. Prawa o DobrymZotnierzu, o planach grupy, do jakiej
nalezeli, i, przede wszystkim, ich strategie.
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Spytatem Szejka, czy o czgmie zapomniat.

- Dlaczego porwat pan Sylvie?

Rozémiat se. Potem odrzekt:

- Mogtbym zaproponowa ojcu wymiar. Obraza Car-
lina w zamian za Sylvie. Ale proszsie zastanowd: Sylvie
miataby z tego powodu niejeden problem. To prawda, Sylvie
w pewnym sensie jest wnucgkkustosza, ale nieadze,
aby Kustosz w tej chwili byt w stanie wyrédzswoje zdanie.
Zdradz; ojcu mop tajemnie. Nikt nie ma piengdzy, na jakie
zastuguje.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Smiert Kustosza i wyznania Szejka

Przyjechatem do Kliniki potmnej w bliskim gsiedztwie
King David, w nadziei,ze Kustosz bdzie mogt mnie
wystuch&. Lezat na pierwszym pirze, w pokoju, ktérego
okna wychodzity na wewatrzny ogrod. Atmosfera wydata mi
sig spokojna. Nikt nie stat przed drzwiami. Byly lekko
uchylone, wszediem wt. Kustosz miat zamkelie oczy i
pogodra twarz. Odniostem weeenie, jakby oddychat nie-
zwykle powoli. Caty byt przykryty. Tylko prawa diolezata
na wierzchu, na materacu. V{lam ja delikatnie, przytaytem
lekko usta i wsusgtem pod przécieradto, po czym pochylitem
Sig w 0znace czci i mikzi. Tak przemowitem:

- Wielebny ojcze, D'Annunzio pisate naley zabt mi-
tos¢, aby mogta gy¢ po siedmiokré gortsza. Tak teraz si
dzieje. | ojciec musi mi pomdc. Musimy zaponinie bolu i
myslec¢, ze obok nasastylko osoby, ktére wycierpiaty to, co
mozna pod niebem wycierpie Osoby, ktére kry w giebi
serca skarb czusci i dobroci, jaki bez strachuasgotowe
ofiarow&. lle z tych oséb stracito istoty, w ktérych plya
ich wtasna krew?

Wielebny ojcze, zna ojciec wszystkie odpowiedzi. Czy pa-
mieta ojciec, co mi méwit podczas jednego z naszych ostat-
nich spotka? Kazat mi ojciec odzyskaobrazg Carlina.
Dlaczego to takie wae? Czy naprawdmapa doktadnego
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miejsca ukrycia Arki Przymierza da Kuzynom &dtiany
wyjatkows sitg, da im przewagpolityczrma w pertraktacjach z
Przyjaciotmi ze Skaty? ASwicte Gwadzie, ktore zdaniem
Vidigala ukryte § w obrazy, jaka majp wartas¢? Jali sa tylko
relikwiami, nie adzg, aby odgrywaly a tak determinujca
role. Ale zostawmySwicte Gwadzie i Arke Przymierza na
boku: to wszystko, co dzieje¢swokét obray, jest moim
zdaniem przesadne i fatszywe. Szejk trzyma Sylvie, ktéra w
pewnym sensie jest ojca wnuazkBialik dopiero niedawno
dowiedziat s, ze Sylvie jest cork Szlomo. Hanan przez lata
ukrywata przed nim imi ojca dziewczynki, a Bialik
uszanowat tajemnéccorki. Szlomo i Hanan chcieli poldraie

I zostali zabici. Czy nie bytoby péoiej, gdyby poprosili ojca,
aby z mocy swego autorytetu wstawi siBialika?

Kazdy postpowat na wiasy reke, co doprowadzito do
strasznych konsekwencji. Odnalaztem Giuliazzari w Je-
rychu w kasynie Szejka, ktory, jakesiowiadug, jest przy-
jacielem Pascala Aretza. Giulia zajmuje t&raz Sylvie, ktGr
- usmiechngta i szczsliwa - widziatem w jednym z pokoi w
kasynie.

Co to wszystko oznacza? Dlaczego ojciec chcial, aby wy-
brano mnie na dyskreta? Czy nigda ojciec,ze ja jestem
tylko dobrym archeologiem? Czy nie obarczyt mnie ojciec
zbyt wielka odpowiedzialnécia?

Patrzytem na Kustosza i nie wiedzialem, czy mnie styszat.
Lezat nieruchomo, jego cialo wyglalo jak wypezone w
gescie wypetnienia. O szybokienry obijata s¢ mucha, a
dzwiek, jaki wydawaty jej naki w kontakcie ze szklan
powierzchna, draznit mnie. Kiedy przyjechatem, podniosksi
lekki wiatr. Miatem nieodparte wganie, ze Kustosz
probowat cé krzykma¢ albo wykeci¢ reke. By¢ maze byt
sparalzowany. Czas jak gdybyesratrzymat. Pomitatem,
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ze Kustosz odczuwamaoze ten sam niepokdj, co ja. Wyszep-
tatem do niego kilka stow, kilka zdaZe kiedy wyzdrowieje,
zawioz go do American Colony, gdzie adziemy przy
starym stoliku z marmurowym, nieco poplamionym blatem,
bedziemy oghdat poazOtkte zdgcia na  $cianach,
przedstawigice mae T. E. Lawrence'a, mie Churchilla, a
moze Agatle Christie, potem zamoéwimy aperitif, a ja go
za- Co wielebny ojciec wie o Szejku?

On z& mi odpowie:

- To ojciec powinien mi opowiedzie Szejku.

Ja stwierdg, ze juz wiem, dlaczego wystat Silvestra na
Cypr. To swego rodzaju wygnanie. Pozostawat przeoee
biezaco ze stosunkami, jakiadzyty Silvestra i Szlomo. Ale
prawdopodobnie nie wiedziat o istnieniu filmu, ktory ich
uwiecznit. On z& zapyta, czy ja zrozumiatem, kim jest
Szejk. A ja odpowiemze Szejk pracuje przede wszystkim,
aby pomnaa¢ swoje piendze, a majc dowdd na zwizek
Szlomo z Silvestrem, wmieszat mnie w spgaloy¢ maze po
to, abym ja go o tym poinformowat. W jakim celu? Tego
wiasnie nie potrak pojac. On z& zackci mnie:

- Ojcze Matteo, jest ojciec na weawej drodze.

- Tak, jasne, tana stata s przedmiotem negocjacji.
Szejk ma zamiar przekaz@ na przyktad Bialikowi.

- W zamian za co, ojcze Matteo?

- W zamian za toze Bialik zrezygnuje z szukania okko
Carlina. W ten sposob nikt nie straci twarzy. Kuzyni od
Sciany ukryp haniebny epizod, w ktérym ich oficer pojawia
sie w spisku z franciszkaninem, ktory z kolei jest ghow
bandy miodych terrorystéw palesskich, a wielebny ojciec
oddali od Kustodii straszliwe podejrzeniege franciszkanie
Zwiazani g z intifadg.
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- To trocke pokrecone rozumowanie, ale prawdopodobne.

- Wszystko tak, jak powinno Bywielebny ojcze.

- Tak, i wignie dlatego dobrzechzie, j&li obroza Car-
lina pozostanie w naszyckkach.

- Szejk tego chce.

- Ale ojciec potrafi sprawé, aby wszystko potoczyto i
lepiej.

- Wielebny ojcze, jdi wyjrz¢ przez okno tego pokoju,
zobacz wielki ogrom domow i 0séb, ktére w nich mieszkaj
Przypuszczam,ze ich dusze porwaloby nadzwyczajne
pragnienie pokoju, gdyby zrozumielke trud zbudowania
domoéw nie uczynit ich egoistami. Przypuszczam,Kuzyni
od Sciany zbyt wiele wycierpieli, aby tego nie rozugidly
dziatamy dla ludzi, ktérzy dwviadczyli wielkiego cierpienia.
Ludzi, na ktérych spadto zawete okrucigéstwo innych ludzi.

Jaki gtos za moimi plecami gromko zawotat:

- Piekne stowal!

Odwrdcitem s¢ btyskawicznie. To byt biskup Lahan.

- Ale tylko ja je styszatem. Kustosz od godziny aye.

Do pokoju wszedt rrczyzna z jarmulk, ktérego wi-
dziatem, gdy wychodzit z gabinetu Kustosza. Przedstawit si
Byt jego kardiologiem. Wypowiedziat kilka oficjalnych ada
okolicznaciowych. Zobaczylem jednakse jego oczy byty
wilgotne. Biskup Lahan poprosit, abym przeszegizshim do
ogrodu Kliniki. Powiedziat coo Szlomo i Hanan.

- Biedni moi przyjaciele. Wie ojciec, co powiedziatem
Bialikowi? Radd¢ trwa tylko siedem dni, natomiast smutek
trwa cate zycie. On mi odrzekl ze nienawidzi smutku.
Zauwaytem wigc, ze nienawidzi categeycia.
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Nie znalaztem wigciwych stow na odpowied Biskup
mowit dalej:

- Widziat ojciec to okropigstwo w Tyberiadzie? Pagta
ojciec, jak dwojkaZydéw z kibucu Ginosar znalazta star
todke przy brzegach Jeziora Galilejskiego? | powiedzisdi,
to t6dka Naszego Pana? W rzeczywisidyta to tylko stara
l6dz. Teraz niejaki Semadar otworzyt maly i prostacki biznes.
Kazat zbudowa dwie t6dki, takie jak todzie rzemimikow
pracupcych w delcie Nilu, ktorzy tywaja pity tarczowej i
drewnianych gwedzi. todzie kosztowaly gt tysiecy
dolaréw za sztuk przeholowano je wzdiuwybrzezy Morza
Srédziemnego, a potem specjalnym konwojem przewieziono
przez Galile i nazwano:Piotr i Andrzej.Turysci mog teraz
uda sig na wycieczk po swigtych wodach, wspomingg
Naszego Pana i buz Na dodatek n&Piotrze i Andrzeju
ptywa dwdjka rybakéw odzianych w biel, ktérzy zarzucaj
sieci starym sposobem, a do masztow pragamno dwie
klatki z gokbiami, gdy: kiedys te ptaki utrzymywaty kontakt
Z portami.

Popatrzytem na niego, nic nie rozumiej Mowit mi o
jakichs btahostkach. Potem wazyt otwart, kopert; z listem.
Rozpoznatem pismo Kustosza. Przeczytatlem: ,Drogi
przyjacielu i wspotpracowniku, powierzam ojcu zhe
rozwazania, ktére s kontynuacy tego, co powiedziglimy
sobie osob¥cie. Wiem, ze zasadniczo jest@my ze soh
zgodni. Nawet jdi nasza zgoda duzie musiata pozosta
prywatnym dialektycznyméwiczeniem. W gruncie rzeczy
reprezentujemy dwa ksacioty i nie wolno nam mdle¢ na
sposoOb odbiegagy od naszych przetonych. Obawiam gj
ze chrzécijanstwo umiera, a podczas agonii wyptywa z niego
wszelakiego rodzaju trucizna. My, mey przywilej zy¢. w
miejscu, gdzie urodzit siNasz Pan, jesimy tragicznymi
swiadkami tej$mierci

247



I kazdego dnia déwiadczamy niemznosci zmienienia
historii. Mam natomiast weagnie, ze judaizm przeyje. Na
tym matym obszarze daje tego straszliwy dowod. Gélylyy
mieli ich duchow sitg! W tym sensie chcialem powréciz
ojcem do tematu ostatniej rozmowy. Do mapy, ktéra
wskazuje, gdzie ley Arka Przymierza. Mapa umocni prawa
Izraelczykdéw do tej ziemi. Dlatego, a takz przyczyn, ktére

wczeniej wyjasnitem, musi pozosta w ukryciu. | w
bezpiecznychegkach".

Oddatem list biskupowi Lahanowi.

Spytat mnie:

- Czy zdaniem ojca war§6é zwiagzana jest z czasem?

Odpowiedzialemze nie mam bladego pgmjia.

- Niech ojciec nie &dzie smutny. Progszpamktaé, mio-
dos¢ to tylko plasterek szatstwa.

Pogrzeb Kustosza miat charakter prywatny i odbytvsi
jego kaplicy w konwencie N&yictszego Zbawiciela. Wy-
brano muzyk, ktéra najbardziej lubit.Sonata nr 13Viozarta
w interpretacji Glenna Goulda. Cata uroczystbyta prosta i
skromna. Bykmy wszyscy. Vidigal siedziat w pierwszym
rzedzie, miat tzy w oczach. Zgpm miejsce obok niego.
Msze odprawit Guillermo. Uznatem to za stuszne:g@kzes¢
swojegozycia sgdzit u boku Kustosza. Obok mnie pojawit
si¢ Bialik, on rownie: byt wzruszony. Potem kfopocagnat
mnie za marynakk To byla Sylvie, émiechata si. Bialik
otworzyt oczy ze zdziwienia, ona podeszia do niego i po
przyjacielsku gcisreta reke.

Homilia pazegnalna Vidigala byta zwrta i wzruszajca,
konczyta s¢ zdaniem, ktére brzmiato tak, jakby skierowane
byto do mnie:

248



- Jak mawiat Kustosz, wyobraia i pragnienie § naj-
lepsz bronk, aby stawié czota rzeczywistei i nieprzewi-
dzianym wydarzeniom.

Zobaczylem te kogd, kto byt ostatrd osola, jaka spo-
dziewatbym st ustyszé na tym pogrzebie. Byt airabin
Hirsh, ktéry zwrdcit s¢ do mnie tymi stowami:

- Kustosz nazywat mnie ,cztowieczkiem". Bylo to dla
mnie jak komplement.

Aby uczct Kustosza, poszediem, jak mu obiecatem, do
American Colony i usiadiem przy starym stoliku z marmu-
rowym, nieco poplamionym blatem. Wyobrazitem solie,
on jest ze m#y i zamowitem u kelnera dwa aperitify. Jaki
znany gtos zapytat mnie:

- Mogg Si¢ przysasc?

- Oczywiscie, wypenit pan dobry uczynek.

- Tak mato ich byto w mointyciu.

Powiedziatem Szejkowke tym razem posgpit dobrze.
Wzruszyt ramionami i stwierdzit:

- Bylem bardzo przywizany do Szlomo i do Hanan. Oj-
cze Matteo, cafa ta historia ma wiele twarzy, ktorych ojcie
jeszcze nie zna. PragpomaOc ojcu przelyjej drog:.

Zamowit kawe | zacat opowiadd:

- Jak poda podrczniki historii, 24 marca 1976 roku
zamach stanu obalit w Buenos Aires wiadgabelity Peron.
Rzad przegta junta wojskowa, ztona z trzech dowddcow sit
zbrojnych: Jorge Videli, Emilia Massery i Ramona Agostiego.
Podeczniki historii niewiele mowg o tych, ktérzy walczyli za
sprave. Upamektniaja jedynie przywodcow.

Ja bytem miodym peronistPewnego deszczowego ranka,
20 sierpnia 1976 roku, aresztowano mnie. W domu moich
rodzicow. Moj ojciec znikat 14 wrzeénia, moja matkal8.
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Pozostato mi po nich kilka ptyt, maszynka do robienia lodéw,
pasek i zdjcie, na ktorym tacza tango. Od tamtego czasu
ciagle pojawia si jeden sen. Ktodzwoni do drzwi. To mgj
ojciec Ruben. A potem gibudz. To naprawd tylko sen.
Ojcze Matteo, przesz6 istnieje jedynie dla tych, ktorzw j
utracili.

Wie ojciec, czym jest potwordé? Potwornéc to kwestia
gustu. | nie mam na nly tylko krwi. Prosz pomyle¢ o
moim koszmarze. L& na stole tortur, zekami i nogami
zwiazanymi na krzy. Mtody oficer policji torturuje mniepi-
cary, kijem, przez ktéry przeptywa pd, i pyta, gdzie ukryli
sic moi towarzysze. Desperacko staramg 0 chwik
wytchnienia, nawet kilka sekund. Zatrzymupowietrze i
moéwie: ,Nie rozumiem ct". On wéciekly uderza we mnie
nowym wytadowaniem elektrycznym i powtarza pytanie:
.Pytanie zrozumiatem, ciebie nie rozumiem". Staje jak
kamien. Jake to, wgzniowi w samymsrodku tortur przy-
chodz na myl problematyczne kwestie? A ja starane Si
zdoby tylko odrobirg wytchnienia i dziki tym stowom
udato mi s¢ to. On odktadaicare i pyta: ,Co chcesz powie-
dziet?". Odpowiadam: , Ty walczysz i ja#eale stoimy po
dwéch stronach barykady. Nie zdajesz sobie spraa/yyy-
konujesz brudsmrobot za kogg, kto siedzi za biurkiemfze
kiedy ta wojna s skaiczy, nie lkdziesz ju potrzebny i
odstawi ci¢ na boczny tor?". Przestaje mnie torturowaia-
da obok. ,Mae masz ragj - méwi - ale ja i moi koledzy
organizujemy si. Pozledziemy s¢ tych biurokratéw". ,Jeste-
scie wigkszymi gtupcami, i myslatem - odpowiadam -

Wsciekly po raz ostatni uderza mnpcary i odchodzi.
Zawsze, nawet przed aresztowaniegizdem, ze torturupcy
sa istotami ludzkimi, jak ja czy ojciec. Caprzez to

250



powiedzi€, ze parod istot ludzkich s swieci, zbrodniarze,
zboczécy i ludzie normalni, cata gama sz&p a nie tylko
biel i czeh. Dla mnie cziowiek, ktéry mnie torturowat, nie
byt potworem z innej planety. On tylko wykonywat otrzy-
many rozkaz, zrzucaf z siebie cat odpowiedzialnéc.
Gdybym mojego oprawgcuznat za potwora, bytbym taki jak
on, rozumie mnie ojciec?

Powiedzialemze tak. On cigmat dalej:

- W chwili, kiedy dana osoba byta aresztowana, stawata
si¢ desaparecidosKolejnas¢ byta taka: zniknjcie, tortury,
smier¢. Dzien i noc siedzieimy w kapturach w celi zwanej
rura, bo tak byta wska. Czycilismy latryny, gotowakmy,

a potem znowu czekata npagana. Az do czasu, kiedy nie
nadchodzito przeniesienie, czyli wyrok.

Zycie bylo nieustajca, nie tylko fizyczn, ale i psycholo-
giczm tortura. Kazdy otrzymywat kod i od tego momentu nie
wolno nam bylo postugiwéa sig¢ haszymi imionami: nie
przynaleelismy juz do swiata zywych. Nie moglkmy nawet
popetnt samobojstwa. Oni byli panami naszeggcia i
umieralsmy tylko wtedy, kiedy oni o tym zadecydowali.

Szejk wpatrywat g we mnie intensywnie. Jego oczy byty
spokojne, a na twarzy widniasmiech.

- Tortury poniaja zarowno ofiary, jak i oprawcéw. Po-
nizaja caly rodzaj ludzki. Ja, ktéry zawsze uznawatem Si
za obywatelaswiata, czutem si zagubiony. Zgadza gize
mna ojciec? Wie ojciec, o czym nialem podczas tortur?
O pochgu i 0 tym, ze walizka przypomina istetludzka,
gdyz w trakcie podray przezzycie zbiera wiele kolorowych
naklejek. Ale naklejki to tylko pozér. Fasada, ktqmokazu
je sk swiatu. Liczy sg¢ tylko to, co znajduje siw srodku.

O tym mylatem, a po walizkach zaglem zastanawiasi¢
nad gzykami, chciatem stasic obywatelemiwiata, wszyst-
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kie jezyki byly dla mnie pikne i chciatem si ich uczy.
Wtedy moja sytuacja ulegta zmianie. Wytom w stakitmo
mojego oprawcy zaek wydawa pierwsze owoce. Wystat
raport na méj temat do Massery i admirat zechciat mnie
widzie¢. Powiedziatl,ze dowiedziat s od mojego oprawcy -
on nazwat go stémikiem - ze chciatem b§ obywatelem
Swiata. Byto to jedno ze zdaktore czsto powtarzatem pod
tortura picany. Powiedziat,ze on te, jak i jak chciat by
obywatelem§wiata. Gdyby tylko ludzie mogliy¢ jak bracia,
ale niestety byli komunistami, peronistami i innymi
ztoczyncami, ktorych naleato wyplené. Ztozyt mi propo-
zycje. Skoro chcialem stasic obywatelemswiata, musiatem
wyswiadczy mu tylko jedm przystug. Dostarczy pewien

Wymyto mnie z krwi i z brudu. Zjadtem prawdziwy posi-
ek, potem ubrano mnie i wsadzono do czarnego samochodu.
Wypetnitem misg. Tak, ojcze Matteo, to ja zawioziem
matego Szlomo do przysziego Kustosza. Massera dotrzymat
umowy i wyjechatem z Argentyny. Czy teraz ojciec rozumie,
jak bardzo czutem siodpowiedzialny za tego chtopca i jak
bardzo go optakgf?

Reszta jest juprosta. Kiedy moja praca zawiodta mnie w
te strony i dowiedzialem &i kto zostat Kustoszem, od-
wiedzitem go, przypominag o naszym spotkaniu. kdzy
nami zrodzito s swego rodzaju porozumienie. Dlatego od-
zyskatem film z Jemenu. Aby uratotv&zlomo, a niezeby
Sszantaowat. Teraz jui wszystko jest jasne?
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ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Powr6t do Kafarnaum

Pojechatem do Kafarnaum. Za #af8zejka. Wicej, to nie
byta rada, brzmiata jak polecenie, chdciaiprzejme i
zyczliwe. Zgodzitem si, jak gdyby rzecz oczywist byto, ze
jace do Galilei odnalg¢ odpowiedzi na moje pytania. Szejk
dodat,ze moja postawa dodaje mu otuchy, widzi bowiem,
potrafii stawt czota z pewngia skomplikowanemu
zakaczeniu. Spytatem, jak czg$¢ prawdy ju zna, on
usmiechryt sie z goryca. Potrasmt przecaco gtows,
wzniost oczy do nieba, bardzo podobnie, jak czynit to Ku-
stosz, westchah zupetnie jak on i powiedziat pownaie, ze
musi mi jeszcze cgopowiedzi€, ale to ode mnie zatg, czy

- Ojcze Matteo, proszpamktaé, czsto zdarza si ze
kto zbyt wiele rozumie, jest nieszgiwy.

Prowadzac samochdd - wolatem uniké jakiegokolwiek
rozmowcy, nawet szofera - rozéigtem nad ostatai
rozmowy z Szejkiem, aby zadecydotaczy d& wiarg jego
stowom. Ja nadal uvwatem,ze Szlomo i Hanan zostali zabici
przez przypadek, on gatwierdzit:

- W kazdym razie ich ja nie ma. Bialik jest jednz ofiar.
Jego jedyna cérka nieyje, a kariera zawodowa dobiegta
konca.
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Odpowiedziatemze nadal nie rozumiem. Bialik nie bylju
wicedyrektorem Tsometu. Szejk wyal, ze ztazono go z
urzedu. Miat zbyt wiele niepowodze Przede wszystkim
smiert Chefrena i Pascala Aretza, ktérzy, zamiast Zosta
ztapani, zostali zabici. Chefreaeby unikm¢ aresztowania,
dat st utopik, a j&li chodzi o Pascala Aretza, sam bylem
swiadkiem jego kaca. Odpowiedziatemze wyranie wid&,
iz Bialik nie chciat tychsmierci i nie dizyt do nich. Szejk
usmiechryt si¢. Powiedziat, ze jestem dobrym pasterzem
dusz, ale jdi chodzi o logik; tajnych stib, musz sic jeszcze
wiele nauczy. Odpartem,ze moje zainteresowanie tajnymi
stuzbami jest naprawgminimalne. On zastwierdzit, ze nie
trzeba zgibia¢c metod i systeméw shb, aby wyranie
widzie¢ niepowodzenia Bialika. Zaoponowateme skoro
zostat wicedyrektorem Tsometu, musiat &nie pewndcia
jakies zastugi. Ustyszatem:

- Czy wie ojciec, co szybkogsstarzeje? Wdzcznac.

Wyijasnitem Szejkowize jako dobry pasterz dusz, jak
sam mnie okrdit, za $mieszne uznagj nazwanie dwdch
przypadkowsmiertelnych niepowodzeniem: oznacza fonie
przyktada s¢ dozycia ludzkiego naleytej wartgci. Nic na to
nie odpowiedziat, wytlumaczyt mi tylko trzecie nie-
powodzenie Bialika, ktore dotyczyto olisoCarlina. Kolejna
historia, w ktorej jego pogpbowanie nie zadowolito
oczekiwa szeféw. Bialik, wbrew rozkazom, nie interesowat
sie obraza, troszcac sk jedynie o losy swojej cérki, Dobrego
Zotnierza i wnuczki. Spytatem Szejka, czy Izraelici wiedzieli
co doktadnie zawiera obta Carlina. Roziayt rece i odrzekt:

- Kazdy ma swaj opinig na temat obroy. Bez wzgkdu
na to, co zawiera, kwesthiezwykle istotn jest we§¢ w jej
posiadanie.
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- Takze dla pana?

Usmiechrat sig, nic nie odpowiadaf. Spytatem wgc:

- Czyzyciu Bialika grozi niebezpiecastwo?

- Gorzej.

- A c6z maze by gorszego?

- Odebranie mu Sylvie, na przyktad. Posadzenie go na
reszt lat za biurkiem, aby ogtlat sufit.

- Ale on ju jest w wieku emerytalnym.

- W jego zawodzie nie przechodzs sia emerytuy.
Spytatem, czy Kustosz wiedziat o tym wszystkim. Szejk
potwierdzit i wyjawit, ze on i Kustosz mieli te same cele.
Odrzektem,ze on, w przeciwigstwie do Kustosza, nigdy nie

wygladat mi naswigtego. Szejk stwierdzit z powag

- Ojcze Matteo, mnie interesujw pierwszym rgdzie
pieniadze. - | dodat: - Znalem Saula Bialika, ale lubitem
przede wszystkim Sar jak juz ojcu moéwitem. Bytem ilu-
zjonist w jednym z lokali na Broadwayu. Bylem atrakcj
wie ojciec?

Teraz ju rozumiatem jego umiejnosci w postugiwaniu
si¢ kartami. Zareagowat ambitnie: czytanie z kart tarota nie
ma nic wspolnego z iluzjonerstwem.

- Sara cgsto przychodzita popatrgena mnie. Podziwiata
mnie. Jak i ja podziwiatem aj Kiedy wchodzita na
scer, wszyscy pozostali znikali. Jednym mrugmem wy-
wotywata smiech albo ptacz, gestengki tworzyta poez.
Statem sj jej najlepszym przyjacielem, a ona maojajlepsz
przyjaciotka. Wiem, co ojciec sobie mdly. Do niczego
migdzy nami nie doszio. Dlaczego? kéodlatego,ze Sara
przelewata cat swop pasg na scea. Moze dlatego,ze nie
chciata burzy tadu wzyciu osobistym. Mogtbym ojcu wiele
opowiedzi€. Ale uczucie mitéci posiada wytkowy i nie
wyttumaczalny rytm. Stosunki z Bialikiem byty poprawne
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i nic ponad to. Uwzalem go za cziowieka egzaltowanego.
Nie podzielatem, ujmijmy to w ten sposéb, jego pdgdw na
zycie. Zbyt wiele holokaustu byto w jego paii chocia nie
przezyt go bezpérednio. Kiedy Sara umarta, przestaly sk
widywac. Utrzymatem jednak kontakt z Hanasedzitem jej
losy, czsto p spotykatem. Z Bialikiem natomiast nie, chacia
co rok wysytatem mu perfumy.

- A on nigdy pana nie szukat?

- Nigdy, nawet kiedy przeniostemgsi te strony.

- Wiedziat,ze mieszka pan tutaj?

- Oczywicie, ze wiedzial, chocia Hanan nigdy mu nie
powiedziataze mnie odwiedza.

Zauwaytem, ze Hanan uwielbiata tajemnice: ukryta przed
ojcem nawet istnienie Sylvie.

- To prawda - odrzekt Szejk - jutaka byta. Bardzo
przypominata swaj wspaniad matke. Ja, chocia widziatem,
jak rosta, jak rozwijata gi mitos¢ Hanan i Szlomo, jak
urodzita s¢ Sylvie, nie bytem w stanie im pomaoc.

Zaskoczyto mnieze nie zmienit glosu. Ggle ten sam,
pozbawiony emocji. Powtdrzytenre nadal nie rozumiem.
Szlomo i Hanan mieli cékk ale nie mieszkali razem i nie byl
makzenstwem. Bialik poprosit mnie, chocdia jestem
zakonnikiem, a nie rabinem, abym porozmawiat z nimi i
sprawdzit, czy naprawgdsa bardzo ze sabzwiazani. Gdybym
sam st o tym przekonat i zdotat przekofhajego, nie
sprzeciwiatby sj slubowi. Ale dlaczego potrzebowali po-
zwolenia Bialika, aby sipobra&? Sylvie miata pi¢ lat. Czy
to mazliwe, aby przez caly ten czas nie wiedziad, dziew-
czynka miata ojca? | chogidHanan nic mu nie powiedziata,
jak to st stato,ze niczego nie podejrzewat?

Szejk powiedziatze moje rozumowanie byto stuszne, ale
nie bratem pod uwagtrudnych stosunkéw railzy ojcem
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a corka. Na Hanan wielki wptyw wywarto zdanie, ktére kie-
dys wypowiedziat jej ojciec: ,W chwili, kiedy dzieci prze-
stap by¢ dzieZmi, umierag”.

Ze stéw tych ména wywnioskowa rodzaj relacji Bialika
z corlka. Ona powinna byta zostadziewczynl i dlatego
nigdy nie miata wyj¢ za myz. Kiedy Bialik dowiedziat s 0
istnieniu Sylvie, dziecko miato judwa lata. Bialik uznakjza
druga corke za miodsz sioste Hanan. Wmowit to sobie, aby
nie zastanawiasie, kim byt ojciec. On byt jedynym ojcem.
Hanan byta jego Sar a Sylvie jej now emanag,
nieprzewidzianym i cudownym darem.

- Ale Bialik nie moégt nie wiedzie o mitosci Szlomo i
Hanan.

- Co$ w nim odrzucato takmazliwosé. Bialik udawat,ze
nie wie, i Szlomo jest partnerem Hanan. Kiedy ona
powiedziata muze cha si¢ pobra i ze Szlomo jest ojcem
Sylvie, najpierw pom$lat, ze chodzi ozart w ztym gucie,
ktérego przyczyn nie rozumiat, a potem zdat sobie sgraw
zapowiada si dlugi koszmar, z ktérego nie dane medbie
sie¢ wybudzt. Jego rozpacz byta wielka. Czut ogromial do
Szlomo. | stwierdzitze jest niewdzicznikiem. Bo to przecie
wiasnie on, Saul Bialik, stworzyt teama¢ temu dziecku bez
matki i bez ojca, bez ojczyzny, na fe przyjaciela
franciszkanina, ktéremu, zanim przeniesiono go z Buenos
Aires do Jerozolimy, ktodostarczyt noworodka jak pacgzk
Bialik wybrat dla dziecka imi typowo zydowskie, Szlomo, i
uczynit go obywatelem lIzraela, fatszojpapiery. A kiedy
jego przyjaciel zakonnik zostat mianowany wpierw
dyskretem, a potem kustoszem, w zgodzie z nim zaplanowat
Szlomo wspaniat kariek w szeregach Tsahalu. &dizy
innymi dlatego,ze dyskretna protekcja Kustosza, jego dobre
stosunki z kadym rzadem izraelskim - zarbwno prawicowym,
jak i lewicowym -
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z pewndcia mogly mu pomoc. A ten niewdgznik jak
odpowiedziat na cate dobro, jakie mu ofiarowano? Uwodz
Hanan i robic jej dziecko. A teraz chciat zmudsja, aby go
paslubita.

Ale piekio Saula dopiero girozpoczto. Hanan wyjanita
ojcu, jak kzdzie wyghdato matenstwo. Uroczystéc, ktora
miata odby sie ha Goérze Oliwnej, bytaby transmitowana na
7ywo przez telewizj. Slub Zydéwki, corki jednego z szefow
tajnych stib, z ocalonym spod dyktatury argefskie]
adopcyjnym synem Kustosza Zienfwictej, oficerem
Tsahalu dziki izraelskiemu obywatelstwu stworzonemu za
biurkiem, wzruszytoby catgwiat. P&réd honorowych gei
mieli by¢: Kustosz, melchicki biskup Lahan, najznakomitsi
rabini, w tym Shach i Hirsh, oraz patriarchowie - tesgi,
prawostawny i armigski, Wielki Imam meczetu El Ahar,
szejk Sayed Tantavi, Wielki Mufti oraz wszyscy akre-
dytowani ambasadorzy. Wielkiaviadectwo wiary, pokoju i
mitosci. Ale plany Hanan nie poprzestawaly na tym. ROw-
noczénie miat odby si¢ drugi $lub: Pascala Aretza, syna
Hassana Sueidana Aretza, melchity, wysoko postawionego
dowodcy OWP zabitego w Bejrucie, Zadowka wioskiego
obywatelstwa. Wie ojciec, o kim m&® O Giulii Lazzari.
Tak, ojcze Matteo, ojciec Giulii byfydem z Ferrary, nazy-
wat sk Levi i zmienit nazwisko na Lazzari, kiedy wycie

Matzenstwo tych czterech os6b bytoby wtjowym pre-
cedensem i wzbudzitoby wielkie zainteresowaniesrfd
moznych tegaswiata. Podczy¢ sie miaty dwie pary ztaone z
Zydowki, ktdérej ojciec, aby unikg horroru obozéw
koncentracyjnych, przyl chrzest, Palesficzyka, ktorego
ojciec zostat zabity przez Izraelczykow, chi@gnina, ktory
- aby otrzymé tozsamd¢ i przery¢ dyktatug panuaca w
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w ktorym sk urodzit - zostatZydem, i Zydowki, ktorej
jedynym celem byt pokdj z Palestyzykami.

Bialik, rzecz jasna, staraleszniszczy caty plan. Najpierw
przedstawit cérce zagtenia, jakie niést on dla jego
stanowiska, a potem ugi ze podwojny slub zostanie
odebrany przez lzraelczykédw jako obraza dla holokaustu.
Hanan uznala jego pagly za przestarzate i przesadzone,
odniosta wraenie,ze jej ojciec nie jest szczery, nie kocha jej,
a przede wszystkim - nie potrafi péj jaka wyjatkowa okazp
dla zamanifestowania pokoju stanowi podwaojna uroczysto

Widzac reakcg corki, Bialik zostat zmuszony opowiedzie
jej pewrn nieprzyjemm histore. Prawa o $mierci Hassana
Sueidana Aretza.

W 1973 roku w trakcie operacji ,Wiosna micadd' wy-
stano do Bejrutu oddziat pod dowodztwem Bialika. Celem
byto zabicie zagpcy Arafata, jego prawegki, Hassana Su-
eidana Aretza, wysokiego przedstawiciela wspélnoty
melchickiej. Zabito dwojk mezczyzn. Operacja catkowicie
si¢ powiodta, Bialik nie stracitzadnego ze swoich ludzi,
dzigki czemu rozpocga sk jego wspaniata kariera, w wyniku
ktorej stat s¢ cztowiekiem numer dwa Tsometu.

Hanan o wszystkim poinformowata Pascala Aretza, a Pa-
scal z wielkim spokojem wyjait jej oczyszczajca wymowe
dwoch matenstw. Bialik przy tej okazji mogt publicznie
wyjawi¢ prawd: 0 smierci Hassana Sueidana, a to bytoby
kolejnym krokiem na drodze do pokoju.

Hanan wrdcita do swojego ojca i zdradzita mu pomyst
Pascala. Bialik kategorycznie go odrzucit. Wtedy Szlomo,
Hanan i Pascal udali esido biskupa Lahana, ktérego za-
chwycit pomyst, ale uznat go za niemtizvy do zrealizo-
wania: to byta tylko cudowna utopia. Czwoérka mtodych ludzi
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chciata, aby przekonat Wielkiego Muftiego i Wielkiego
Imama z El Azhar do uczestniczenighbie. Potem Szlomo,
Hanan i Pascal poszli do Kustosza i poprosili, aby namowit
do tego patriarchéw, armskiego, prawostawnego i
lacinskiego, oraz rabinéw Shacha i Hirsha.

Teraz cofr sie do stosunkow, jakieatzyly Hanan i
Giulie. Hanan, ktora ukiczyta architektugy w Tel Awiwie,
pojechata do Pary. Powiedziata swojemu ojcie chodzi o
roczny kurs specjalizacyjny na uniwersytecie. Bialik byt
dumny ze swojej corki. Marzyt, aby zostata architektem o
migdzynarodowej stawie. W rzeczywistd Hanan byta ja w
ciazy ze Szlomo. Wtedy poznata GiliLazzari. Obie kobiety
zaprzyjanity sig. Zrodzita s¢ migdzy nimi silna wgz;
przypuszczam, ze Giulia powiedziata Hanan: ,Jestem
przekonana,ze prawda jest wzruszgja i kadej ludzkiej
historii dodaje sit, by toczyta sidalej”. A Hanan pewnie jej
odpowiedziata: ,Jeste pierwszym aniotem, jakiego spo-

Sylvie urodzita st w Paryu. Miata dwie matki. Kiedy
Hanan wrécita do Jerozolimy, Sylvie zostata z GiuBzlomo
co jaké czas musiat znajdowawymowki, aby odwiedza
corke. Dla Hanan wszystko byto prostsze. Miata wiele okaz;ji
do wyjazdow: konferencje, seminaria. Saul, ktéry nawet nie
domyslat sie prawdy, byt szcZliwy, ze Hanan tak powaie
potraktowata swo@j zawdd. Tymczasem Giulia poznata w
Paryu Pascala Aretza. Obie pary, kiedy spotkaly wie
francuskiej stolicy, zaegty snut plany, chciaty zroldi cos
waznego: w ten sposéb zrodzikgpomyst podwdjnegsélubu.

Wroémy do teraniejszdci. Kiedy Bialik dowiedziat si od
Hanan o tym, co zamlata, podawszy wszelkie mdiwe
proby, aby odwig¢ ja od tego zamiaru, rozgcit pogtosie,
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jakoby Pascal Aretz byt prawreka Chefrena. W jego
przekonaniu to byt bardzo dobry pomyst. Z jednej strony
zdota odzyska zaufanie szeféw, ktore zostato nadgwene

po niepowodzeniu w schwytaniu Chefrena, a z drugiej za-
przepdci plany Hanan.

| tak oto doszkmy do ojca. Jego uczestnictwo nie byto
przewidziane. Ale poniewa historia jest wiell
improwizatorky, przez przypadek ojciec otrzymat gtéavn
rolg. Giulia przybyta do Jerozolimy, aby spotksic z Hanan i
Szlomo, Bialik przechwycit g i aresztowat. Od tego
momentu, ze wzgtu na spotkanie z Giuliwe Wioszech,
ojciec znalazt & w samymérodku wydarze.

Bialik tymczasem popetniat 4d za békdem. Musiat unie-
mozliwi ¢ podwojnyslub, przekazéa swoim szefom Pascala i
odzysk& Sylvie. Nie liczyt s¢ jednak z histos. Kiedy ojciec
poinformowat Pascalaze Giulia jest w cizy, ten dat si
zabk, aby ocalt dziecko, a take dlatego,ze przeraata go
wizja tortur. Dwa decydgpe powody. Pozostata jednak idea
makzenstwa Hanan i Szlomo. Kustosz zaammmeat ojca, bo
ojciec nigwiadomie byt ju wmieszany w wydarzenia. Pe-
wien franciszkanin, ojciec Silvestro, byt sprzymigreem
Szlomo i pomagat mu prz€j w stan ukrycia. Ojciec Zado-
starczyt Kustoszowi powodéw, aby pozbgie niebezpiecz-
nego kiopotu. Dzki wskazowkom Muhammada, ktory jest
bardzo dobrze poinformowanym policjantem, odkryt ojciec
osobist intifade Silvestra i zaraportowat o niej Kustoszowi,
ktory zostat postawiony przed koniecZom zestania na
wygnanie niewygodnego i niepostusznego zakonnika.

Przerwalem Szejkowi, wyfaiajac, ze niczego Kustoszowi
nie raportowatem. Szejk odparke faktycznie, on ju o
wszystkim wiedziat. Ale potrzebowadwiadka. A ja do-
skonale si do tego nadawatem.
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- Jakie miejsce w tym wszystkim zajmuje aladCarlina?

- Ojcze Matteo, przypuszczamge obraa Carlina byta
pocatkowo fatlszywym celem. Ojciec w rzeczywisto miat
odnaléc¢ rozwiazanie dla prawdziwego problemu, cz$llibu
Szlomo i Hanan. Rozwzanie, ktérego ani Kustosz, ani
Bialik, ani tym bardziej Lahan nie posiadali.

Historia ta wydawata sinieprawdopodobna, ale wtae
dlatego mogta by prawdziwa. | podczas gdy Szejk mi |
opowiadat, przypomniatem sobie rozmpwe Szlomo i z
Hanan, kiedy przyszli do mnie przebrani za zakonnikéw.
Hanan powiedziata wtedy: ,M0j ojciec mnie uwielbia. Serce
mu sk rozdziera". A Szlomo dodat chtodno: ,To sym-
patyczny cztowiek, nie cl¢c aby przesadnie cierpial. Mam
nadzieg, ze pogodzi si z naszynslubem".

Hanan odrzekta: ,Nigdy sinie pogodzi. To jego rosyjska
dusza. Wiemze kiedy wyjd za myz, bedzie s¢ czul, jak
gdyby stracit wszystko, co czynitaycie godnym, by je
przezy¢. Nigdy nie widziatam nikogo, kto by byt tak przy-
wiagzany do kobiety, jak mdj ojciec do mnie. Zgstam mu
catkowicie mam, a Sylvie jest dla niego jak corka, a nie
wnuczka. Oczywicie, nie stanie na drodze do mojego g§zcz
scia, jest zbyt szlachetny, aby to zrgbi

Kiedy Hanan méwita, jakialarm coraz gkniej odzywat
sic we mnie. Pomimo lekko melodramatycznego tonu
rozumiatemze te zdania miaty sens.

Spytatem Szejka:

- Pan nie porwat Sylvie, prawda?

Usmiechryt sie.

- Widzg, ze ojciec zaczyna powoli rozundie Szlomo
i Hanan powierzyli mig.

A po ich smierci on powierzyt Sylvie dziadkowi, pchany
uczuciem litgci.
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Bywaja sytuacje - jak powiedziat kiedypewien aktor -
ktérych nie da si przedstawd na scenie. Sytuacje, ktérych
publiczn@g¢ nie mae ani aprobowd ani odrzuai, dla
ktérych nie mae okaza ani sympatii, ani antypatii; sytuacje,
z ktérych nie mana doby zadnej prawdy. Bialik jest jednym
z tych tragicznych ludzi, ktérzy nie potrafidokon&
rozraznienia medzy pospolitécia rzeczywistegozycia a
idealnymzyciem w wyobrani. Kiedy Szlomo i Hanan zdali
sobie spraw, ze ichzycie nie byto ju nic warte, zatroszczyli
sie¢ 0 bezpieczéstwo Sylvie. | wystali § do Szejka, ktory
sciagnat z Parya Giulig, aby s¢ nia zagta.

- Ojcze Matteo, czy chce ojciec wiedzigdzie teraz jest
Sylvie? Bialik przedsmiercia poprosit, abym powierzytaj
opiece Giulii Lazzari. Tak, zabit gi w miejscu dla niego
symbolicznym: na Gorze Oliwnej, gdzie Hanan i Szlomo
chcieli st pobr&, ale gdzie stracilkycie. A Sylvie jest teraz
w moim domu na stokach gory Nebo, razem z @iuli

By¢ maze byt jaks sens w tymze Bialik zgimt w tra-
giczny sposob, zupetnie tak, jait. Musz wytworzy¢ sig
szczegolne okoliczrioi, aby zaistniat tak wytkowy rodzaj
osoby, jak Bialik. Staralem gije sobie wyobraZzi bez po-
wodzenia. Wiedzialem tylkaze dopoki wiadza dmzie mie
taka samy site co prawo, dopdki chaos i anarchia podawsia
beda za poradek i prawd, na ZiemiSwietej gor brat bedzie
rozpacz. Jak pokazuje historia Bialika, Szlomo, Hanan i
Pascala. Ale icBmier¢ wytworzyta swego rodzaju padek.
Istniata w tym wszystkim jakdogika. Bialik ofiarowat Giulii
Lazzari Sylvie w zamian zaycie jej dziecka. A przecie
chciat ocalé wszystkich. Opracowat w swojej gtowie plan.
Chciat zaproponowaswoim szefom pakt w zamian za obgo
Carlina i za jej zawart@, ktorej do kaca nie byt pewien, ale,
jak sadzit, byta ona istotna. Szlomo i Hanan pobralilyy si
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bez calej tej absurdalnej ceremonii telewizyjnej; Sylvie
rostaby, ucgszczajc dozydowskiej szkoty, a Pascal Aretz i
Giulia zostaliby wyrzuceni z kraju. Niestety, wydarzenia
przybraly inny bieg. Zreszt Bialik nie pozwolitby, aby
Pascala poddano surowemu przestuchaniu.

- W catej tej historii byto zbyt wiele nieporozumie zbyt
wiele niedopowiedze- podsumowat Szejk.

- A kandelabry? - spytatem.

- Lahan chciat, abyny sk poznali. A cé w tym celu
moze by lepszego odwigtokradztwa?

- Genialne.

- Opowiedzialem, co wiem, a §e ojciec zapyta mnie,
dlaczego jestem tak dobrze poinformowany, odpowieen,
kupug i sprzedaj nie tylko dzieta sztuki, ale tak infor-
macje.Zeby nie byto ztudze

Skomentowatemze stowa te nie pasudo iluzjonisty. A
jesli chodzi o dzieta sztuki, przypuszczate ograniczat si
do skupowania ich.

- Chg; dost& obraze Carlina, ojcze Matteo.

- Zatem wie pan, co zawiera.

- Na pewno nie mapmiejsca ukrycia Arki Przymierza ani
nie Swigte Gwadzie. Kustosz chciat, aby to ojciec odzyskat
obraze. Uszanujmy jego wel Prosz jech& do Kafarnaum i
spyt& o Misze Karmi. Wgcej nie potraf powiedzi€.

- A moze nie chce pan?

- Naprawa@ wigcej nie wiem.

- Dlaczego ja, a nie pan? Nie przekonuje mniéskgee
szlachetne wytlumaczenie w kwestii woli Kustosza.

- Wszystko ojciec zrozumie, kiedydizie miat juz obraze
w reku.

Misza Karmi byt szczuptym lzraelczykiem wyghjacym
na cztowieka, ktory od zawszgt w kontakcie z przyrogl
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Powiedziat mi,ze ma pé¢dziesat pie¢ lat, tréjke dzieci,
czworke wnucat i po przeyciu ¢wieréwiecza w kibucu
postanowit zmierdi swojezycie. Teraz wraz ze wspolnikiem
wynajmowat kajak, ktérym spragnieni przygéd téaiy
sptywali Jordanem. Jego domz& nad brzegami Jeziora
Galilejskiego, kilkaset metrow na potudnie od naszego

Powiedziat,ze to cudowne miejsce, rezerwat peten palm,
sitowia, eukaliptuséw, gbow i krzewdw winnych, wydaj
cych owoce przez dziewd mieskcy w roku. Byly tam ptaki,
lisy, zapce, a ryby z Kinneret smakowaty twgienicie.
Spytatem, czy jest wiegey.

- Jestemswieckim Zydem, ktéry wierzy w pokéj - od-
powiedziat. | ostrzegte zaraz kogospotkam.

Dom Miszy byt przestronny i fadny. Ustyszalem szcze-
kanie, pojawit s Carlino. A za nim Luka. Stahna wprost
mnie.

- Jesté prawdziwy? - zapytatem.

Odrzekt, ze ochronity go czary. Bo byt bardzo chory, co
ukryt przed wszystkimi, z wyikiem Kustosza.

- O ilez prostsze bytobyycie - dodat - gdyby wszyscy
ludzie byli albo biali, albo czarni i o itetatwiej bytoby po
stepowa! Ilu twoim zdaniem, Matteo, jest ludzi dobrych,
ktorzy kochay zto, i ludzi ztych, ktérzy kochaj dobro?
| jak to sk dzieje,ze te niemaliwe do pogodzenia elementy
harmonijnie istnigg w jednym i tym samym sercu?

Nie czekat na majodpowied. Mowit dalej:

- Wiesz, co jest przekistwem Bliskiego Wschodu? Od
wieczne widmo suszy. Wystarczy nieco bardziej sucha zima
niz zazwyczaj i prosg od razu s pojawia. | oto mamy w po-
lowie puste zbiorniki, racjonowanie, gtm wojny o wod.

Ta grazba jest bezlitosna, jest jak wizerunghkierci wyryty
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w starej kdci stoniowej, ktéra wyeiga kce do mgzczyzn,
kobiet i dzieci. Jej ustagszartoczne, pgerap W paspiechu
zycia i marzenia. W naszych stronach ten, kto magwteh
zyje. A kto jej nie ma, umiera. Wedkontrolup Izraelczycy, a
Palestyiczycy @ od nich uzalenieni. Matteo, czekalem na
ciebie, bo wkrotce stansic jak korzér w wyschngtej ziemi.
Od bdlu przejd do wiecznej rackzi.

Kiedy tak moéwit, na podiodze stoe dokladnie wyryso-
wato prostogt okna i cienie igrajcych przed nim jaskotek.
Wszystko wygddato nierealnie, jak symulacjgycia: nawet
niepokoj, jaki odczuwatem, wydawatestylko wyimagino-
wany.

Blada twarz Luki i jego jasne czoto otaczata popielata au-
reola. Patrzyt na mnie niewinnym, wnikliwym i szczerym
spojrzeniem. Przywdziat wyraz bélu, jak gdyby byt z niego
dumny, jak gdyby chciat powiedZiewiem, co znaczy cier-
pienie. Kiedy gcisrglismy sk, zrozumiatemze umiera.

Luka wykrzykrat:

- Matteo, popatrz na m@jreke, czy nie wydaje ci gi
ze ona ju zaczita obumiera? Niedtugo ju pazyje, a moja
smier¢ musi by godna categaycia.

Szepnat mi do uchaze wielebny ojciec chciat, aby strzegt
obrazy Carlina @ do tej chwili, teraz zaprzekae ja mnie.

- Co takiego cennego jest w oby@ - spytatem.

- Ca8, co tylko ty maesz zrozumié Ja i Kustosz po-
wierzamy ci §. Zawsze pamtaj, ze dobra ziemia to ziemia
tego, kto § nawozi, podobnie jak dobre kgki.

Ostatnim stowem, jakie wypowiedziat, gdy qerat mi
obraze, byto: ,pokdj".
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ROZDZIAL DWUDZIESTY

Na Nebo

Do Kustosza Ziemwictej

Od ojca Matteo,
Grob Proroka Majesza,
Gora Nebo, Jordania

Wielebny Ojcze,

sdze, ze powinienem napigaDjcu, chocia Ojciec znajduje si
juz w Raju, o zakaczeniu cafej historii i zapewhiw kwestii
planu, jaki Ojciec miat na ndly. Zbyt wiele byto ofiar
smiertelnych. Mam nadzigjze odpoczywajw pokoju.

Moze sobie Ojciec wyobrazi jak wielkie bylo moje zdzi-
wienie, kiedy spotkalem Lwuk A przecie w chwili, kiedy
Wielebny Ojciec postanowit nie przyj@zac na pogrzeb, lecz
wystat mnie, powinienem byt zrozundieze ca jest nie tak.
Kustosz ZiemiSwictej nie mogt by nieobecny na ostatnim
pozegnaniu najwybitniejszego franciszistiego archeologa,
tego, ktéry odkryt dom apostota Piotra. Nie miateatnych
podejrzé: Ojciec wiedziat, jak ze mnrozmawig. W kazdym
razie jw wtedy Luka byt chory. | Ojciec, w porozumieniu z
nim, przypieszyt tylko chwi¢ jegosmierci.

Pochowaimy go z Misza w jego grobie, obok domu
Swigtego Piotra. Czy maze istni€ lepsze miejsce? Na tych
kamieniach
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spoczywat Nasz Pan i apostot Piotr. Wieczna podrdki
bedzie pogodna, jego dusza zabierze zeaswitos¢, ktéra
lezata u podstaw kKalego jego czynu. Trzeba uszanévji@go
uczucia i tajemnig smierci. Odmoéwitem modlitw ze tzami
w oczach. Carlino dlugo szczekat, co przypomnialo mi
pewien szczegot, ktory wzbudzit we mnieatpliwosci. Na
pierwszym pogrzebie Luki Carlino nawet nie pisnTeraz
rowniez i jego ucieczki staty gidla mnie oczywiste.
Wielebny Ojciec powiedziat mi kiedyze lustra, zanim
pokaza obraz, powinny chwil poczekd. Gdybym s¢ wow-
czas zastanowit, zrozumiatbyre obraz Carlina byt niejasny,
niedoktadny, zamazany. Teraz natomiast Carlino zybtsi¢
na grobie Luki i nie oddalat na krok. Misza obiecat,sk nim
zajmie.Ze nie zabraknie mu ani uczucia, anyeienia.
Wielebny Ojcze, w pewne letnie wieczory, spacgrupd
Sciany Ptaczu do Bramy Jaffy, digtem, ze naszeSwicte
Miasto powinno zostaocalone od przemocy. Ojciec pagt
w tym kierunku, a ja mam doprowadzlan Ojca do kaca.
Niestety niektére rzeczy zrozumiatem trecha pé&no i
bojc sig, ze rozczarowatlem Ojca. Wystal mnie Ojciec do
Kafarnaum na falszywy pogrzeb Luki, abym rozxet
problem Hanan, a nie obtp Carlina. Smier¢ Luki miata
odciagma¢ uwag; Bialika. Hanan wiedziatae Lukazyje. Ale
nie miata pagcia o obray. Hanan byta w Galilei, poniewa
chciata prosi Luke, ktéry ja znal, aby pomégt w
zorganizowaniwlubu. Bialik sledzit ja, agenci Tsometu byli
na miejscu i zastawili putagk na grug partyzantow,
wywotujac rzez, ktdrej mana byto unikaé. Ale oprocz
Bialika i jego szeféw byt jeszcze Ktokto wiedziat o obray.

Szejk, do ktorego za
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namows Ojca wystal mnie biskup Lahan, abym odzyskat
kandelabry. W rzeczywisfoi cel byt jeden: skontaktowa
mnie z tym, kto starat siwpierw chroné Pascala Aretza, a
potem Szlomo. Szejk powiedzialze kiedy rozpoca
dziatalng¢ na Bliskim Wschodzie i dowiedziateso Ojcu,
pofaczyt imiona, lata i fakty i zaproponowat Ojcu pakt. Chciat
obrazg Carlina w zamian za gwaraRcpezpieczastwa dla
Szlomo. Dlaczego? Dlategase dla Szejka obt@ byla
zrédtem bogactwa.

Ojciec miat chroni obraze, ocalé Szlomo, Hanan, Giuii
Pascala oraz unieszkodlitviBialika. Ale zakaczenie nie
bylo takie, jakiego Wielebny Ojciec sobigczyt. Nie mogt
Ojciec przypyci¢, ze dojdzie do tylu wypadkévemiertel-

J&li chodzi o mog osole, diugo zastanawiatemesidla-
czego zostatem w to zaargavany. Zrozumiatem to dopiero,
kiedy odkrytem tajemnigojca Luki.

To byt prawdziwy majstersztyk, Wielebny Ojcze, po-
niewa obraza Carlina nie istniata. Oto dlaczego pies nie miat
niczego na szyi. Istnieje natomiast stara mapa,a ktdika
zawsze nosit przy sobie w starym skérzanym futerale, a ktor
tylko ja jestem w stanie odszyfrosyao czym Ojciec i Luka
dobrze wiedzieficie. Ojciec mowit mi o mapie znalezionej w
Qumran. To prawda. Prawdzie jednak nie odpowiadata
zawarté¢ mapy.

Nie podaje ona dokiadnego péémia Arki Przymierza,
lecz szczegotow liste zrodet wody w Cisjordanii. Staggt-
nychzrédet, ktére, gdyby do dzisiaj istniaty, datyby temu, kto
je posiada, bezpiecastwo i sik. Gdyby trafity w kce
Kuzynéw odSciany, utrwalityby ich panowanie nad regio-
nem. Natomiast Przyjaciolom ze Skaty zagwarantowatyby
catkowita niezalenaos¢ od Izraelczykdw.
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Pametam, do czego doszio, kiedy Nataniahu wyrazit zamia
zmniejszenia 0 sgédziesit procent picdzieseciu milionow
metrow sz&ciennych wody, jak rocznie odspowano Jordanii, a
ktéra gwarantowata ugoda pokojowa podpisana wdgarniku
1994 roku. Krdl Jordanii powiedziat wowcza® Izrael gwalci
porozumienie. Woda byta prawem Jdicieykow, a nie darowanym
im faskawym przyzwoleniem.

Widmo wojny o wo@ w tych stronach nieustannie wisi w
powietrzu. Czy spor medzy lzraelem, Jordami Syria a
Palestyiczykami o kontra nad basenami ruzy rzek
Jarmuk, Jordanem zapo Jezioro Galilejskie izrédia w
Cisjordanii nie byt jednym z przyczyn wojny sz@dniowej w
roku 1967? Zaledwie sgelat p&niej Asad niespodziewanie
zaatakowat Kuzynéw oficiany, aby odldi zrodta na wzgorzach
Golan i uzyska dostp do wschodniego brzegu Genezaret. A co
bylo prawdziva przyczym, ktora kazata tureckim wladzom
przeéladowa Ocaland, wystpujac przeciwko Wiochom i
potowie Europy? Kurdowie kontrolowali najbardziepdaty w
wodk obszar Turcji. Dlatego ich roszczenia niepodigmtnve
nie spotkaty si nawet z minimala przychylngcia.

Wielebny Ojcze, tak jak XX wiek byt stuleciem ropyiek
XXI bedzie stuleciem wody.

Kto ja posiada, staje siej stranikiem i decyduje o pokoju,
wojnie i bogactwie. Steanikiem wody byt Wielebny Ojciec, ale
doktadne umiejscowienigrodet mogtem odkiy tylko ja, gdy
zwiazane jest ono z mozaikami wékiele Swigtego Szczepana w
Umm-er-Rasas, w moim najwaejszym  odkryciu
archeologicznym. Na posadzce s&ota odmalowano

dwadzigcia

57 Abdullah Ocalan (ur. 1948) - kurdyjski dziataczlip@zny, lider Partii
Pracujcych Kurdystanu. W wyniku zbrojnych rebelii musiatieka& z kraju.
Schwytany w 1999, skazany igziony na wyspie Imata, na morzu Marmara.
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osiem miast. Niektdre z nich zostaty zidentyfikowaneae nie.
Nigdy nie wiedziatem, dlaczego. Od czasu do czasiawatem
si¢ tej kolorowej zagadce. Ktoregeoazu diugo rozmawidiny o
tym z Luky. | przypuszczamgze to wignie on powazat
niezidentyfikowane miasta zerdodtami wody. Oczywicie
powiedziat o tym Ojcu. Tak, Wielebny Ojcze, odszjfru
rysunek autora mozaiki, ktéry swojemu dzietu powyeisekret
wody. Ale potrzeba na to czasu. Wyjetem to Szejkowi, ktory
zaproponowat mi sprzedlakazdego zidentyfikowanegarodia
temu, kto zaoferuje najlepszere. Stwierdzit,ze w ten sposéb
uzyskam pienidze na potzenie dachu nad Grobem Megza i
na kopanie tam, gdzie tylkoedly chciat. Sobie zatrzyma
trzydziestoprocentogvprowizjg. Oczywicie nie zgodzitem gj
on jednak odpowiedziakze w jego stowniku nie wyspuje

Jutro celebrow& bede slub mojej siostry. Wreszcie ¢si
zdecydowata, Wielebny Ojczeeizie obecna cata moja rodzina.
Garbo przygotowuje syryjski obiad, 2y z migdatami,
smaonego kurczaka i pieczone ¢ad. Moja matka, nie ufgg
cukierniom z Ammanu, przywiozta z Wioch toftubny z
cukrona mtoch pag na czubku. Przyjechato wielu gn. Jest te
Szejk, ktérego spytatem, czy nie zechciatlytisiche umartwi.
Przystat na to. Dodate z wielky przyjemndcia poumartwiatby
sic przed mozaikami w Kaoiele Swigtego Szczepana.
Odpowiedziatem, ze nie widz zadnego problemu, aby
zaddcéuczynt jego pragnieniu, zwlaszczze dla niego &da
niezrozumiate. Na jego twarzy pojawit¢swdwczas wyraz

Jest rownie biskup Lahan, ktory okazuje mi wiglk
przyjazn i uczucie. Zatroszczyt sio cah organizacyjq i
biurokratyczn strorg slubu.
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Jest ojciec Silvestro, ktory zostat ogrodnikiem. On przez
jakis czas naprawgbedzie odprawiat pokugt

Jest ojciec Vidigal, ktory postanowit napis&siazke o
Marii Magdalenie, aby ukaza ze nie byla nawrdcan
prostytutky, lecz uczennig ktéra Nasz Pan traktowat na
rowni z apostotami.

Jest ojciec Guillermo, ktory zdradzit mie to on za
pierwszym razem wszedt do mojego gabinetu, na samym
pocatku catej historii. Szukat czegokolwiek o mozaikach u
Swietego Szczepana, o ,kolorowej zagadce", Wielebny Ojcze.
Najwyrazniej Luka poinformowat ju wtedy Ojca o moich
badaniach, a Guillermo chciat zddbypotwierdzenie.
Zobaczyt na moim biurku kilka kartek z doktadreprodukcy
mozaik i niezidentyfikowanych miast. To dato Ojcu pewmno
ze jestem wiéciwa osola, dlatego weignat mnie Ojciec do
swojego planu.

Powiedzialem ojcu Guillerma;e za pokuf odprawi msz
jako moéj ministrant. Razem 2z niejakim Thompsonem,
Anglikiem, ktory dilugo mnie szukat, aby zrébze mmn
wywiad. Jak Ojciec wie, nie mam czasu na takie gtupstwa.
Najpierw odmoéwitem, ale on tak nalegaé¢ sprowadzitem go
na Nebo. Pojawit gi w chwili, kiedy badatem mozagkz
drugiej potowy VI wieku: para zwiegt w galopie, nale-
zacych do czsci biegracej wokot ottarza i stanowtej de-
koracg prezbiterium Swictego Szczepana. Poinformowat
mnie z wielly natarczywécia, ze nie chce rozmawdao mo-
zaikach. Pragd pozn& moja opinig na temat aramejskiego
fragmentu Zwojow znad Morza Martwego, opublikowanego
w jego dzienniku. Fragment mowit o Synu &o.
Wyrazenie to, zdaniem niektérych badaczy, nie dotyczy je-
dynie Naszego Pana. Wedtug nich SynzBgest tyranem,
ktory przynosi wojr, ale lud Bay bedzie walczyt i
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Co za bajka. Ten Thompson, wiecznie spocony mtodzieniec o
czerwonych witosach, przyjechat za anna Nebo z powodu
jakiejs bajeczki! Wie Ojciec, co zrobitem? Powiedziatere,
musi zapracowana wywiad.

Teraz czyci mozaike i wyglada na zadowolonego. Praca,
wysitek @1 odpowiedza na jego pytania. To najlepszy wy-
wiad, jaki mog mu ofiarowa.

Wielebny Ojcze, przed chwilwtozylem reke pod t&ko i
wyjatem biaty haftowany obrus. Pewnie Ojciec nie pdmi
ze przed kuchni jest pokéj prawie caty zastawiony wielkim
prostokitnym stolem z masywnego drewna. Bgtem obrus
na stole, wygtadzitem fatdy, przegnatem si. Z kuchni, z
pokoi, z zewntrz przybyli gacie, niektorzy ukdkli, inni
pozostali w pozycji starej. Na tym stole odprawitem mgz
pobtogostawitem wszystkich, a potem powiedziatem, na
gbérze maemy odprawt nasza wieczerz.

- I nie kxdzie z pewnécia ostatnia - zamiat sk Garbo.

We mszy uczestniczyli tak Mosze Hirsh, ktory agle
sig usmiechal, Manfred, moj izraelski przyjaciel, i
Muhammad z catrodzim.

Manfred bat s pochow& matke obok ojca na cmentarzu
na Gorze Oliwnej, poniewalezy tam osiedle Palestgzy-
kow, ktérzy rzucaj kamieniami w toswigte miejsce. Roz-
mawiatem o tym z Muhammadem i od tamtej pory chtopcy z
wioski przestali rzuaakamieniami.

Wiasnie przyszedt do mnie Silvestro, ktory spytat:

- Do kogo piszesz?

Usmiechratem sk do niego i nic nie odpowiedziatem. On
z& stwierdzit:

- Musz i$¢ do kuchni pokrai warzywa na safatk
I obrat ziemniaki.
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Mata mczka delikatniescisreta mop dion. Sylvie rzucita
mi Sig na szyg i pocatowata mnie. Obok niej stata Giulia
Lazzari.

- Chc; dobrze wychowaSylvie.

Przerwatlem na chwillist. Poprositem gei, aby poszli za
mng. Zaprowadzitem ich przed pokdj zamétyi na Kklucz.
Otworzytem drzwi, wesziimy do matego pomieszczenia o
swiezo pobielonychscianach. Stoi w nim stét i kilka krzeset, i
jest tylko jedno okno, z ktérego wiélaJordan, Jerycho i
Jerozoling. Pokdj pachnie czystoia.

- Tutaj - powiedziatem - modlit sipapiez. Tutaj ci, ktérzy
walcza na Ziemi Swigtej, podpisza akt pokojowy, kiedy
beda do tego gotowi.

Wyszlismy. Silvestro podszedt do nas bardzo zadowolony:

- Przyprawitem satat oliwa i cytryna. Mam nadziej,

ze wszystkim bdzie smakowata. - | Zpiewat - Matteo,
kiedy kedziesz potrzebowat pomocy, przyjdio tego przy-
jaciela.

Przypuszczamyze kxde potrzebowat wiele pomocy, ale
przede wszystkim od Wielebnego Ojca, gdylka dni temu
kapituta wybrata mnie na Kustosza. Ta informacja pewnie nie
dziwi Ojca. Kiedy Ojciec powiedziat do mnie: ,Nasze
przeznaczenie decyduje o nas, nawéti jgo jeszcze nie

Czy kedziemy mogli podarow@ Jerozolimie pokéj, o
ktorym Ojciec marzyt? Kiedy odszyfrujmap i mozaiki,
napisz do Ojca kolejny list. Mam nadzigjze tym razem
otrzymam odpowied

Moje uszanowania.
Ojciec Matteo,
Kustosz ZiemBwigtej
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